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Verschliisse und Verbindungselemente spielen eine wichtige
Rolle in einer Vielzahl von Anwendungen - von der Optik bis

hin zur Ergonomie beeinfluBen sie die Kaufentscheidung

der Endkunden. Southco’s “Touch Points” sind wichtige
Komponenten, die regelmaBig vom Endkunden bedient werden.
Allgemein zu bedienende Verschliisse, Griffe oder Scharniere
miissen in Design und Funktion stimmig sein. Sie miissen auf
den ersten Eindruck iiberzeugen und wahrend der Lebensdauer
ihres Einsatzes zuverlassig und wartungsfrei arbeiten.

Diese Leistungsmerkmale miissen aus unserem Verstandnis
auch unter 6kologischen Aspekten gelten, denn wir sind

der Uberzeugung, dass eine Fertigung nach hochsten
Qualitatsnormen nur auf der Basis von umweltvertraglichen
Prozessen zu verstehen ist. Es ist ein Prozess, der standige
Verbesserungen fordert, und in dem es gilt, Abfélle zu
vermeiden und wieder verwertbare Werkstoffe einzusetzen.

Seit {iber 100 Jahren hilft Southco seinen Kunden, technische
Herausforderungen zu meistern. Unsere Vision und Passion
ist es heute, Losungen zu bieten, die auf den ersten Eindruck
iiberzeugen, so daB sich unsere Kunden eindeutig von ihren
Mitbewerbern unterscheiden kinnen.

Southco ist ein weltweit fiihrender Lieferant. Uber 3000
engagierte Mitarbeiter arbeiten in mehr als 20 Landern fiir
Sie. Mit Fertigungszentren in 14 Landern und Vertriebs-,
Logistik- und Service- Zentren in mehr als 30 Landern ist
Southco lhr zuverldssiger Partner - wo auch immer Sie zu
erreichen sind.

GLOBALE REICHWEITE ﬂTERSTfITZUNG VOR ORT




INNOVATION
VON SOUTHCO

Southco fertigt das umfangreichste Sortiment industrieller
Verschliisse fiir jede Anwendung. Passend in Farbe oder
Oberflachenstruktur? Kein Problem. Spezifische Betatigungsarten
und Staffelung der Zugangsrechte? Kein Problem. Wir liefern lhnen
die ultimative Lésung —weil kundenspezifische Losungen unsere
Stérke sind.

Innovative Technologien

Wir verstehen es als vordringliche Herausforderung, wertschopfend
im Sinne unserer Kunden tétig zu werden. Mit dem Einsatz neuester
Technologien haben wir autarke elektronische Verschlusssysteme und
Scharniere mit Positioniertechnologie entwickelt. Lésungen, die sich
nahtlos in Ihre Anwendungen integrieren lassen.

w

-

LS TIONING
CHNOLOGY

I SICHERN

B POSITIONIEREN

Hochste Qualitatsstandards

Southco ist eine schlanke und agile Organisation, die sich in
gestrafften Prozessen effizient den Herausforderungen seiner
Kunden stellt.

SOUTHCO® Produkte werden entwickelt, konstruiert und gefertigt,
um den Bedingungen der strengsten Qualitats- und Umwelt-
Standards einschlieBlich der 1ISO/TS16949, 1IS09001, 1S014001
und AS9100 zu entsprechen.

<9100 °14001



PRODUKT.
UBERSICHT

Elektronische Verschliisse
SEITEN 14-51
= Unsichtbares, iberwachtes und

sicheres SchlieBen
= Vandalensichere Montage , ’

= Ferngesteuerte elektromagnetische
Betétigung

Display-Trager

SEITEN 52-71

m |ntegrierte Positioniertechnologie zur
prazisen Steuerung

= Wartungsfreie Leistung fiir die Lebensdauer
der meisten Anwendungen

m Keine Justierung oder Wartung erforderlich

Kompressionsverschliisse

SEITEN 72-111

= Vibrationssicheres SchlieBen

= Fein einstellbarer Anpressdruck gegen
EMV- und Klimadichtungen

= Hand-, werkzeug- oder
schliisselbetatigte Ausfiihrungen

SEITEN 112-155
SchlieBen mit Vierteldrehung
Einstellbare oder feststehende
Riegel
Kombinierbar mit Mehrpunkt-
Verriegelungssystemen

SEITEN 156-171
PK-System mit wechselbaren
SchlieBzylindern
Flexible Schliisselcodierung
Verschiedene Grofien




Mehrpunkt-

Verriegelungssysteme

SEITEN 172-201

= Ein Zentralverschluss betatigt 2, 3 oder
mehrere SchlieBpunkte

= Ausfiihrungen fiir Schranke im Innen-
oder AuBenbereich

Schnappverschliisse

SEITEN 202-251

= Einfache Handhabung

= Sichtbarer oder verdeckter Zugang
= Vielfalt in der Betatigung

“Rotary”-Verschlusssysteme

SEITEN 252-275

= Geeignet fiir Einpunkt- und
Mehrpunktverriegelungen

= Kompatibel mit einer groBen Auswahl
an Betatigungen

= FMVSS 206-konforme Produkte

Spann- und

Spannbandverschliisse

SEITEN 276-317

= Ausgleich von Montagetoleranzen in
drei Ebenen

= GroBe Auswahl in Form und Spannkréften

= Vibrationssicher durch Spannbiigel
oder elastische Spannbéander

Scharniere

SEITEN 318-371

= Bieten erweiterte Funktionalitat

® - Positioniertechnik

® - Aushéngbar

= |nnen- und auBenliegende Scharniere



PRODUKT.,
UBERSICHT

DZUs® Vierteldreh-Verschliisse ¢
SEITEN 372-433 % “ ’ Q
= Sicher schlieBen — schneller Zugang \ ‘

v

= Konstruiert fiir den haufigen Zugriff
= Unverlierbare Montage

Unverlierbare Schrauben und Muttern
SEITEN 434-490

= GroBe Auswahl der Betatigungsarten
= Standard-Gewinde — metrisch und Zoll
= Unverlierbar in tragender Platte

Ein- und Ausdriickverschliisse

SEITEN 491-507

= Unterstiitzen sichere Montage und Wechsel
von Elektronikmodulen

= Verschiedene Betatigungsformen
und Steckkrafte

SEITEN 508-520

Schnelle, einfache Installation
Verdeckte Griffe mit flacher Blende

Tirschlosser

SEITEN 521-539

m Einsetzbar fiir Kabinen- und Zugangstiiren
und Deckanwendungen

= Kombination von Leistung, Design und Stil
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SOUTHCO HANDBUCH
ANWENDUNGSTIPPS
6
Southco’s sehr umfangreiches Angebot an Verschliissen und Verbindungselementen ist in 15
Produktgruppen gegliedert, die durch farbcodierte Registermarken gekennzeichnet sind. Die

meisten Produktgruppen beginnen mit einer kurzen Einfiihrung und Ubersicht der Produktklassen
und mit ihren wesentlichen Eigenschaften.

Die folgenden vier Seiten fiihren Sie schnell zum gesuchten Produkt:

I Seite 2 Die Produktiibersicht stellt die einzelnen I Seite 5 Der Inhalt dieses Handbuchs auf einen Blick.
Produktgruppen in Bildern vor.
mmgmicmm I
. g Table of contents

*E neve ¥

#
I Seite 544 Der Index der Produkteigenschaften zeigt I Seite 545 Der Index der Produktklassen zeigt, auf welchen
tabellarisch, welche Produktklassen die gelisteten Seiten Sie die Technischen Daten der Produktklassen finden.

Eigenschaften bieten.

Product Class Index I
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Ein Glossar der wichtigsten SOUTHCO® -
Begriffe finden Sie auf Seite 541.
Neuheiten und Ergdnzungen finden Sie unter www.southco.com



Jede Produktseite folgt einer einheitlichen Struktur von
Daten und Abbildungen und verweist bei Bedarf auf
wichtige Werkzeuge und Ergénzungen.

@

E3 VISE ACTION® Compression Latch

Large - Machined stainless steel housing - Tool operated - A

* (Consistent pre-set
compression

* Easy grip adjustment

* Premium finish and

Icons der Haupteigenschaften.

195177)
-

Door thickness
18 (71) Maz—=
(goor plas flange gasket)

Door —=

[6]6rip range
(measured in latched position

frame

corrosion resistance Flm[; :n(sg;l’ | i i |
. . . B3 ~\ = b
I Produktinformationen wie Werkstoffe, Schutzart aterial and Finish N L“’F!J:ém —
und Installationshinweise. oo et £ . L
Performance Details S~—
) ) ) ) Max. static load: 600 N (}36 IM_)
B Die natirliche GréBe im Umriss. Sealing Notes Bl rsed R
NEMA 4 and IP65 achived using ALY &
gasket suppied
Keys and Accessories
See pages 58 - 61
Installation Notes
Caution: Position cam so latching
function can be achieved
comfortably by hand.
Recommended tightening torque ( ;:ﬂo;f
for the mounting nut is 20 Nem ' Al
(176 in~!l_)l). Optional: Round
hole Instaltation
with spur washer
I Produktnummern.
X8} 7(28) soumHeo® 8(32) Slotted Railn
Double bit Triangla ular kiry Hex recess TCess stand
Part Number Selection
[H Headstyle @
2 3(11) Double bit
3 7(28) Triangle [El6rip | Min. Max.
5 SOUTHCO® Tubular key e |
| I ta i 6 §1(,32) Hex racess 084 2().26;
I Die direkte Wahl der Seite im Internet 9 Slottad rcess !
. " . 11 Raitway standard T13(280) | 21.2{3.19;
INFO mit ergdnzenden Informationen. 15 Bellore 216 [ [ o
CLIC 76{226) | 1320288
m— R E3 =1 IE S 0 3 | w907 | sees
|mru|
cUC ! www.southco.com/E3 Dimensions in millimetars {inch) unless otheswise stated
X
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UNVERWECHSELBARE KOMPETENZEN
VON SOUTHCO
8.
ngéhrter Lieferan"t | |

Industrie-Standards kann Southco seinen Kunden
iiberzeugende Losungen bieten.

»1otal Program Management“

Southco’s , Total Program Management® l4sst sich nahtlos in die
Prozesse seiner Kunden integrieren.

I Effiziente Ablaufe im gesamten Entwicklungsprozess
I Effizientes Informationsmanagement

Il Eigene Konstruktion und Fertigung mit untestiitzenden

Verfahren wie FEA, Rapid Prototyping, Fehleranalyse
und Mold Flow-Analyse

Sicherheit und Zuverlassigkeit

Qualitatsprodukte von SOUTHCO® iiberzeugen schon mit dem
ersten Eindruck und bieten eine sichere und zuverlassige
Funktion. Mehr als 70 Jahre Erfahrung sind die Basis fiir unsere
innovativen Konstruktionen. Verschlusssysteme von Southco
bieten eine Vielzahl von Vorteilen, wie z. B. kunden-spezifische
Konfigurationen, sowie das variable Management der
Zugangsrechte.

1d

dA1010Y

% Program
Management &

LOGISTIK

1
LKWs NUTZ , BAU- UND LANDWIRTSCHAFTSFAHRZEUGE AUTOMOBILBRANCHE - BUSSE - LUFTFAHRTINDUSTRIE - SCHIENENFAHRZEUG - VERBRAUCHERELEKTRONIK



JWeltweit vor Ort erreichbar”- so kann Southco schnell und
okonomisch auf Kundenwiinsche reagieren.

Hochste Qualitatsstandards
Southco’s globale Fertigungszentren arbeiten mit neuesten Ver-
fahren nach hochsten Industrie-Standards.

Globale Auslieferungslager und Vertretungen sorgen fiir den stetigen
Fluss in der Lieferkette.

SPRITZGUSSVERFAHREN
METALLGUSS-VERFAHREN
METALLBEARBEITUNG

VERTRIEBS- UND LOGISTIKNETZWERK
GLOBALE FERTIGUNG UND MONTAGE




BEWAHRTER. LIEFERANT
FUR EINE VIELZAHL VON INDUSTRIEN

Southco’s Kundenbindungen basieren auf unserem Engagement und der Erfahrung aus zwei
strategischen Geschaftsbereichen fiir Industrien wie:

~Diversified Technologies* Transportindustrie ‘

I Computer, Server, Netzwerktechnik & I Automobilbranche \
Telekommunikationshardware I Luftfahrtindustrie ”‘\‘
Bl Rechenzentren B Nutz-, Bau- und Landwirtschaftsfahrzeuge \
Bl Elektrische Anlagen B Schienenfahrzeuge . 5

Bl Schaltschrinke B LKWs

B Medizintechnik I Schiffbau

B Klimaanlagen B Busse

I Industrie- und Prozessausriistung B Militarfahrzeuge
I Beleuchtung I Wohnmobile
I Selbstbedienungsautomaten / “Point-of-sale”

I Geriiste/Displays

B Transporthoxen

Innovative und professionelle Losungen fiir den industriellen Einsatz setzen die Kenntnis der
entsprechenden Industrie-Standards voraus.
Sichere Verschliisse sind eine Basis fiir Sicherheit, Zuverlassigkeit und Leistung

Elektromechanische Verschliisse mit autarker Identifikations- und Steuerelektronik
lassen sich nahtlos in Ihre Produkte integrieren

Scharniere mit konstanter Friktion und wartungs- und spielfreier Funktion vermitteln
Prazision und Zuverlassigkeit

Vierteldreh- und Schnellverschliisse fiir eine wirtschaftliche Wartung

Die Auswahl an SchlieBzylindern und Zugangscodes erméglichen eine flexible und
effiziente Handhabung der Zugangsrechte

Schutzart IP/NEMA fiir feuchtigkeitsdichte Anwendungen

Robuste, einrastend-schlieBende Kompressionsverschliisse, korrosionsbestandig und
vibrationssicher, ideal fiir den Transport- und Verkehrssektor

Southco heute:

Mehr als 3.000 Mitarbeiter in 70 Landern betreuen mit rund 100.000 Produkten iiber 70.000
Kunden weltweit. Im direkten Kontakt arbeiten fiir Sie in Entwicklung und Beratung mehr als 100
Vertriebsingenieure (Key Account Managers).







SOUTHCO

KONTAKT-ADRESSEN UBERBLICK

I
Sie suchen die beste Losung fiir Ihre Anwendung?

Bendtigen Sie eine unserer Serviceleistungen oder eine Technische Beratung, so wenden Sie sich
bitte an das nachste SOUTHCOP Support Center, lhren lokal zustandigen Key Account Manager oder

einen unserer Autorisierten Vertragshandler.

L]
5, "y .;."a Sy
tl‘ Z.L.z JJ;*”

o)
o)

%

SOUTHC0® - Amerika

; ®

I;ﬁ P .
SR

J‘ '¥ * s

[ w @

SOUTHCO® - Europa
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SOUTHC0® - Asien-Pazifik-Raum

Global Corporate Headquarters &
Kundenservice-Zentrum

Tel: (1) 610 459 4000

Fax: (1) 610 459 4012

Kanada Tel: (1) 905 855 0309
Mexiko Tel: (1) 877 821 0666

Kundenservice-Zentrum Siidamerika

Tel: (55 11) 4617 9988
Fax: (55 11) 4617 9988

Kundenservice-Zentrum Europa

Tel: (44) (0) 1905 346722
Fax: +44 (0) 1905 346723

Deutschland Tel: 0800 1800 380
Frankreich Tel: 0800 912 756
GB & NI Tel: 0845 117 9222
Italien Tel: 800 780 953
Osterreich Tel: 0800 281 831
Schweden Tel: 020 790 366
Spanien Tel: 900 968917

Kundenservice-Zentrum Indien
Tel: (91) (2138) 670538
Fax: (91) (2138) 670588

Kundenservice-Zetrum GroBchina
Tel: (852) 3127 1503 - Fax: + (852) 3127 1541

China Tel: 800 820 0272
Malaysia Tel: 1800 801 119
Singapur Tel: 800 18 11016
Taiwan Tel: 0800 558 015

Kundenservice- und
Vertriebszentrum Australien

Tel: (61) 03 9330 5000 - Fax: (61) 03 9330 5099

Kundenservice- und Vertriebszentrum Korea
Tel: (82) 0505 777 1234 - Fax: (82) 31 697 2021

Kundenservice- und Vertriebszentrum Japan
Tel: (81) 6 6466 1200 - Fax: (81) 6 6466 1205




www.southco.com
EINFACHER ZUGANG

\
Southco’s preisgekronter Internet-auftritt erleichtert die 5( SHE
Produktauswahl und bietet aktuelle Informationen — 24/7

Sofortiger Zugang zu den Technischen Datenblattern, \.s.
Zeichnungen und dem Download fiir PDF-Dateien \

Online-Anfrage von Testmustern und Downlogd von
CAD-Dateien in mehr als 20 gangigen CAD-Formaten

Auf das Produkt abgestimmte Online-Konfigurationstools .
erleichtern die richtige Produktwahl fiir lhre Anwendung

Aktuelle Produktdaten aller Neuheiten
Jederzeit Informationen zu Preisen und Verfiigbarkeit

Schneller Zugang zu Adressen und Kontaktinformationen
der Southco Vertriebs- und Service-Zentren sowie den
autorisierten Vertragshandlern weltweit

MY SOUTHCO bietet lhnen ein Portal fiir projektbezogene
Anfragen, Bestellung von Mustern, dem Download von

News $0umn boges St covitions m Jaoen
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ELEKTRONISCHE ZUGANGSKONTROLLE

SOUTHCO® Elektromechanische Verselﬂuu—_-_—

SOUTHCO® kombiniert seine mehr als 70-Jahr|ggm

Fertigung industrieller Verschliisse mit der elektronischen Betatigung

zum Zweck der Fernsteuerung und Fernubeer

Professionelle Verschlusslosu _gen auf e
Niveau .-==‘—’

b |

| Erhdhte Sicherheit ‘
| Verhesserte Zugangsknn;lirolle. —

ul Systemmtegratm@:
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Systeme mit elektronischer Zugangskontrolle ©

Systeme mit elektronischer Zugangskontrolle .| Ein elektromechanisches -
El Verschluss-System besteht
ektromechanischer Verschluss ,

aus einer Steuer- und
H TR Uberwachungseinheit,
» GEGFENET welche den Sperrpunkt,
- einen elektromechanischen
5%‘2..

00
00
000!

@ EEEE Verschluss, dffnet. Dieser
hco'

sendet dann ein Statussignal an

die Uberwachungseinheit. Bei
Identifikations- und Steuereinheit E

Zugangsiiberwachung Stromausfall ist eine mechanische
Manuelle Notdffnung

Not6ffnung moglich.

Zugangsiiberwachung | Elektromechanische Verschlisse
: von SOUTHCO® lassen sich mit

Standard-Eingabeeinheiten wie
elektronischen Schliisseln,
Tastenfeldern, RF-Naherungslesern,
RF-Keyfobs (Schliisselanhingern),
biometrischen Scannern und
benutzerspezifischen Schaltern
fernbetatigen.

Southco's priméarer Fokus

gilt dem Sperrpunkt, dem
elektromechanischen
Verschluss, einem der kritischen
Elemente im gesamten System.

Southco hat elektronische
Komponenten mit seinen erprobten
mechanischen Verschlusslosungen
kombiniert, um eine Produktreihe
innovativer elektromechanischer
Verschlussldsungen mit sicherem
Sperrpunkt zu entwickeln.

Manuelle Notoffnung | Viele elektronische Verschluss-
Systeme erfordern eine

Notéffnung, z. B. bei Stromausfall.
Aus dem umfangreichen
Sortiment an mechanischen
Verschlusslosungen kann

Southco kreative Losungen fiir
die manuelle und elektrische
Notoffnung bieten.




< ELEKTRONISCHE VERSCHLUSSLOSUNGEN

,Self-Contained*
Elektronisches

Verschlusssystem
Seiten 20 - 22

Elektromechanische

~Rotary“-Verschliisse
Seiten 23 - 37

R4-EM-9 R4-EM-8

SC-10 | SC-20 ‘ SC-

Das neue SC ,,Self-Contained* Elektronische Verschlusssystem kombiniert
eine Vorrichtung fiir die Zugangskontrolle, einen elektronischen Verschluss,
eine elektrische Notoffnung und eine Stromversorgung in einer einzigen
Einheit. Dieses mit AA-Batterien betriebene System ist mit Einpunkt-

oder Mehrpunktverriegelung erhaltlich und passt sich so verschiedenen
Schrankausfiihrungen an. Es zeichnet sich durch ein elegantes
ergonomisches Design aus und kann durch Drop-in-Montage leicht installiert
werden.

< Die Ausfiihrung als einzelnes Bauteil erméglicht eine einfache Integration
ohne Verkabelung

< Zugangskontrolle mit Tastenfeld oder iiber RFID

< Einfache und schnelle Anmeldung iiber eine Programmiertaste

< Ausgedehnte Zeitintervalle fiir den Batterieaustausch durch den
Energiesparbetrieh

< Visuelles Feedback wéahrend Programmierung und Betrieb iiber
eine LED-Anzeige

11

Die R4 EM-Serie hietet den Komfort einer elektronischen Zugangskontrolle
und die Sicherheit eines hewahrten, robusten Rotary-Verschlussdesigns in
einem kompakten, integrierten Gehause. Die einfache Bedienung iiber einen
Schnappverschluss und die elektronische Betatigung erleichtern den Zugang
iiber ein groBes Spektrum an Einsatzbereichen. Ein optionaler Mikroschalter
liefert Informationen iiber den Verschlussstatus, und vielfaltige Optionen fiir
die manuelle Notdffnung sind verfiighar.

< 12 oder 24 VDC-Betrieb, minimaler Stromverbrauch

> Akzeptiert Eingangssignale von jeglichem Zugangskontrollgerat
< SchlieBt auch bei schweren mechanischen Lasten zuverlassig
< Korrosionshestéandige Version fiir AuBenanwendungen erhéltlich
< Optionaler Tiirsensor

R4-EM-4, 6 R4-EM-5, 7 R4-EM-1, 2



Elektromechanische Verschliisse 7

Die H3-EM-Serie verfiigt iiber einen effizienten durch einen Mikroprozessor
gesteuerten Getriehemotor, der einen minimalen Stromverbrauch garantiert
und intelligente SchlieB- und Uberwachungsfunktionen bietet. Der

H3-EM kann entweder als eigenstandiges System verwendet oder mit einem
vorhandenen Gebaudesicherungssystem integriert werden. Eine weitere
Option ist die Installation als vollstandig vernetztes System, das iiber
Funktionen fiir die Uberwachung und fiir Priifprotokolle verfiigt.

< Einfache Integration mit handelsiiblichen Rack Monitoring-Systemen
und Sicherheitssystemen

< Integrierte Sensoren fiir den Verschlussstatus sowie fiir
Uberwachungs- und Alarm-Funktionen

< Effizienter Getriehemotor fiir geringeren Stromverbrauch

< Erhaltlich mit einem Kartenlesegerét, das H/D® 125 kHz-,
MIFARE® Classic- oder HID® iClass® -Karten akzeptiert

< Mit Wiegand- oder RS-232-Ausgang erhaltlich

Die EM-Serie bietet eine erweiterte Zugangskontrolle fiir Einsatzhereiche,
die einen verdeckten, kontrollierten und sicheren Zugang erfordern.

Die EM-Serie kann mit zahlreichen an Tiiren montierten mechanischen
Verschliissen kombiniert werden und erméglicht den fernbetatigten
elektronischen Zugang, wahrend durch bestehende mechanische
Verschliisse eine manuelle Notoffnung moglich bleibt.

Dieser intelligente Verschluss kann durch jegliches Eingangsgerét gesteuert
werden und verfiigt iiber einen durch einen Mikroprozessor gesteuerten
Getriebemotor fiir die Betdtigung und eine komfortable Schnappfunktion.

< Verdeckte Installation fiir eine hohere Sicherheit und ein verhessertes
Industriedesign

< Einfache, schnelle Installation und einfache Nachriistung bestehender
Ausfiihrungen

< Flexibler Zugang iiber vielfaltige elektronische Betatigungsquellen
< Verschiedene Montageoptionen und Mehrpunktverriegelung maglich

<> Funktioniert mit einer Vielzahl von an Tiiren angebrachten mechanischen
Verschliissen

Elektromechanischer
Kipp-Drehhebelverschluss

Seiten 38 - 39

H3-EM-68

H3-EM-60 l I

Elektromechanischer

EM-05 !

Gleitriegel

Seiten 40 - 41



" Elektromechanische Verschliisse

=w=  Produktklasseniibersicht

Abgedichtete LR S E 0 i3 Nennspannungs-
Verschlussserie Verschlusstyp Lastwerte E%ektronik Installation | Werkstoff | auf Mikroprozessor- Kartenlesung bgreich g
Basis oder Keypad
B
E RN
E [ 2N 7 B
E£2%S Riegel Mittel Sichtbar | tanl und v v 45V0C
SE3 é lege Kunststoff :
SEE S
& o
Rotary
Schnappver- Mittel Verdeckt }flfﬁgtlsl;:?f v 12-24VDC
schluss
ad
(72
3 Rot
= otary
S Schnappver- Mittel Verdeckt KStahtl L;n?f 12 oder 24 VDC
g schluss unststo
=
=
= ot
S o otary
= % Schnappver- Hoch v Verdeckt SEt;hll ’?dﬁlr v 12-24VDC
= = schluss elsta
o
N w
=
=T
==
(=)
= Rotary
= Schnappver- Mittel Verdeckt Kunststoff |/ 12-24VDC
= schluss
ad
= R4-EM-4 & 6
Rotary
Schnappver- Hoch Verdeckt Stahl V 12-24VDC
schluss
(7]
(%2
s Kipp-Drehhebel
s S - ppRiegel Leicht Sichtbar | Kunststoff (4 4 12-24VDC
L
= P
== H3-EM-RFID
o B =
SEE
= E o]
E&” Kipp-Drefihebel
=g ipp-Drefhebel | ooy Sichtbar | Kunststoff v 12-240C
= a Riegel
o
= H3-EM
5 Gleitschnappriegel
S b Gleitriegel Mittel Verdeckt | Kunststoff v 12-24VDC
g E ; Schnappverschluss
Swe EM-05
O o2 =
= SE
S o W . )
[ Gleitschnappriegel
E ~ Gleitriegel Mittel Verdeckt | Kunststoff v 12 oder 24 VDC
o Schnappverschluss
EM-10




VERBINDUNGSTYP

AUSGABE

RELOCK-TYP
SIEHE SEITE 34 FUR WEITERE INFORMATIONEN

Integrierte LED-

Elektronisches

Integrierter Externe | Potenzialfreier Transistor Automatisch Delayed" (verzégert) Verschluss- Integrierter Manuelle Entriegg_ln;
Stecker | Verkabelung Kontakt nbelay g ) Tirsensor | Notdffnung | Manuelles Offnen
statusanzeige .
der Tiir
Elektrische
V N/A N/A ‘/ ‘/ Notdffnung ‘/
4 4 4 v v Mit Ausloser v
v v 4 v Mit Auslgser
Serie 5 Serie 7
‘/ ‘/ “ ./ Mit Ausldser
Serie 4 Serie 6
V V ‘/ ‘/ Mit Ausldser
Serie 1 Serie 2
i/ V ‘/ ‘/ Mit Ausldser
Integriertes
l/ ‘/ ‘/ V Zylinderschloss “
Integriertes
l/ l/ ‘/ “ Zylinderschloss ‘/
4 (V4 v Mit Ausloser
‘/ I/ |/ Mit Ausloser




Elektronische Zugangskontrolle (RFI

SC ,,Self Contained” Elektronisches Verschlusssystem

D-Version)

Keine Verkahelung
Batteriebetrieben (3 AA)
Akzeptiert folgende
Smartcards: MIFARE®
Classic, MIFARE® Plus,
MIFARE® DESFire® und

HI *%

Bis zu 20 Benutzerausweise
oder Benutzerschliissel pro
Verschluss

Vertikale oder horizontale
Ausrichtung

Version mit Priifprotokoll
(Audit Trail) verfiighart

L At!mmlstrator.sch_!uss.el 179 —E_ 30 ——I
mit 9V-Batterie fiir die /@ I T 7/
elektrische Notdffnung 506 7N | statusaneiee
¢ Optional mit —{ | Kontakt fir )
Schnappverschluss’r | ©OO#—— elektronischen Schliissel
[]:IIIDMU r vl = ZUMD
Werkstoff und Oberflache
Gehause, Blenden, Montagewanne:
PC/ABS, Entflammbarkeit: UL94-VO0 158
Drehknopf: Zinkdruckguss, |:| |:|
pulverbeschichtet Schraubs =
Schraube, Sicherungsring: Stahl ED M8 D
(@ ' )
= 2 )
L@
L L | ¥\ |
2X7.66 | |=
: —15 .
Kundenspezifische Farben auf Eé%i?;t
Anfrage ol 21 et s bestellen
. Produktnummer fiir Verschlusskomponenten (kein Riegel)
Bestimmen der
Produktnummer
Verschluss und Riegel separat * Tiirstarken- | Montageschraube' | Wannenhéhe
bestellen. Riegel siehe Seite 22 Sc - 20 - "]U D - "] bereiche | M5 0.8 Gewinde | siehe Seite 22
Hinweis: Eine detaillierte Anleitung o ' Dl=0 1-10 Kurz 2
zur Installation und Bedienung ist un Iurigarkenherelche 1(5) ;g ;a“g
. 5 - - " - - urz
LR 11525 DI=11""59 55 Lang 8

THinweis: Weitere Ausfiihrungen
erhéltlich, bitte kontaktieren Sie
Southco.

*Hinweis: Lassen Sie ‘10" weg, wenn Sie den Verschluss
ohne Southco-Logo wiinschen.

** MIFARE® Classic, MIFARE® Plus, MIFARE® DESFire®

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich. HIDist ein eingetragenes Warenzeichen von HID Global Corp.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

N

Hinweis: Zwei kurze und zwei lange Montageschrauben
sind im Lieferumfang jeder Verschlusseinheit
enthalten.

Riegel, RFID-Karten und Schliissel miissen separat bestellt
werden.

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



SC ,,Self Contained” Elektronisches Verschlusssystem
Elektronische Zugangskontrolle (Version mit Tastenfeld)

17.2
N
L — Statusanzeige
| - Kontakt fiir elektronischen Schliissel
= :[]ﬂﬂlj]ll:[]
EEEBEDH
Schraube SC-11-100D
“’T (R=1
&
L A \ |
15 SC-12-100D
L Riegel  ¢p_1n. (IR=2)
(separat SC-10-100D
— 221 e 55 ——— pestellen) (|R|=0)
Produktnummer fiir Verschlusskomponenten (ohne Riegel)
D| Tiirstarkenbereiche
0 1-15
1 15-25 Tiirstarken- | Montageschraube! | Wannenhthe
bereich M5 X 0.8 Gewinde | siehe Seite 22
* 1-10 Kurz
SC-1R/-100D-10% g Lo | o |
R| Ausrichtung <—T D=1 ;zig SLhort 8
0 Vertikal - ong

1 Horizontal, Knopf links
2 Horizontal, Kopf rechts

*Hinweis: Lassen Sie '-10' weg, wenn Sie den Verschluss

ohne Southco-Logo wiinschen.

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

'Hinweis : Zwei kurze und zwei lange Schrauben sind im
Lieferumfang jeder Verschlusseinheit enthalten.

Karten und Schliissel miissen separat bestellt werden.

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einfacher Zugang iiber
Tastenfeld

e Batteriebetrieben (3 AA)

¢ Bis zu 20 eindeutige
Benutzercodes in
beliebiger Kombination;
Benutzerschliissel oder
PINs

o Vertikale oder horizontale
Ausrichtung (bitte bei
Bestellung angehen)

e (ptional kundenspezifische
Farben und Kundenlogos

o Administratorschliissel mit
9V-Batterie fiir die
elektrische Notdffnung

e SchlieBstangensystem
fiir Mehrpunktverriegelung
erhaltlich

e (ptional mit
Schnappverschluss

Werkstoff und Oberflache

Gehause, Blenden, Montagewanne:

PC/ABS, Entflammbarkeit:

UL94-Vo

Drehknopf: Zinkdruckguss,

pulverbeschichtet

Schraube, Sicherungsring: Stahl

= N

Kundenspezifische Farben auf
Anfrage

Bestimmen der
Produktnummer

Verschluss und Riegel separat
bestellen, Riegel siehe Seite 22

Hinweis: Eine detaillierte Anleitung
zur Installation und Bedienung ist
jeder Verschlusseinheit beigefiigt.

Hinweis: Weitere Ausfiihrungen
erhaltlich, bitte kontaktieren Sie
Southco.

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

X



> SC ,Self Contained” Elektronisches Verschlusssystem
: £ Elektronische Zugangskontrolle
g <oiiho |

Bestellung Installation Batteriekasten

Wahlen Sie die Verschlusskompo- 5044 (Auf der Innenseite der
nenten [~ Platte montieren; in jeder
Bestimmen S do Haltsheroch ] Verschluseinfeit eniaten)

Bestellen Sie den Riegel separat
entsprechend der Abmessungen des
Haltebereichs

Bestellen Sie einen Programmier-
schliissel pro Standort

Bestellen Sie Administratorschliissel
nach Bedarf

Bestellen Sie RFID-Karten, Etiketten

|<- 485 ->| 18.5 —I*»I
_T

68.5

150*%* J
/

% Klettband
152

3 (Lénge wenn
und Benutzerschliissel nach Bedarf - Tiir abgewickelt)
Hinweis: fir den mitgelieferten A

. le— 25+U‘2
Batteriekasten werden Y
3AA-Batterien bendtigt (nicht im
Lieferumfang)
Abmessungen fiir Haltebereich
Riegel-Produktnummern
(Separat bestellen) Ti *
Haltebereich Haltebereich = P
Riegel-Produktnummer Gemessen von 1 Hohe der
(mm) der Vorderseite der Rahmen Montagewanne
SC-5000 425 Tiir zur SchlieBflache) f
I
SC-5002 40.5 H
SC-5004 38.5 e— 57
SC-5006 36.5
SC-5008 34.5
SC-5010 325 Produktnummer der elektronischen Schliissel (separat bestellen)
SC-5012 30.5 Produktnummern Beschreibung
SC-5014 28.5

Wird fiir die Anmeldung von
SC-5016 26.5 SC-A10-10 Programmierschliissel Administratorschliissel und fiir die
SC-5018 5 Schnellregistrierung verwendet

-]
SC-5020 22.5 Wird fiir die Anmeldung von
SC -A20-10 Administratorschliissel Benutzercodes, Benutzerschliissel
SC-5022 20.5

und RFID-Karten verwendet

SC-5024 18.5
SC-5026 16.5 SC-A30-10 Benutzerschliissel Ermogl|_cht den schnellen Zugang
mit einem Tastendruck
SC-5028 14.5
SC-5030 125 Hinweis: Kundenspezifische Farben/Kundenlogo auf Anfrage.
SC-5032 10.5 ;
$C-5034 85 Produktnummeren der RFID-Karten und Etiketten (separat bestellen)
: Produktnummer Beschreibung
SC-5036 6.5
SC-5038 15 EA-C3-101-9 Karte, RFID, 13.56MHz, MIFARE® Classic, 0.8 Starke, Slot, Logo**
' EA-C3-300-9 Etikett, RFID, MIFARE® Classic, 4 BYTE UID (@28mm, .2mm dick)
SC-5040 2.5
SC-5042 0.5 Hinweis: Eine detaillierte Anleitung zur Installation und Bedienung ist jeder Verschlusseinheit beigefiigt.

** MIFARE und MIFARE Classic sind Warenzeichen von NXP B.V.
Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
®
ey southco
——

\‘ www.southco.com/SC Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT . CREATE - INNOVATE
N




Uberblick

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

R4-EM Serie 9 — Kompletter Funktionsumfang

Die durch Mikroprozesser gesteuerte R4-EM Serie 9 stellt die nachste Generation
elektronischer Rotary-Verschliisse dar. Alle Eingaben werden durch den internen
Mikroprozessor geleitet, der erweiterte Programmierfahigkeiten und die
kundenspezifische Anpassung der Verschlussfunktionen ermdglicht. Ein groBeres
Gehause schiitzt den Schnappriegel, und ein integrierter Auslésesensor liefert
unanfechtbare Berichte iiber den Verschlussstatus (geschlossen/offen).

Zudem verfiigt die Serie 9 iiber eine Rﬂckhaltungsfunktion, die die Tiir oder Klappe
in der geschlossenen Position halt, bis sie bereit zum Offnen ist.

R4-EM Serie 8 — Basisfunktionen

Die R4-EM Serie 8 kombiniert die effiziente und stabile Leistung eines Rotary-
Verschlussmechanismus mit einer einfachen Betatigung durch einen DC-Motor.
Die R4-EM Serie 8 ist optional mit einem gréBeren Gehause zur Verwendung mit
einem Tirsensor und fiir einen verbesserten Schutz des Schnappriegels erhéltlich.
AuBerdem sind die Verschliisse der Serie 8 mit einem integrierten Stecker und
einer Halterung fiir die mechanische Notdffnung erhaltlich. Sie sind iiber die
Zweilochmontage einfach zu installieren.

R4-EM Serien 5 & 7 — AuBenanwendung

Der R4-EM Outdoor bietet eine zuverlassige elektronische Zugangskontrolle unter
schwierigen Umgebungsbedingungen. Mit dem aus zink-/nickelbeschichtetem
Stahl oder aus Edelstahl gefertigten korrosionsbestandigen AuBengehduse und

der vollstandig abgedichteten inneren Betatigung stellt der Outdoor R4-EM einen
zuverldssigen elektronischen Verschluss dar, der sich zudem durch Bestandigkeit
gegen Feuchtigkeit und Staub auszeichnet. Die eingebettete elektronische Kontrolle
ermdglicht die Integration mit einem externen Kontrollsystem. Die flexible verdeckte
Installation eignet sich fiir eine Vielzahl an AuBenanwendungen.

R4-EM Serien 4 & 6 — Kompakt und leicht

Der R4-EM Light Duty ,Rotary“~Verschluss bietet eine bewahrte elektronische
Zugangskontrolle in einem leichten kompakten Gehause. Die komfortable
Bedienung (iber einen Schnappverschluss und die einfache Installation machen
ihn zu einer idealen Losung fiir den Ubergang von mechanischen zu elektronischen
Zugangsfunktionen.

Der R4-EM Light Duty ist sowohl in ,, Auto relock*- als auch in ,,Delayed
relock“-Versionen erhéltlich und ist damit duBerst flexibel. Vielfaltige
Montagekonfigurationen und eine kompakte GroBe ermdglichen eine einfache
Integration in bestehende Designs.

R4-EM Serien 1 & 2 — Gesamtmetall-Konstruktion

In seiner Originalausfiihrung, einer Gesamtmetall-Konstruktion bietet der R4-EM
den Komfort einer elektronischen Zugangskontrolle und die Sicherheit eines
bewahrten, robusten, vollstandig aus Metall gefertigen "Rotary"-Verschlussdesigns.
Die einfache Bedienung iiber einen Schnappverschluss und die elektronische
Betatigung erleichtern den Zugang iiber ein groBes Spektrum an Einsatzbereichen.
Die R4-EM Serie akzeptiert Kontrollsignale von autarken Geraten fir die
Zugangskontrolle und von vernetzten Systemen. Ein optionaler interner
Mikroschalter liefert ein Output-Signal fiir die Ferniiberwachung des
Verschlussstatus oder zur Kontrolle externer Systeme.

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e SchlieBen durch Zudriicken,
elektronisches Entriegeln

¢ Hohe mechanische
Entriegelungskraft

e Minimaler Stromverbrauch

e Qptionaler Tiirsensor

e Mechanische Notoffnung

e Alternative 12V und 24 V

Mechanische
Notdffnung

TUR

GEOFFNET

| m—— |
Verschluss- und
Tiirstatusanzeige

Elektronische
Zugangskontrolle

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

INFO
CLIC

X

Produktnummern unter



R4-EM Serie 9 Elektromechanischer ,Rotary“- Verschluss

Optionaler Tiirsensor - Verdeckter Schnappriegel
Elektronischer Zugang mit interner Motorsteuerung

e SchlieBen durch Zudriicken, 62.3

elektronisches Entriegeln 317 156
¢ Hohe elektromechanische T T - =0

Entriegelungskraft | !
e Minimaler Stromverbrauch 217 ]

pgmm— 16.2
e Integrierter Stecker l f\ T_&_L
\NP

e Qptional groBeres Gehause
fiir héhere Sicherheit 818 (5
|

e Optionaler Tiirsensor

18 425
e Mikroschalter ]ﬂ @
zur Ermittlung des
Verschlussstatus :/E.[h@ <§ T §>
e Mechanische SoU P Ay
Notdffnung mit integrierter — Jﬂ‘_ Mechanischer
Kabelhalterung s -~ [T Trigger
o 12V- his 24 V-Betrieb o e == 78
o Effiziente Betatigung durch '
DC-Getriehemotor ® = i
. 0o 4 184
¢ Rastungsmechanismus SE/ Eﬂ |
beim Aufdriicken -
e Einfache Zweilochmontage
Kabel-/Kontaktbelegung
" KONTAKT 4 7 [ M KONTAKT 1
TUR KONTAKT 5 \ [ A KONTAKT 2
GEOFFNET KONTAKT 6 B, KONTAKT 3

Bestimmen der Produktnummer

R4 - EM - 9 T B ﬁ - 1 S 0 = P<—>P Verpackungsoptionen

A Keine Individuell verpackt
. 1 Im Los verpackt
T| Ausloser S| Sensor

A Automatische Keine Sensoren
Wiederverriegelung, Nur Tiirsensor

Rilckseitenhebel, mit Sensor an Tiir und Ausloser

Auswurffeder Sensor nur am Ausléser
D Verzigerte

Wiederverriegelung,
Riickseitenhebel, mit > A| Alternative Konfigurationen
Auswurffeder Keine Kunststoff-Gehéuse

P Ve.rziigerte. 5 Zinkdruckguss-Gehause
Wiederverriegelung,

Riickseitenhebel, Offnen
durch Ziehen

(=22, I J)

L »|B| Basismontage
1 1/4 - 20 Gewinde

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich. 2 M6 Gewinde
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und 3 (7.0 Bohrung
Produktnummern unter
INFO southco
ﬂg Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



Installation Mittellinie SchlieBbolzen Werkstoff und Oberflache

Plattenausschnitt 156412 — el 5 e
Mittellinie Plattenausschnitt Ober- und Unte,rgehause'
Min. 15.6+0.5 PC/ABS oder Zink
Basis Montage = vorgeschlagener LagerzapfenStahl,verzmkt ............
Plattenausschnitt Sh ------ | AI ....... P MShI
1/1.- 90 Gewinds 072 c na.pprlege , Ausldser: PM-Stahl,
- beschichtet
M6 Gewinde 769 Fd ........ E dIhI ......... e —
Bofrung 076 GUEE AERGI, [EEallEn
Ausloser Griff: Glasfaserverstarktes
Nylon
Federhalterung: Zinkdruckguss
Montagebohrungen 4 R Ie gel A c etal’ SChwarZ ....................
(siehe Tabelle) Auswurf-Riegel: Acetal, weifl
. Elektrische Spezifikationen
Bedienung Empfohlene Betriebsspannung:

Siehe Seite 34 fiir Bedienungsanweisungen 12V oder 24 V

Typischer Betriebsstrom:
12 V Modelle: Weniger als 500mA

Zubehor s T L R T
SchlieBbolzen oder SchlieBwinkel Bowdenzug-Montage-Kit Kontakthelegung
Siehe Seite 35 Siehe Seite 35 KONTAKT 1: Masse (-)

Elektronische Mechanische Bowdenziige Verkabelung/

Betatigungen Betétigungen Siehe Seite 272 Anschlussstellen

Siehe Seite 42 Siehe Seite 36 Siehe www.southco.com

3 Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
© INFO

southco INFo

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben Q www.southco.com/R4-EM
\\



R4-EM Serie 8 Elektromechanischer , Rotary“-Verschluss

Optionaler Tiirsensor - Optional groBeres Gehduse
Elektronischer Zugang ohne interne Motorsteuereung

e Schlieffen durch

Zudriicken,elektronisches

Entriegeln
,»,Auto Relock" - Funktion

e Integrierter Stecker
e Qptional erweitertes
Gehause fiir eine
verhesserte Sicherheit
e (Qptional mit Tiirsensor
e Microswitch zeigt
Verschluss-Status an
e Mechanische

253

Notoffnung mit integrierter

Kabelhalterung

o Effizienter DC Motor Antrieb

e Einfache Zwei-Loch
Montage

TUR
GEOFFNET

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

N

Minimaler Stromverbrauch

GroBeres Gehause

Diese Ausfiihrung muB bei Verwendung eines 39.8
Tiirsensors verwendet werden.

I

f— 354 —>

Schnappriegel geschlossen

/ SchlieBbolzen
‘ (separat erhltlich)

I
S@@th@.@l@ io
Mechanilscher —>| 18 |<—
—»| 205 |« Ausldser 66
76.5

Standardgehause
(MaBe wie oben, falls nicht anders angegeben.)

|
9.8 Schnappriegel gedffnet @ _
. SchlieBbolzen

/> | (separat erhaltlich)

Montagebohrungen
(siehe Tabelle
Produktnummern)

|

seutheo

J

L Bowdenziige separat erhaltlich. Siehe Zeichnung zu Bowdenziigen
(J-AC-C Optionen fiir Bowdenziige und Kabelkanale 4 oder 5)

Bestimmen der Produkthummer

R4 -EM-8 B
T

S 0 - P <—>P| Verpackungsoptionen

Keine Individuell verpackt
T—: Im Los verpackt
S| Integrierter Tiirsensor

A
B| Basismontage
1 Montage mit 1/4-20 Innengewinde
3 Nein
4 Ja

2 Montage M6 Innengewinde
3 Montage mit Bohrung

»| V| .Spannung

A| Alternative Konfigurationen-e

Keine Standardgehause 2 24V
6 Erweitertes Gehduse 3 12V
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben SC(REHCE!:'&)&



Installation Werkstoff und Oberflache -

i Ausfiihrung mit Mittellinie SchlieBbolzen u
Plattenausschnitt 2% riere 15.6 1.2 Obergehause: Nylon

P Mittellinie Plattenausschnitt i a .
Empfohlene | Gehiuse F—T T Getriebebox-Abdeckung: PC/ABS

Basismontage = MindestgroBe fiir Untergehause, Lagerzapfen,

14 Mini
Montagebohrung l ‘ r 'mml;w"i]tte||inie Schrauben: Stahl, verzinkt m
1/4-20 Gewinde §72 , f_gcg‘”fg?"'le" Schnappriegel, Auslaser:
M6 Gewinde 069 _15_ LY | g SMinimum  Stahl, versiegelt m
Bohrung 076 =N ~—4 =7 T Getriebe: Acetal
Abstands- und Lagerzapfen, Federn:
1254072 Edelstahl
— e J Elektrische Spezifikationen
(s?:r::gsz;lreu)ngen <>\-|\__>€D = Empfohlene Betriebsspannung:
. . 12 V Modelle: 8 bis 14 VDC
Bedienung | | 24\ Modelle: 21 bis 26 VDC
Siehe Seite 34 fiir Bedienungsanweisungen /\/ . 18 409 e Typischer Betriebsstrom :
12 V Modelle: Weniger als 200mA
24V Modelle: Weniger als 100mA
Zubehér Umschalten des Verschlusstatus:
Schlieholzen oder SchlieBwinkel WAMax.
Siehe Seite 35 Kontaktbelegung Verschluss
KONTAKT 1: Betriebsspannung (+)
KONTAKT 2: Masse (-)
KONTAKT 3: Keine
KONTAKT 4. Verschlussstatussignal
Elektronische Mechanische Betatigungen | Bowdenziige Verkabelung/
Betétigungen Siehe 36 Siehe Seit 272 Anschlussstellen
Siehe Seite 42 Siehe www.southco.com
Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
southco o

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben — \R
N



R4-EM Serien 5 & 7 Elektromechanischer ,Rotary“-Verschluss

Abgedichteter Motor - Optionales Edelstahlgehduse
Elektronischer Zugang mit interner Motorsteuerung

e Motorantrieh gegen
Eindringen von Wasser und
Staub gemaB IP56
abgedichtet

Optional aus
korrosionshestandigem
beschichtetem Stahl oder
Edelstahl

e SchlieBen durch Zudriicken,
elektronisches Entriegeln

o Flexibler Rotary-
Mechanismus

e Verdecktes Schliefen

e Mikroprozessorsteuerung

e  Autorelock - oder
»Delayed relock” -Funktion

e Minimaler Stromverbrauch

e Qptional interner
Mikroschalter fiir
Verschlussstatus

¢ Einfache mechanische
Notdoffnung

2510

TUR

GEOFFNET

oo
o0l
EHH[I[IDEII]J

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

N

~—114

SchlieBbolzen .
‘ (separat erhaltlich)

-~
SN S ——
Vi 7/

ya z

Schnappriegel *

69.5
Montagebohrungen
- (Siehe Tabelle
N Produktnummern)
=
—>| 20.9 L—
Kabel-/Kontaktbelegung
Abgedichteter Stecker
Serie Molex MX150
|<— 53.8 41 140 |-
TP minimum
207 o] —

Kontakt 4
Kontakt 5
Kontakt 6

Kontakt 3
Kontakt 2
Kontakt 1

Bestimmen der Produkthummer

=

(J L]} 10
2.5
=] /‘)
@\‘@;3 425
G
{<——— Mechanischer
B Ausloserr
—- 18.0
69.3
Nicht abgedichteter Stecker
Molex Microfit 3.0 series
160
Kontakt 6
Kontakt 5

Kontakt 4

1 |
Kontakt 3 | !
T o % %
Kontakt 1
Indikator KONTAKT 1

Kein Stecker

| 400 |
—

T| Ausloser

RS ,Auto relock”,
Riickseitenhebel, mit
Auswurffeder

R7 ,Delayed relock”,
Riickseitenhebel, mit
leichter Feder

R4-EM-T//BI/A-1

B| Basismontage

1 1/4-20 Gewinde
2 M6 Gewinde

3 (7.0 Bohrung

A| Alternative Konfigurationen

Keine Standardkonfiguration

2 Starke (Auswurf-)Nockenfeder (,Delayed relock")

3 Hochfester Riegel

4 Hochfester Riegel mit starker (Auswurf-)
Nockenfeder (,Delayed relock”)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

|

<
<

— | G| Steckeroptionen

1 Nicht abgedichteter Stecker
2 Kein Stecker (abisoliert und verzinnt)
3 Abgedichteter Stecker

P|Verpackungsoptionen
Keine Individuell verpackt
1 Im Los verpackt

L M| Werkstoffoptionen

Keine Stahl, zink-/nickel-beschichtet
B Edelstahl, passiviert

»| S| Schalteroptionen

3 Kein Schalter

6 Interner Schalter fiir
Verschlussstatus

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



Installation Mittellinie SchlieBbolzen
Plattenausschnitt I 156 £1.2—
Mittellinie Plattenausschnitt  +—| 14 Minimum
Empfohlene 156 +0.5 | ‘ ‘ Mittellinie
Basismontage =~ MindestgrdBe fiir ' §C5h 'f(? t{OIZe"
Montagehohrung 15 : 10 .Minimum
1/8-20 Gewinde p1.2 T B l
$
M6 Gewinde 069 T
Bohrung 076 42.5+0.2
Montagebohrungen <}
(siehe Tabelle) — — —
Bedienung

Siehe Seite 34 fiir Bedienungsanweisungen

Zuhehor

SchlieBbolzen oder SchlieBwinkel
Siehe Seite 35

Elektronische Mechanische
Betatigungen Betatigungen
Siehe Seite 42 Siehe Seite 36

aOD

N"

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Bowdenzug-Montageset
Siehe Seite 35

Bowdenziige
Siehe Seite 272

\f

LN

LN\

Verkabelung/
Anschlussstellen
Siehe www.southco.com

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Werkstoff und Oberflache

Mechanismus

Gehause, Schnappriegel, Ausloser,
Abstands- und Lagerzapfen: zink-/
nickel-beschichteter Stahl oder
Edelstahl

Federn: Edelstahl 300
Elektronische Betatigung
Gehause: PC/ABS

Kabeldichtung: Silikon
Dichtungsring: Buna-Kautschuk
Riegel : Acetal

Spreizhiilse: TPE

Elektrische Spezifikationen
Empfohlene Betriebsspannung:
12 bis 24 VoIt DC

Typischer Betriebsstrom
(Durchschnittswert ohne Last ):
Weniger als 600mA bei 12 VDC
Eingangssignal:

max. 25mA bei 24 VDC
Mikroschalter Schaltleistung:
3A max. bei 12VDC

Kabel-Farbcodierung /
Kontakthelegung:
KONTAKT 1: Braun: Masse (-)

KONTAKT 2: Rot: Power 12 zu 24
Volts DC

KONTAKT 3: Orange: Kontrollsignal
12 bis 24 Volts DC

KONTAKT 4: Schwarz:
Mikroschalter-Kontakt

KONTAKT 5: Blau: Mikroschalter
N.0.-Kontakt

KONTAKT 6: Grau: Mikroschalter
N.C.-Kontakt

I
5o

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/R4-EM

| R
\ ¢



R4-EM Serien 4 & 6 Elektromechanischer ,Rotary“-Verschluss

Kompakte GroBe - Leichte Bauweise
Elektronischer Zugang mit Steuerung durch internen Motor

Leichte Bauweise
,Auto relock” - oder

l SchlieBbolzen_—1

(separat erhaltlich)

,Delayed relock” -Funktion 129 88 7177 e 53
SchlieBen durch Zudriicken, —T_ T T
elektronisches Entriegeln
Flexibler Rotary-
Mechanismus 653 []]
Verdecktes SchlieBen ' 5
Mikroprozessorsteuerung @
Minimaler Stromverbrauch NS— 3 ) R ]yO

: : ~ 34 Optional ¥ & |
Einfache mechanische /- $-_-_~ - [N 11 Bowendzug- ﬂT
Notiiffnung Montagebohrungen 6.6 1 Montage-Kit

(Siehe Tabelle ' I¥MechanischerAusIt‘jser 182 ==
Optional interner Produktnummern) 18 12.5
Mlkroschaillter fiir 150 623
Ausgabesignal ,Verschluss
offen/geschlossen*
Kabel-/Kontaktbelegung
Mit Stecker Ohne Stecker
TUR Serie Molex Microfit 3.0
GEOFFNET | 135 | 400 |
KONTAKT 6

KONTAKT 5
KONTAKT 4

KONTAKT 3
@KONTM 2
KONTAKT 1

%Indikator KONTAKT 1

Bestimmen der Produkthummer

R4 - EM - -1SC-P
T—»P Verpackungsoptionen
Keine Individuell verpackt

T| Ausliser
4 Automatische Wiederverriegelung mit

Auswurffeder 1 Im Los verpackt
6 Verzogerte Wiederverriegelung mit
leichter Feder C| Steckeroptionen
. 1 Mit Stecker
B| Basismontage «— 2 Ohne Stecker
3 (5.5 Bohrung
4 M5 Gewinde S| Schalteroptionen
3 10-24 Gewinde 3 Kein Schalter

6 Interner Schalter fiir
Verschlussstatus

A| Alternative Konfigurationen<

Keine Standardkonfiguration

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.
2 Starke (Auswurf-) Nockenfeder (,,Delayed relock")

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
INFO

CLIC

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

N



Installation Mittellinie Schlligﬁé)olzleg Werkstoff und Oberfliche -

Plattenausschnitt Mittellinie Plattenausschnitt 14 Minimum G?héuse: PC/ABS )
Empfohlene 15605 ‘ ‘ ,‘7 g"c'ﬁtﬁé'élﬁzen Rleg?l: Glasfaserverstarktes Nylon dx?
Basismontage = MindestgrdBe fiir | , 25 +0.1 Ausldser: PBT
Montagehohrung 15 J 1_; J_‘ §— 40Minimum  Federn: Edelstahl m
10-24 Gewinde 056 _11 : | = Abstands- und Lagerzapfen:
M5 Gewinde #59 T Stahl, verzinkt m
Bohrung pél 42502 Elektrische Spezifikationen
Empfohlene Betriebsspannung:
Montagebohrungené .
(siehe Tabelle) <>\‘\_1€D = J 12 bis 24 VDC
. . Typischer Betriebsstrom
/\/ | | (Durchschnittswert ohne Last):
) 18 409 e V\{emger al§ 600mA bei 12VDC
Eingangssignal: max. 26mA
** Optionaler Mikroschalter schlieBt
] bei SchlieBen des Verschlusses
Bedienung Mikroschalter Schaltleistung: max.
Siehe Seite 34 fiir Bedienungsanweisungen 3A bei 12 VDC
Kabel-Farbcodierung /
. Kontakthelegung:
Zubehbr
Schliefbal BowendateM K KONTAKT 1: Braun: Masse (-)
chlieBbolzen owendzug-Montage-Kit e AR
Siehe Seite 35 Siche Seite 35 KONTAKT 2: Rot: Betriebsspannung

8 bis 26 VoIt DC

< KONTAKT 3: Orange: Kontrollsignal
) ‘ 8 bis 12 Volt DC
% . KONTAKT 4: Schwarz: Mikroschalter-
& Kontakt

<IN - - - - oo oo on o maa e aar A aan s s ne e e s

KONTAKT 5: Blau: Mikroschalter

N.0.-Kontact

KONTAKT 6: Grau: Mikroschalter
Elektronische Mechanische Bowdenziige Verkabelung/ N.C.-Kontakt
Betétigungen Betatigungen Siehe Seite 272 Anschlussstellen e
Siehe Seite 42 Siehe Seite 36 Siehe www.southco.com

aOD

LN

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter
®
southco tLic

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben SN R www.southco.com/R4-EM
o\ Q




R4-EM Serien 1 & 2 Elektromechanischer , Rotary“-Verschluss
Metallkonstruktion - Elektronischer Zugang mit internem Motor

EE

Hochfeste
Stahlkonstruktion
Funktioniert bei hohen
mechanischen Belastungen

SchlieBen durch Zudriicken,

elektronisches Entriegeln

Flexibler Rotary-
Mechanismus

Verdecktes SchlieBen
Mikroprozessorsteuerung
Minimaler Stromverhrauch
Einfache mechanische
Notdffnung

Optional interner
Mikroschalter fiir

Ausgabesignal ,Verschluss*

offen/geschlossen®

TOR

GEOFFNET

FEEE
EIEEE
EEEE

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter

INFO
CLIC

N

SchlieBbolzen
(separat erhaltlich)

/ <—Schnappnegel

69.0

T
Kabel %}

Montagebohrungen
(siehe Produktnummerntabelle)

Kabel-/Kontaktbelegung
Mit Stecker
Serie Molex Microfit 3.0

KONTAKT 4 KONTAKT 1

Bestimmen der Produktnummer

|

KONTAKT 6 KONTAKT 3 |

KONTAKTS@EKONTAKTZ E% %:‘
Indikator KONTAKT 1

—o/

_{ 15.0

AN

2.5

42.5

Ka

-l 18.0

T— Mechanischer
! Ausldser

12,5

Il

15U

Ohne Stecker

i 425

=

=

R4 EM T B A -1 s c P<—>P Verpackungsoptionen

Keine Individuell verpackt

T| Ausloser <

1

R1 Automatische Wiederverriegelung,
Riickseitenhebel, mit Auswurffeder

R2 Verzogerte Wiederverriegelung,

Riickseitenhebel, mit leichter Feder

B| Basismontage
1 1/4 - 20 Gewinde
2 M6 Gewinde

3 (7.0 Bohrung

A| Alternative Konfigurationen <

1

Keine Standardkonfiguration
2 Starke (Auswurf-) Nockenfeder
3 Hochfester Riegel

(Verzogerte Wiederverriegelung)

4 Hochfester Riegel mit starker (Auswurf-)
Nockenfeder (Verzogerte Wiederverriegelung)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Im Los verpackt

Steckeroptionen
Mit Stecker
Ohne Stecker

Schalteroptionen
Kein Schalter
Interner Schalter fiir
Verschlussstatus

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



Installation Mittellinie SchlieBbolzen Werkstoff und Oberflache -

Plattenausschnitt S LMitteIIinie Plattenaiquchrii'tE 4|—» . ’<—14 Minimam g:ﬁ:ﬁ::rgr;hl —
Basismontage  MindestgroBe fiir ' ‘ ehebolzen Schnappriegel, Ausldser: Stahl,
Montagebohrung 15 ¢ 4.0 Minimum verzinkt m
1/4-20 Gewinde p1.2 'T s____ '\ Federn: Edelstahl 300
M6 Gewinde 6.9 T Abstands- und Lagerzapfen: Stahl, m
Bohrung pi ws0p VK
Elektronische Betatigung:
'(‘ﬂ?:gg%%%ﬁ“g;"gen i J Gehause: PC/ABS
T Riegel/NockenstoBel: Acetal
,\/ | | Elektrische Spezifikationen
_ 18402 — Empfohlene Betriebsspannung:
Bedienung 12 bis 24 Volt DC
Siehe Seite 34 fiir Bedienungsanweisungen Typischer Betriebsstrom: Weniger
als 500mA at 12 VDC
Spitzen-/Stillstands-Betriebsstrom:
1A
Ruhestrom: 185uA
Zubehér Stromverbrauch Eingabesignal:
SchlieBbolzen oder SchlieBwinkel Bowendzug-Montage-Kit 25mA
Siehe Seite 35 Siehe Seite 35 **(Optionaler Mikroschalter schlieBt

bei SchlieBen des Verschlusses
Mikroschalter Schaltleistung: 3A bei
12 VDC Maximum

Kabel-Farbcodierung/
Kontaktbelegung

KONTAKT 1: Braun: Masse (-)
KONTAKT 2: Rot: Power 8 bis 26
Volt DC

KONTAKT 3: Orange: Kontrollsignal

L\

Elektronische Mechanische Bowdenziige Verkabelung/ 8 bis 26 Volts DC
Betatigungen Betétigungen Siehe Seite 272 Anschlussstellen .
Siehe Seite 42 Siehe Seite 36 Siehe www.southco.com KONTAKT 4: Schwarz: Mikroschalter-

Kontakt

KONTAKT 5: Blau: Mikroschalter

N.0.-Kontakt
o KONTAKT 6: Grau: Mikroschalter

N.C.-Kontakt

09
\ Weitere Optionen auf Anfrage erhéltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter
®
southco tLic

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben Q www.southco.com/R4-EM
\\
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R4-EM Elektromechanischer ,,Rotary“-Verschluss
Bedienungsanweisungen

Bedienung — Automatische

Wiederverriegelung

1. Das Signal entsperrt den R4-EM-
Verschluss und und lost den
druckgefederten Schnappriegel,
der nach auBen dreht, um eine
leichte Tiir aufzudriicken.
Der Mechanismus geht zunachst
automatisch in den entriegelten
dann den wieder verriegelten
Zustand iiber, ungeachtet der
Dauer des Eingangssignals.

2. Die Tir muss zugedriickt werden,
damit der SchlieBbiigel einrastet,
nachdem die Entsperrungszeit
abgelaufen ist. Der SchlieBbiigel
dreht den Riegel in die
geschlossene Position.

Bedienung — Verzogerte

Wiederverriegelung

1. Das Signal entsperrt den R4-EM-
Verschluss und |asst dabei die
scheinbar noch geschlossene Tiir
in der geschlossenen Position.
Die Entsperrungszeit wird durch
die Vorrichtung fiir die Zugangs-
kontrolle gesteuert.

2. Die Tiir/den SchlieBbiigel manuell
vom R4-EM-Verschluss ziehen.

3. Die Tiir von Hand zudriicken.
Der SchlieBbiigel dreht den
Riegel in die geschlossene
Position, der Verschluss bleibt
jedoch entsperrt und kann wieder
gedffnet werden, solange das
Signal vorhanden ist.

4, Nachdem der Zugang zur Tiir
erfolgt ist, kann das Signal
abgestellt werden, um den R4-EM
erneut zu sperren. Dies kann
geschehen, wenn die Tiir sich in
gedffneter oder geschlossener
Position befindet.

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLICY . southco.com/R4-EM

|
"\

]

Signalgerat

Signalgerat

Signalgerat

. 2 [
Signal zum °
Entsperren des
R4-EM-Verschlusses. i Optional

over-ride

A
[ ] Schliefen ==

VERSCHLUSS durch Zudriicken
N H, 112338 Signal abschalten,

um den R4-EM-Verschluss

.

]
VERSCHLUSS ™| o
OFFNEN Signal zum

Entsperren des

R4-EM-Verschlusses.

Zu sperren 1

[

Ziehen aum Tnenge==

Optionale mechanische Notéffnung

Signalgerat

um den R4-EM-Verschluss
=28 | Zu sperren

soucthco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



R4-EM Elektromechanischer ,Rotary“-Verschluss
SchlieBbolzen - Bowendzug-Montagesets

SchlieBbolzen - GroB
Produktnummer R4-90-121-20

Werkstoff und Oberflache

SchlieBbolzen: Stahl, verzinkt
Gegossener SchlieBwinkel:
Zinkdruckguss
Bowdenzug-Montageset:
Glasfaserverstarktes Nylon, schwarz

* Hinweis: Montagehinweise fiir
Verschluss und SchlieBbolzen finden
sich in den technischen
Zeichnungen auf www. southco.com

SchlieBbolzen - Klein
Produktnummer R4-90-511-20

|
12.7 —T

Hex Gewinde

2.8 —

<-——35.0
‘E<—24—>|
10_1 T—(ZJ7.5 1_ggwinde

Innensechskant

Gegossener SchlieBwinkel mit Tiirsensor Produktnummer R4-90-804-10*
Gegossener SchlieBwinkel ohne Tiirsensor Produktnummer R4-90-800-10*

— 17.3 ) 69 I .
"_ 2XR0.5 2 x Schlitze |
(02) fir M5 (N-10) | -

' Installations- | | 395
Hardware |
15402 i O
I ‘>‘7.5|<— 13 _l<_>| |<‘7.5
! 84 |
le gl |

Bowendzug-Montageset
Produktnummer R4-EM-52 —
Nieten im Lieferumfang
Produktnummer R4-EM-72 —

Produktnummer R4-EM-87 —
Nieten im Lieferumfang

Produktnummer R4-EM-952

Schrauben im Lieferumfang 55.7 )
I 1 2.19
[— ®7 — ‘ ol ‘ ~ 7 @19 |
T jgn- 16.9 1
16-8[ { | ST 6
- '
C
e ows [20 0 i
1) FRA ' £ 147
* (.58)
S c S4 1| c c B U S Y U Y
R4-90-121-10 R4-90-511-10 R4-90-800-10 R4-90-804-10 R4-EM-52 R4-EM-72 R4-EM-87 R4-EM-952
n (74 (4 (4 (4
R4-EM-9
N v v
R4-EM-8
-
G v v v v
R4-EM-5 & 7
od
- v v
R4-EM-4 & 6
| v v v v
R4-EM-1 & 2
Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
southco e
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben www.southco.com/R4-EM
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%
R4-EM Mechanisches Notdffnungssystem

N

e Kann auf jeden Standard Southco bietet nun eine Standardldsung fiir die ferngesteuerte mechanische Betatigung des R4-EM
R4 EM Elektromechanische Elektromechanische Rotary Verschliisse an.

Rotary Verschliisse von Die auf einem Bowdenzug basierende Losung stellt ein einfaches Mittel dar, um den elektronischen Verschluss
Southco eingestellt werden  bei einem Stromausfall freizugeben. So ensteht ein komplett redundanter Zugang.
¢ Riegelverschliisse mit Installation
flachem Schliissel
P o Elektronischer Verschluss der R4-EM Serie
oder Rohrschliissel fiir (RA-EM-1X-161 / R4-EM-2X-161 abgebildet)
das fernbetatigte Schloss
verfiighar
e Einfache Installation 0

mit vielen verschiedenen

. 1 Montieren Sie die Halterung fiir den Bowdenzug mit
Einstellungen und

2 Nieten an einem Verschluss der R4-EM-Serie

()
“® ©

kundenspezifische *i :3
Kabellangen — passend fiir ©§§éﬁ :§ ol 9 5 — 4 Schieben Sie das Gewinde-Anschlussstiick
: i a1 ] &< in den Schlitz in der Halterung und
alle Einsatzhereiche. § Y Iéi‘? N fieen S es mit zuet
. - == ! iii i ) .
e (eeignet fiir g o Befestigungsmuttern.
Schliisseldrehung nach o)
rechts oder nach links zum
Entriegeln

2 Lassen Sie die Klammer {iber dem
Bowdenzug einrasten, um ihn gegen
die Halterung zu fixieren.

3 Schieben Sie das Kugelendstiick des

Bowdenzugs heraus und fiihren Sie 5 Ziehen Sie das Kabel straff;
das Kabel in die Aussparung des fithren Sie das Ende in die Kabelhalterung
manuellen Notoffnungshebels. der Betatigung und fixieren Sie es mit einer Sechskantschraube.

AC Linke Halterung

(Linksdrehend) AC Rechte Halterung

PT Riegelverschluss[(Rechtsdrehend)

mit Rohrschliissel

e

Elektronischer Verschluss der R4-EM Serie
(R4-EM-4X-161 / R4-EM-6X-161 Verschluss abgebildet)

7. ..
€ Optionaler
PT-Verschluss

R4-EM Montageset
(mit 2 Schrauben)

A5 Betétigungselement-

Komponenten AC Linke Halterung

(Linksdrehend)
E5 Schnappverschluss

R4 SchlieBbolzen

¢ Optionaler
E5-Verschluss

AC Rechte Halterung
(Rechtsdrehend)

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

i soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




Bestellung

Schritt 1 Wahlen Sie das Schloss fiir die mechanische Notéffnung und die entsprechenden AC Betatigungselement
Komponenten sowie die AC Bowdenzug-Halterung

Beschreibung Produktnummer
A5 Betétigungselement A5-99-136
UND

AC Bowdenzug-Halterung

E5 Verschluss (Rechtsdrehend) AC-0-43617-11-R
Schnappverschluss-
Komponenten
Siehe Seite 128 ODER
Siehe Produktzeichnung
J-E5-53-A AC Bowdenzug-
Kabelhalterung AC-0-49617-11-L
(Linksdrehend)
Beschreibung Produktnummer
A5 Betétigungselement A5-99-157
UND

AC Bowdenzug-Halterung
PT Verschluss (Rechtsdrehend)

Riegelverschluss mit
Tubusschliissel
Siehe Seite 170 ODER

Siehe Produktzeichnung J-PT-1

AC-0-49618-11-R

AC Bowdenzug-Halterung
(Linksdrehend) AC-0-49618-11-L

Schritt 2 Bestimmen Sie die erforderliche Lange des mechanischen Bowdenzugs

Mechanischer LLLL — L&nge von hinter dem LLLL
Bowdenzug Kugelendstiick bis zum Ende des i~ i
Siehe AC-COHO-4-LLLL-TTT Bowdenzugs = ':I—:[lD
Produktzeichnung TTT—Anteildes Rofikabels | |«wf-77T
J-AC-C an der Lange LLLL

Schritt 3 Bestellen Sie das Bowendzug-Montageset (eins pro R4-EM latch). Siehe Seite 35 fiir die Auswahl eines zu Ihrer
Anwendung passenden Montagesets.

o)

= —F

R4-EM-52 R4-EM-72 R4-EM-87 R4-EM-952

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

Produktnummern unter
®
southco L

CLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = ‘R www.southco.com/AC
'\




H3-EM , Electronic* Kipp-Drehhebelvschluss

mit SchlieBfunktion
RFID Lesegerét - Indikator fiir Offen / Geschlossen Status

e Ferngesteuertes Sperren Kontakt-Zuordnung
und Freigeben

KONTAKT 1 KONTAKT 3
o Punktuelle oder dauerhafte KONTAKT 1: GND2 (schwarzes Kabel) anenleser—KabeI j ]
Verschlusshetatigung KONTAKT 2: Vet (rotes Kabel) y mitSteser ] oam
e Lokale Uherwachung mit = KONTAKT 3: DATAQ oder TX (grunes Kébel) ‘ F v
vielfarbiger LED-Anzeige % KONTAKT 4: DATAI oder keine Verbindung (weiBes Kabel) ( KONTAKT 2 KONTAKT 4
° Signale zum Verschluss- g Stecker fiir Kartenleser
status fiir die Ferniiber- 3 )
= Kontakt fiir
wachung = elektromechanischen
i o Verschluss
e Montage in 25 x 1_50 mm 2 \ KONTAKT 2 | voNTaKT 1
Standardausschnitten S | KONTAKT 1: GND2 KONTAKT 4 — Jtreop] I KONTAKT 3
¢ Eingebautes Zylinder- g KONTAKT 2: Vsuppiy1 KONTAKT 6 KONTAKT 5
schloss fiir die manuelle & | KONTAKT 4: Verschluss-,Control“-Signal —
v ontakt fiir
Notoffnung KONTAKT 5: Status EIektronlischer Verschluss l elektromechanl;schen
e Optionen fiir die Kombina- KONTAKT 6: Status Mechanischer Verschluss | Verschluss
tion von elektronischem ™~ Kabel fiir , Control“-Signal
Verschluss und RFID- (separat bestellen)
Kartenleser (1) Vee und VsuppLy kénnen miteinander verbunden sein.
° (]ptionen fiir 125 kHz- oder (2) Der elektromechanische Verschluss und der Kartenleser miissen einen gemeinsamen GND verwenden.
13.56 MHz-Karten
e lesegerat erkennt
vorhandene RFID- Produktnummer Verschluss-Output Endpunkt
Mitarbeiterausweise EA-W01-500 Vom Kipp-Drehhebel zum abisolierten und verzinnten Ende

Vom Kartenleser mit Wiegand- oder
Hinweis: EA-W23-503 RS232-Output

T Fir Informationen zu kompatiblen EA-W23-503-83 Vom Kartenleser mit Wiegand-Output zum EA-P1-01X (Kontakt/Prox.-Controller)
Kartentypen siehe die Produktzeich- EA-W0L-23-507

nung des Verschlusses

***LassenS|e10wegwennS|e EA-WO01-23-507-03 Vom Kipp-Drehhebel und Kartenleser zum Hirose 8-poligen Stecker

den Verschluss ohne Southco-Logo | *Weitere Langen auf Anfrage

wanschen

** MIFARE, MIFARE Classic,

MIFARE Plus und MIFARE DESFire Elektronischer Kipp-Drehhebelverschluss — Bestimmen der Produktnummer

sind eingetragene Warenzeichen von

zum abisolierten und verzinnten Ende

Vom Kipp-Drehhebel und Kartenleser zum abisolierten und verzinnten Ende

NXP B.V.
#HID (CLASS ist ein eingetragenes H3-EM - 6 R - L 00-10***
Warenzeichen von HID Global. T T
R| Kartenlesertyp <« » L| Zylinderschloss
0 Ohne Kartenleser 1 DIN-Sicherheitsschloss
6 MIFARE® Classic, MIFARE Plus®, MIFARE® DESFire® and HID® 2 Schliisselcode CH-751
iCLASS® UID mit Wiegand Daten-Outputt** 3 Schliisselcode RS001
1 MIFARE® Classic, MIFARE Plus® and MIFARE® DESFire® (Mehrere RS-Codierungen)

mit Wiegand Daten-Outputl**
8 HID® 125kHz RFID mit Wiegand Daten-Output 1**
9  HID® 125kHz RFID mit RS232 Daten-Output t**

Controller

Karten-Produktnummern

=4 ” spul‘.hco EA-C2-021-9  HID® 125kHz card, 26bit, 1.8 dick)**
a0 EA-C3-101-9  (MIFARE® Classic card, 4B CSN, 0.8 dick)*

Optionen fiir kundenspezifische Logofarben auf Anfrage.

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

it soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




Kipp-Drehhebelverschluss mit Kartenleser

Kipp-Drehhebelverschluss ohne Kartenleser

— ~— Haltebereich
<—>— 245
A ‘ _ | 'Riegellénge “Lr
N Ve N, Kartenleser (siehe Tabelle unten)
| Rahmen . 25 +03
e - L ! Riegellange A !
C ( ‘ | “L"(siehe \ :
I O O == Tabelle unten)
¥ A N N /{\ Riegel ' | 2
/ S O S I N N L
— | Statusanzeige |~ | \_‘_E I
T
213 Jﬁ |
| < | |
T Lo 1509
168 | '
| I
b
| | |
P
N | !
DIN I : I
\ /) Halbzylinder \_ / ]
N T - —\&l | 304 kurzer
958 | Plattenstarke 37 g;(lelgﬂerer
: 1-25 e e
Riegel
. Haltebereich Riegellange Riegellange
Schlleﬁtangensysteme (1) 38 (2) 45
: 15.5 E5-6710 -
Rotationsanschlag &berter 175 E5-6711 -
L) 5 el 195 E5-6712 E5-6112
! @ @’“‘ 21.5 £5-6713 E5-6113
23.5 E5-6714 E5-6114

Sechskantschraube
M6 Gewinde 5 x Montage-

schrauben

v

Montagewinkel

Mitnehmerplatte

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Getriebebox
(Linear-Mitnehmer),
optional

Weitere Kropfungen:
(1) Siehe Southco-Skizzen J-E5-67-A & J-E5-67-B
(2) Siehe Southco-Skizzen J-E5-61-A & J-E5-61-B

Linke Getriebebox
3-61-55-33 (6ffnet linksdrehend)

Rechte Getriebebox
EHIiE (6ffnet rechtsdrehend)
A5-90-105-11 Mitnehmerplatte

T Fir Mehrpunktsysteme wahlen Sie aus der Tabelle
entweder die Produktnummer der rechten oder der linken
Getriebebox oder die Produktnummern fiir die SchlieBstan-
genadapter (2 pro Tiir) oder die Produktnummer der
Betétigungsplatte. Wahlen Sie dann unter www.southco.
com/A5 die SchlieBstange aus.

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Werkstoff und Oberflache
Glasfaserverstarktes Nylon, PC/ABS
(UL94-V0)

Schaft, Rotationsanschlag:

Zinkdruckguss, glanz-versiegelt

Elektronischer
Kipp-Drehhebelverschluss
Empfohlene Betriebsspannung:
12 VDC bis 24 VDC

Typischer Betriebsstrom:
geringer als 200 mA bei 12 VDC

Max. Last (Blockieren): 1 A
Ruhestrom: Max. 50 mA
Ausgangssignal: 100 mA max. Last

Kartenleser-Modul
Versorgungsspannung: 12 VDC bis
24VDC

Betriebsstrom: Max. 60 mA

Bestellung:

1 Wahlen Sie die passende
Produktnummer fiir den
Electronic” Kipp-Drehhebelve-

..... schiuss aus der Ubersicht.

2 Wahlen Sie die Riegel-
Produktnummer aus der Tabelle.

3 Wahlen Sie fiir Mehrpunkt-An-
wendungen optional eine
Getriebebox/einen SchlieB-
stangenadapter oder eine
Mitnehmerplatte.

Fiir eigenstandige Systeme bestellen
Sie den Southco EA-P1-010-
Controller.

Wenden Sie sich an Southco fiir
Informationen zur Bestellung von
vernetzten Systemen.

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

X
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EM-03 Elektromechanischer Miniatur Schnappverschluss
SchlieBt durch Zudriicken - Kompakte Grofe - Mechanische Notdffnung

2= 15

Eingangssignal:
max. 25 mA bei 24 VDC

Einfache Aufriistung

vom mechanischen

zum elektromechanischen
Verschluss

Seitliche Montage

Mikroprozessorgesteuerter

Getriehemotor 375|175

Minimaler Stromverbrauch

Montage v. d. Frontseite

73.5

18.6

@43

| | Max Hub
‘ ‘ 8mm

Bohrung

Optionaler interner
Mikroschalter fiir
Ausgabesignal ,Verschluss
offen/geschlossen” 28

Verarheitet Signale |

145 REF |E
|

15,5

1

[T

von jeder elektronischen T
Betatigungsquelle

Ein- oder Mehrpunkt-
Verriegelungen

Werkstoff und Oberfliche
Gehause und Falle:
Thermoplastischer Kunststoff

Schrauben (Gehause):
Stahl, verzinkt

Elektrische Spezifikationen

Empfohlene Betriebsspannung:
12-24NDC

Typischer Betriebsstrom:
Weniger als 600mA bei 12 VDC

Eingangssignal

Falle offen: 12-24 VDC

Fiir die Dauer des Eingangssignals
bleibt die Falle gedffnet, mindestens
jedoch 1 Sekunde.

KONTAKT 6
KONTAKT 5
KONTAKT 4

7.8
7mm Hub

Verschluss Kabel-Verbindungen
Serie Molex Microfit 3.0

o3

KONTAKT 3
KONTAKT 2
KONTAKT 1

—-I—l—7.8 7mm Hub

< W=

21

)

l[ogn )
Notoffnungshebel passend fiir das

Bowdenzugende mit aufgepresster
Kugel (Bowdenzug ¢ 1,6 = 0,15;
Kugel g 4,78 + 0,13) Siehe Seite 272

Farbkodierung/Kontakthelegung:

KONTAKT 1: Braun: Masse (-)
KONTAKT 2: Rot: Spannung 8 zu 26 VDC

KONTAKT 3: Orange: Eingangssignal 8 bis 26 VDC

% KONTAKT 4: Schwarz: Mikroschalter-Kontakt
Indikator KONTAKT 1 KONTAKT 5: Blau: Mikroschalter N.0.-Kontakt

KONTAKT 6: Nicht belegt

INFO

. Mit Notgffnungshebel Ohne Notdffnungshebel
yp
Mit Mikroschalter Ohne Mikroschalter Mit Mikroschalter Ohne Mikroschalter
Montage v. d. Frontseite EM-05-11-111 EM-05-11-101* EM-05-11-110 EM-05-11-100
Seitliche Montage EM-05-21-111 EM-05-21-101* EM-05-21-110 EM-05-21-100
* Nur mech. Verschluss (Montage v. d. Frontseite) — Produktnummer EM-05-11-001
* ith — - - -
Weitere Optionen auf Anfrage erhaltich. Nur mech. Yerschluss (s?lthche Montage) Pr.oduktnummler EM 0§ 21-001
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und (Nur mechanische Verschliisse besitzen weder eine Elektronik noch einen Motor)
Produktnummern unter th )
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben scgsymmg &)&

CLIC

N



EM-10 Elektromechanischer Schnappverschluss
SchlieBt durch Zudriicken

Montage von der Frontseite (Falle links schlieBend abgebildet)

Farhcodierung/Kontakthelegung:
KONTAKT 1: Eingangssignal 182

KONTAKT 2: Betriebsspannung (+) 29~ I: Falle {
KONTAKT 3: Ausgangssignal l [L /) | < 83
KONTAKT 4: Masse (-) — I T f
Buchse mit Crimpkontakten nicht im
Lieferumfang enthalten.. 24 34
KONTAKT 1><\_7<KONTAKT3 J_L L
N 0 4.25 Bohrung—" | Ll
KONTAKT 2 g = KONTAKT 4 Senkung @ 7.4 x 1.65 4 x = 24 ::l 5 e
92
‘ Anschluss im Detail
10.2 C/ = | _f
’—L { 243 [ | 2
12 = = l = J
}
Seitliche Montage (Falle links schlieBend abgebildet)
MaBe identisch mit Montage von der Frontseite, falls nicht anders angegeben. l:lg'z'l '
2.9~
Falle—1f > | 825

Steckverbinder mit Crimpbuchsen
und Kabelenden Rotation Kit

Steckverbinder mit
Crimpbuchsen und Linge 1/

Kabelenden i ( Rotation Kit * ‘

(separat bestellen) (separat EM-10-32-85

(‘
EM-10-40 300 ) bestellen)
EM-10-41 1000
v

EM-10-42 2000

12vDC EM-10-23-310
24VDC EM-10-23-410

12vDC EM-10-13-310
24VDC EM-10-13-410

12vDC EM-10-32-310
24VDC EM-10-32-410

12vDC EM-10-12-310
24VDC EM-10-12-410

12vDC EM-10-21-310 12vDC EM-10-11-310
24VDC EM-10-21-410 24VDC EM-10-11-410 ﬁ

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Mikroprozessorgesteuerter
Getriebemotor

o Verarbeitet Signale "
von jeder elektronischen
Betatigungsquelle 12V

¢ Einfachere Verkabelung m
durch Montage an der
Rahmenseite

Werkstoff und Oberflache
Gehause und Falle:
Thermoplastischer Kunststoff
Schrauben (Gehause):

Stahl, verzinkt

Elektrische Spezifikationen

Empfohlene Betriebsspannung:
12-24 VoIt DC

Betriebsstrom min. 200 mA @
12-24 V (ohne Last auf der Falle)

Eingangssignal

Falle offen: 12-24 Volt DC

Fiir die Dauer des Eingangssignals
bleibt die Falle gedffnet, mindestens
jedoch 1 Sekunde

Eingangssignal: 25 mA

Falle geschlossen: 0 VDC

Ausgangssignal

Falle offen:

450 mA max. Last

Es wird geschaltet mit gedffneter
Falle. Ein intermittierendes Aus-
gangssignal (ON/OFF) meldet einen
Fehler.

Kein Signal fiir ,,Falle geschlossen”
Der elektromechanische Verschluss
wird mit der gewahlten Ausrichtung
der Falle geliefert (links, gerade
oder rechts). Mit den Zahnradern
des ,Rotation Kits“ (optional) lasst
sich diese Ausrichtung andern.

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

X



Uberblick

e GroBe Auswahl an
Zugangskontrollen
zur Anpassung
an die Anforderungen
verschiedener
Einsatzbereiche

e Steuerung eines oder
mehrerer elektronischer
Verschliisse

e [ntegration der
Zugangskontrolle in
bestehende
Kontrollsysteme

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

N

southco

(i

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Tastaturen

Southco’s digitale Tastaturen gibt es in Ausfiihrungen
mit mechanischem Druckknopf und mit Folientastatur
fiir die einfache Zugangskontrolle mit Zugangscode.

RFID Kartenleser

Southco’s Losungen mit Kartenleser ermdglichen die
Zugangskontrolle mit RFID-Ndherungskarten, die
standardmaBig fiir die Zugangskontrolle zu Gebauden
verwendet werden.

Systemintegration

Losungen zur Systemintegration ermoglichen die
Einbindung elektromechanischer Verschliisse von
Southco in vorhandene Sicherheitssysteme.

RF Controller

Durch die RF-Technologie kdnnen Verschliisse

von Southco unter Nutzung von Funkfrequenzen
ferngesteuert und drahtlos geschlossen und gedffnet
werden.

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



Elektronische Zugangskontrolle

Produktklasseniibersicht

Zugangskontroll-Produkt

'3

EA-KC2

Zugangstyp

Folientastatur

Anzahl an Benutzercodes

Bis zu 120 Benutzercodes

Ausgang/Anschliisse

2 unabhéngige
Transistorausgange

RFID-Karte/Tastatur

Bis zu 5 Benutzercodes

1 Relaisausgang, Alarm bei
Ausschaltung, Sabotagekontakt

EA-P3

RFID-Karte

Abhéngig vom
Zugangskontrollgerat

Wiegand-Ausgang, Alarm
bei Ausschaltung und
Sabotagekontakt

. o, Abhéngig vom Wiegand-Ausgang mit Daten
LUzl Zugangskontrollgerat zum Tiirstatus
EA-AO1
n . Abhéngig vom verbundenen . .
@ 1 USB-Eingang Computer 14 Transistorausgange
EA-A06
o Abhéngig vom 2 Elektromechanische
ﬁ £ s el e Zugangskontrollgerat Verschliisse
EA-AO1
. . 2 Relaisausgange mit
.‘ RF-Sender Bis f?e?ersuenqgaerrl ()2 m Polaritatswechsel, 1
T g zusatzlicher Relaisausgang
EA-RO1L
2 durch Benutzer
! Bis zu 4 Sender (2 im konfigurierbare SchlieBen-/
_— " RF-Sender : » : .
\: Lieferumfang) Offnen-Relaisausgénge, 1
zusétzlicher Relaisausgang
EA-R02
Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
th . T Produktnummern unter
chzclrlcpzms. &)& Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben | CLIC www.southco.com/EA

| R
\ ¢




EA-KC2 Serie Tastatur-Controller

Folientastatur

¢ Vereinfachte, sichere Folientastatur, horizontal Folientastatur, vertikal
Zugangsverwaltung Produktnummer EA-KC2-101 Produktnummer EA-KC2-102, EA-KC2-103 & EA-KC2-104

o Attraktive, anpassungs- 88
fahige Folientastatur | 167.5 »

e Programmieren mehrerer zsﬁ B 2y .
Zugangsregelungen iLE 2@ N
mub_ggz:icghs egelunge IZI TRy a— 5 -

o Direkte Integration mit 40T - 833555 " E |
elektronischen b 1675 P
Verschliissen L

e Unabhéingige Betitigung  Steuereinheit Lo
zweier elektro- Produktnummer EA-KC2-201 EAKC2102 Lo
mechanischer Verschliisse | 1143 X :‘ b

e Schlafmodus fiir minimalen S EAKC2-103 A KC-104
Stromverbrauch L

e Bis zu 120 Benutzercodes 519

e LED-Anzeigen fiir )1 p48X2
Tastatur- und | 1014 |
Programmierstatus L J — p N

=] D _

Werkstoff und Oberfliche Steckbuchse— Vemm%e 27 Anschluss fir

FoIienta;tatur mit ﬂ]hlbgren Tasten: Elsgr)‘("g_%em’gg;‘fh"mt Steckverbinder Folientastatur

strukturierter Polyesterfilm und (CUI P/N: PJ-051A) (Hirose P/N: DF11-6DP-2DS)

Selbstklebeband auf der Riickseite
Gehéuse (,,Controller”): ABS Folientastatur, vertikal

Leiterplatte (,,Controller”): FR4 > EA-KC2-102
........... i

Elektrische Spezifikationen A

Betriebsspannung: 12-24 VDC y euereimnel

Ruhestrom: 30pA

Betriebsstrom: 10mA (Typisch)

Maximale Gesamtleistung: EA-A02-002
4 Ampere (2 Ampere pro Ausgang)  Netzteil

Verschluss 1Verschluss 2

Bestellung
L Die:Steuereinfieit EA-RC2-201 Kabel fiir elektromechanische Verschliisse Netzstecker
bestellen.
2. Die Folientastatur EA-KC2-201
o " L
oder EA-KCZI-.IOZ bestellen. EA-WO1-200% \ _Ke:_bellangez m EAADD-002+ Netzteil mit 01
Kundenspezifische Tastaturen auf bisoliert und verzinnt Stecker NA 2-polig
Kabelldnge 2 m fiir den
Aljfrage. Anschiuss Elektronischer EA-A02-002 & | Netzteil mit Stecker| [ —]
3. Die Stromversorgung EA-A02-002 Schnappverschliisse , Mini ‘ > EA-A02-002-2 Euro 2-polig |
bestellen. siehe Tabell der , Electronic Rotary* s EA-A02-002 & Netzteil mit
estelen, siefe fabetle. Schnappriegelverschlisse c“‘ EA-A02-002-3 | Stecker UK 3-polig
4. Das zum elektromagnetischen (RA-EM-XX-XXX) —
Verschluss passende Kabel Kabellange 2 m filr den EA-A02-002 & Netzteil mit [
el ST Anschluss der EA-A02-002-4 | Stecker SAA 2-polig N
....... e, Sl e .. | EA-W01-200-01" Electronic" Kipp-
Drefihebelverschlisse *4EA-A02-002-1 NA 2-polig i Lieferumfang von Netzteil
) ) o (H3-EM-XX-XXX) EA-A02-002
Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich. — " "AUL-UUL.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und Kundenspezifische Kabellangen auf Anfrage
Produktnummern unter t
INFO h
ﬂg Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben chsycmwg &)&

N



EA-P1 Serie PIN- und RFID-Zugangskontroll-Produkt

Frontmontage oder biindige Montage

southco

Blende montiert Ohne Blende e Einfache Programmierung
- 2x Langlochbohrung der ZUgangSCOdes
~— — =—677  —=y mitSenkung. o LED-Anzeigen und ein m
] [] o*_ T — akustischer Signalgeber
= |:°| r:| T 0 Oooo ]AC?BQ) 512 fiir die Progrémmlerung
ooo " i oooO 1095 _@Jc-%_,,]@_ und Status-Riickmeldung
ooo|| )’ . ooog | e 5unabhingige Codes von
ooo i oooO oo .
l | Us j O 4 bis 8 Ziffern, bis zu 9.999
T \| < 11 j Benutzerkarten
. 5 I-»H.e ; —r =83 4 I e Ein nicht loschbarer
189 B kg Speicher sichert die Daten
. Ohne Dichtung bei Stromausfall
(Dichtung 1.7 mm unkomprimiert)

e Programmierbare
Offnungs- und Alarmzeiten

¢ Frontmontage oder
riickseitige Montage

¢ Kundenspezifische Farben
und Logos moglich

Montage

) Dichtung

Gehause

Werkstoff und Oberflache

N/ /a0
/.!:‘é:‘?é/,
RN f
/%

< Polycarbonat und ABS-Kunststoff
Bende ~C 0 | | e e e
Elektrische Spezifikationen
Zugangscode (Lange):
Steckverbinder-Belegungen Programmierbar: 4 bis 8 Ziffern
(Hinweis: Steckverbinder mit Kabel: Lénge ca. 160 mm abisoliert und verzinnt im Lieferumfang). Kontrollelngange,,AUXIIIary“,,,Case
123456789 J KL 1234 Tampering“
m £09000000005090050390803003RAR0EA00ERA0EUR0EE0A00M
_@_xxx. @-)&. O g = - Typischer max. Lesebereich:10 cm
JA (Blau) JC (Blau) D (WelB) nur EA-P1 — .
Zugangssteuerung ,Tamper” Schalter Ausgang Externer Wiegand-Leser (abhanglg VonderlnSta”atlon) _________
1 (Rot) <— +12VDC J(Blau) — NC 1(Rot) —> +12VDC i .
2 (Schwarzj<—Masse K (Griin) — NO 2 (Gelb) <— Daten1 Betriebsfrequenz: 125kkiz (EM,
3 (Braun) —> NO Relais Ausgang A L (Gelb) <— COM 3 (Grin) <— Daten 0 andereFrequenzenanAnfrage .........
¢ (oaeel<— COM }(max. 24730 VD) ABCDEFGH * (Slar—>asse Betriebsarten:
—_—
6 (Griin) —— Hilfseingang - — * Nur Karte * Tastatur und Karte
7 (Blue) =— X @ IB (WeiB) * *
8 (Purpur) <— X »Lockout“ Alarm Ausgang TastaturoderKarteBypass .........
8 (Grau) =~ X E (Griin) —> ,Lockout“ Alarm Ausgang (NO) }Rela|s Ausgang B Stromversorgung: 12 VDC
F (Blau) ——,Lockout“ Alarm Ausgang (COM) - (Max. 2A /30 VDC) 80mA bei Standby, 105mA
. Betriebsstrom (typisch
Bestimmen der Produkthnuwmper — 00000000 U .(..Y.p. ...... ) ....................
Betriebstemperatur: 0-50 °C
EA P.I u] c I. Feuchtigkeit: 20-90% RH,
- - n ohne Kondensation
C|Farbe < T T—» L|Logo
0 Schwarz Ohne Angabe Kein Logo
1 WeiB 9 Southco-Logo
2 Grau
” southco ErKoxigﬁty Kar;enr; EIA:\-Cbl-Oll-(;)L o -
o undenspezifische rarben und Logo-Uptionen aut Antrage Weitere Optionen auf Anfrage erhéltlich.
Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
INFO
SOUthCO CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben — \



EA-P3 125kHz Proximity Reader

Einfaches Proximity Karten Lesegerat

¢ Beriihrungslose,
naherungshasierte
Zugangskontrolle

e Liest HID® -kompatible
125kHz Proximity Karten

o Standard 26 hit
Wiegand-Output

e |ntegrierte LED-
Statusanzeige

¢ Kompaktes, flaches
Design
¢ Einfache Dreilochmontage

¢ Abgedichtete
wetterbestandige
Bauweise

Werkstoff und Oberfliche
ABS-Kunststoff

Elektrische Spezifikationen

Versorgungsspannung:
12VDC +/- 10%

Betriebsstrom: max. 60 mA
(Keine angeschlossenen Gerate)

Feuchtigkeit: 20-90% RH, ohne
Kondensation

Lesebereich: Bis zu 10 cm
26 Bit Wiegand-Output

Der Ausweisleser konvertiert die
ID des Ausweises in das 26 bit
Wiegand-Format

* HID ist eine registrierte Handels-
marke von HID Global.

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

N

Status-LED —

0606~

94

42.5

Montageskizze

o
-
_%_

— M3 Durchgangsloch

31.95

——

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

2%

113
1027 —|  |+— j

3
(@p) r
f f
® I / 985
70.5 -9
6
1
!

— | |—3

U 300mm Kabelbaum (abisoliert und verzinnt) bereits montiert

Kabelfarbe Funktion
Rot VCC (12VDC)
Schwarz GND
WeiB Daten 1
205 Griin Daten 0
Gelb GND
Braun Keine Funktion
Orange Keine Funktion
Blau Keine Funktion
EA-P3-101-1 Proximity Reader (Graues Gehause*)
EA-C2-021-9 Naherungskarte (Kein Logo*)

* Kundenspezifische Farben und Logo-Optionen auf Anfrage

soucthco
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EA-AD1 Integrationspaket fiir Sicherheitssysteme

Elektronischer Zugang
Konfiguration des Integrationspakets fiir Sicherheitssysteme (Produktnummer EA-A01-102) o Einfachere Verkahelung
zwischen den Racks in
H3-EM elektronischer H3-EM elektronischer i
Kipp-Drehhebelverschluss Kipp-Drehhebelverschluss Rechenfe_ntren U.I‘ld e.'“Pf.r
(separat erhaltlich) 2 Meter Verschlusskabel (separat erhaltlich) fernbetatigten Einheit fiir
T , T die Zugangssteuerung
RJ 45 Steckverbindungen .
o e Verhindet den Southco
' ! H3-EM elektronischen
) 2 Meter Erweiterungskabel ) Kipp-ﬂrehheheWerscmuss
— — mit dem vorhandenen
O SCT“uar”l” P SCT“ﬂar”zef O Zugangskontrollsystem
Schraubklemme > Schraubklemme ° Ermﬁgﬁcht die

mit 4 Positionen \/| mit 4 Positionen

Fernsteuerung und die
Ferniiberwachung des
H3-EM elektronischen
ﬂ Kipp-

i N . . w1 i Drehhebelverschlusses
ilfsausgang euerung Tir euerung Tir ilfsausgang
(kundenseitig)  (Cat 5¢ oder Cat 6) | 1 (Cat 5e oder Cat 6) ~(kundenseitig) o Kabel auf Schrankebene,

i Tiirschalter und

inheit fir die i i

Zugangssteuerung Steckverhbinder im Paket
A~ enthalten

1o 208 | e Systemintegration

| . mit strukturierter

Haftstreifen Standardverkabelung

UIE

1 @ Gebadudezugang

Werkstoff und Oberfliche
Gehause: ABS, UL94-5VA
PCB: FR4

Spezifikationen

RoHS-konform

Hilfskontakte und Tiirschalter-
kontakte tiberschreiten 0,4 A nicht
Anzahl Beschreibung Verbindung mit jeder beliebigen
Wiegand-basierten Einheit zur
Zugangssteuerung

1 Anschlussbox

RJ45 Steckverbindung = G Anschlussbox verfiigt iiber druck-
(zum Entfernen der Tiir) =N 3T ‘
@ - empfindliche Haftstreifen

2 Meter Erweit abel *Hinweis: In der abgebildeten
2 ? e(rCArTW 52 f(;ut?j)s e . Systemkonfiguration bedeuten
durchgezogene Linien Kabel, die von

Southco kommen, und gestrichelte
Linien kundenseitige Kabel
Siehe Southco Produktzeichnung

2 Meter Verschlusskabel
(Kundenspezifisches Southco-Kabel)

J-EA-A01-102 fiir weitere Informa-
tionen zur Verkabelung und zum

‘ Anschluss

Magnetischer Tiirschalter
(Zum Abtasten des Tiirstatus. Mit den beigefiigten Haftstreifen oder
Schrauben montieren)
Hinweis: Kabel nicht im Lieferumfang

9 Schraubklemme mit 4 Positionen
(Fiir den Anschluss von Tiirschaltern und Hilfsausgangen)

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.

1 Bedienungsanleitung (J-EA-A01-102-M) Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter
southco 12
GLIC
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EA-A01 Eigenstandige Anschlusshox

Elektronischer Zugang
e Fiir 2 Anschlusshox
Zugangskontrollgerate EA-AO1-001
und 2 elektromechanische - 5'%3%'5?
Verschliisse T ( )
e Gekennzeichnete ! Anschlussbox EA-A01-001

e Komfortabler zentraler
Anschluss fiir die - 14—

LAT1 LAT2 CTRLICTRL2 PWR SWITCH
Stromversorgung I—,
e Schalter ermdglichen 3y [OD D0 [

Anschliisse erleichtern die  ©°° %2 © ©
Konfiguration \ ! []
DT — o 3

beliehige Kombinationen Fr[ :
der Zugangskontrolle zum 3 138 ‘ — ~
Verschluss
* Jede Kombination von @ @ Controller 2
Zugangskontrolle und
elektromechanischem @ @
Verschluss von Southco Plattenausschnitt Controfler 1
mﬁinCh Ve\r;hlussl Ve\r;hIUSSZ

¢ Die Anschlusshox, Kabel
und das Netzteil sind

4X@43 T.l
separat zu bestellen

Zuhehdorliste

Verbindet die Anschlussbox
5 Meter Kabel mit dem

-RJ12 zu Hirose 4-polig DF11-4DS-2C EM-10-XX-XXX Elektronischen

Schnappverschluss

EA-W02-503-51*

Verbindet die Anschlusshox mit
5 Meter Kabel dem R4-EM-XX-XXX

-RJ12 zu Molex 43020-0601 Elektromechanische Rotary

Verschliisse

EA-W20-501-51*

Verbindet die Anschlusshox mit

% 5 Meter Kabel dem H3-EM-60-100
EA-WO1-500-51 -RJ12 zu Hirose 6-polig DF11-6DS-2C Elektronischen
Kipp-Drehhebelverschluss
EA-W52-506* 5 Meter Kabel Verbindet die Anschlussbox mit
-RJA5 zu abisoliertem und verzinntem Ende der Kundenanwendung
5 Meter Kabel Verbindet die Anschlussbox mit

EA-W52-506-80* Zugangskontroll-Produkten der

-RJ45 zu JA -Anschluss A2506H-09 Serien EA-K1 und EA-P1

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und * Kundenspezifischen Kabellangen auf Anfrage
Produktnummern unter
INFO th
CLIC .. . soucnco
s Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



EA-A06 USB Controller (s =

Elektronische Zugangskontrolle

Controller-Einheit

TUR
EA-A06-001 GEGFFNET

e Computer-gesteuerte
Bedienung von

elektromechanischen m

Verschliissen iiber
USB-Port
¢ Unabhéngige Eingangs- und
Ausgangssignale von 14
Verschliissen
e Einfache
Programmierbefehle/
/j" klar strukturierte
Anschliisse fiir Verschliisse N Y Anschliisse fiir Verschliisse e
(Hirose P/N: DF11-6DP-2DS) (Hirose P/N: DF11-6DP-2DS) Programmoberflache
e Kombinierbar mit allen
elektromechanischen
Verschlusslosungen von
Southco
¢ Gekennzeichnete

(' 101 '\ Anschliisse fiir eine
Min-Usp-port——— @ O sz einfache Konfiguration
Stromversorgungsbuchse ) Werkstoffe und Oberfliche
2.0x6.0 hirmt — Anschliisse fiir Verschliisse x
Buchse e (Hirose P/N: DF11-6DP-2DS) Controller-Gehause: ABS
(CUIP/N: PJ-051A) (Brandklasse UL94-5VA)
Elektrische Spezifikationen
1 Meter USB-Kabel (im Lieferumfang) EA-A02-002 Stomteil Betriebsspannung: 12-24 VDC

(Separat hestellen) Die maximale Verschlussspannung
darf nicht iiberschritten werden
Max. Leistung pro Verschluss:

2 Ampere
Bestellung
1. Bestellen Sie einen Controller mit
USB-Kabel: EA-A06-001
2. Bestellen Sie das Southco-
Produktnummer Linge Verbindet mit Stromteil
EAWO1-200* 2 Meter Abisoliert fnd Steckeradapter EA-A02-002 und wahlen Sie ggf.
verzinn den passenden Steckeradapter
EA-W20-201-01* 2 Meter i
"] EA-A02-002+* Stromteil NA 0 0 . ‘
2-polig
s\
EA-W20-201-01* 2 Meter C > EA-A02-002 & Stromteil Euro R e
EA-A02-002-2 2-polig G=9 3. Wahlen Sie aus der Tabelle
fiir Kabelauswahl das passende
EA-WO01-200-01* 9 Meter EA-A02-002 & Stromteil UK ﬁ Kabel zu den elektromechanischen
EA-A02-002-3 3-polig Verschliissen von Southco aus.
EA-A02-002 & Stromteil SAA 7N '
EA-W02-203-01* 2 Meter ~ EA-A02-002-4 2-polig \\ 7/

**EA-A02-002-1 NA 2-polig im Lieferumfang von Netzteil
EA-A02-002. Weitere Optionen auf Anfrage erhéltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und

* Kundenspezifische Kabellangen auf Anfrage

Produktnummern unter

southco B
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EA-RO1 RF Controller

‘ Keyfob-Betatigung/Empféanger fiir AuBenanwendungen

¢ Rohuste, wasserdichte
Konstruktion

e Duale-Folgeschaltung
der Ausgange reduziert
die Ladezyklen

e Mit 30 A abgesicherte
Ausgénge gestatten die
gleichzeitige Betatigung
mehrerer Verschliisse

¢ Hilfsausgang fiir visuelle/
akustische Signalgeber
iiber den Verschlussstatus

e Einfache Programmierung
des Senders

¢ Kombinierbar mit allen
elektromechanischen
Verschlussldsungen von
Southco

Spezifikationen

Spannung (Empfénger):

12VDC (+ 25%)

Ruhestrom (Empfénger): <10mA
Betriebsstrom (Empfénger):
<30A kurzzeitg

Empfanger-Ausgang: Ausgang 1 & 2:

30A Relais mit Polaritatswechsel
Hilfsausgang: 30A Einpoliges Relais
Reichweite: Bis zu 30 m

Frequenz: 340MHz

Nicht fiir den Gebrauch ausserh-
alb von Nord Amerika

Art der Kodierung: Fester Code
Schutzart (Gehause): IP67
Spannung (Sender):

12 V=(Batterie Typ 23)
Sicherung der Ausgénge:
Littlefuse Serie 297 MiniR
Fast-Acting Fahrzeugsicherungen
oder vergleichbares Produkt.*

Anschliisse

Schrauben-Terminal fiir alle
elektrischen Anschliisse (zugénglich
nach Abnehmen der Frontplatte).

* Mini ist eine registrierte Handels-
marke von Littelfuse, Inc.

Weitere Optionen auf Anfrage erhaltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

N

Sender

Taste ,Lock”
LED Blau

Empfanger (Controller)

Frontplatte m. Anschlusskennung
Frontplatte, Schrauben

— Sicherungen

Taste ,,Unlock”
A X : 14 \\ f“
nschlussleiste & @ N
(Schrauben) \/ﬂ,— N)
R
oo (=
e POWER
GND + GND
AUSGANG 1 A 4: QUSGANG
AUSGANG 1 B + 1B @ 11 127
kexfotkSend AUSGANG 2 A +A
eyfob-Sender AUSGANG 2 B HI: AZ\UBSGANG
AUSGANG 3 I )@ O
GND il GND @
N i 2/
= o

@4.95

Enthélt 1 Empfanger (EA-R01-201) und
2 Sender (EA-R01-101)

Betrieb

Lieferstatus: 1 Empféanger (Controller) mit 2
vorprogrammierten Sendern

Mit dem Driicken der Taste ,,UNLOCK" wird an den
Ausgang 1 (Anschluss A) ein 12V=Puls fiir 200 ms
und gefolgt von einer Pause von 300 ms ein 12V-Puls
fiir 200 ms an Ausgang 2 (Anschluss A) fiir 200 ms
geschaltet.

Nach einer weiteren Pause von 300 ms schaltet der
Empfanger am Hilfsausgang zwei 400 ms Puls mit
einer Zwischenpause von 200 ms.

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Mit dem Driicken der Taste ,LOCK" schaltet der
Empfanger den Ausgang 1 (Anschluss B) einen
12V=Puls fir 200 ms und gefolgt von einer Pause
von 300 ms einen12 V=Puls fiir 200 ms an Ausgang
2 (Anschluss B).

Nach einer weiteren Pause von 300 ms schaltet der
Empfanger am Hilfsausgang zwei 400 ms Puls mit
einer Zwischenpause von 200 ms.

Einfache Lernfunktion mit LED-Riickmeldung fir

angemeldete Sender. Hinweis: EA-RO1 Empfanger
wird mit zwei vorprogrammierten (angemeldeten)
Sendern geliefert.

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



EA-R02 RF Remote Control System

Elektronische Zugangskontrolle fiir Innenanwendungen

S 09

~

Empfanger 9%
858 ———| | Externe Antenne
(Antennenlange 190)

Zugang
zum Schalter

L
1 1
00000
00000

@4 (4 Platze)

o % o
o o
o o
o o
<
12 J1

Rote LED-Anzeige

Sender (Offnen-Knopf
31 | 78 '
SchlieBen-Knopf | |
11 T
53 — i
6.5 —T 44 17 |<—

Kabelsatz fiir Stromversorgung und Hilfsausgang (J1) Kabelsatz fiir SCHLIESSEN & GFFNEN-Relais (J2) 10 Ref
e

1000 =2 e

[ — =

SCHLIESSEN Relais —
Geschlossen
(typischerweise mit GND
verbunden)

1 Rot VCC (+12VDC Stromeinspeisung

1 Blau/Schwarz

2 Schwarz GND (Masse)

3 Gelb

Hilfsausgang (Vout = VCC) SCHLIESSEN Relais — Common

(typischerweise mit Verschluss
vebunden)

2 Blau

SCHLIESSEN Relais — Offen
(typischerweise mit VCC
verbunden)

3 Blau/Rot

OFFNEN Relais — Geschlossen
(typischerweise mit GND
verbunden)

4 Griin/Schwarz

OFFNEN Relais — Common
(typischerweise mit Verschluss
verbunden)

5 Griin

OFFNEN Relais — Offen
(typischerweise mit VCC
verbunden)

6 Griin/Rot

Lieferumfang 1 Empfanger, 2 Transmitter (EA-R02-102),

Iwei Kabelsétze filr Strom/Zusatzausgang und SchlieBen/Offnen-Relais und Bedienungsanleitung

Hinweis: Einzelne Komponenten kinnen separat bestellt werden. Wenden Sie sich an Southco fiir weitere Informationen.

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Sichere, komfortable,
drahtlose Fernbetatigung
von Verschliissen

e Schnelle Installation und
Konfiguration

e Bewahrte 433 MHz Radio-
Frequenztechnologie

¢ Bis zu 4 Sender pro
Empfanger

e 18 Meter (60 FuB)
Betriebsreichweite
in hindernisfreien
AuBenbereichen

e Zusatzausgang fiir
Signalton-/Licht-Kontrolle

Werkstoff und Oberflache
ABS Kunststoff

Elektrische Spezifikationen
Empfanger
Strom: 12VDC (+10%)

Ruhestrom: max. 10mA,
keine angeschlossenen Gerate

Betriebsstrom: max. 100mA, keine
angeschlossenen Geréte

Ausgange: Drei Relais der Form C
Leistung 15A bei 14VDC

Dauer des Ausgabeimpulses bei
SchlieBen/Offnen:

250ms or 10 Sek. (wahlbar)
Betriebstemperatur: -20 to 80 °C

Betrieh

Betriebsreichweite: 433.92MHz
Hinweis: Kann nicht in Japan
verwendet werden

Zugang zum Schalter

Schalter 1 — Zum Anmelden des
Senders

Schalter 2 — Um die Impulsdauer fiir
SCHLIESSEN und OFFNEN
einzustellen

Weitere Optionen auf Anfrage erhiltlich.

Ausfiihrliche Daten, Montageleitungen und
Produktnummern unter

INFO

CLIC

X



< DISPLAY-TRAGER

SOUTHCO® DISPLAY-TRAGER

Durch die Integration von Southco’s Know-how in der
Positioniertechnologie in eine komplette Produktlinie
von Losungen zur Anbringung und Positionierkontrolle
von Displays hat Southco die vollig neue Produktklasse
der Display-Trager geschaffen.

SOUTHCO® Display-Trager sind:

Zuverlassig — Fiir alle Bewegungsformen und
-richtungen sind die SOUTHCO® Display-Trager fiir 20.000
Betriebszyklen getestet.

Professionell — Anders als die fiir das Heimkino oder fir
den leichten Biirogebrauch konzipierten Display-Trager
sind die SOUTHCO® Display-Trager mit anspruchsvollen
Designs gestaltet und haben sich in den schwierigsten
Einsatzbereichen bewéhrt.

Intuitiv — Mit werkseitig eingestellten Bedienaufwénden
ermdglichen die SOUTHCO® Display-Trager eine einfache
Display-Einstellung nach Bedarf mit préazise kontrollierten
Haltekraften, um ein Abdriften des Displays zu verhindern
und Vibration und Schockbelastung zu reduzieren.

Alle SOUTHCO® Display-Trager verfiigen iiber unsere
Positioniertechnologie mit konstanter Friktion.

< Werkseitig eingestellte, prazise regulierte
Bedienaufwande auf jeder Achse

> Komfortable Neupositionierung einfach durch
Bewegung des Displays — Einstellen ohne Hebel
oder Kndpfe

< Sicherer Halt bei Touchscreen-Bedienung

<> Eine Abstimmung auf die Display-GrdBe ist méglich,
um die Bedienaufwande fiir den Benutzer prazise zu
kontrollieren



SOUTHCO® Display-Trager zeichnen sich durch eine
beispiellose Zuverlassigkeit aus.

<> Jeder durch Bewegungstests gepriifte Southco Display-
Trager bewahrt seinen spezifischen Bedienaufwand
fir die Lebensdauer der meisten Anwendungen ohne
Wartung und Justierung.

3

o= B 4 b,

AV-D25 AvV-D30 AV-D30 AV-D30 AV-D32 AV-D32
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Display-Trager

Leitfaden zur Produktauswahl

e Verwenden Sie diesen

Leitfaden, um den

passenden Display-Trager

fiir Ihre Anwendung
auszuwahlen

Neigen

Neigen und
Schwenken

Neigen,
Schwenken,
Drehen

Konstante
Friktion

Torsionsfeder

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

INFO
CLIC

N

www.southco.com/AV

NEIGEN UND SCHWENKEN
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SEITEN 56-59

SEITEN 60-67

AN
K4

Neigen
Hohenverstellbar

zur Anpassung

an variierende
Benutzerpositionen
und Lichtverhaltnisse

AN
e,

Neigen und
Schwenken

Erganzt um die
Schwenkbewegung fiir die
Links-/Rechtsjustierung

AN
IR

Neigen, Schwenken
und Drehen

Ergénzt um die Drehbewegung fiir
eine maximale Verstellbarkeit und
zum Wegklappen bei Nichtnutzung

Produkt-
nummer

Neigen

DISPLAY-BEWEGUNG

Neigen,
Schwenken, Drehen

Neigen und
Schwenken

AV-D25 4

AV-D30
T-Serie

AV-C20

AV-D30
K-Serie
AV-D32
K-Serie

AV-D30
A-Serie
AV-D32
A-Serie

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco
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Display-Trager

Leitfaden zur Produktauswahl

= Neigung mit konstanter Friktion Neigung mit Torsionsfeder
= Bietet gleichmaBige Bedienaufwénde ﬂ Eine integrierte Torsionsfeder sorgt
3 und den sichersten Halt fiir = fiir eine einfache Bedienbarkeit mit
= Anwendungen, bei denen Vibration d minimalem Benutzeraufwand fir die
i und Schockbelastungen auftreten. Neupositionierung schwerer Displays.
DNSAR PRIMAR RKSTO
| |
HUIETILE Torsionsfeder Sl ;
Friktion 00 00 egrierte 0
v abelverwaltung eingeklappte Kunststoff & Aluminium & Stahl
iat ) Positio Edelstahl
ANOrda
v v (4
v v v v
v v
v v v v v
v v v (4 v v
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
7 Produktnummern unter
southco I o
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben —

X www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager

Neigen

I
3

¢ Benutzerfreundlich -
Intuitiv zu bedienender
Display-Trager
Positionieren des Displays
ohne Kndpfe oder Werkzeuge

Robuste Positionierung in
kompaktem Gehduse

Sichere Positionierung auch
im mobilen Einsatz

e (Gelenke mit konstanter
Friktion

e Vollstandig von Gehduse
umschlossen — einfache
Reinigung

Installation

1. Bestimmen Sie den Montageort

2. Befestigen Sie den Trager mit M6
Schrauben wie gezeigt

Achtung: Es liegt in der

Verantwortung des Anwenders eine

in Struktur und Festigkeit geeignete

Montageflache zu wahlen.

3. Befestigen Sie das Display
gemaB den Vorgaben des
Herstellers

VESA MIS-D, 100, C

VESA und VESA MOUNTING
COMPLIANT sind eingetragene
Warenzeichen der Video Electronics
Standards Association

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCUC Y yww.southco.com/AV

N

Produkt- und MontagemaRe

115
100 Friktion 75
D Vorwarts s N
| Friktion < southes <
Riickwart
-(%)é @j)- lickwarts 55 -¢- -(’T)-
100 _% —"
| — . (m) T
© © Ly | @
& & b e &
\Y %\ : 50.2 (¢- -¢;
8 X 95.2
] 46 £022
2X 6.5 g _[ 25
D 505 ©
1 2% 06.5 30-1-/
80

Installation

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco
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AV Serie Display-Trager

Neigen |
L
Auswahlkriterien e e Benutzerfreundlich - -
. ! Reibungslose Bedienun
Schritt i e glEl
Ermitteln Sie das Gewicht des Displays und den | ° Ppsmomeren des__
Abstand (d) von der Montageflache zu seinem | Displays ohne Kndpfe
Schwerpunkt. Schwerpunkt 0 oder Werkzeuge
i e Sichere Positionierung im
Schritt 2 L Neigebereich
Wahlen Sie im unten stehenden Diagramm die I
Produktnummer. Y Werkstoff und Oberfisiche
Display-Gewicht Stahl, Aluminiumlegierung,
pulverbeschichtet
Festigkeitsrichtwerte
AV-D25 T-Serie Leitfaden fiir die Modellauswahl (Leistungsdaten)
20.000 Zyklen bei einem statischen
Friktionsmoment, welches innerhalb
2 AV-DZ5-2135 AV-D25-2795 AV-D25-2165 (I I,
1§ 25 AV-D25-2T110 AV-D25-2180 AV-D25-2T50 Max. dynamische Betriebslast: 100 N
o s V| I~ N/ S| e
8° / Grenzwert (Mittelwert): 1065 N
E o 20 < S oo Ao S
== / Bestimmen der
S5 Produktnummer
; 5 / / # .odu tnumme
55 Siehe Tabelle
283 01— 1/ 1/
8 J A 7\ L
BN 5 ¢ E— —
b ™
= 0
SRR R R
Gewicht des Displays - kg
Schritt 3

Bitte vervollstandigen Sie mit der Wahl des Modells und der Standardfarbe die untenstehende Produktnummer.

Produktnummern FRIKTION VORWARTS FRIKTION RUCKWARTS

SCHWARZ WEISS Nem Nem
AV-D25-2T35F-50 AV-D25-2T35F-76 3.9 3.4
AV-D25-2T50F-50 AV-D25-2T50F-76 57 47
AV-D25-2T65F-50 AV-D25-2T65F-76 73 6.1
AV-D25-2T80F-50 AV-D25-2T80F-76 9.0 74
AV-D25-2T95F-50 AV-D25-2T95F-76 10.7 8.8
AV-D25-2T110F-50 AV-D25-2T110F-76 124 9.0
AV-D25-2T35R-50 AV-D25-2T35R-76 3.4 39
AV-D25-2T50R-50 AV-D25-2T50R-76 47 57
AV-D25-2T65R-50 AV-D25-2T65R-76 61 73
AV-D25-2T80R-50 AV-D25-2T80R-76 74 9.0
AV-D25-2T95R-50 AV-D25-2T95R-76 8.3 10.7
AV-D25-2T110R-50 AV-D25-2T110R-76 9.0 124

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager

Neigen

-

e Benutzerfreundlich - Produkt- und MontagemaBe
intuitiv zu betatigender

Displaytrager

Positionieren des Displays

ohne Kndpfe oder Werkzeuge

Die prézise Steuerung des
Bedienaufwands sorgt fiir
den idealen Bedienkomfort
und spielfreies Ausrichten
Sichere Positionierung auch
im mobilen Einsatz

e Gelenke mit konstanter
Friktion

e Volistandig von Gehause : _ - _—:_
umschlossen — einfache 26
Reinigung | »
90.2 e—— 115 ——
44.6 |
49 8X@5.2 | 17050
. . +0.2 ﬁ\]\
s N N
-éz%)_ ‘(%:%)" 19 Nach oben ¥ % %)_
. N
Installation 5 T i
1. Bestimmen Sie den Montageort 02 Q 49
2. Befestigen Sie den Trager wie 3*1 AN o
abgebildet mit M5 X0.8 +0.2 4XM5X0.8 %,
Schrauben ;rc‘j)_ & Voﬁégm o Neigen o @
Achtung: Es liegt in der i % Display-Neigebereich +20°
Verantwortung des Anwenders 02 02 von der dargestellten

eine in Struktur und Festigkeit

geeignete Montageflache zu
wahlen.

3. Befestigen Sie das Display
gemaB den Vorgaben des
Herstellers

Installation

Position aus

VESA MIS-D, 100, C
VESA und VESA MOUNTING COMPLIANT e~y !
sind eingetragene Warenzeichen )
der Video Electronics Standards —_
Association g !
Nicht im
t Lieferumfang

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

N

Produktnummern unter
INFO h
ctic . | southco
e Www.SoUthco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



AV Serie Display-Trager

’

Neigen
Auswahlkriterien —> d | ¢ Benutzerfreundlich - -
Schritt 1 | Reibungslose Bedienung
Ermitteln Sie das Gewicht des Displays und den I e Positionieren des n
Abstand (d) von der Montageflache zu seinem | Displays ohne Kndpfe -
Schwerpunkt. Schwerpunkt | o oder Werkzeuge <)
! e Sichere Positionierung
| L
] Werkstoff und Oberflache
R Aluminium, pulverbeschichtet
D|Sp|ay_GeW|cht ........ secozesanonsansasasoscaseameasessesons
. Festigkeitsrichtwerte
Schritt 2 .
i . . (Leistungsdaten)
Wahlen Sie im untenstehenden Diagramm den 20,000 Zvklen bei ei tatisch
erforderlichen AV-Trager (Modell 101, 102 oder 103). . JHlen Del elnem s'a 1Sehen
Friktionsmoment, welches innerhalb
. 20 der Toleranz von + 20% liegt
= 18 Max. dynamische Betriebslast:
= 16 Modell 101 und 103: 70 N
Seg U Modell 102: 100N
g5 b Grenzwert (Mittelwert): 1845 N
E‘ ‘._CE 10 . .............. ' ...............................
g% g Bestimmen einer
SE Produktnummer
PR siche Tabelle
E 4 .......................................................
2 2
=T
0
SR SN R T T A T T RN I S TSN N
Gewicht des Displays kg Model 102

Model 101, 103

Schritt 3

Bitte vervollstandigen Sie mit der Wahl des Modells
und Standardfarbe die untenstehende
Produktnummer. Andere Farben auf Anfrage.

Friktionsmoment Nm
> Modell S .
Neigen Nach oben

101 79 2.2
102 154 2.26
103 8.6 6

50

e

Schwarz

AV- D30 - 5T [S] - [F] 76

Wei

Eine Anleitung zur Installation und Bedienung liegt dem Produkt bei oder kann von der Southco Homepage

(www.southco.com) heruntergeladen werden.

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Beispiel einer Produktnummer
AV-D30-5T101-50 =
Schwenkarm, Modell 101, schwarz

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken - Kompakt

i T

- o Benutzerfreundlich - Produkt- und MontagemaBe
intuitiv zu betatigender Drehmoment Schwenken
Displaytrager

Positionieren des Displays ohne ﬁm
Knopfe und Werkzeuge

Gelenkt mit konstanter Friktion o7
o Werkseitig montiert und IR 1] attenstanex

einsatzbereit Abschnitt A-A {1 20° Bewegungsbereich, Rilckwarts
2X10 -~ 195 \\
i 24.75 \ o ;
2X @041 110° Bewegungsbereich
™ 6}] ®($ - E ~ Vorwarts
L\
s \ éﬂ 1 \\ Drehmoment
A A Neigen
T 54
| 92
s

Installation
1. Bestimmen Sie den Montageort 2X @5
2. Befestigen Sie den Trager mit
einer M8 Mutter (nicht im 115 H 030
Lieferumfang), siehe Abbildung 23
Achtung: Es liegt in der Installation

Verantwortung des Anwenders
eine in Struktur und Festigkeit Gehuseriickseite oder Befestigungsplatte (nicht im Lieferumfang)
Kundenspezifische Befestigungsplatten auf Anfrage

geeignete Montageflache zu

wahlen.

3. Befestigen Sie das Display
mit den vom Hersteller
empfohlenen oder gleichwertigen
selbstschneidenden Schrauben

23 +0.2
2X11.5+0.1

8.4 !

Selbstschneidende Schraube 2X 95455
(Siehe Tabelle fir empfohlene Produktnummer)

M8 Mutter (nicht im Lieferumfang, Southco

Welters Options srtidltiich, Austifirich Produktnummer E3-0-23971-07 oder gleichwertige)

Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO th
CLIC - . sSOouchnco
e Www.Southco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken - Kompakt

P

Auswahlkriterien —>d | o Benutzerfreundlich - -

) ' Reibungslose Bedienun
Schritt 1 ju i~ &
Ermitteln Sie das Gewicht des Displays und den ! ° Ppsmomeren des__
Abstand (d) von der Montageflache zu seinem Schwerpunkt | Displays ohne Kndpfe
Schwerpunkt. 4 oder Werkzeuge

! e Sichere Positionierung in
IH jeder Position
Schritt 2 |
Verwenden Sie das untenstehende Diagramm, um v Werkstoff und Oberfliche
zu prifen, ob der Trager fiir Gewicht des Displays Display-Gewicht )
. A - o Glasfaserverstarktes Nylon,
geeignet ist. Ziehen Sie die Southco AV D30-Serie in " Edelstahl
Betracht, wenn das Gericht auBerhalb des Schwarz; td esta ..........................
schattierten Bereichs liegt. Festigkeitsrichtwerte
(Leistungsdaten)
20.000 Zyklen
AV-C20 Serie - Kapazitit vs. Abstand zum Schwerpunkt li/loagﬁdynamische Betriebslast:
g Grenzwert (Mittelwert): 1000N
L:Ea £ 25
S 2
=5
E5 15
2 =
52 10
5 s
=
DRSS A S S S N T TS S S WP S
Gewicht des Displays — kg
Schritt 3
Wahlen Sie unten die Produktnummer und die empfohlenen Montageteile:
Empfohlene Montageteile:
Produktnummern | BrENmement | Drehmoment Plattenstéirke | Becherschraube | Flachkopfschraube
Neigen Nem | Schwenken Nem X(mm) | (SouthcoP/N) | (Southco P/N)
AV-C20-K101-20 3.62 2.26
1-4 96-79-1 96-79-11
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
A 9-79-2 96-78-12 Daten, Montageanleitungen und
) Produktnummern unter
soucthco N o
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben —

X www.southco.com/AV



5 AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken

e Benutzerfreundlich — Produkt- und Montagemafle
Intuitiv zu betatigender
Displaytrager
Positionieren des Displays
ohne Kndpfe oder Werkzeuge

Die prazise Steuerung des
Bedienaufwands sorgt fiir
den idealen Bedienkomfort
und spielfreies Ausrichten
Sichere Positionierung auch
im mobilen Einsatz

o Gelenke mit konstanter 150 75
Friktion B }( }
- — § \

¢ Betriebsfertig
vormontiert

Installation \)

1. Bestimmen Sie den Montageort

2. Befestigen Sie den Trager mit
2 Schrauben M6

Achtung: Es liegt in der

Verantwortung des Anwenders

eine in Struktur und Festigkeit

geeignete Montageflache zu
wahlen.

3. Befestigen Sie das Display
gemaB den Vorgaben des
Herstellers

4. Entfernen und entsorgen Sie
die Transportsicherung

M6 x 1 Gewinde

VESA MIS-D, 100, C
VESA und VESA MOUNTING
COMPLIANT sind eingetragene
Warenzeichen der Video Electronics
Standards Association

T,

icht im Lieferumfang

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO th
CLIC soucnco
——

N www.southco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken

.

Auswahlkriterien > d |« e Benutzerfreundlich — -
Schritt 1 Intuitiv zu betatigender
Ermitteln Sie das Gewicht des Displays und den Displaytrager

Abstand (d) von der Montageflache zu seinem

e Positionieren des -
Sch kt . . @
Schwerpunkt chwerpun Displays ohne Kndpfe )

|
I
i
*
| oder Werkzeuge
I
i
\J

- e Sichere Positionierung
im Neige- und
Schwenkbereich

Display-Gewicht

Schritt 2 .

Wahlen Sie im untenstehenden Diagram den Werl'(s'toff und Oberf!ache

erforderlichen AV-Trager (Modell 102 oder 101/103). Aluminium, pulverbeschichtet.
Festigkeitsrichtwerte

, 20 (Leistungsdaten)

s 18 20.000 Zyklen bei einem statischen

S = 16 Friktionsmoment, welches innerhalb

E 2 14 der Toleranz von =+ 20° liegt

% E 1 Max. dynamische Betriebslast:

S W Modell 101 und 103: 66 N

£s 8 Modell 102: 98 N

s [ 17 17 17 T T T 1 17T 17 7T | eyl s

g E 6 Grenzwert (Mittelwert): 178 N

- = .\ 0 1 0 1 e

E 4 Produktnummer

% 2 .

= 0 S e

EIEA-TE SEN  IE AT RS SN R I PN \g‘p NS
Gewicht des Displays kg (Ibf) Model 102
Model 101, 103 Beispiel einer Produktnummer

AV-D30-7K101-50 = 3D
Schwenkarm, Modell 101, schwarz

Schritt 3 = Friktionsmoment Nem

Bitte vervollstzndigen Sie mit der g Modell S Neigen  Nach ohen Schwenken

Wahl des Modells und der 100 79 3 23

Standardfarbe die untenstehende : - :

Produktnummer. Andere Farben 102 154 2.26 34

auf Anfrage. 103 8.6 6 34

N — e

50 schwarz

AV-D30- 7K [S] - [F] -

Ausfiihrliche Angaben zu Installation und Betrieb liegen jeder Lieferung bei oder kdnnen von der Southco Homepage
(www.southco.com) heruntergeladen werden

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

~ Produktnummern unter
southco o

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

X www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken — Einfacher Arm und Doppelarm

e Benutzerfreundlich — Neigen und Schwenken Einfacher Arm Doppelarm
Intuitiv zu betatigender
Display-Trager
Positionieren des
Displays ohne Werkzeuge
oder Kndpfe

Die prézise Steuerung

des Bedienaufwands sorgt
fir den idealen
Bedienkomfort und
spielfreies Ausrichten

Sichere Positionierung Montageoptionen
auch im mobilen Einsatz

¢ (Gelenke mit konstanter
Friktion

¢ Vollstandig von Gehause
umschlossen — einfache
Reinigung

o Ahdeckung fiir
Stromkabel zum
Aufstecken

o Betriebsfertig

vormontiert Optionale Aussparung
fiir die Kabelfiihrung

CEECE

Wandmontage Tischmontage

s

Optionale Aussparung
fiir die Kabelfihrung

Display-Befestigungsplatte

115

100

VESA MIS-D, 100, C \ X

VESA und VESA MOUNTING COMPLIANT
sind eingetragene Warenzeichen

der Video Electronics Standards
Association

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

i soucthco

N www.southco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




AV Serie Display-Trager "
Neigen und Schwenken — Einfacher Arm und Doppelarm

im Neige- und
Schwenkbereich

Neigen und Schwenken Einfacher Arm e Benutzerfreundlich — -
Reibungslose Bedienung
) ) 190° o Positionieren des
==: Displays ohne Kndpfe
oder Werkzeuge
e Sichere Positionierung

A\ " A "
A\ 4 W[
k! k!
. 7 & . Y
Nelgeberewﬁ : EIgEbEI’EICh:]L:
+20° *20° 7 f
/ \k\“ 733 / \; I 125.4
] .
-l 51.6 L—»LAG J
— 516 | 225 l 4 |=
Doppelarm
360° ﬁ 190°
—+) —+
S
\t "
Q\’/
eigebereich/]L
+20° 4
A
7ol W | £
SN
|
l 178
|
|
—| 516 | 225 1 225 ! 46 |<—
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco I
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben c—-

X www.southco.com/AV



e,

AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken — Einfacher Arm und Doppelarm

Werkstoff und Oberflache
Aluminium, pulverbeschichtet

Festigkeitsrichtwerte
) (Leistungsdaten)

20.000 Zyklen.
Siehe Produktzeichnung fiir weitere
Informationen.

Max. dynamische Betriebslast:
Modell 101, 103: 70 N
Modell 102: 100 N

Grenzwert (Mittelwert):
Neigen/Schwenken: 1845 N
Einfacher Arm:1600 N
Doppelarm: 755 N

I
@)
+4)

Auswahlkriterien

Schritt 1
Ermitteln Sie das Gewicht des Displays und den

Abstand (d) von der Montageflache zu seinem Schwerpunkt

Schwerpunkt

Schritt 2
Wahlen Sie im untenstehenden Diagramm den erforderlichen
AV-Trager (Modell 101, 102 oder 103).

—ﬁ'_d<—

|
|
|
!
|
|
|

\J
Display-Gewicht

Modell 102
Modell 101, 103

20

18

16

14
12

10

Display-Montageflache cm

—
=1
N
173
[
“—
=
=
=3
o
from
<)
=
=
o
w
173
[<5)
=]
=
=
<
iy
1 %3
=
<<

SO N B oy oo

D % K 9 b S b

<y O A ’\<'3

Display-Gewicht kg

Schritt 3
Bitte vervollstandigen Sie mit der Wahl der Lange und der
Standardfarbe die untenstehende Produktnummer.

S 5 0O

%.

Drehmoment Produktnummer
. Drehmoment Schwenken N-m -
. Neigen N-m Wandmontage Tischmontage
Ausfiihrung | Modell — : : :
Bei Display- | Bei Wand- | Zentrales Keine Kabelaus- Keine
Kabelaussparung
montage | montage | Gelenk Aussparung sparung Aussparung
) 101 7.9 1.13 43 N/A N/A AV-D32-10K101-XX | AV-D32-10K111-XX | AV-D32-10K121-XX | AV-D32-10K131-XX
g‘g;lg;;‘nf(gg 102 | 154 | 2.26 43 N/A N/A | AV-D32-10K102-XX | AV-D32-10K112-XX | AV-D32-10KI22-XX | AV-D32-10KI32-XX
103 8.6 6.0 43 N/A N/A AV-D32-10K103-XX | AV-D32-10K113-XX | AV-D32-10K123-XX | AV-D32-10K133-XX
101 7.9 1.13 43 9.8 N/A AV-D32-23A101-XX | AV-D32-23A111-XX | AV-D32-23A121-XX | AV-D32-23A131-XX
Einfacher Arm 102 15.4 2.26 43 9.8 N/A AV-D32-23A102-XX | AV-D32-23A112-XX | AV-D32-23A122-XX | AV-D32-23A132-XX
103 8.6 6.0 4.3 9.8 N/A AV-D32-23A103-XX | AV-D32-23A113-XX | AV-D32-23A123-XX | AV-D32-23A133-XX
101 79 1.13 43 9.8 9.8 AV-D32-46D101-XX | AV-D32-46D111-XX | AV-D32-46D121-XX | AV-D32-46D131-XX
Doppelarm 102 15.4 2.26 4.3 9.8 9.8 AV-D32-46D102-XX | AV-D32-46D112-XX | AV-D32-46D122-XX | AV-D32-46D132-XX
103 8.6 6.0 43 9.8 9.8 AV-D32-46D103-XX | AV-D32-46D113-XX | AV-D32-46D123-XX | AV-D32-46D133-XX

Beispiel fiir Produktnummer

AV-D32-23A101-50 =
Einfacher Arm, Modell 101,

Wandmontage, keine Kabelaussparung,

schwarz

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

N

Produktnummern unter
INFO
LCUC Y yww.southco.com/AV

Fiir die Ausfiihrung zum Neigen, siehe Seiten 58-59 1 L ¢ ¢

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

50

Schwarz

76

Wei3

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE




AV Serie Display-Trager k-4

Neigen und Schwenken — Einfacher Arm und Doppelarm

Installation

e Benutzerfreundlich — -
Reibungslose Bedienung

e Positionieren des
— i 05.4 015 Displays ohne Kndpfe
oder Werkzeuge @
e Sichere Positionierung im
T Neige- und Schwenk-
4x M5 x 0.8 Schrauben hereich
\\%/(nicht im Lieferumfang)

Aussparung fiir
|/ Kabelfiihrung zum
>Aufstecken

Verwenden Sie die vom Hersteller
empfohlene Hardware
(nicht im Lieferumfang)

4.
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco I
— ) CLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben —

X www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager
Neigen und Schwenken - Einfacher Arm
Doppelarm - Fiir schwere Displays

&
”RA

dode)

e Benutzerfreundlich -

Intuitiv zu betatigender
Display-Trager
Positionieren des Displays
ohne Kndpfe oder Werkzeuge

Die prazise Steuerung des
Bedienaufwands sorgt fiir
den idealen Bedienkomfort
und spielfreies Ausrichten

Sichere Positionierung auch
im mobilen Einsatz

Gelenke mit konstanter
Friktion

Vollstandig von Gehause
umschlossen — einfache
Reinigung

Abdeckung fiir Stromkabel
zum Aufstecken
Betriebsfertig vormontiert

VESA® MIS-D, 100, C

VESA und VESA MOUNTING

COMPLIANT sind eingetragene
Warenzeichen der Video Electronics
Standards Association

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

INFO

CLIC

www.southco.com/AV

N

Neigen und Schwenken Einfacher Arm Doppelarm

MontagemaBe Display-Befestigungsplatte

115

100

75

115 100 75
‘
I=—— .
southco
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



Doppelarm - Fiir schwere Displays

AV Serie Display-Trager
Neigen und Schwenken - Einfacher Arm

Neigen und Schwenken Einfacher Arm e Benutzerfreundlich — -
Reibungslose Bedienung
=5 180 = ) 180’ 180 e Positionieren des Displays

) — ohne Kndpfe oder
\3L Werkezeuge
e Sichere Positionierung im e)
Neige- und Schwenkbereich

« ” o "
W\ " N " e
N w|
\ A ;'l&

A

Neigebereic: Neigebereich: .
+20° I +20° /;/”
F Y 1012 4
627 696 |=—
—_—
Doppelarm
180° 360° 180°
I - N )
) — = ),
=D

“\\ //"
\:\ n
. . “\#':&\/
Neigebereichy-
o

"

+20° '//%;
Fl/\ég%i @ 1952

— 627 L L 696 |[=—

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco o
GLIC
E——

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager
Neigen und Schwenken - Einfacher Arm
Doppelarm - Fiir schwere Displays

e

—» d |«
Werkstoff und Oberflache Auswahlkriterien +H
Aluminium, pulverbeschichtet Schritt 1 | |
) """" e Ermitteln Sie das Gewicht des D?splays und den Abstand |
Festigkeitsrichtwerte (d) von der Montageflache zu seinem Schwerpunkt. |
(Leistungsdaten) Schwerpunkt | 1
20.000 Zyklen ?
Siehe Produktzeichnung fiir weitere l
Informationen. | —
Hinweis: Doppelarm fiir Displays mit  Schritt 2 _!_

Wahlen Sie im untenstehenden Diagramm den
erforderlichen AV-Trager (141, 142, 143 oder 144).
Hinweis: Doppelarm fir Displays mit einem Gewicht von
mehr als 18 kg nicht empfohlen

einem Gewicht von mehr als 18 kg
nicht empfohlen

Max. dynamische Betriebslast:
Modell 141, 143: 70 N

Display-Gewicht

Modell 144 Modell 142 I Modell 141, 143

Modell 142: 100 N s 7
Modell 144: 999 N % 20
Grenzwert (Mittelwert): Ng 18
Neigen/Schwenken: 1845 N £2 P
Einfacher Arm: 1470 N ST
Doppelarm: 1075 N fi, £
Beispiel fiir Produktnummer g = 3
AV-D40-25A142-50 = :
Einfacher Arm, 250 mm, g 5
Modell 142, schwarz 0

....................................................... T L N N T T TR T P SN S S SR AU, SN

7
2
@

Display-Gewicht kg

Schritt 3
Bitte vervollstandigen Sie mit der Wahl der Lange und der
Standardfarbe die untenstehende Produktnummer.

Dre_hmoment Drehmoment Schwenken Nem Lénge des Arms L
Ausfiihrung | Modell ——oigen Nem
Riickwarts | Vorwarts | . AL
Display-Montage | Wandmontage | Gelenk
141 9.7 4.2 3 N/A N/A AV-D40-13K141-XX N/A N/A
Neigen und 142 17.3 3.8 3 N/A N/A AV-D40-13K142-XX N/A N/A
Schwenken 143 10.9 8.4 3 N/A N/A AV-D40-13K143-XX N/A N/A
144 23.1 7 3 N/A N/A AV-D40-13K144-XX N/A N/A
141 9.7 4.2 3 6 N/A N/A AV-D40-25A141-XX | AV-D40-33A141-XX
Einfacher Arm 142 17.3 3.8 3 6 N/A N/A AV-D40-25A142-XX | AV-D40-33A142-XX
143 10.9 8.4 3 6 N/A N/A AV-D40-25A143-XX | AV-D40-33A143-XX
144 23.1 7 3 6 N/A N/A AV-D40-25A144-XX | AV-D40-33A144-XX
141 9.7 4.2 3 6 3 N/A AV-D40-50D141-XX | AV-D40-65D141-XX
Doppelarm 142 17.3 3.8 3 6 3 N/A AV-D40-50D142-XX | AV-D40-65D142-XX
143 10.9 8.4 3 6 3 N/A AV-D40-50D143-XX | AV-D40-65D143-XX
144 23.1 7 3 6 3 N/A AV-D40-50D144-XX | AV-D40-65D144-XX

50 Schwarz
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 76 WeiB
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO th
CLIC .. . sSoOucnco
_ www.southco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



AV Serie Display-Trager
Neigen und Schwenken - Einfacher Arm
Doppelarm - Fiir schwere Displays

Installation o Benutzerfreundlich — -
<5402 Reibungslose Bedienung

1. e Positionieren des Displays

ohne Kndpfe oder
Werkzeuge @

e Sichere Positionierung im 9)

Neige- und Schwenkbereich

/

d

§<— 2x M6 or ¥4 -20
Innensechskantschrauben
(nicht im Lieferumfang)

&—Zx M6 oder % -20
Innensechskantschrauben
(nicht im Lieferumfang)

Aufsteckbare Abdeckung
,/_zum Verbergen der Hardware

Verwenden Sie die vom
Hersteller empfohlene Hardware
(nicht im Lieferumfang)

Befestigungsschrauben zur Fixierung

des Tragers an der Befestigungsplatte
diirfen nicht entfernt oder geldst werden.
Sollten die Befestigungsschrauben
unbeabsichtigt entfernt werden oder sich
losen, miissen sie durch neue M6 x 1.0,
12.9 Innensechskantschrauben mit hoher
Zugfestigkeit und Unterlegscheiben ersetzt
werden; und auf 14-16 Nm angezogen
werden.

Maximale Belastung fiir einfachen Arm

23 kg und fiir Doppelarm 18 kg. Wenn im
Falle der Entfernung oder des Losens oder
im Falle von unbeabsichtigtem Entfernen
oder Losen die ab Werk angebrachten
Befestigungsschrauben nicht durch neue,
vom Hersteller spezifizierte Schrauben
ersetzt werden und auf 14-16 Nm angezogen
werden, kann dies zu einem Totalausfall
der Schrauben und zum Herunterfallen der
Ausstattung von der Befestigungsflache
fithren und die Verletzung von Personen oder
die Beschadigung von Eigentum zur Folge
haben.

Aussparung fiir
Kabelfiihrung zum Aufstecken

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

southco) Kundenservice Zentrum Europa gﬁg

conneer-creae- invovare 1€l 0800 1800 380 - Fax: 0800 1800 381 - www.southco.com - info@southco.com

N www.southco.com/AV
. 201507-LT-AV-D40-DE



AV Serie Display-Trager

Neigen, Schwenken und Drehen

- e Benutzerfreundlich — Produktinformation

Intuitiv zu betétigender Kabelkanal in gedffneter Position.
Display-Trager
Positionieren des Displays
ohne Werkzeuge oder
Knopfe

Die prézise Steuerung des
Bedienaufwands sorgt fiir
den idealen Bedienkomfort
und spielfreies Ausrichten
Sichere Positionierung auch
im mobilen Einsatz

¢ Flaches Profil in
Verstauposition
Kann bis auf 50 mm Abstand
von der Wand eingeklappt
werden

¢ Aufschnappende Kanile
fiir Stromkabel
Einfache Installation und
einfacher Austausch des
Displays

o Betriebsfertig
vormontiert

Schwenken 180°

Kraft zum BewTegen des Arms
115
100
9 0\ I
o o | |
¢ @ @
245
o @ e
- -
VESA MIS-D, 100, C " -
VESA und VESA MOUNTING COMPLIANT 75
sind eingetragene Warenzeichen
der Video Electronics Standards
Association L
21
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INF o
te I southco
e Www.SoUthco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken - Einfacher Arm

Auswahlkriterien —>d |« e Benutzerfreundlich — -
] i Reibungslose Bedienung
gchgtf 13' s Conicht dos i y in ¢ Positionieren des
rmitteln Sie das Gewicht des Displays und den ! Displays ohne Knipfe
Abstand (d) von der Montageflache zu seinem Schwerpunkt | oder Werkzeuge
Schwerpunkt * . N
| e Sichere Positionierung
. im Neige- und
s Schwenkbereich
I
Schritt 2 DispIayYGewicht Werkstoff und Oberflache
Wahlen Sie im untenstehenden Diagramm den Aluminiumlegierung,
erforderlichen AV-Trager (Modell 101, 102 oder 103). Modell 102 pulverbeschichtet
Mode” 101, 103 ........ :.......-......- .................................
20 Festigkeitsrichtwerte
18 (Leistungsdaten)*

20,000 Zyklen bei einem statischen

16 Friktionsmoment, welches innerhalb
14 der Toleranz von +20% liegt.
12

Max. dynamische Betriebslast:
10 Modell 101, 103: 66 N

Abstand des Schwerpunktes zur
Display-Montageflache cm

8 Modell 102: 98 N
6 Grenzwert (Mittelwert): Siehe
4 Tabelle
2 Produktnummer
0 Siehe Tabelle
o q;? % \(’P “ (03) S Q‘P A ,\g) % %g) SN o;«; N \g’) R e
Display-Gewicht kg
Schritt 3
Bitte vervollstandigen Sie mit der Wahl der Lange und
der Standardfarbe die untenstehende Produktnummer.
m ‘ Lange (L) ‘ Grenzwert (Mittelwert) N
15 150 2000 Beispiel fiir Produktnummer
25 250 1200 AV-D30-25A101-50 = Dynamischer,
35 350 850 einfacher Arm, Modell 101, 250 mm
4 450 660 lmgsewae

Drehmoment Neigen

Model Kraft zum Nem Drehmoment * Allgemeine Anwendungsrichtlinien in diesem
Bewegen Schwenken Handbuch sind allgemeine Richtlinien, sie kdnnen
des Arms Nem abhangig von der jeweiligen Anwendung und der

Art der Installation variieren. Die angegebene,
101 22.2 79 1.13 23 auf den Betriebszyklus bezogene Leistung

kann nicht fiir alle spezifischen Betriebs- und
102 33.8 154 226 3.4 Umgebungsbedingungen garantiert werden.
103 33.8 8.6 6.0 3.4 Da nicht immer alle Betriebsbedingungen

vorhersehbar sind, ist es erforderlich, die Eignung
der ausgewahlten Produkte unter aktuellen
Betriebs- und Umgebungshedingungen in der
vorgesehenen Anwendung zu erproben.

A Y

AV -D30-[K A [§]- .

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

] Produktnummern unter
southco o

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

X www.southco.com/AV



AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken - Einfacher Arm - Verriegelung

Benutzerfreundlich — Produktinformation
Intuitiv zu betatigender
Display-Trager
Positionieren des Displays
ohne Werkzeuge oder
Knopfe

Die prazise Steuerung des
Bedienaufwands sorgt fiir
den idealen Bedienkomfort
und spielfreies Ausrichten
Sichere Positionierung auch
im mobilen Einsatz

e Mit Verriegelungs-
mechanismus in
eingeklappter Position

e Flaches Profil in S
Verstauposition N
Kann bis auf 50 mm Abstand
von der Wand eingeklappt
werden

o Aufschnappende Kanile
fiir Stromkabel
Einfache Installation und
einfacher Austausch des
Displays

o Betriebsfertig
vormontiert

Kabelkanal in gedffneter Position.

Schwenken 180°

100

L I

VESA MIS-D, 100, C
VESA und VESA MOUNTING
COMPLIANT sind eingetragene
Warenzeichen der Video Electronics
Standards Association Zichen um
& auszulosen

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

i soucthco

N www.southco.com/AV Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




AV Serie Display-Trager

Neigen und Schwenken - Einfacher Arm - Verriegelung

1 d | e Benutzerfreundlich —
Reibungslose Bedienung

e Positionieren des
Displays ohne Kndpfe
oder Werkzeuge

Auswahlkriterien

_|_¢

Schritt 1

Ermitteln Sie das Gewicht des Displays und den
Abstand (d) von der Montageflache zu seinem

|

I

i

¢
|

I
i
\

Schwerpunkt Schwerpunkt ) s
e Sichere Positionierung
im Neige- und
I~ Schwenkbereich
Schritt 2 Display-Gewicht Werkstoff und Oberflache
Wahlen Sie im untenstehenden Diagramm den Aluminiumlegierung,
erforderlichen AV-Trager (Modell 101, 102 oder 103). Modell 102 pulverbeschichtet
2’ Modell 101, 103 pestigkeitsrichtwerte
8 (Leistungsdaten)*

20,000 Zyklen bei einem statischen

16 Friktionsmoment, welches innerhalb
14 der Toleranz von +=20% liegt.
12

Max. dynamische Betriebslast:
10 Modell 101, 103: 66 N

Abstand des Schwerpunktes zur
Display-Montageflache cm

8 Modell 102: 98 N
6 Grenzwert (Mittelwert): Siehe
4 Tabelle
s Produktnummer
Siehe Tabelle
P T B T @ AR e Y S Beispiel fiir Produktnummer
_ Display-Gewicht kg AV-D30-25A101-50 = Dynamischer,
Schritt 3 einfacher Arm, Modell 101, 250 mm
Bitte vervollsténdiggn Sie mit der Wahl der Lange und lang, schwarz, mit Verriegelungs-
der Standardfarbe die untenstehende Produktnummer. Sl
m | Lange (L) ‘ Grenzwert (Mittelwert) N |,
P - o | el St
25 250 1200 allgemeine Richtwerte, da die
35 350 850 Bedingungen fiir jede Anwendung und
15 150 660 Installationsmethode variieren.

Die angegebene Zyklenanzahl ist nicht
als garantierte Zuverlassigkeit unter

Drehmoment Neigen

Kraft zum Nem Drehmoment den tatsachlichen Bedingungen in den
Bewegen Schwenken Produktanwendungen der Endnutzer
desArms | Neigen Nem zu verstehen. Der Anwender muss
potenzielle Produktldsungen unter den
101 22.2 79 113 2.3 tatséchliche Anwendungsbedingungen
102 33.8 15.4 2.96 3.4 und der tatsachlichen Umgebung testen,

um die Eignung des Produktes fiir

den Zweck und fiir die vom Anwender
benétigten Funktionen zu bestimmen und
die gewiinschte Leistung sicherzustellen.

103 33.8 8.6 6.0 34

Y Y

AV- D30 - [ Ac [S]- "

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

] Produktnummern unter
southco o

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

X www.southco.com/AV



- KOMPRESSIONSVERSCHLUSSE

Sie reduzieren oder verhindern Klappern und Vibrationen, schlieBen
mit abgestimmten Anpressdruck gegen Klima- und EMI/RFI-
Dichtungen. In einer groBen Auswahl verschiedener Ausfiihrungen
mit Vielzahl von Sicherheitsoptionen bieten sie eine Staffelung der
Zugangsrechte.

VISE ACTION®

Verschliisse
Seiten 76 - 93

Mit ihrer genialen SchlieBmechanik und der Vielfalt der Ausfiihrungen
aus Edelstahl, hochglanzverchromt oder pulverbeschichtet, sowie mit
mehr als 40 IndustrieschlieBungen zahlen die Vise Action Verschliisse
zu den Besten ihrer Klasse. Zahlreiche Neuentwicklungen, erganzen
laufend diese Serie.

> Bis zu 6.4 mm Hub des Riegel bieten Freiraum fiir Dichtungen

< Der nockengesteuerte Hub des Riegels verhindert ungewolltes
Offnen

> GroBes Angebot an Standard- und IndustrieschlieBungen
> GroBe Vielfalt von Gehduseausfiihrungen und Montageoptionen

<> Ausfiithrungen mit Gehdusedichtung entsprechen den
Schutzarten IP/Nema

E3 B

3

Erst das Anhehen des Griffes oder der Griffplatte lost die Sperre
und danach den AnpreBdruck. Mit dem folgenden Drehen des Griffes
schwenkt dann der Riegel wieder aus der SchlieBposition. Zur Wahl
stehen Versionen mit Klappgriff und biindig schlieBender Griffplatte
von der Miniatur- his zur robusten Industrieausfiihrung.

Lift & Turn

Verschliisse
Seiten 94 - 103

> VerschluB und Griff bilden eine Funktionseinheit
<> Einfache Vorgabe des Anpressdruckes
> Optionen fiir eine elegante hiindige Montage




Diese Hebelverschliisse zeichnen sich durch eine flache Blende aus,
in der biindig die Griffplatte schlieBt. Ausfiihrungen mit Ausléseknopf
hieten eine Sperroption. Bevorzugte Einsatzbereiche sind Tiiren und
Klappen im Sichtbereich oder mit Publikumsverkehr. Zu dieser Gruppe
zéhlt auch der klassische KniehebelverschluB, der fiir starkste
industrielle Beanspruchungen eingesetzt wird, wie beispielsweise in
der Kiihllagerung.

< Verschluss und Griff bilden eine Funktionseinheit

> Hebelmechanik schlieBt sicher hinter dem Totpunkt und offnet
mit Hebelkraft

<> Einstellbarer SchlieBbolzen fiir groBe Variation der
Haltebereiche

> Optionen fiir eine elegante hiindige Montage
Staub- und feuchtigkeitsdichte Versionen nach IP/NEMA
> Mehrere werkzeug- und schliisselbetatigte Ausfiihrungen

(Y

A7

Hebelverschliisse
Seiten 104 - 107

Bei Riegelverschliissen mit variablem Anprefdruck erzeugt das
Drehmoment heim SchlieBen eine proportionale Kompression. Sie
schlieBen vibrationssicher, da Riegel und Spindel einen
selbsthemmenden Schneckenantrieb hilden. Das Typenspektrum
reicht von der Miniaturausfiihrung bis zu groBen Modellen mit hohem

AnpreBdruck. Sie sind die wirtschaftlichere Variante, wenn Tiiren oder

Klappen in Vibrationsbereichen direkt oder gegen Dichtungen sicher
schliefen sollen.

< Benutzerkontrollierte Kompression
<> Verdrehsichere Dreiloch-Montage
> GroBe Auswahl der Betatigungsarten

2 (Okonomische Lagerhaltung - ein VerschluB fiir viele
Haltebereiche

Variabler

Anpressdruck
Seiten 108 - 110




Kompressionsverschliisse

.\ Produktklasseniibersicht

Ubersicht zum schnellen WERKSTOFF INSTALLATION

Finden des richtigen ctotsatt | zink singie/ | m
. elsta ink- . iindig ax.
Kompressmnsverschlusses Produkt- S| o | druckguss [ Aluminium Montage in | ¢\ hes |  Tirblatt-
klasse A0 Rundloch .
- o/ | und Stahl Profil starke
. - 19.1mm v v V' | mitKaen- | ¢ 18
Mit E scheibe
.J-‘—’/ Zylinderschloss % 5 s
o~ % “ 13.5mm v v v 13
\ =z
‘ Southco PK- 2 I «
o My E3 “GroB”
’j?jtj System = ‘ 3-Loch v 4 v 4
- N2 12.7
‘ ‘ Schutzart IP/ v v v
26 nemn
=3 ‘ 62 Biindig v v 6
=3
él Mehrpunkt ol
—?‘ Verriegelung =& ﬂ 62 Griff v 6
. Fir / M1 v v v 29
l Vorhange-
schloss 5
’ 90mm v v i
NZ0 &) Eeitan %
— C5
L | == '\ e v 4 11
S 3
N —
l :
dz. Vibrations- gﬁ ﬁ €2 v (74 5
| sicher =
o Montage
\\‘\ AT v Frontseite
w’ Feuerbestandig [
Y = 3‘» | 2148 4 v v 48
=
22
o= o
a =2 9 . Montage
E E IQ Ebtnslh: v 4 v v Riickseite
2 @ N
= Qﬁ\ 5 Montage
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche = O] V ./ ‘/ ./ Riickseite
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter t h
INFO o
ﬂg‘ www.southco.com Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben Sccgzycawe&g
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EIGENSCHAFTEN OPTIONEN

Brand- Vibrations- : Southco e
Schutzart | Vibrations . Zylinder- Vorhange Mehrpunkt
) M ylinder: ) L
soac | TPINEMA | sioher | (e | Hub | Haltebereicn | schloss | Werkzeug | PSS | qonioss | Verriegelung
TS JL o= betatigt ?f’ftf o) dx
m ) ¥ N Last o [ (0
v v v 300-600N | 6.4 11.4-81.2 v v v v
v v v 330-35N 4 3.2-286 v
v 450N 6.4 79-76.2 v v v
v 1000N 6 3.5-104 v v
v 220-1250N | 2-55 | 45-111 v v v (V4
v 220-670N | 3-5 0-55 v
v v 350-1010N | 4-5 10-88 v v
Justage
v v 450N bedingt 1-57 v v v
Justage
v 170-290N |2 dingt 1-30 v
Justage
v v 1100N bedingt 1-46 v v v
Frontseite
v 2200 N 95 bindig 4
Justage
v 155N bedingt 0.8-22.2 v
Justage
v 330-670N | | dingt 32-429 v
Justage
v 13.4-137N i 1.2-143 v
®
soutchco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben




E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse
Ubersicht

Die erste 90° Drehung bringt
den Riegel in die
SchlieBposition

N

;(..A.-!l
=4l

Yl
"/‘l'/

Mit der weiteren 90° Drehung
zieht der Riegel das Tiirblatt
gegen den Rahmen bzw.
gegen die Dichtung.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y ywww.southco.com

N

Universell und einfach in der Anwendung

Gleich welche Verschlusskombination Sie wahlen, das Herz jedes Verschlusses aus der
SOUTHCO® VISE ACTION® - Serie ist die patente SchlieBmechanik, die in zwei Schritten die
Drehbewegung des Riegels in einen linearen Hub umsetzt.

Besondere Eigenschaften
< Ausfiihrungen mit fein einstellbarem Anpressdruck
> Hochwertiger Korrosionsschutz fiir jeden Einsatz
> Sehr robust bei leichter Handhabung
<2 Inverschiedenen GroBen und Werkstoffen mit mehr als 45 Standard SchlieBungen
> Geringes manuelles Drehmoment erzeugt hohen Anpressdruck
< Erfiillt die Schutzarten IP65 / NEMA4

< Der Einsatzhereich bedingt die Wahl von Werkstoff und Oberflichenvergiitung

Die Vielfalt der Ausfiihrungen bietet jedem die beste Losung.
Standardgehause aus Zinkdruckguss mit den Oberflachenvergiitungen:

Verchromt Schwarz
pulvergeschichtet

Gehause aus Edelstahl, hochwertig bearbeitet, bieten ein Maximum an Festigkeit, Korrosionsschutz und
asthetischem Aussehen.
Standardoberflachen fiir Aluminium-Verschlussgehause:

Schwarz, Silber, Schwarz, Hell,
pulverbeschichtet pulverbeschichtet harteloxiert pulverbeschichtet

< Wihlen Sie unter den drei Gehauseausfiihrungen diejenige, die lhre
Zugangsanforderungen optimal erfiillt

Silber pulverbeschichtet

Die in diesem Handbuch vorgestellten Standardausfiihrungen an Gehdusen fiir den VISE ACTION®-
Kompressionsverschliuss wurden entwickelt, um selbst spezielle Anforderungen an die SchlieBkraft, der
Anpassung an Haltebereiche oder Einbautiefe zu erfiillen.

> Ausfiihrungen fiir Rechts- oder Linksfliigel
< Vormontierte Verschliisse zur schnellen Installation
> LZahlreiches Zubehor fiir spezielle Bedingungen

37 60
[
" !Fh? o J _ ‘
[rﬁ!mmm ”! !I ::
13.5mm 19.1mm 3-Loch Montage
e (ptimale Kompression in o (roBte Auswahl der e (roBe Ausfiihrung mit

Anwendungen mit geringem SchlieBungen verdrehsicherer

Platzbedarf e Maximale Einstellung auf Montage in jedem
Haltebereiche Material
e Ausfiihrungen mit geringer
Einbautiefe erhaltlich
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE



< Die vorgestellte Auswahl der Betétigungsarten bietet fiir die meisten
Anwendungen eine Standardldsung

> Manuelle Betatigung mittels Drehknopf, Knebel- oder Klappgriff fiir einen
schnellen oder hiufigen Zugang

< IndustrieschlieBungen mit Werkzeug- oder Schliisselbetatigung und Optionen
fiir die biindige Montage oder die Montage mit flachem Profil

> Ausfiihrungen mit integriertem Zylinderschloss

13.5mm 1-Loch Montagevorhereitung

3-Loch Montage

Schlitz 4 Drehknopf  Tubus- 3 Doppelbart 7 Dreikant 7 Vierkant 8 Innen-
Innen- schliissel sechskant
sechskant

SOUTHCO®  Knebelgriff, Knebelgriff,
Tubus-  abschlieBbar  nicht
schliissel abschlieBbar

NATURLICHE GROSSE

NATURLICHE GROSSE

19.1mm 1-Loch Montagevorbereitung

3 Doppelbart 5 Doppelbart 7 Dreikant 8 Dreikant

7 Vierkant 8 Vierkant RIC-

Standard

8 Innen-
sechskant

SOUTHCO®
Tubus-
schliissel

Schlitz Bellcore
Innensechs-
kant mit Pin

(Elektronik)

Bellcore
216

N\
N\

-4

Knebelgriff, Knebelgriff,  Fligel- Fligel-
abschlieBbar  nicht drehknopf,  drehknopf,
abschlieBbar abschlieBbar  nicht
abschlieBbar

Drehknopf

NATURLICHE GROSSE

< Der Haltebereich bestimmt die Riegelkropfung

Die korrekte Messung des Haltebereiches ist
die Voraussetzung fiir das sichere SchlieBen
des Verschlusses gegen Dichtungen.

Haltebereich

Ti]rhlattstiirke_.

Gekropfter Riegel

(180° gedreht)
H: Gestreckter Riegel
Stark gekropfter
,g Riegel
{fl/l (180° gedreht)

Zahnscheiben (2)
Kontermutter (2)

Fiir Tiiren/Klappen mit Dichtung:

Haltebereich
(gemessen bei
komprimierter
Dichtung)

Gehausedichtung

Stark gekropfter Riegel

Einstellbare Riegel

e Hdchstmdgliche Flexibilitat im Toleranzausgleich
und SchlieBen gegen Dichtungen

o Drei Riegelausfiihrungen fiir alle Haltebereiche

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Haltebereich
Rahmen/Zarge
Tiir/Rahmen Dichtung

Tiirblattstarke —
Gehé&usedichtung —= F
y

Tiirblatt —=

Riegel

Gehdusedichtung
Sechskantschraube

Feststehende Riegel
e Prazises SchlieBen bei minimaler Einbautiefe

e Fein abgestufte Riegelkropfungen fiir jeden
Haltebereich

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Gehause aus bearbeitetem Edelstahl - Werkzeugbetétigt
Einstellbarer Haltebereich - 19.1 mm

EEETG

Bestandiger, [6] Haltebereich
i . " (gemessen bei zusammengepresster

voreingestellter 19.5 Tiirblattstirke Dgichtung) gep .
Anpressdruck 18 Max. Gestreckter Riegel

. (Tiirblattstarke —= —Rahmen/Zarge Gekropfter Riegel
Schnelle Einstellung auf /,_.! + Gehausedichtung) "r (180° gedreht
Haltebereiche ; — i i Stark gekropft

75 Tiirblatt/Klappe —s= T aroge rop

Hervorragender Gehausedichtung, | | J ! ! (180° gedreht)

= 0.4 komprimiert
Oberflachen- und 33 (im Lieforumfang) N -

. o — — Zahnscheiben (2)
Korrosionsschutz 2~ M10 Kontermuttern (2)
EN 45545-3 E60-konform - - _.ﬁ___

Riegel-} ' - 7
. (gedffnet) Gehéuse
Werkstoff und Oberflache @29 ~ M22x 1.5
Edelstahl AISI/SAE 304 und 316 Nontagermutter
"""" Stellung der SchlieBmarken, 36 annseheibe
Festigkeitsrichtwerte wenn der Verschluss villig geschlossen ist 6.4 —ol 69 <~ 6.4 Hub

Max. statische Last: 600 N

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 90

Hinweise zur Installation
Achtung: Der Riegel ist so

E SchlieBrichtung

Riegel schlieBt
linksdrehend

Rahmen/Zarg/t}/ /\/%
Tiirblatt/Klappe ]'

02257
24+15 =
[ Y | B | S
\ J

Alternative Bohrung

Riegel schlieBt
rechtsdrehend

O @

einzustellen, dass eine fir eine Montage ,\7 -
Handbetstigung ohne mit Klauenscheibe 91072
Einschrankungen méglich ist. 00
Empfohlene Drehmomente:
Montagemutter =20 N m
....................................................... |E Kopfformen
. 7 SOUTHCO® 8 Schlitz RIC-Vierkant  Bellcore
Bestimmen der Doppelbart Drelkant Vierkant  Tubusschliissel Innensechskant V|erkant (DB Standard) 216
Produktnummer
Siehe Tabelle
|E| Kopfformen < @
2 3 Doppelbart 9 Schlitz . Min. Max. Riegelkropfung
3 7 Dreikant 10 8 Vierkant Haltebereich
4 7 Vierkant 11 RIC-Vierkant 164 | 322 Stark gekropft
5 SOUTHCO® (DB Standard) 1 3 | alp | Sterkeekoft
Tubusschliissel 15 Bellcore 216 : : (180° gedreht)
6 8 Innensechskant 304 | 46.1 | Gekropfter Riegel
2 Gekropfter Riegel
[R] schiiefrichtung < 56| B33 1 (180° gedreht)
1 Typ ArechtsschlieBen .
22 Typ B linksschlieBend 3 439 | 59.6 | Gestreckter Riegel
\d \4

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

E3 -

soucthco
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Gehause aus bearbeitetem Edelstahl - Werkzeugbetétigt

Fester Haltebereich - 19.1 mm

Tiirblattstarke 18 Max.
nur fiir nicht vormontierte Verschliisse
(Tiirblattstarke + Gehausedichtung)

ey
750

1 Gehausedichtung,
0.4 komprimiert
45

—

(im Lieferumfa ng)-\)

- 6] Haltebereich
(gemessen bei
komprimierter Dichtung)

—— Rahmen/Zarge

Tiirblatt/
Klappe

Sechskantschraube
M6 x 1

Riegelj\ T

(geoffnet)

Stellung der SchlieBmarken, wenn
der Verschluss vollig geschlossen ist

6.4 —==—

36+4

Alternative
Bohrung?
fiir eine

Montage mit
Klanenscheihe

W L —— Gehause

M22 x 1.5 Montagemutter
Zahnscheibe

6.4 Hub

|£| Montage
“ nicht vormontiert”

m Montage
“vormontiert”

|E| Kopfformen <

3 Doppelbart
7 Dreikant

SOUTHCO® Tubusschliissel

E3-®ﬁ-@0

A

e Bestandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

e Hervorragender
Oberflachen- und
Korrosionsschutz

¢ Reduzierte Einbautiefe

e EN 45545-3 E60-konform

Werkstoff und Oberfliche
Edelstahl AISI/SAE 304 und 316

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 450 N

Schutzarten

IP65/NEMAA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 90

Hinweise zur Installation
Empfohlene Drehmomente:
Montagemutter = 20 N-m und
Sechskantschraube = 10 N-m

Bestimmen der
Produktnummer

Siehe Tabelle

Wahlen Sie den Haltebereich in der
Tabelle. Wenn lhr Haltebereich zwi-
schen zwei Optionen liegt, wahlen
Sie den kleineren Wert.

2
3
4 7 Vierkant
5
6

8 Innensechskant
9 Schlitz
10 8 Vierkant
11 RIC-Vierkant (DB Standard)
15 Bellcore 216

|E SchlieBrichtung T

10 Typ A rechtsdrehen - Verschluss vormontiert

12 Typ A rechtsdrehen - Verschluss nicht vormontiert
27 Typ B linksschlieBend - Verschluss vormontiert

29 Typ B linksschlieBend - Verschluss nicht vormontiert

@ Referenzziffern der Riegelkropfung

Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke
halte- @ fiir vormontierten halte- @ fiir vormontierten halte- @ fiir vormontierten halte- @ fiir vormontierten
bereich Verschluss bereich Verschluss bereich Verschluss bereich Verschluss
20 00 1 30 05 40 10 50 15
22 01 2 325 06 42 11 52 16
24 02 4 34 07 7 44 12 7 54 17 7
26 03 5 36 08 46 13 56 18
28 04 6 38 09 48 14 58 19
soucthco i
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben — www.southco.com/E3
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Gehause aus Edelstahl-Spritzguss - Werkzeug- oder handbetétigt
Einstellbarer Haltebereich - 19.1 mm

e Bestéandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

o Schnelle Einstellung auf

Haltebereiche

e Hand- oder
werkzeugbetatigt

o EN 45545-3 E60-konform

Werkstoff und Oberflache

Edelstahl AISI/SAE 304 und 316

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 556 N

Schutzarten
IP65/NEMA4 bei Montage mit

Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Hinweise zur Installation
Achtung: Der Riegel ist so
einzustellen, dass eine
Handbetatigung ohne
Einschrankungen moglich ist.
Empfohlene Drehmomente:
Montagemutter = 20 N-m.

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 90

Bestimmen der
Produktnummer

Tiirblattstarke 18 Max.
(Tiirblattstarke

75°

Riegel / '

(geoffnet)

29

Stellung der SchlieBmarken, wenn
der Verschluss vollig geschlossen ist

[R| SchlieBrichtung

Riegel schlieBt  Riegel schlieBt
rechtsdrehend linksdrehend

6] Haltebereich

gestreckter Riegel

s (gemessen bei
+ Gehéusedichtung) —= : komprimierter Dichtung) gekropfter Riegel
Rahmen/Zarge — / (180° gedreht)

Tiirblatt/Klappe —s — — | - stark gekropfter
— | 'l P i I 1| Riegel
X Lo — ) 1 (180° gedreht
33 Montagemutter Dichtung | |'|:"’_<é5)" ; 180%g )
Gehausedichtung, ~—=—="_ T7ahnscheiben (2)
0.4 komprimiert ﬂﬂW ¥ ,—— MI0x15
(im Lieferumfang) Z) Kontermuttern (2)
- » -7
= -
Zahnscheibe Gehause
6.4 32
64
~=— 6.4 Hub

Rahmen/Zarg/t}/
Tiirblatt/Klappe Jl

§225*%
24+1.5 =
1 N
\ /
Alternative Bohrung
fiir eine Montage
mit Klauenscheibe /\/

19.10 707

E Kopfformen

— "‘.

o°

0000000 ®O

7 Dreikant  SOUTHCO® 8
Tubus- Innen-
schliissel  sechskant

Drehknopf  Schlitz

8 Vierkant

RIC-
Vierkant (DB
Standard)

8 Dreikant

3/8" 7 Dreikant,
Innen-  konisch
sechskant

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

E3 - R

|E| SchlieﬂrichtungJ

1 Typ A rechtsschlieBend
22 Typ B linksschlieBend

|E Kopfformen «——
7 Dreikant

SOUTHCO® Tubusschliissel
8 Innensechskant
Drehknopf

Schlitz

O ~NO Ol W

@_

|§|Uberﬂﬁche

2 Elektropoliert
12 Elektro-
und handpoliert

10 8 Vierkant

11 RIC-Vierkant (DB Standard)
20 8 Dreikant

37 3/8” Innensechskant

39 7 Dreikant, konisch

Haltebereich - Riegelkrapfung
114 | 27.2 Stark gekropft
1
Stark gekropft
66.3 1 762 | 180° gedrent)
25.4 | 41.1 | Gekropfter Riegel
2 Gekropfter Riegel
526 | 683 (180° gedreht)
3 38.9 | 54.6 | Gestreckter Riegel

Produktnummern unter
INFO

CLIC

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

www.southco.com/E3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse
Gehause aus Edelstahl-Spritzguss - Werkzeug- oder handbetatigt

Fester Haltebereich - 19.1 mm

Tiirblattstarke 18 Max.

nur fiir nicht vormontierte Verschlisse — @ Haltebereich
(Tarblattstarke + Gehéusedichtung) (gemessen bei komprimierter D|Chtung)
18 |- /—4 Rahmen/Zarge
‘ Dichtung
7% Gehausedichtung, )
0.4 komprimiert Riegel
(im Lieferumfang)
= T . W_ll Tiirblatt/Klapp Dichtung
i S . ' Sechskantschraube
, e s
~- v | [ e
Riegel AR, (I
(gedffnet) kk ! \ Gehduse
- - M22 x 1.5 Montagemutter
‘ ‘ - 2 Zahnscheibe
55— | |-
o 6.4 (werkzeugbetatigte 32 ~
IE SchlieBrichtung Ausfﬂhrungen)—>| lt—— 40 — | |~—6.4 Hub
A ‘ \ Rahmen/Zarg
T
Tiirblatt/Klappe |
T L s H00
Riegel schlieBt  Riegel schlieBt .y __ P25
rechtsdrehend linksdrehend *
i A
Alternative ' /
— Bohrung/?/( ==
N CE:‘IEDf fiir eine I\/
/ Montage mit 402
Klauenscheibe 19.10%p

Montage
“vormontiert”

Montage
“ nicht vormontiert”

e Bestandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

e Werkzeug- oder
handbetatigt

¢ Reduzierte Einbautiefe

e EN 45545-3 E60-konform

Werkstoff und Oberflache
Edelstahl AISI/SAE 304 und 316

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 445 N

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Hinweise zur Installation
Empfohlene Drehmomente:
Montagemutter = 20 N-m, und
Sechskantschraube = 10 N-m

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 90

Bestimmen der

|E| Kopfformen <

7 Dreikant 10 8 Vierkant
SOUTHCO® Tubusschliissel 11
8 Innensechskant 20 8 Dreikant

Drehknopf 37 3/8” Innensechskan
Schlitz 39 7 Dreikant, konisch

O N oW

t

RIC-Vierkant (DB Standard)

E3 -[R/Hl- 6]

|E| SchlieBrichtung <
10 Typ A rechtsschlieBend - Verschluss vormontiert

12 Typ A rechtsschlieBend - Verschluss nicht vormontiert

217 Typ B linksschlieBend - Verschluss vormontiert
29 Typ B linkschlieBend - Verschluss nicht vormontiert

[F| oberfliche

2 Elektropoliert

12 Elektro- und
von Hand
hochglanz poliert

@ Referenzziffern der Riegelkropfung

Produktnummer
Siehe Tabelle

Wahlen Sie den Haltebereich in der
Tabelle. Wenn lhr Haltebereich
zwischen zwei Optionen liegt,
wahlen Sie den kleineren Wert.

Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke
halte- |E| fiir vormontierten halte- |E| fiir vormontierten halte- |E| fiir vormontierten halte- |E| fiir vormontierten
bereich Verschluss bereich Verschluss bereich Verschluss bereich Verschluss
15 00 Version ,,nicht vormontiert 95 05 5) 35 10 15 15
benutzen
17 01 Version ,,nicht vormontiert 97 06 6 37 1 17 16
benutzen 7 7
19 02 1 29 07 39 12 49 17
21 03 2 31 08 7 41 13 51 18
23 04 4 3 09 43 14 53 19
soucthco ihro
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = www.southco.com/E3
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Gehause aus Edelstahl-Spritzguss - Werkzeug- oder handbetétigt
Einstellbarer Haltebereich - 13.5 mm

slekse o

e Bestéandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

Schnelle Einstellung auf
Haltebereiche

Werkzeug- oder
handbetatigt

Reduzierte Einbautiefe
EN 45545-3 E60-konform

Werkstoff und Oberflache
Edelstahl AISI/SAE 304 und 316

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 356 N

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Hinweise zur Installation
Achtung: Der Riegel ist so
einzustellen, dass ein
Handbetétigung ohne
Einschrankungen mdglich ist.

Zuhehor
Siehe Seite 90

Bestimmen der
Produktnummer

~— [G] Haltebereich (gemessen bei
zusammengepresster Dichtung)

P Rahmen/Zarge

800 Zahnscheiben (2)

Riegel

Kontermuttern (2)

Gewindeschaft M6

Gehéuse
Montagemutter
5/8-24

Zahnscheibe

Stellung der
SchlieBmarken, wenn
der Verschluss

Gehausedichtung,
0.4 komprimiert

véllig geschlossen ist (im Lieferumfang) Tiirblattstiarke
= 13 Max. (Tiirblattstarke
. . + Gehausedichtung)
[R] SchlieBrichtung =16 e 37— |=—4Hub
Riegel schlieBt  Riegel schlieBt QN
rechtsdrehend linksdrehend ®’ /\/ .
Rahmen/Zarge é .
= [ !
Tiirblatt/Klappe }
T #1635
17.5¢1.5

EKopfformen | % AL
O O=m@® -

©®© = & e
SOUTHCO® 4 Drehknopf Schlitz

Tubus- Innen-

schliissel sechskant

Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y ywww.southco.com/E3

N

|E| Kopfformen

5 SOUTHCO® Tubusschlissel Haltehereich
6 Innensechskant 1 3.2 6.4
7 Drehknopf 2 6.4 9.5
9 Schlitz 3 95 12.7
E3 - [RI[H] - [6][F] ;
J 5 15.9 19
@Schlleﬂrlchtung. [F] oberflache 6 19 22.2
] TypArfechtsschlleBend 2 Elektropoliert 7 227 254

24 Typ B linksschlieBend 12 Elektropoliert und von
Hand hochglanzpoliert 8 254 286
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Zinkdruckguss - Werkzeug- oder handbetatigt
Einstellbarer Haltebereich - 13.5 mm

\
{
‘ ’7

»—=—[G] Haltebereich

(gemessen bei komprimierter Dichtung)

/—Rahmen/Zarge

Zahnscheiben (2)

Kontermuttern (2)

—————a

L\li‘j_"_?

Gewindeschaft M6

Gehause
Stellung des Drehknopfes, . . Montagemutter
wenn Riegel geschlossen Gehausedichtung, 5/8-24

0.4 komprimiert

. . (separat bestellen) I Tiirblattstirke
|E Schlleﬂrlchtung B 13 Max. (Tiirblattstarke

A A + Gehdusedichtung)
e
Riegel schlieBt ~ Riegel schlieBt = /\/

rechtsdrehend  linksdrehend @‘, Rahmen/Zarge .

% - '
= Tiirblatt/Klappe |
@ L

Zahnscheiben

17.5+1.5
Gehausedichtung T {
T T
E Kopfformen x V
P135%0 |wa -
\\,/ \\,e/
SOUTHCO® Drehknopf Schlitz

Tubusschliissel Innensechskant

|E| Kopfformen
5 SOUTHCO®
Tubusschliissel

[6]

Haltebereich

6 Innensechskant 1 3.2 6.4
1 Drehknopf
9 Schitz 2 64 35
|E @ |E 3 9.5 12.7
E3 4 12.7 15.9
@Schlleﬂrlchtungd El uherﬂache<I : B9 o
5 Typ ArechtsschlieBend Verchromt § Lt el
24 Typ B linksschlieBend 5 Schwarz ) 22.2 254
pulverbeschichtet 8 25.4 28.6
1 Silber pulverbeschichtet
southco I
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Bestandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

e Schnelle Einstellung auf
Haltebereiche

e Werkzeug- oder
handbetatigt

¢ Reduzierte Einbautiefe

e EN 45545-3 E10-konform

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 330 N

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
optionaler Gehdusedichtung.
Gehausedichtung: E3-0-30268-02

Hinweise zur Installation
Achtung: Der Riegel ist so
einzustellen, dass eine
Handbetatigung ohne
Einschrankungen moglich ist.

Zubhehor
Siehe Seite 90

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y www.southco.com/E3

L3



E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse
Zinkdruckguss - Werkzeug- oder handbetatigt - Einstellbarer Haltebereich

19.1 mm

Bestandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

Schnelle Einstellung auf
Haltebereiche
Werkzeug- oder
handbetatigt

EN 45545-3 E10-konform

ER

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 450 N

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
optionaler Gehdusedichtung
(Produktnummer E5-17)

Hinweise zur Installation
Achtung: Der Riegel ist so
einzustellen, dass eine
Handbetétigung ohne
Einschrankungen mdglich ist.
Empfohlenes Drehmoment fiir die
Montagemutter = 20 N-m.

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 90

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y www.southco.com/E3

N

Tiirblattstarke

~—9.5

75°

33
Gehaused

Riegel (gedffnet)

Stellung der SchlieBmarken,
wenn der Verschluss
villig geschlossen ist

RIC-Vierkant (DB Standard) -

J_(separat bestellen)

18 Max.

6] Haltebereich

Alle anderen Kopfformen

(Tirblattstarke + gestreckter Riegel
Gehdusedichtung) —= (gemessen bei . .
Rahmen/Zarge — zusammengepresster gekropfer Riegel
Tirblattz Dichtung)
iirblatt/Zarge —m U S Iril»-starkgekriipfter
M22x 15 — Loy e
Montagmutt - ; _< Y
ontagmu er/ Dichtung . /gz”ﬁhhnsche'ben "
ichtung — !
komprimiert 0.4 v MI0x15
~ A -y Kontermuttern (2)
N ’
N Riegel (gedffnet)
Zahnscheibe
6.4% —m| 32
o 6.4 Hub

Drehknopf

Bellcore 216 (Ausfiihrung mit Schlitz gezeigt)
Tirblatt _ Tirblatt | i
/Klappe /Klappe Iy
I
Stellung der i l
SchlieBmarken, -9 — |64
wenn der Verschluss | =5
vollig geschlossen ist
Knebelgriff Fliigeldrehknopf
— | | J X 28
825 SchlieBzylinder
i : ' 325 (Stellung “offen”)
56 - 215 =
,e‘
Rahmen/Zarge é ®’
| >
Tiirblatt/Klappe | < @
[ Tl ©)°
20£15 L P ),
LN
\ /
Alternative Bohrung /T/( ===
fiir eine Montage /\/
mit Klauenscheibe 19.101'8,‘5 Gehdusedichtung
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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8

IEI Kopfformen (andere Kopfformen erhaltlich)

Knebelgriff ohne 3 Doppelbart 7 Dreikant 7 Vierkant SOUTHCO® 8 Drehknopf
Schloss Tubusschliissel Innensechskant
/
Knebelgriff mit  Schlitzkopf 8 Vierkant RIC-Vierkant  Bellcore 216 Bellcore 8 Dreikant
Schloss (DB Standard) Innensechskant
mit Pin
O (Elektronik)
5 Doppelbart  Fliigeldrehknopf, Fliigeldrehknopf, Fliigeldrehknopf, Fliigeldrehknopf,
ohne Schloss mit Schloss, mit Schloss, ohne Schloss
Code CH751 Blende
Code R0OO01
[R| SchlieBrichtung
Riegel schlieBt  Riegel schlieft
rechtsdrehend linksdrehend
T A
|E| SchlieBrichtung Oberfliche

1 Typ ArechtsschlieBend
22 Typ B linksschlieBend

|E| Kopfformen <
Knebelgriff ohne Schloss

3 Doppelbart

7 Dreikant

7 Vierkant

SOUTHCO® Tubusschliissel
8 Innensechskant
Drehknopf

Knebelgriff mit Schloss
Code CH751 (zwei Flach-
schliissel im Lieferumfang)
9 Schlitzkopf

10 8 Vierkant

11 RIC-Vierkant (DB Standard)
15 Bellcore 216

O N OB WN —

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

16 Bellcore
Innensechskant mit
Pin (Elektronik)

20 8 Dreikant

48 5 Doppelbart

50 Fligeldrehknopf, ohne Schloss

51 Fligeldrehknopf, mit Schloss,
Code CH751 (1 Schltissel mit
Schutzkappe im Lieferumfang)

58 Fliigeldrehknopf, mit Schloss,
Blende Code R001
(1 Schltissel mit Schutzkappe
im Lieferumfang)

59 Fliigeldrehknopf, ohne Schloss

1 Verchromt
5 Schwarz pulverbeschichtet
7 Silber pulverbeschichtet

Haltebereich Min. Max. Riegelkropfung
11.4 | 272 Stark gekropft
1
Stark gekropft
6631 762 | (180° gedrent)
254 | 41.1 | Gekropfter Riegel
2
Gekropfter Riegel
526 1 883 1 180° gedreht)
3 38.9 | 54.6 | Gestreckter Riegel

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

EHGE

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y www.southco.com/E3

L3



E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse
Zinkdruckguss - Werkzeug- oder handbetéatigt - Fester Haltebereich

19.1 mm

e Bestéandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

e Schnelle, einfache
Installation

e Reduzierte Einbautiefe
e EN 45545-3 E10-konform

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 300 N

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
optionaler Gehausedichtung
(Produktnummer E5-17)

Hinweise zur Installation
Empfohlene Drehmomente:
Montagemutter = 20 N-m und
Sechskantschraube = 10 N-m

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 90

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y www.southco.com/E3

N

Tiirblattstark 18 Max.

nur filr nicht vormontierte Verschliisse - 6] Haltebereich
(Tirblattstarke + Gehausedichtung) —mm| (gemessen bei zusammengepresster Dichtung)
18 |- /— Rahmen/Zarge
Dichtung
75 Geh4usedichtung ,
komprimiert 0.4 Riegel
45 (separat bestellen) —\ .
r- Tiirblatt/Klappe Dichtung
e S Sechskantschraube
. 29 ] d M6 x 1
Riegel _/ ‘ 11
(gedffnet) \
‘ M22 x 1.5 Montagemutter
Zahnscheibe
Stellung der SchlieBmarken, ‘
wenn der Verschluss 32 -

villig geschlossen ist

6.4* Kopfhﬁhe—>|

(s. folgende Abbildungen)
RIC-Vierkant (DB Standard) -

Alle anderen Kopfformen

a—— 40— |4 Hub

Drehknopf

Bellcore 216 (Ausfihrung mit Schlitz gezeigt)
Tirblatt _ Tirblatt | e
/Klappe /Klappe PR
: s
Stellung dler E ‘ l
SchlieBmarken. l— 9 | | 64
—| (<5
Knebelgriff Fliigeldrehknopf
=~ i

36+4
Alternative
Bohrung?
fiir eine
Montage mit 02
Klauenscheibe 19.10%5

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

SchlieBzylinder
(Stellung “offen”)

56 215 |+

Verschluss Verschluss
vormontiert nicht vormontiert
souchco

CONNECT - CREATE - INNOVATE
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IEI Kopfformen (andere Kopfformen erhéltlich)

Knebelgriff ohne 3 Doppelbart 7 Dreikant 7 Vierkant SOUTHCO® 8 Drehknopf
Schloss Tubusschliissel Innensechskant
Knebelgriff mit  Schlitzkopf 8 Vierkant RIC-Vierkant  Bellcore 216 Bellcore 8 Dreikant
Schloss (DB Standard) (Elektronik)
SchlleBrlchtung

'

»

e)

~

5 Doppelbart  Fliigeldrehknopf, Fliigeldrehknopf, Fliigeldrehknopf, Fliigeldrehknopf,
ohne Schloss  mit Schloss, ~ mit Schloss,  ohne Schloss Fi'eecghetlsjfg']':r?é Rl'iengk‘i'dsr‘;ﬂgﬁgt
Code CH751 Blende
Code R0O01
T A A %
|E| SchlieBrichtung« «
Oberflache
10 Typ A rechtsschlieBend - Verschluss vormontiert 1 Verchromt

12 Typ A rechtsschlieBend - Verschluss nicht

vormontiert

217 Typ B linksschlieBend - Verschluss vormontiert
29 Typ B linkschlieBend - Verschluss nicht

vormontiert

|E| Kopfformen
Knebelgriff ohne Schloss

3 Doppelbart

7 Dreikant

7 Vierkant

SOUTHCO® Tubusschliissel
8 Innensechskant
Drehknopf

Knebelgriff mit Schloss
Code CH751 (zwei Flach-
schliissel im Lieferumfang)
9 Schlitzkopf

10 8 Vierkant

11 RIC-Vierkant (DB Standard)

O N QA WN —

southco
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15
16
20
48
50
51

58

59

Bellcore 216

Bellcore (Elektronik)

8 Dreikant

5 Doppelbart

Fligeldrehknopf, ohne Schloss
Fliigeldrehknopf, mit Schloss,
Code CH751 (1 Schltissel mit
Schutzkappe im Lieferumfang)
Fliigeldrehknopf, mit Schloss,
Blende Code R001

(1 Schliissel mit Schutzkappe
im Lieferumfang)
Fliigeldrehknopf, ohne Schloss

Schwarz pulverbeschichtet
1 Silber pulverbeschichtet

EHGE

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

|E| Referenzziffern der Riegelkropfung

et | g e ormontrton || S | 5] | vormontrten
Verschluss Verschluss
5| 90| nonert bonte  |w
V0] ot bentn v |nu :
19 02 1 39 12
21 03 2 4 13
23 04 4 43 14
25 05 5 45 15
27 06 6 47 16
29 07 49 17 7
31 08 7 51 18
33 09 53 19
INFO
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben ﬂg www.southco.com/E3




E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Zinkdruckguss - Werkzeug- oder handbetatigt - Einstellbarer Griff
3-Loch-Montage - Einstellbarer Griff - 19.1 mm

e Bestéandiger,
voreingestellter
Anpressdruck

o Schnelle Einstellung auf
Haltebereiche

Werkstoff und Oberfliche

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 450 N

Hinweise zur Installation

Fiir Tiirblattstarken groBer 4 mm
betragt die erforderliche
Schraubenlange = Tiirblattstarke
+ 6 mm

@ Haltebereich

B (gemessen bei komprimierter Dichtung)
Rahmen/Zarge ﬁ gestreckter Riegel
—— gekropfter Riegel
T[]rblatt_/' o 4 " e 1(180° gedreht)
[Large [ [ [ [ "
i I [ 1 | y-stark gekropfter
33 Gehduse- Dicht Ny LS 7 Riegel (180°
dichtung | |- 'CUNE SUW 7.0 gedreht)
| 0.8 h Zahnscheiben (2)
N 22 YTV UG - Kontermuttern (2)
- o T T e
Riegel,—/ — i | 3_
gedffnet ‘ / — | Riegel
| 40 — 11 60 ————= 6.4
Tiirblattstirke Sechskantschrauben M4 Hub
—— [———

4 Max.
Ausfiihrung mit Knebelgriff

(im Lieferumfang)

Seite 90 T
....................................................... %
'
825 ——
Rahmen/Zarge é
Tiirblatt/Klappe I 0 20+2.5
| | — 1 Bohrung
Y
24+1.5
04.8+0.1 i i
pabatl [R] SchlieBrichtung
Riegel schlieBt  Riegel schlieBt
rechtsdrehend linksdrehend
Bestimmen der
Produktnummer
) @Schlieﬂrlchtung @ . .
SleheTabeIIe .................................... 3 Type A rechtsschlieBend Haltebereich Riegelkropfung
23 Type B linksschlieBend
19 23.6 Stark gekropft
1 Stark gekropft (180°
E3 - |E = ff | a2 gedreht)
|E Kopfformen 218 | 373 Gekropfter Riegel
1 Knebelgriff ohne Schioss 2 19 | gag | Gekronfter Riegel (180°
2 3 Doppelbart gedrehit)
3 7 Dreikant 3 353 | 51 Gestreckter Riegel
4 7 Vierkant [F] oberfiiche
5 SOUTHCO® Tubusschliissel 1 Verchromt
6 8 Innensechskant .
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche 8 Knebelgriff mit Schloss, Code CH751 5 Schwarz pulverbeschichtet

Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y ywww.southco.com/E3

N

(2 Schliissel geliefert)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

1 Silber pulverbeschichtet

soucthco
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse

Aluminium - Werkzeugbetétigt - Fester Haltebereich

19.1 mm

Tiirblattstarke 18 Max.

nur fiir nicht vormontierte Verschliisse = - @ Haltebereich
(Tiirblattstarke + Gehausedichtung) —— Rahmen/Zarge (gemessen bei
;,:—» komprimierter Dichtung)
) Gehausedichtung,
0.4 komprimiert
25 (im Lieferumfang) _\) Tiirblatt/ Riegel
T~ — Klappe | —— Dichtung
Sechskantschraube
M6 x 1
—

Riegel-/\

(gedffnet)

Stellung der SchlieBmarken, wenn
der Verschluss vollig geschlossen ist

[R] SchlieBrichtung

6.4 —==

L —— Gehduse

M22 x 1.5 Montagemutter
Zahnscheibe

Rahmen/Zai‘ge Y

PPN

Riegel schlieBt  Riegel schlieft Iur_bla_tt/_KIa_ppi__
rechtsdrehend linksdrehend Jr 0225
36+ ==
LN
Alternative ! /
Bohrung/T/( =
fiir eine A A
Montage mit 19.10°9% Verschluss Verschluss
Hlauenscheibe vormontiert nicht vormontiert
[H] Kopfformen
7 7 8 RIC-Vierkant Bellcore
Dreikant Vierkant Innensechskant  Schlitzkopf Vlerkant (DB Standard) 216
>IE| Kopfformen
l 3 7 Dreikant
4 7 Vierkant
- - <>
E3 |E |E @ |E E' Oberflache 6 8 Innensechskant
59 Scharz eloxiert (hart) 9 Schlitz

|E| SchlieBrichtung
0 Typ A rechtsschlieBend - Verschluss vormontiert
12 Typ A rechtsschlieBend - Verschluss nicht
vormontiert
27 Typ B linksschlieBend - Verschluss vormontiert
29 Typ B linkschlieBend - Verschluss nicht
vormontiert

06 Pulverbeschichtet (hell)

56 Schwarz
pulverbeschichtet

16 Silber pulverbeschichtet

10 8 Vierkant

11 RIC-Vierkant (DB
Standard)

15 Bellcore 216

¢ Reduziertes Gewicht -
e Hervorragender
Oberflachen- und m
Korrosionsschutz
¢ Reduzierte Einbautiefe
e EN45545-3 E30-konform

Werkstoff und Oberflache

Schwarz harteloxierte Ausfiihrung

- Riegel und Montagezubehdr aus
Edelstahl

Alle anderen Oberflachen - Riegel und
Montagezubehtr aus Stahl

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last:450 N

Erfiillt europaische Brandschutz-
Norm EN45545-2

Erfiillt die Norm DIN EN61373 fiir
Vibrationsbestandigkeit

Weitere Informationen unter
www.southco.com

Schutzarten

IP65/NEMA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Hinweise zur Installation
Empfohlene Drehmomente:
Montagemutter = 20 N-m und
Sechskantschraube = 10 N-m

Bestimmen der
Produktnummer

Wahlen Sie den Haltebereich in der
Tabelle. Liegt der gemessene
Haltebereich zwischen zwei Werten,
so ist die kleinere Kropfung zu wahlen.

|E| Referenzziffern der Riegelkropfung

Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke Gesamt- Max. Tiirblattstarke
halte- @ fiir vormontierten halte- @ fiir vormontierten halte- @ fiir vormontierten halte- @ fiir vormontierten

bereich Verschluss bereich Verschluss bereich Verschluss bereich Verschluss

20 00 1 30 05 40 10 50 15

22 01 2 32.5 06 42 11 52 16

24 02 4 34 07 7 44 12 7 54 17 7

26 03 5 36 08 46 13 56 18

28 04 6 38 09 43 14 58 19

southco B

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben — www.southco.com/E3
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse Zubehtr

Schlissel

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt

Produktnummer

Southco Tubusschliissel
(separat bestellen)

E3 Verschliisse “Klein”:
E3-26-819-15

E3 Verschliisse “GroB": E3-5-15

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss oder Nylon

H|nwe|s .........................................
*Funktioniert nicht mit konischem
7 mm Dreikant

Produktnummer

Schliissel CH751 mit Schutzkappe:
Einzeln: PK-10-10-05
Paar: PK-10-01-05

Schliissel mit Schutzkappe R0O01:
Einzeln: PK-10-10-05-KR001
Paar: PK-10-01-05-KR001

Schliissel, blank
Paar: PK-10-01

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y ywww.southco.com/E3

N

Stahlschliissel 50 Schliissel
nur fiir SOUTHCO® Tubus P
Kopfform C @ D 2 3 Doppelbart
=
R
C (@) D 3 7 Dreikant
—
N\
C ((:)) D 4 7 Vierkant
&
A\
C(®I—> 1 8Dreiknt
Tinkdruciquss o _ — @
INKAruckguss oaer @ 8 8 Innenvierkant
Nylon &
5 C @ D) 9 5 Doppelbart
=
- (> 10 8Vierkant
|E| Schliissel- —
Kopfformen C (@) ) 11 Bellcore (Elektronik)
2 3 Doppelbart ™V
3 7 Dreikant*
A\
4 7 Vierkant C (.) ) 12 Bellcore 216
7 8 Dreikant ~
8 8 Innenvierkant
9 5 Doppelbart [F] oberfische
(nur Nylon) 1 Zinkdruckguss,
10 8 Vierkant glanzvernickelt
(nur Zinkdruckguss) 2 Zinkdruckguss, natur
11 Bellcore mit chem. Schutzfilm
Innensechskant mit 3 Nylon, schwarz
Pin (Elektronik)
12 Bellcore 216
(nur Zinkdruckguss)
4
Schliissel mit Schliissel, blank
Schutzkappe: Schliissel RO01 Schliissel CH751
Schliissel CH751 PK-10-10-05-KR001 PK-10-01

PK-10-10-05

soucthco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



P

Dichtung

. —>| Rahmenstarke ’4—
zusammengepresst

Gesamt—
alteberelch l

fl::ln-

Montagewinkel
Tiirblatt/Platte

1
J,

i

|

I

|
S e ——

I

\

1.25 =

[A]  Produkthummer Werkstoff

6.6 E3-77-251-12 Stahl, schutzverzinkt
3 E3-77-252-12 Stahl, schutzverzinkt
6.6 £3-77-251-24 EdelstahlAISI/SAE 304
*9.3 E3-77-252-24 Edelstahl AISI/SAE 304

* Nur fiir den Einsatz mit RIC-Standard und Bellcore 216
Verschliissen

Montagevorbereitung

Fiir Abstand :

Ausf. “GroB” : Einstellbarer Haltebereich = 24+1.5
Fester Haltebereich = 36+4

_L__{%;__ : \}

Bohrung fiir

|<_ 58+0 3 — =] Schrauben M5

Installation

Gehausedichtung
(siehe Angaben zu Schutzarten)

southco
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~'[a]

Bestimmen Sie den Gesamthaltebereich nach folgender
Formel: Rahmenstarke + komprimierte Dichtung -
Benutzen Sie bitte diesen Wert zur Bestimmung der
Riegelkropfung in den entsprechenden Tabellen der
E3-Verschliisse in diesem Handbuch.

Sicherung fiir “Doppelbart” Schliissel
Der Schliissel 1asst sich nur in der Stellung “geschlossen”
entfernen.

¢30+06‘—‘|¢g1395005

AT
]

|
Bohrung fiir
I—— 58+0.3 ———I Schrauben M5

¢95+06

~
> Muttern und

Zahnscheiben
fiir einstellbare Riegel

E3 Gehause

0-Ring

Tiirblatt/Platte

(2) Schrauben/ Gewindebolzen M5 (nicht im Lieferumfang)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Werkstoff und Oberflache

Rostbest. Stahl oder
schutzverzinkter Stahl und 0-Ring

Schutzarten

Eine Dichtung gegen Staub und
Feuchtigkeit erfordert die

Montage des Verschlusses mit
einer Gehausedichtung, welche zum
Lieferumfang gehort oder separat
zu beziehen ist, siehe auch Seiten
78-89. Das Gewinde relevanter
Montageschrauben sollte
entsprechend gedichtet werden.

Hinweise

Geeignet fiir alle werkzeug- und
schliisselbetatigten E3 Verschliisse
in groBer Ausfiihrung, siehe Seiten
78-81, 84-87, 89

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y www.southco.com/E3

L3



E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse Zubehtr

Gehdusedichtungen - Klauenscheibe - Schutzkappen - Hiilsenmutter

&R
9 E
&

Werkstoff und Oberflache Gehausedichtungen Klauenscheibe
Gehausedichtungen: Neopren, natur

Klauenscheibe: Stahl, verzinkt 13.5 mm 19.1 mm 19.1 mm
Schutzkappen: Thermoplastisches 01g g3l 08
Elastomer, schwarz 16 —i~ 0.8 p82 08

Hinweise

Die Klauenscheibe fixiert den
Verschluss in weichen Werkstoffen —
wie Holz, Spannplatten, 135 f226 p222 [ L-—3-8
Kunststoffen etc. '

Schutzkappen kdnnen nicht mit
RIC-Standard oder Bellcore 216
Ausfiihrungen eingesetzt werden.

Schutzkappe

Montageausschnitt MaBe
gé Abstand H A B gc D E gF
16 13.5 40 20 29 10.5 6.1 223
22.5 19.6 47 28 35 117 6.9 28.7
Produktnummer GroBe Produktnummer Korrekturwert fiir Haltebereich
Siehe Tabelle Gehdusedichtung “Klein” 13.5mm E3-0-30268-02 Addiere 0.4 zur Tiirblattst4rke
....................................................... Gehausedichtung “GroB” 19.1mm E5-17 Addiere 0.4 zur Tiirblattstarke
Klauenscheibe 19.1mm 90-6-875 Addiere 0.8 zur Tiirblattstérke
Schutzkappe “Klein” 13.5mm 90-1 Addiere 2.3 zur Tiirblattstarke
Schutzkappe “GroB” 13.5mm 90-3 Addiere 2.3 zur Tiirblattstarke

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss

Hinweise zur Installation

Fiir den Einsatz in doppelwandigen
Tiiren. In der auBen liegenden
Wandung ist ein Standardausschnitt
vorzusehen und in der
innenliegenden Wandung ist fiir die
Hiilsenmutter eine Bohrung @ 25
erforderlich.

@ 24.6

Produktnummer
Siehe Tabelle A Produktnummer
....................................................... 127 £3-30-263-36
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 25 £3-34-264-36
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h
clic T southco
— www.southco.com/E3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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E3 VISE ACTION® Kompressionsverschliisse Zubehdr
Winkel fiir Vorhdngeschloss - Zuggriffe

Winkeldse Topfose Werkstoff und Oberflache -
Osen fiir Vorhangeschloss:

=2 Ji<——1— 25 Edelstahl, schwarz
g11 ‘ ‘ p225 _f_ .

pulverbeschichtet

& 24}5_ on | Zuggriff: Nylon, schwarz
| Schutzarten

Fiir eine staub- und
feuchtigkeitsdichte Montage sind
zwei Gehausedichtungen
erforderlich. Entsprechend ist der
doppelte Korrekturwert zur
Tiirblattstarke zu addieren.

42 ..‘ §22 L_ pil

Hinweise

Winkel fiir Vorhangeschloss: Nur fiir
19.1 mm GréBe, Einlochmontage,
werkzeugbetatigt

Nur nicht vormontierte Ausfiihrun-
gen konnen mit Topfdsen fiir das
Vorh&ngeschloss verwendet werden

&2

Zuggriff (13.5mm) Zuggriff (19.1mm)

Fluchtend Senkrecht versetzt

i b6 ’H‘

19.2—

b @ 27 \

\/ N
Zj J o
16 L i:so
18

Grifflasche fluchtend zum geschlossenen Grifflasche um 90° zum geschlossenen
Riegel Riegel versetzt

) Riegel geschlossen
Riegel geschlossen

Tirblattkante
Tiirblattkante /

Typ Produktnummer Korrekturwert fiir Haltebereich P.roduktnummer
Winkeldse £3-77-101-31 Addiere 2 zur Tarblattstrke Siehe Tabelle
Topfose E3-77-102-31 Addiere 2 zur Tiirblattstérke
Zuggriff fiir 13.5 mm - In Reihe E3-27-61 Addiere 2 zur Tirblattstérke
Zuggriff fiir 13.5 mm - Senkrecht E3-27-62 Addiere 2 zur Tiirblattstérke
Zuggrif fir 19.1 mm £3-27-1 Addiere 2.4 zur Tarblattstarke LU O AL P D)
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco I
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = \ www.southco.com/E3



N2 Kompressionsverschliisse

Lift & Turn Serie - Mit Klappgriff - Biindig - Industrieausfiihrung

Robuste
Industrieausfiihrung

Sehr flaches Profil

Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

Intuitive Handhabung

Werkstoff und Oberflache
Edelstahl, Aluminium, schwarz
pulverbeschichtet und Stahl,
verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 1000 N

Hinweise zur Installation

1. Den Verschluss einsetzen und
mit 4 Muttern und Zahnscheiben
sichern.

2. Den Verschluss in die
SchlieBstellung bringen, den
Riegel auf den gemessenen
Haltebereich einstellen und mit
Kontermuttern und Zahnscheiben
sichern (max. Drehmoment

Schliissel
Siehe Seite 90

Hinweise

N2 Produktklasse:

Weitere Informationen auf der
folgenden Seite

Bestimmen der
Produktnummer

Standardausfiihrung mit Wanne

[6] Haltebereiche

Rahmen/Zarge —m=|

Tiirblatt/Klappe \

45 —»|

Griff vollstandig

gedffnet

————————

SchlieBzylinder

a]]]]]mi— M6 Gewinde

Sperrklinke
. 12.7 Max. =
Tiirblattstarke
e 78404 —]
| |
| Rahmen/Zarge |
- N ——— —
! TurblattKlappe | | 24.5:15
T
<.>
78+0.02
e_ — _\_
A4x @ 7+0.2

gekropfter Riegel
gestreckter Riegel
| gekropfter Riegel
(180° gedreht)
stark gekropfter
[ Riegel (180° gedreht)

Dichtung

stark
gekropfter
R

(Riegel sind separat
zu hestellen)

M12 Gewinde
Zahnscheibe
——

6
Hub

Siehe Tabelle

Verschluss und Riegel separat
bestellen

Wahlen Sie die Riegelkropfung
(siehe Tabelle)

stark
gekropft
oder

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

gekropft [] gestreckt

oder

Produktnummern unter
INFO
LCLIC ¥ www.southco.com/N2

N

Verschluss-Produktnummer (ohne Riegel)
N2-2-[C/0[L]-01-

@ Wannen-Ausfiihrung
3 Standard-Wanne

5 Mittlere Wanne

7 GroBe Wanne

|I| Zylinderschloss

0 Ohne Schloss

1 Mit Schloss (nur Code CH751)
2 Schliissel im Lieferumfang

F]

4

'

[F| Oberfizche <—

20 Polierter Edelstahl

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Riegel-Produktnummern (separat bestellen)

5 Schwarz pulverbeschichtet

Produkt-  [G]Haltebereich .
nummer i, Max Riegelkropfung
28 43 Stark gekropft
N2-21-101-12 Stark gekropft
8 | 1041 (180° gedreht)
43 58 Gekropfter Riegel
N2-21-102-12 Gekropft
Bl 8 1 (1800 gedreht)
N2-21-103-12 58 73 Gestreckt
southco
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N2 Kompressionsverschliisse

Lift & Turn Serie - Mit Klappgriff - Biindig - Ohne Wanne
Einstellbarer Haltebereich

Ausfiihrung ohne Wanne
mit Schloss

SchlieBzylinder

|6] Haltebereiche

Dichtung

Rahmen/Zarge —=

Tiirblatt/Klappe —==,
stark gekropfter Riegel —|

| 74
L Griff vollstandig gedffnet

e ————— — —— — — —

SchlieBplatte

M12 Gewinde

—]

Sicherungsscheibe

1947
I_ A
\4 4
1 ] ______-Rahmen/Zarge
43£1.5 T Tiirblatt/Klappe
<

$
502 | |

QS =

$22.3+0.1

$13.2+0.3
*(Ausf. mit
Zylinderschloss)

gekropfter Riegel
gestreckter Riegel

gekropfter Riegel
(180° gedreht)

stark gekropfter
r[Rie el (180° gedreht)

|

-l 11

/
v 48

1'_bestellgn)

-
LsHub

1.5 Min.
|<7— bis 2.5 Max.
58 Tiirblattstarke

|E| Oberfliche <«

5 Schwarz pulverbeschichtet
20 Polierter Edelstahl

|I| Zylinderschloss «——
0 Ohne Schloss
1 Mit Schloss, Code CH751

(2 Schliissel im Lieferumfang)
Verschluss-Produktnummer

(ohne Riegel)
\4

N2-2-10[L|-

Riegel-Produktnummern (separat bestellen)

Produkt-  [G] Haltebereich iooalkrbnt
iegelkropfung
NUMMEr  Min.  Max.
2.5 15 Stark gekropfter Riegel
N2-21-101-12 ¥
60 75 StarE gekropft
(180° gedreht)
15 30 Gekropfter Riegel
N2-21-102-12 ¥ i
15 60 Gekrogfter Riegel
v (180° gedreht)
N2-21-103-12 30 45 Gestreckter Riegel

01 -[F]

N2 Produktklasse

Stand

Ohne Wanne

southco
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ard-Wanne

Mittlere Wanne

o

GroBe Wanne

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Robuste
Industrieausfiihrung

Sehr flaches Profil

Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

Intuitive Handhabung

Werkstoff und Oberfliche

Edelstahl, Aluminium, schwarz
pulverbeschichtet und Stahl,
verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 1000 N

Hinweise zur Installation
1. Den Verschluss einsetzen und
mit der Montagemutter
(+ Sicherungsscheibe) sichern.
2. Die Laschen der Sicherungs-
scheiben (iber die Mutter biegen.
3. Den Verschluss in die SchlieB-
stellung bringen, den Riegel
auf den gemessenen
Haltebereich einstellen und mit
Kontermuttern und Zahnscheiben
sichern (max. Drehmoment

Schliissel
Siehe Seite 90

Bestimmen der
Produktnummer

Verschluss und Riegel separat
bestellen

Wahlen Sie die
Verschlussausfiihrung

Wahlen Sie die Riegelkropfung

stark gekropft [] gestreckt
gekropft
oder

Hinweise

Andere Ausfiihrungen sowie
kundenspezifische Farben und
Schliisselcodierungen sind auf
Anfrage erhltlich.

oder

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC Y www.southco.com/N2

N



62 Kompressi

onsverschliisse

Lift & Turn Serie - Biindig - Klein - Einstellbarer Haltebereich

o Sehr flaches Profil

¢ Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

o [ntuitive Handhabung

Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 220N

Schutzarten
*Abdichten des Gewindes der
Montageschraube erforderlich

Hinweise zur Installation
**Schraube mit Zahnscheibe

M4 x 10 fir max. 3 mm Tiirblatt-
stéarke im Lieferumfang. Berechne
langere Schrauben = (Tiirblatt-
stérke + 7 mm). Diese sind auf
Anfrage lieferbar.

***Addiere 0.4 mm, wenn eine
Gehausedichtung eingesetzt wird.

Bestimmen der
Produktnummer

Griffplatte, offen
(bewirkt Hub)

/—Wanne
/|

21

Rahmen/Zarge
s (oberer Anschlag)

Tiirblattstarke @ Haltebereiche
u
Max. 3_> r_ schwach gekrépfter Riegel
- (180° gedreht)
Rahmen/Zarge 1 gekropfter Riegel
. (180° gedreht)
Dichtung
Tiirblatt/Klanpe N stark gekropfter Riegel
! PP § (180° gedreht)
Y~ R
*Gehausedichtung VRPN

A

21
Kontermutter

»— M5 Gewinde

i)

LzHuh

—— Sicherungsscheibe

—— Zahnscheibe

— Achtung: Werkseitig
eingestellte Mutter - nicht losen

**Schraube mit Zahnscheibe M4

Montagewinkel

I Drehachse (Schaft)
A

R0.5 Max. > 74 {
I I
mst || A |
meoz| || 1!
n I I~ Rahmen/Zarge
|I |/(seitlicherAnschIag)
< || |
Tiblatt o 17403 b= 11 | |
e T8
4 4 d_g—L
7151 =

Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC S www.southco.com/62

N

|§| Gehéusedichtung

0 Ohne Dichtung

4 Mit Dichtung
(im Lieferumfang) 1
siche *Hinweise zur 2
***|nstallation und 5
Schutzarten

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht

|E| Oberflache

Verchromt und poliert
Verchromt und gebiirstet 3
Schwarz pulverbeschichtet

Haltebereich Hiegelaonting
45 | 105 Stark gekropft
345 | 405 ffé&“iiﬁfé‘ﬁftt)
N
5 | 35 |l
16.5 | 225 Rs.igﬁa(cféfeﬁﬁfﬁﬁ{)
25 | 385 | oo sy
souchco

anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE



62 Kompressionsverschliisse
Lift & Turn Serie - Biindig - Mittel - Einstellbarer Haltebereich

- [6/Haltebereiche * Flaches Profil -
schwach gekropfter Riegel e [ntuitive Handhabung
Tiirblattstarke 6 Max. — (180° gedreht)
) Dichtung Rahmen gekropfter Riegel (180° gedreht) .
Griffplatte | Tirblatt/Klappe —_\ [Zarge l_ stark gekripfter Riegel Werkstoff und Oberfliche
Gehause Genausedichtﬁlﬁ]g** EREREN ; f (180° gedreh Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
— (optional) é L 34 oder verchromt und Stahl, verzinkt h
T semutter e RS ————
T B £ Schaft Gewinde M8 Festigkeitsrichtwerte
REEREN O 3 : ,
\ = 3 Hub s N
\ I — Sicherungsscheibe Schutzarten
- Zahnschei o :
8 \\ — - A5 Aahnsc exel | Staub- und feuchtigkeitsdicht mit
| Achtung: Werkseitig eingestellte m . .
—_—— -t - \ H Mutter - NICHT LOSEN Gehgusedlchtung und Dichten des
AN ] - *Schraube/Zahnscheibe M5 oz AL OIEEeAEhe,
- — T — - \ I - - -
j ~ Montagewinkel Hinweise zur Installation
Zylinderschloss SchlieBzylinder PK 4= T *Schraube mit Zahnscheibe
40 (Kreuzschlitz Nr. 2) 56 M5 x 16. fiir max. 6 mm
Tiirblattstarke im Lieferumfang.
Rahmen/Zarge Berechne l&ngere Schrauben =

(oberer Anschlag)
Rahmen/Zarge

(Tiirblattstarke + 10 mm). Diese

g+ (seitlicher Anschlag) sind auf Anfrage lieferbar.
L—I ______ ﬁ ** Addiere 0.4 mm, wenn eine
_ — ‘ Gehausedichtung eingesetzt wird.
/_T[]r oder | [ a ] RAIURLILEE e e
Platte L 14550 Zubehér
Pl : .
) | | T Gehausedichtung:
13205 S ACUTIER TS
<> | | -
! | R 3 Mot Schliissel
| (empfohlener PK-10-01
/ | Wertfar Siehe Seite 90
o | optlmale .......................................................
: | Dichtung) Hinweise
30:£0.5 N Fiir eine Ubersicht des SOUTHCO®
8+t SchlieBsystems PK und eine
Auswahl passender SchlieBzylinder,
[F] Uherf!ache < siehe Seite 158
? ;extl:]nerttverzhror|1.1tt > |E| Verpackungseinheiten Bestlmmender ..........................
erchromt und polier
- 3 Als Los verpackt Produktnummer
5 Schwarz pulverbeschichtet 2 Einzeln verpackt
m E E Siehe Tabelle
A
Haltebsreich Min. Max. Riegelkropfung
: 6 16 Stark gekropft
56 66 Stark gekropft (180° gedreht)
Zylinder;chloss < ) 16 | 2 Gekrdpfter Riegel
0 Oi'lne Z}lllnderschloss 46 56 | Gekropfter Riegel (180° gedreht)
2 Mit Zylinderschloss ohne Blende (nur Code CH751) » vach eekrtofter Rieel
3 Mit SchiieBzylinder “Kreuzschlitz Nr.2” . © | % | Schwach geripiter Riege
21 Ohne SchlieBzylinder fiir freie Wahl 3% | 46 SChW"(Clggfkfg:etﬁ{)R'ege' Weiters Optianen erhaitich. Ausfohriiche
(separat bestellen, s. Seite 158) g Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
o INFO
SOUthCO CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/62



62 Kompressionsverschliisse
Lift & Turn Serie mit Griffplatte - Biindig - Einstellbarer Haltebereich

o Sehr flaches Profil

¢ Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

o [ntuitive Handhabung

-

Haltebereich (Riegel wie dargestellt)
17.5 Min. bis 57 Max.

(Riegel 180° gedreht)

70 Min. bis 111 Max.

Dichtung

Tirblatt—=r

Rahmen

Riegel

J:Rlegel 180° gedreht
[
I
/V

Schaft, Gewinde, 9/16-18 65
Griffplatte, offen ~ —\ ’ | 55Hub
Werkstoff und Oberflziche = RN ~ iy
. ) ~. -
Zlnkdruckguss,. gebiirstet verchromt | Wann—e—{ ~ Kontermutter (2)
und Stahl, verzinkt \ B \ - Zahnscheibe (2)
""""" 141 \ Zylinderschloss ~ Hinweis: Fiir geringere Abstande am
Festigkeitsrichtwerte \ (s. Produktnummer Anfang des Haltebereiches kinnen diese
Max. statische Last: 1250 N \ -Formel)ﬂ\ Kontermutter und Zahnscheibe entfallen
e cocessenernees P N 5 i _ S
Hinweise zur Installation ‘\@)) N 4 AC’\I%UI?Tg.Lglggl’(\lseltlg eingestellte Mutter
= ~ _
*Schraube mit Zahnscheibe 5/16-18 | NUFTANDTURY ) ~ 4 _ _ _
UNC x 3/2 fiir max. 6 mm t *Schraube mit Zahnscheibe 5/16-18*
: A Tiirblattstirke —={ [<— [~ Zahnscheibe
Turblattsta"rke im Lieferumfang. 57 Max. £ - Montagewinkel
Berechne langere Schrauben 108
(Turblattstarke + 7 mm). Diese sind
auf Anfrage lieferbar.
Zubehor
Mitnehmerplatte fir 3-Punkt
. Rahmen/Zarge
Vemegelung (oberer Anschlag)
Produktnummer: 62-19-501-15
S T
|
4,
i
) _ 238
25 Min. Y t
36.5 Max
. 132.5
Schliissel
Siehe Seite 90
Door l‘49 =
/4 4 4
25Min—=f = W
36.5 Max.
Rahmen/Zarge
(seitlicher Anschlag)
Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle
....................................................... ;E Zylinderschloss
0 Ohne Zylinderschloss
1 1 Mit Zylinderschloss (nur Code CH751)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC ¥ yww. southco.com/62

62 -10-8 H 1 - 20

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

(1 Paar Schliissel im Lieferumfang)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



62 Kompressionsverschliisse
Lift & Turn Serie mit Klappgriff - Einstellbarer Haltebereich

——

Tiirblattstarke _..
Max. 5

Dichtung—\

Blende (Gehause Gewinde 3/8-24)
13

11 Langer Stift
Griff \

] |
LIFT . —
AND
1 TURN
34 32
4L

~— [6]Haltebereiche

-—

schwach gekropfter Riegel (180° gedreht)

gekropfter Riegel (180° gedreht)
l_; stark gekropfter Riegel (180° gedreht)

N -

Ls Hub

+— Sicherungsscheibe

+— Zahnscheibe
+— Kontermutter

— Montagemutter
+— Zahnscheibe, Montagemutter

17 27
957
Rahmen/Zarge
(oberer Anschlag) Rahmen/Zarge
(seitlicher Anschlag)
)

8.1

62 - 20 - [G/ [F

[F| Oberfldche <

1 Verchromt und poliert
5 Schwarz pulverbeschichtet

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Haltebereich Min. Max. Riegelkropfung

0 4 Stark gekropft
1 Stark gekropft
28 3 (180° gedreht)
4 10 Gekropfter Riegel
2 Gekropft
2 | = (180° gedreht)
10 16 Schwach gekropft
3 m
16 2 Schwaoch gekropft
(180° gedreht)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

¢ [ntuitive Handhabung

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 220 N

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC ¥ www.southco.com/62

L3



62 Kompressionsverschliisse
Lift & Turn Serie mit Klappgriff - Einstellbarer Haltebereich - Klein

o Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

o [ntuitive Handhabung

Werkstoff und Oberfliche

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Tiirblattstarke —

——

~- |6/ Haltebereiche
schwach gekropfter Riegel (180° gedreht)

Max. 6 gekropfter Riegel (180° gedreht)

Dichtung i\ f r stark gekropfter Riegel

T — (180° gedreht)
19 Blende ! Lo
16 Langer Stift (Gehduse S /

_ Gewinde T 34
Griff _\ 5/8-24) 7 T Schatt
A\

\

. L Gewinde M8
Festigkeitsrichtwerte _lew'” ¢
Max. statische Last: 550 N I
L 5Hub
57 | Sicherungsscheibe
95 | Zahnscheibe
LIFT I | Kontermutter
TI?JI\:?[:\I 5o L Montagemutter
f Zahnscheibe
\
13 32 39
§165%%
Rahmen/Zarge
(oberer Anschlag) RN Rahmen/Zarge
L —~ (seitlicher Anschlag)
Riegel, gekrtjpft2 [ )
+ 1 1
237 | i
Riegel, gekrbpfg i T ol
(180° gedreht) 287 .- Ll 113700
M—H— i
Tiirblatt/Klappe -
Riegel, gekropft 23 %
Riegel, gekropft (180° gedreht) 28 2
Bestimmen der
Produktnummer
RAREEETeitn Min. Max.  Riegelkropfung
Bz .I 0 E 1 42 52 Stark gekropft
2 12 Gekropfter Riegel
2 3 ” Gekropfter Riegel
|E| Oberflach (180° gedreht)
erfiache =
. 12 22 Schwach gekropft
1 Verchromt und poliert 3 g "p
2 Verchromt und gebiirstet 9 3 S?;‘;"Oac" g:k’ﬁg”
3 Blank mit chem. Schutzfilm gere
5 Schwarz pulverbeschichtet
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter t
INFO h
[CLIC Y yww.southco.com/62 soucnco

N

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE




62 Kompressionsverschliisse
Lift & Turn Serie mit Klappgriff - Einstellbarer Haltebereich - Mittel

[6|Haltebereiche

Tiirblattstarke 1 schwach gekropfter Riegel (180° gedreht)
Max. 6 = . . o
gekropfter Riegel (180° gedreht)
Dichtung - stark gelcopfter Riegel
Dichtung EENET (180° gedreht)
Blende b
19.5 Langer Stift (Gehause 40 )
. Gewinde a7 34
Griff N\ \5/8-24)
X\ Schaft
LIFT B Gewinde M8
AND N — j
TURN
il L5 Hub
| Sicherungsscheibe
80 — Zahnscheibe
By — Kontermutter
79 Montagemutter
Zahnscheibe
32
L——LIB 42
§165%%%
Rahmen/Zarge
(oberer Anschlag) AR Rahmen/Zarge
- — (seitlicher Anschlag)
Riegel, gekropft I - e )
234 |
Riegel, gekrﬁpfzt i ! 0l
(180° gedreht) 287 ! i 13.7 05
|

Tiirblatt/Klappe ’

- A

) \ 2
Riegel, gekropft 23 %

Riegel, gekropft (180° gedreht) 28 72

62 - 30 -

[F| Oberfliche <

l
G

1 verchromt und poliert
2 verchromt und gebiirstet
5 schwarz pulverbeschichtet

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Haltebereich Min.  Max. Riegelkropfung
0 5 Stark gekropft
1 Stark gekropft (180°
& & gedreht)
5 15 Gekropfter Riegel
35 15 GekrogfterRlegeI
(180° gedreht)
15 25 Schwach gekropft
3 m
25 35 Schwaoch gekropft
(180° gedreht)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einfache Einstellung auf
Haltebereiche

¢ [ntuitive Handhabung
Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, schwarz
pulverbeschichtet oder verchromt
und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 670 N

Hinweise

GroBere Ausfiihrungen erhaltlich,
siehe www.southco.com/62

Bestimmen der
Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC ¥ www.southco.com/62

L3



M1 20 Series Kompressionsverschliisse

Lift & Turn - Edelstahl - Einstellbarer Haltebereich
50 mm

- * Voreingestellter L;ngerl;iegell
urzer Riege
dauerhafter : ; / gestrecktg
Anpressdruck @]Halteberelche 0l Gekropfter Riegel
Einfache Halt (siehe Tabelle) ll éliof’ %tedrg',‘t) |
® Einracne haite- \2 ekropfter Riege
m 1 Dichtung — A :q(IBO" gedreht)
Ly | 1

o 7
bereichseinstellung oL vy
= e Einlochmontage T_ﬁ _____ : —QJ_

N R ~ i “
L, [—— . \Eﬁﬁ . ’|_‘ b
Rostbest. Stahl AISI/SAE 316, gedffnet Schrauben
CIeKIIOPONIt NS W@

-

Festigkeitsrichtwerte Mit Schloss Ohne Schloss Montagewinkel
Riegel, kurz 35 o N

Max. statische Last: 460 N 3 A.FLT (D] Tiirblattstirke

....................................................... I . (Bestimmen der Produktnummer)
Riegel, lang R/;l;rrngzn %

Max. statische Last: 350 N n Turblattiappe | “NA%L I:; Zerdrehsichere
Schutzarten _ | ' Q\ [ 27205
IPG5/NEMA4. bei Montage mit e Gox l 145205
Gehausedichtung (im Lieferumfang) ‘__\ \

........ T L

Schliissel () L

SchlieBzylinder 8

Produktnummer: M1-546 N: '-? ] Zl‘v 5508 205
....................................................... ax . . i .

SchlieBzylinder 9 . (verdrehsichere Montage)
Produktnummer: ﬁ

M1-525-39-S008 [L] Schloss «————

Bestimmen der 3 Ohne Schloss [6] Haltebereiche
Produktnummer 8 Mit SCthSS (2 Schliissel Kurzer Riegel
Siehe Tabelle im Lieferumfang) -
Siche Seite 223 fir optisch 9 Mit Zylinderschloss, nur 3 21-28 Stark gekrpt
;e et e.'te ur gp IS Code S008 (2 Schliissel 4 27-10 Gekropft
rontselte) passende i i
( )p 5 nyt Schutzkappe im 3 39-52 Gerade
Schnappverschliisse Lieferumfang)
------------------------------------------------------- v \ 4 51 - 64 Gekropft (180° gedreht)
M1- 20 - m @ - @ 8 5 63-76 Stark gekropft (180° gedrent)
* Langer Riegel
8 21-28 Stark gekropft
. . Referenzwert der : 5
Tiirblattstarke Rieoelkriof 1 27-40 LAY
[CSCINIORINGS 6 39-52 Gerade
1 2-12 13 1 51-64 Gekropft (180° gedreht)
2 1222 : 8 63-76 Stark gekropft (180° gedreht)
3 18.5-29 2.5
Hinweis
Alle in der Tabelle I farblich gekennzeichneten Haltebereiche bis zu 35 mm @ sind im wesentlichen abhngig von der Tiirblattstérke und nicht
immer erreichbar. Dann errechnet sich der Mindesthaltebereich entweder aus aktueller Tiirblattstarke + Referenzwert der Riegelkropfung oder es
ist der in der Tabelle genannte Mindestwert — es ist der hohere von beiden Werten zu wéhlen.
Beispiele:
Fiir eine Tiirblattstarke von 4 mm betréagt der Referenzwert der Riegelkropfung = 19 mm, d. h. der Mindesthaltebereich = 4 + 19 =23 mm.
Die Tabelle der Haltebereiche gibt vor, dass ein “stark gekropfter" Riegel (G = 5 oder 8) zu wahlen ist.
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche Fiir eine Tiirblattstarke von 20 mm betragt der Mindesthaltebereich 29 mm (20 + 9 = 29)- es ist ein “gekropfter” Riegel (G=4 oder 7)
Daten, Montageanleitungen und zu wéhlen.
Produktnummern unter
INFO th
CLIC . . soucnco
e < WWW.SOUthCO.COM/MTA Al MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



M1 25 Series Kompressionsverschliisse

Lift & Turn - Edelstahl - Einstellbarer Haltebereich
64 mm

Langer Riegel .
r/ Gestreckter Riegel ¢ Voremgestellter
6| Haltebereiche dauerhafter

\ Gekropfter Riegel
(siehe Tabelle) ! (180° gedreht) Anpressdruck
R § Stark gekropfter

76
89 { ) A ) .
f Dichtung-jﬁ& NPT Riegel (180° e Einfache Einstellung auf
N3 LL 2 gedreht) .
49.5 : =t Haltebereiche
\ \rizziz )
AN _ " 1+ Hub Werkstoff und Oberfliiche
0 Grif, — Kontermutter Rostbest. Stahl AISI/SAE 316
gedffnet Schrauben | e TIPSR
o A Festigkeitsrichtwerte
Kurzer Riegel

Montagewinkel Max. statische Last: 1010 N

mit Schloss ohne Schloss Tiirblattstarke onussaoseaseaRsR0sEaeR0R0eR00C0E
B @(Bestimmen der Langer Riegel
Produktnummer) Max. statische Last: 350 N
Nur fiir Schutzarten
| verdrehsichere  |P65/NEMA4 bei Montage mit
=0 | Weegs  Gebausedihtung (im Leferumfang)
Kurzer Riegel 40+1.5 Y ql\ T 16+05 Schliissel £

Langer Riegel 75+5 \

- B SchlieBzylinder 8

} Kl - Produktnummer: M1-546
SchlieBzylinder 9 <

14— l‘v Produktnummer: %

Max. R 3.2 £63.5:05 M1-525-39-5008

(verdrehsichere Montage)

Bestimmen der

Schloss «— — Produktnummer
3 O Sios —— N U i vobele
8  Mit Schioss (2 Schliissel AT LY Siehe Seite 224 filr optisch
im Leferumfane) 5 250 Stark gekropft (Frontseite) passende
9 Mit Zylinderschloss, nur 4 3043 Gekrtoft Sch hli
Code S008 (2 Schliissel i C nappverscusse .........................
mit Schutzkappe im 3 47-61 Gerade
Lieferumfang) 4 60-75 Gekropft (180° gedreht)
v \
5 74 - 88 Stark gekropft (180° gedreht)
M1 - 25 - @ - @ 8 Langer Riegel
* 8 23.5-35 Stark gekropft
] Tirblattstirke Referenzwert der ! 34-48 Cekrdpit
Riegelkropfung 6 47 - 61 Gerade
1 2-12 215 ) 60 -75 Gekropft (180° gedreht)
2 12-22.5 115 8 74 - 88 Stark gekropft (180° gedreht)
3 18.5-29 4
Hinweis

Alle in der Tabelle [ farblich gekennzeichneten Haltebereiche bis zu 33,5 mm @ sind im wesentlichen abhangig von der Tiirblattstarke und
nicht immer erreichbar. Dann errechnet sich der Mindesthaltebereich entweder aus aktueller Tiirblattstérke + Referenzwert der Riegelkropfung
oder es ist der in der Tabelle genannte Mindestwert —es ist der hohere von beiden Werten zu wahlen.

Beispiele:

Fiir eine Tiirblattstérke von 4 mm betragt der Referenzwert der Riegelkropfung = 21,5 mm, d. h. der Mindesthaltebereich =4 + 21,5 = 25,5 mm.
Die Tabelle der Haltebereiche gibt vor, dass ein “stark gekropfter" Riegel (G =5 oder 8) zu wéhlen ist.

Fiir eine Tiirblattstarke von 20 mm betrégt der Mindesthaltebereich 31.5 mm (20 + 11,5 = 31,5)- es ist ein “stark gekropfter” Riegel Weitere Optionen erhaltlich. Ausfihrliche
zu wéhlen. Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
soucthco INFO
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/M1A



C5 Kompressionsverschliisse
Feuchtigkeitsdichter Hebelverschluss

90 mm

e Flacher Verschluss mit A

ey T A i . SchlieBbolzen und

hiindiger Griffplatte L 0 @ Haltw%‘;g}:ﬁﬂ: ] Rahmen{Zarge || - ﬁgmermuﬁer Montageschrauben M6
e Einfache Einstellung auf o — | Gehausedichtung i ‘
i Q (separat bestellen) \ ' >
Haltebereich — Gifplatte , D X : mmm@
o Biindiger Ausldseknopf (SCh"eggg'éf]gi Ty - |
Werkstoff und Oberfliche ’ ‘\ Vo \ :
Zinkdruckguss, schwarz pulverbe-  '1° v =T 2 ] ]
schichtet und Stahl, verzinkt \ . b N
Festigkeitsrichtwerte -- N : ; } ]
Max. statische Last: 445 N v S~
.s. chutz .é rten ................................. | 5 lion | [ N C— )
Abdichitung nach NEMA4/IP65 wird et auch@(j{f{ﬂ*ﬂ?}};{f&'{(ﬂ% I e P! ) H
durch Verwenden der optionalen
Gehausedichtung und Abdichten Montagewinkel, passend zur Tiirblattstirke
des Gewindes der Montageschraube
erreicht.
Zubehor
. . . Rahmen/Zarge 0 Min. - 9 Max.
Staubkappe: ) ) Sicherungsoptionen S
(Addiere 2,2 mm zur Tiirblattstarke) = Tiirblatt/Klappe J
Produktnummer: C5-0-34682 [ ———
Geh&usedichtung: % R3
(Addiere 0,8 mm zur Tirblattstérke) Sehlied _ e R“ﬂﬁ?'us g
ST G chlief- 4 Kreuzschlitz RIC-Standard 9041
zylinder Innen- Nr. 2
sechskant

....................................................... T T
GummistoRdampfer A, |
Produktnummer: C5-25-301-82

35+1
|I| Zylinderschloss <« |E| Verpackungseinheit
Schliissei """""""""""""""""""" 1 Ohne Schloss 3 Verschliisse als Los
Siehe Seite 90 2 Schloss ohne Blende, nur Code CH751 verpackt )
Ieeme ______________________________________ (2 Schliissel im Lieferumfang) Ohne Angabe: Verschliisse

Hinweise 3 Schloss mit Blende, m |:| @ |E einzeln verpackt
nur Code CH751 [:5 - D = 5 =

Zur volistandigen Ubersicht (2 Schltissel im Lieferumfang) Y
zum SOUTHCO® PK-System mit - N
) : ) Ohne SchlieBzylinder (nachriisthar)
pa§senden SchlieBzylindern, siehe (separat bestellen, s. Seiten 158)
] 4 &innensechskant
Bestimmen der 5 Kreuzschlitz Nr. 2
Produktnummer 6  RIC-Vierkant (DB Standard)
. Tiirblattstzrken:
Siehe Tabelle T |2
....................................................... . . .
||E Iu_rlllllattstarke (Montagewinkel) «———— 2| 1025 Ti{rg];ttsltégken: o "
=1,2und3
2 1l-21 3 29-45 60
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche 3 21-31 4 45-57 72
Daten, Montageanleitungen und 4 31-41
Produktnummern unter
INF ©
tLe I southco
— www.southco.com/C5 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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C5 Kompressionsverschliisse

Feuchtigkeitsdichter Hebelverschluss
/1 mm

6| Haltebereiche

SchlieBbolzen

A
Griffhebel
|, —Dichtung

Kontermuttern
ON
S L
1
,’;%}?l )

K Griffplatte (Riegel) offen

lt— 35.5 —m|

e Flacher Verschluss mit
hiindiger Griffplatte

e Einfache Einstellung auf
Haltebereich

¢ Biindiger Ausloseknopf

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet

f L TR e und Stah, verzinkt
Montageschraube 20 |7 Festigkeitsrichtwerte
805 @ Max. statische Last:
. | ' Haltebereich 1 - 25: 290 N
Zahnscheibe / ll | N\ S/ Haltebereich 15 - 30: 170 N
Montagewinkel I~ 2 TR et —
oriagenie /\\ Schutzarten
Gehduse Gefdusedichtung Griffplatte * Abdichten des Gewindes der
o Ellrwbalfttstarke Montageschraube erforderlich
Schliissel
Siehe Seite 90

6] Haltebereiche 1 2 -7

6| Haltebereiche 2 2-21

Rahmen/Zarge
Tiirblatt/Klappe

Zylinderschloss

C5-M - |Ll 1 -

7
< =
4xR3 Max.——/
A, .
—= 25+] |=— Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Oberfliche
5 Schwarz pulverbeschichtet
12 Verchromt

F

[6] Haltebereich

1 Ohne Zylinderschlosss
o 1 1-25 36.5
3 Mit Zylinderschloss, Blende (nur Code CH751) Weitors Ooti wiltlich. Ausfiihriich
(2 Sclssl i iefrumiang) 2 0 e G
Produktnummern unter

southco I

- . CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben =

N www.southco.com/C5



C2 Kompressionsverschluss
Einstellbarer Hebelverschluss

Sehr flaches Profil, wenn
geschlossen

Leichte Einstellung auf
Haltebereiche

Ausldoseknopf
Optional mit Dichtung

Werkstoff und Oberfliche

Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 200 N

Schutzarten

Abdichtung nach NEMA4/IP65 wird
durch Verwenden der optionalen
Gehausedichtung erreicht.

Hinweise zur Installation

* Gezdhnte Montageschraube

M5 x 16. Fiir Tiirblattstarken groBer
5 mm ist die Schraubenldnge wie
folgt zu bestimmen:

Tiirblattstarke + 12 mm

Gummipuffer:

Produktnummer: C2-25-301-82
(reduziert den minimalen und
maximalen Haltebereich um 2 mm)

Schliissel
Siehe Seite 90

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Hinweise

Eine vollstandige Ubersicht zum
SOUTHCO®-PK-System finden Sie
unter www.southco.com

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC ¥ yww.southco.com/C2

C2 Ohne Dichtung B

wenn auf maximalen
Haltebereich
l«— eingestellt

E]Haltebereiche —

C2 Mit Dichtung
B
wenn auf
maximalen
@Haltehereiche Haltebereich

. ‘_4_ eingestellt
16 Griffhebel Dichtung SchlieBbolzen
‘ Griffhebel M5 Griffhebel
A (SchlieBbolzen) (SchlieBbolzen
.":' o offen 3 offen \ .
i | i1  Optional mit Ret
1 ] linderschioss el
1 1+ [l oderanderen Rt A o
93 B Verschlussoptloneng\\/ J _ 4}**§c’hraube und el
f 1 |/ erhattlich -- ™ Sicherungsscheibe <\
A (bei Ausfiihrung 1 O M5 x 16 502
N . .
: d) ! mit g_rhohtem . )
. (|| Ausloseknopf)  Erhghter | Montagewinkel 1ol
. ¢ Ausldseknopf ' i |
(biindige Ausfiihrung Gehause |-
Ausloseknopf Cartich) ﬁl* 2 ~d
Tiirblattstarke

Tiirblattstarke
1 Minimum - 5 Maximum

1 Minimum - 8 Maximum

N A

\ v
Rahmen/Zahrge
| T ——

P2 R
5 Min. R 3 Max. J
11 Max.
Slcherungsoptlonen 861
SchlieBzylinder KreuzschlitzNr. 2~ RIC-Standard A
mit Code CH751 Innensechskant
251
|I| Schloss < 4>|E| Oberfliche

1 Ohne Schloss (erhéhter Ausloser)
2 Mit Schloss Code CH751 (erhdhter Ausloser)
(2 Schliissel im Lieferumfang)
3 Ohne Schloss
(biindiger Ausldser)
4 4 Innensechskant
(erhdhter Ausldser)
Kreuzschlitz Nr. 2
(erhdhter Ausldser)
Ohne SchlieBzylinder (Optionen fiir
SchlieBzylinder finden Sie unter www.southco.com)
14 RIC-Standard

10

13

[s| Dichtung <

\ A | l_’le,E
C2-[S/[G!-[L/[F|- [P

1 Texturiert verchromt
5 Schwarz pulverbeschichtet

Verpackungseinheit
Verschliisse als

Los verpackt

Ohne Angabe: Verschliisse
einzeln verpackt

3 Ohne Dichtung [G] Haltebereich
4 Mit Dichtung 9 1-24 35 5
3 23 - 46 57 84
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE



A7 Kompressionsverschliisse

Kniehebelverschluss
52.4+0.5 . e |Intuitive Handhabung
o o5 o Offnet und schlieBt mit
SchlieBwinkel ﬂ\. j ’ /-Verschluss Hehelkraft
I ) [ D o] Zylinderschloss - ¢ Erzeugt bestandigen
Anpressdruck
34 254401 h 1*8 p
‘ ) [ N | Werkstoff und Oberflache
254405 — Innengewinde M5 (6 x), siehe Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
-
<O = Produktnummerformel oder verchromt und Stahl, verzinkt
(Schrauben nicht im Lieferumfang) .
Festigkeitsrichtwerte
56 Max. statische Last: 2200 N
5 .......................................................
- . Schliissel
-2 o | PK-10-01
O O Siehe Seite 90
[ f_,,_:,/
32 |
2 5 |1
| P ,
=
S Dichtung L(Ti]rblatt/KIappe
Rahmen/Zarge
N
o
£ L 10
]
Zudriicken 9.5 Hub Aufdriicken 7.9
Bestimmen der
Produktnummer
Zylinderschloss |E| Oberfléache
1 Ohne Schloss 20 Schwarz pulverbeschichtet
2 Mit Schloss (nur Code CH751) (2 Schliissel im Lieferumfang) 30 Verchromt
15 Silbermatt lackiert
Innengewinde (Montage) <«
0 Innengewinde 10-32UNC x .38" tief
5 Innengewinde M5 x 0.8 x 9.5 tief Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
o INFO
SOUthCO CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/A7



217 - 48 - Kompressionsverschliisse
Variabler Anpressdruck - 1-Loch Montage

e |nzwei GroBen A—>’l<~
e Einfache Einstellung auf Dichtung — | [6] Haltebereiche e ] . b ORNE
Haltebereich ) Serie 27 | 4.8 Max. | 10.3 Max. | 17.5Max. | 31.8 | 13.9
e Verschiedene Kopfformen B Serie 48 | 4.8 Max. | 21 Max. 19 Max. 44 | 253
B : :
Werkstoff und Oberfliche i
Stahl, verzinkt oder Edelstahl 6
Festigkeitsrichtwerte
217 Betriebslast: 155 N -
48 Betriebslast: 220 N
Nylonknopf Randelknopf Zylinderkopf
mit Schlitz
Innensechskant Zylinderkopf

mit Kreuzschlitz

Serie 27 - Miniatur Ausfiihrung

Haltebereich
Werkstoff @ AHEAETEIC Réandelknopf Schlitzkopf Innensechskant Nylonknopf
Min. Max.
Stahl 0.8 71 | 27-99-123-10 * | 27-10-501-10 * | 27-10-701-10* | 27-10-311-10 *
Edelstahl 0.8 7.1 | 27-99-123-20 * | 27-10-501-20 * | 27-10-701-20 * | 27-10-311-20 *

* Diese Produktnummern kennzeichnen die Verschliisse fiir Linksfliigel (rechtsdrehend). Weitere Spezifikationen und
Bestellinformationen finden Sie unter www.southco.com

Serie 48 - “Klein”
Haltebereich
Werkstoff @ ACREIEIC Nylonknopf  Schlitzkopf Innensechskant Kreuzschlitz
Min. Max.
24 9.5 | 48-10-401-10 | 48-11-R 48-81-R 48-91-R
Stahl 8.7 159 | 48-10-402-10 | 48-12-R 48-82-R 48-92-R
15.1 22.2 | 48-10-403-10 | 48-13-R 48-83-R 48-93-R
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und Weitere Spezifikationen und Bestellinformationen unter www.southco.com
Produktnummern unter
®
{;’{F.g www.southco.com/27 - _ Southco
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

— W\, www.southco.com/48



43 - 44 - 14 Kompressionsverschliisse
Variabler Anpressdruck - 3-Loch Montage

¢ In drei GroBen

¢ 3-Loch Installation

e Drehmoment beim
SchlieBen erzeugt
proportionale
Kompression

Werkstoff und Oberfliche
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Gréfen A B c D E F ¢ Festigkeitsrichtwerte
Klein 43 15.1 89 159 222 286 206 13.9 Betriebslast.

Mittel 44 238 146 254 321 445 318 22 Serie 43 “Klein”: 330 N
GroB 14 286 27 3 445 635 476 333 -

Serie 43 - Klein

[G] Haltebereich Réndel-  Schlitz-

Werkstoff
Min. Max. knopf kopf
3.2 71 43-1-4-0 | 43-1-13-0
Stahl 6.4 135 | 43-1-5-0 | 43-1-14-0

12.7) 19.8 43-1-6-0 | 43-1-15-0

Serie 44 - Mittel

[6] Haltebereich ~ Randel-  Schlitz-
Min.  Max.  knopf kopf
3.2 9.5 44-1-1-0 | 44-1-16-0
Stahl 9.5 19.1 44-1-2-0 | 44-1-17-0
19.1 28.6 44-1-3-0 | 44-1-18-0
3.2 9.5 44-1-1-24 | 44-1-16-24
Edelstahl 9.5 191 | 44-1-2-24 | 44-1-17-24
19.1 286 | 44-1-3-24 | 44-1-18-24

Werkstoff

Weitere Betatigungsarten erhéltlich:
werkzeugbetatigt, Schlitzkopf und Innensechskant

Serie 14 - GroB

Material L&) Haltebereich  Réndel-
Min

Max. o Schlitzkopf

3.2 19 14-10-11-11 | 14-10-71-11
Steel 9.5 31.8 | 14-10-13-11 | 14-10-73-11
22.2 429 | 14-10-14-11 | 14-10-74-11

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

®
SOUthCO - . N2l www.southco.com/43
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben — . www.southco.com/44

www.southco.com/14



971 Kompressionsverschliisse
Selbstjustierend - Federring-Verschluss

- o Vier GroBen mit A D GriBen A B C D E
verschiedenen Mini 11.9 135 27 | 75 | 85
Betatigungsarten Klein 151 1“7 | 397|111 | 116
-é e 3-Loch Installation ; c Mittel 19.1 24.1 587 | 175 | 175
o Automatische Anpassung GroB 26.2 282 | 889 | 25 | 262
an Haltebereiche Dichtung——
6] Haltebereiche -
Werkstoff und Oberflache (siehe Tabelle unten)
Stahl, verzinkt oder Edelstahl
Nylon-Drehknopf Randelknopf T-Griff
Schlitz- Innensechskant Werkzeug-
Zylinderkopf betatigung

Q)

Produktgruppe 57
. [6] Haltebereich . Schlitz-
GroBen = = Réandelknopf e o Nylon Drehknopf
Mini 1.2 43 57-20-201-10 57-20-101-10 57-20-401-10
Klein 1.2 6.4 57-30-201-10 57-30-101-10 57-30-401-10
Mittel 1.6 9.5 57-10-201-10 57-10-101-10 57-10-401-10
Mittel
(Edelstahl) 1.6 9.5 57-10-201-40 57-10-101-40 ~
Weitere Uptianen erhéltlich. Ausfiihrliche GI’OB 2 4 14 3 - 57_40_101_10 57_40_401_10
Daten, Montageanleitungen und i i
Produktnummern unter th
INFO ®
ﬂs www.southco.com/57 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben chzycawg &)&

N



GA Profildichtungen

Einfache, schnelle Montage

e GroBer

Anwendungsbereich -

e Viele Industrie-Profile
e “Clip-on” oder "Press-in"
Montage

11.5

Dichtung 10.3
T T Tréager
13.4

Werkstoff und Oberflache

10.6
l & Substrat Plattenstarke 0.8 - 3.5 Dichtung: EPDM Moosgummi,
schwarz
Plattenstérke 0.8 - 3.5 Trager: 70 Durometer EPDM, schwarz

Substrat: Stahldraht
Hinweise

Produktnummer Lange in Meter Produktnummer Lange in Meter Max. empfohlene Kompression:

GA-007-82-M500 50 GA-202-82-M500 50 siehe Symbol “<” in den
Zeichnungen

Substrat
Substrat s \
Tréger -
T 9.3
13.4 10.6 127 F < <35
10
i \ Dichtung
Plattenstérke 0.8 - 2.5
Plattenstérke 0.8 - 2.5
Produktnummer Lange in Meter Produktnummer Lange in Meter
GA-204-82-M500 50 GA-206-82-M500 50

9.3

12.2 /—Dichtung

Trager

| I p—

passen in Nuten
von 4 bis 5 mm Breite

(2]
—_

Plattenstérke 0.8 - 2.5

Produktnummer Lange in Meter Produktnummer Lange in Meter
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

GA-209-82-M500 50 GA-704-81-M500 50 .
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
SOUthC0® L
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/GA



“ RIEGEL ...

Fester Haltebereich
Seiten 116-133

In ihrem modularen Aufbau bieten die Riegelverschliisse fiir feste
Haltebereiche eine sehr flexible und wirtschaftliche Losung. Mit
einer auf 90° begrenzten Riegeldrehung eignen sie sich fiir den
Einsatz in Mehrpunktverriegelungen. Fein abgestufte
Riegelkropfungen erlauben die prazise Anpassung an vorgegehene
Haltebereiche.

<> Einfache und wirtschaftliche Verschlusslosungen

> GroBe Auswahl von Hand-, Werkzeug- und
Schliisselbetatigungen

< Feinabgestufte Riegelkrdpfungen zur Anpassung an
Haltebereiche

< Versionen fiir Schutzart IP65/NEMA4

E5 E5

Einstellbarer Haltebereich
Seiten 134-143

Viele Versionen der SOUTHCO® Riegelverschliisse fiir einstellbare
Haltebereiche besitzen einen Gewindeschaft, auf dem sich der
Riegel, durch Kontermuttern gesichert, innerhalb eines weiten
Bereiches fein einstellen lasst. Eine Option, die eine problemlose
Nachjustage beim Endkunden gestattet. Mit einer auf 90°
begrenzten Riegeldrehung eignen sie sich fiir den Einsatz in
Mehrpunktverriegelungen.

< Justagemoglichkeiten am Einsatzort

> Geringere Lagerhaltungskosten - eine VerschlussgroBe fiir
viele Anwendungen

< Verschiedene Montageoptionen und Betatigungsarten
< Einfach mit diversen Riegelformen und -langen kombinierbar




Lassen Sie sich von der zweckméaBigen Konstruktion der Kipp-
Drehhebelverschliisse mit ihren vielseitigen Komhinationen und
Sicherheitsoptionen fiir 1-Punkt und Mehrpunkt-Verriegelungen in
Schranken aller GrdBen iiberzeugen.

SchlieBstangen fiir Mehrpunkt-Verriegelungen sind als
einfache Treibriegel oder “Rod Roller” Systeme erhéltlich.
DIN Halbzylinder oder das universelle SOUTHCO®
PK-SchlieBzylindersystem bieten vom Masterschliissel bis
einsatzspezifischen Codierungen jederzeit ein erweitertes
Management der Zugriffsrechte.

Montagesétze fiir Kipp-Drehhebelverschliisse fiir Anwendungen mit
Mehrpunktverriegelung, siehe Seiten 192-196.

Seiten 144-145

Durch die groBe Auswahl an verschiedenen Designs passen sich
Southco-Verschliisse allen Anforderungen fiir Schnellverschliisse
und Positioniermechanismen an.

TL

Pages 146 - 155




Produktklasseniibersicht

Ubersicht zum schnel-

len Finden des richtigen Zink-
Produkt- | TPt | gy Einlogh- | Bundig/ | Max.
Verschlusses Klasse 206 | qussund | Kumststoff | o e | Flaches | Tiirblatt-
o 88 | profil | stirke
ahl
"
i E5 14
2
.. Iylinderschloss
‘ E5 32
/4 /% / Southco PK-
| System ;

”‘ 92 Mit
Schrauben
Schutzart IP/ geliefert

NEMA
- 68 Mittlere
I ‘?-sé GroBe (25)
Mehrpunkt-
Verriegelung .
% 01 9.5

J Vorhangeschloss 3

P -

2 Edelstahl
7
L ‘ 69 12.7
y
N L o
~ s Vibrationssicher :‘. 3 .
Feuerbest&ndig 7 H3.50 39
/ H3-60 3.2
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter )
bl southco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



sc:,:::nd(;rm Schutzart | Vibrations- _ Southco Vorhange- Mehrpunkt-
EN45545 | IP/NEMA | sicher Max. Halte- | Zylinderschloss | werkzeug- | PK-System schloss geeignet
. Betriebslast bereich betatigt =
300-670N 2-44
330N 22.7 - 36.7
200- 400N 16-44.5
890 - 1300 N 0-57
160-220N 0-28.6
445 - 2670 N 17.5 - 62
44-330N 3.2-61.9
110N 4-70
250N 10.3-40.3
250N 10.3-40.3
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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¢ \/I 52@ E3 Riegelverschliisse

Ubersicht

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

INFO
CLIC

N

Produktnummern unter

Die Serie der SOUTHCO® E5 Riegelverschliisse zeichnet sich durch ihren modularen Aufbau
aus. Sie lasst sich in ihrer einfachen Konfiguration der drei Basiselemente, Verschlusszapfen -
Geh&use - Riegel, einfach und schnell den meisten Bedingungen anpassen.

Wah! der Werkstoffe und Oberflachen passend zu Ihrer Anwendung.
Zinkdruckgussgehduse mit den Standardoberflachen:

D Verchromt . Schwarz pulverbeschichtet

Ausfiihrungen aus korrosionshestandigen Werkstoffen

Edelstahl AISI/ Glasfaserverstarktem Edelstahl AISI/
SAE 316 Nylon, schwarz SAE 304

Diese vier E5 Basisverschliisse bieten die Anpassung an Ihre Funktions- und
Montagebedingungen wie Design, EinbaumalBe und Betétigungsarten.

36
27.2 23.7 16
|9\ 3
(- i)
E5 Standard E5 Flaches Profil ES Einschnappen ES5 Biindiger
Industriestandard, Stilvolles Design in heim Zudriicken Fliigeldrehknopf
hoch modular mit flachem Profil mit der Standard E5 mit integrierter  Stilvolle ovale Griffmulde
Kgnﬂguratmnsophonen Wah! der Haf.‘.d_‘ oder Drehfeder, die den Riegel mit biindigem Drehknopf.
wie Werkstoffwahl, Werkzeugbetatigung. oder die Mitnehmerplatte  Ideal als Zentralverschluss
Oberfldchenvergitungen Zinkdruckguss (f. Mehrpunkt-Verriegelung) ~ fir Mehr-Punktverriege-
und Betatigungsarten. verchromt oder schwarz beim Offnen vorspannt und ~ lungen.
(Siehe Seite 118) pulverbeschichtet. s ein “Einschnappen beim  (Siehe Seite 122)
(Siehe Seite 120) Zudriicken "bewirkt.
(Siehe Seite 128)
I southco
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



O\

Knebelgriff ~ Knebelgriff ~ Fliigeldreh-  Fliigeldreh- 3 mm S5mm 7 mm 8 mm 9mm Schlitz Schlitz,
mit Zylinder- ohne Zylinder-  knopf mit knopf ohne Doppelbart ~ Doppelbart ~ Dreikant Dreikant Dreikant eingelassen
schloss schloss  Zylinderschloss Zylinderschloss
C r‘
N © o
Halbolive mit  Halbolive Fliigeldreh-  Fliigeldreh- 6 mm 7 mm 8 mm RIC-Vierkant 8 mm Innen-  Bellcore Bellcore
Zylinder- ohne Zylinder-  knopf, klein ~ knopf, groB Vierkant Vierkant Vierkant (DB Standard) sechskant 216 Innensechs-
schloss schloss kant mit Pin
@ ‘ (Elektronik)
Fliigel- 8 mm Innen-  SchlieB-
drehknopf, vierkant zylinder
biindig

Der gesamte Haltebereich wird gemessen von der Oberflache
des Tiirblattes bis zur Auflage des Riegels plus Starke des

Dichtungsringes und des Zubehdrs, welches unter der
Blende montiert wird.

Haltebereich

Riegel

\—Flanschraube

Montagemutter

Dichtungsring

Die Auswahl des richtigen Riegels ist einfach: Southco
liefert eine groBe Auswahl der Standard-Riegel in fein
abgestufter Kropfung und Sonderausfiihrungen wie
Hakenriegel und Riegel, die wie ein Schnappverschluss
schlieBen. Standardriegel schlieBen vibrationssicher mit
einer Toleranz von -0/+2 mm.

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

den Produktseiten.

E5 Standard
Verschluss und Riegel getrennt geliefert

Bei einigen E5 Riegelverschliissen werden Verschluss und Riegel getrennt geliefert,
wahrend andere in montierter Ausfihrung geliefert werden. Details finden Sie auf

W

E5 Flaches Profil

Verschluss und Riegel vormontiert
geliefert

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben



< .
E3 Riegelverschluss
= Edelstahl - Werkzeugbetétigt - Fester Haltebereich

e Einloch-Montage 5—* — 0.5 Dichtungsscheibe

e “Offen/geschlossen”
Anzeige ‘

!

Haltebereich

*

Werkstoff und Oberfliche
Rostbest. Stahl, AISI/SAE 304 oder \ 628

Festigkeitsrichtwerte

Max. statische Betriebslast: e L _ Flanschschraube M6
Rostbest. Stahl, AISI/SAE 304: A | Rahmen/

Zarge
e

550N 20_1*%1 Tirblatt/
Rostbest. Stahl, AISI/SAE 316: Klappe

I
|
|
670 N | S |
Schutzart ! :

IP 65/NEMA 4 bei Montage mit Lymsas I\ et ity
gelieferter Dichtung ’\,7

Hinweise zur Installation ;?M?n*
Montagemutter: N : , . Gehause mit Raststellungen

Max. Anzugsmoment: 20 N-m * ﬁq Die Raststellungen verhindern ein unbeabsichtigtes Offnen/
....................................................... SChlleBen des Rlegels
Max. Anzugsmoment der Der Riegel rastet in den Endstellungen ein

amsdeaEes Wm | H Betitigungsarten

Schliissel und Zubehor

Sevesatel3

0-Ring, intern

Schlitz 8 mm 7 mm 8 mm 7 mm 8 mm 3mm 5mm Bellcore RIC-
Innensechs-  Dreikant Dreikant Vierkant Vierkant ~ Doppelbart  Doppelbart 216 Vierkant
i kant (DB
Bestimmen der Standard)
Produktnummer
e > H| Betatigungsarten |
Verschluss und Riegel separat tloil;]sec;!euzls)-Pmduktnummer 00 Schiitz 05 8 mm Vierkant
bestellen e 01 8 mm Innensechskant 06 3 mm Doppelbart
....................................................... . 07 5 mm Doppelbart
02 7 mm Dreikant
E5 - B - H M - UU] . 13 Bellcore 216
03 8 mm Dreikant .
047 Vierkant 22 RIC-Vierkant
) mm Vierkan (DB Standard)
B Gehause »1i] Werkstoff
6 Standardgehduse '24 l"rbs ; Stahl AISI/SAE 304
32 Gehause mit Raststellungen rostbest. Sta
217 rosthbest. Stahl AISI/SAE 316
rostbest. rostbest. rostbest. rostbest. rosthest. rostbest. rostbest. rostbest.
Stahl AISI/ | Stahl AISI/ Stahl AISI/ | Stahl AISI/ Stahl AISI/ | Stahl AISI/ Stahl AISI/ | Stahl AISI/
SAE 304 SAE 316 SAE 304 SAE 316 SAE 304 SAE 316 SAE 304 SAE 316
4 £5-8003 E5-9003 14 E5-8008 E5-9008 24 £5-8013 £5-9013 34 E5-8018 E5-9018
6 E5-8004 E5-9004 16 E5-8009 E5-9009 26 E5-8014 E5-9014 36 E5-8019 E5-9019
8 E5-8005 £5-9005 18 E5-8010 £5-9010 28 E5-8015 E5-9015 38 E5-8020 E5-9020
10 E5-8006 E5-9006 20 E5-8011 E5-9011 30 E5-8016 E5-9016 40 E5-8021 E5-9021
12 E5-8007 E5-9007 22 E5-8012 E5-9012 32 E5-8017 E5-9017 42 E5-8022 £5-9022
INFO h
Al southco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



E3 Riegelverschluss
Zinkdruckguss

— 0.5 Dichtungsring (zusammengepresst)

19
2. MontagemutterL ;
028
— 36+4 [
| " Flanschschraube M6
/\/ Rahmen/
20170 | Tirblatt D
| Klappe : =
| |
Y :
Lins s v =i
,\/‘ Druckfeder, inter
6 Max.
fllvnn
‘?* I I 1 N

H Betatigungsarten

¢ Einloch-Montage

e "Offen/geschlossen"
Anzeige

Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Betriebslast: 330 N

Hinweise zur Installation
Montagemutter: Anziehen mit max.
Drehmoment von: 10 N-m

Max. Drehmoment zum Anziehen der
Flanschschraube: 5 N-m

Schutzart
IP65/NEMA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 130

Hinweise
Als Ausfiihrung mit Drehfeder

Schlitz 8 mm 7 mm g mm 7 mm 8 mm 3mm S5mm 8 mm Innen-  Bellcore up : . ”
Innensechs-  Dreikant  Dreikant Vierkant Vierkant  Doppelbart Doppelbart  yierkant 216 Elnschqappen beim Zudriicken
kant Siehe Seite 128
Bellcore Innen- Schlitz RIC-
sechskant mit Pin ~ ‘Tamper  Vierkant (DB :
(Elektronik) Resistant”  Standard) Bestimmen der
Produktnummer
Verschluss-Produktnummer o Betiti . Siehe Tabelle
(Ohne Rie e|) > etatigungsarten I oo sosasescsasaeseasasasasasose
¢ ¢ 00 Schlitz 08 8 mm Innenvierkant Verschluss und Riegel separat
13 Bellcore 216 bestellen

01 8 mm Innensechskant
02 7 mm Dreikant 19 Bellcore Innen-

ES5-6 - HF
T 03 8 mm Dreikant sechskant mit Pin

F| Oberfliche < ) (Elektronik)
2 Glanzverchromt 04 7 mm Vierkant 21 Schlitz
05 8 mm Vierkant

- Uut

5 Schwarz pulverbeschichtet “Tamper Resistant”
06 3 mm Doppelbart 22 RIC-Vierkant
07 5 mm Doppelbart (DB Standard)
4 E5-6003 14 E5-6008 24 E5-6013 34 E5-6018
6 E5-6004 16 E5-6009 26 E5-6014 36 E5-6019
8 E5-6005 18 E5-6010 28 E5-6015 38 E5-6020
10 E5-6006 20 E5-6011 30 E5-6016 40 E5-6021
12 E5-6007 22 E5-6012 32 E5-6017 42 E5-6022
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



e,
fo

E3 Riegelverschluss flaches Profil
Zinkdruckguss - Werkzeug- oder handbetéatigt - Fester Haltebereich

e Einloch-Montage
e "Offen/geschlossen"

Verschlusszapfen

7.5 (fiir Bellcore 216)
4.5 (fiir alle anderen

D Betatigungsarten)

H|Betatigungsarten

Anzeige gl 15 —= Tiirblattstirke J G Haltebereich
e Verschluss komplett X : D |
. . Schlitz ~ 8mmlnnen- 7 mm g mm
vormontiert gellefert — Gehéuse;%};ggmutter sechskant  Dreikant  Dreikant
A N M22x15
Werkstoff und Oberflache Zahnscheibe \H Rie;]gelh e o @o o o0
) o
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet L9237 (Gehiuse, kurz) anschochraube
oder verchromt und Stahl verzinkt ——— 317 (Gehause, lang) 7 mm 8 mm 3mm 5 mm
Festlgkeltsrlchtwerte """"""""" Vierkant Vierkant  Doppelbart Doppelbart
Max. statische Last: 330 N - 36 i @
Hinweise zur Installation _ A | Kehmen @ U
Montagemutter Anzighen mit max. 201" Lﬁ‘;gfgt/ ‘ [ ge 8 mm
Drehmoment von: 10 N-m - I Innen-
........ :............................:................... A I Vlel'kal'lt
Schliissel und Zubehor v | Fligeldrehknopf  Fliigeldrehknopf
Siehe Seite 130 I i (klein) (groB)
....................................................... /KMZE 0.2 N—
" © (@
14 Max.
f 1 Min. Bellcore Bellcore
¥ L I L 216 Innensechskant
* ( | mit Pin
Besti d (Elektronik)
estimmen aer
Produktnummer
S|eheTabeI|e .................................... H Betétigungsarten » F| Oberfliche
R R 00 Schitz g; g’"m Dl"”pe”?arlz t 1 Texturiert verchromt
Fiir Installation in Tiirblattstarken 01 8mm Irlnm nnenvierkan 5 Schwarz pulverbeschichtet
Innensechskant 11 Fliigeldrehknopf, kurz

von Imm bis 6 mm, wenn der
Haltebereich mindestens 4 mm (iber
der Plattenstarke liegt

Fiir die Montage mit externem
Dichtungsring sind 0.4 mm zur
gemessenen Plattenstérke zu
addieren

02 7 mm Dreikant
03 8 mm Dreikant
04 7 mm Vierkant
05 8 mm Vierkant
06 3 mm Doppelbart

12 Fliigeldrehknopf, groB
13 Bellcore 216

19 Bellcore Innensechs-
kant mit Pin (Elektronik)

ES - D

\

Y

F -6

S

D' GehausegroBe ﬁirTi‘lrhIattstﬁrken<—T

Dichtungsoptionen

Ohne 0-Ring und externer
Gehausedichtung

Mit 0-Ring und externer
Gehausedichtung fiir Schutzart
IP65/NEMA4

1 1-6/(Gehéuse, kurz)
2 1-14(Gehause, lang)
<
Haltebereich Haltebereich Haltebereich Haltebereich
G | KurzesGehduse | Langes || G | Kurzes | Langes || G| Kurzes | Langes || G| Kurzes Langes
Gehduse Gehduse | Gehduse Gehduse | Gehduse Gehduse Gehduse
00 | Nicht verwenden 6 05 8 16 10 18 26 15 28 36
01 | Nicht verwenden 8 06 10 18 11 20 28 16 30 38
02 2 10 07 12 20 12 22 30 17 32 40
03 4 12 08 14 22 13 24 32 18 34 42
04 6 14 09 16 24 14 26 34 19 36 44
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche ] ] ] ] ] ]
Daten, Montageanleitungen und Liegt der gemessene Haltebereich zwischen zwei Werten, so ist der geringere Wert zu wéhlen
Produktnummern unter
INFO thco
CLIC . . sSouchnco
= Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



E3 Riegelverschluss
Glasfaserverstarktes Nylon - Werkzeugbetétigt - Fester Haltebereich

028

@28
!
T -
NN
!
{
0.5 Dichtungsring

(zusammengepresst) —*

—

- ——Imq—

/

l Montagemutter

T

G Haltebereich
L

l Montagemutter

f+ 18
J%L T
40
0.5 Dichtungsring
(zusammengepresst)

i

!

G Haltebereich

.

¢ Einloch-Montage
¢ Korrosionshestandig
Werkstoff und Oberflache

Glasfaserverstarktes Nylon und

Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Grenzwert (Mittelwert): 300 N

Hinweise zur Installation
Montagemutter:

Anziehen mit max. Drehmoment

von: 4.25 N-m

Schutzarten
NEMA 4/IP65 bei Montage mit

/ /
Gehausedichtung (im Lieferumfang)
< 165 e 165l S S
Schliissel und Zubehér
- 35 Siehe Seite 130
— 264 e
Tiirblatt/Klappe
N A .
o207 |
= |
I |
|
G
+0.5
”22-2/-0 Rahmen/Zarge H Betatlgungsarten
6 Max. /A
} 1 Min.
?f I T \v
Schlitz 8 mm 8 mm 3Imm Fliigeldrehknopf
Dreikant Vierkant Doppelbart
Bestimmen der
Verschluss-Produktnummer > H| Betitigungsarten  Produktnummer
l 00 Schlitz
03 8 mm Dreikant
E5-4_ H 3_ G ] 05 8 mm Vierkant
A 06 3 mm Doppelbart
30 Fliigeldrehknopf
>
Gesamt- 6l Max. Tiirblattstarke fiir Gesamt- 6l Max. Tiirblattstarke fiir Gesamt- 6|t Max. Tiirblattstarke fiir
Haltebereich montierten Verschluss | | Haltebereich montierten Verschluss || Haltebereich montierten Verschluss
16 16 [ 30 5 24 24138 6 30 30 | 44 6
18 18 | 32 5 25 25139 6 32 32 | 46 6
20 20 |34 6 26 26 |40 6 34 34 | 48 6
22 22 | 36 6 28 28 |42 6 36 36 | 50 6
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
soucthco INFo
. ) CLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben —

X



ES Riegelverschluss

Zinkdruckguss - Biindiger Fliigeldrehknopf Handbetatigt
Fester Haltebereich

uEL

o Griffmulde mit flacher
Blende

e Variable
Schliisselcodierung

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 330 N

Hinweise zur Installation
Montagemutter 10-24 UNC (im

Lieferumfang) Anziehen mit max.

Drehmoment von: 3 N-m

Max. Drehmoment zum Anziehen
der Flanschschraube:10 N-m

Schliissel
Siehe Seite 130

Hinweise

2-Punkt “Einschnappen beim
Zudriicken”: Sobald nach dem
Offnen der Fliigeldrehknopf
freigegeben wird, schlieBt

die interne Feder den Riegel/
Mitnehmerplatte wieder. Ideal
fiir den Einsatz mit “Rotary”
Schnappriegelverschliissen und
Bowdenziigen.

Eine komplette Ubersicht zur
Auswahl des SOUTHCO®
PK-Systems finden Sie auf der
Seite 158

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

N

1-Punkt Verriegelung 2-Punkt Verriegelung

(fiir SchlieBstangen)

2-Punkt “Einschnappen beim
Zudriicken” (mit Drehfeder)

—|46

Kabel

55
\,KHA,, il il j
% = = — | 19 -t e il B
| :@ Mitnehmer im Lieferumfang :@ 4 )_ 35
_ |_ SchlieBstangen
| 9.2 — (wenden Sie sich an

1| Southco fiir Optionen) )
31 2-Punkt Mitnehmerplatte

Freiraum fiir SchlieBstangen (separat bestellen, siehe Seite 131)

Max.

ggrblattstarke Montagemutter
i

| ; 247

f i
. f\%’/

 — R
- _/ 1-Punkt
Flanschschraube ~— 60 —I Verriegelung
3 51

Mitnehmerplatte (im Lieferumfang)

Riegel nur fiir

Typ HA”
2 Bohrungen Sl+4 )
#55+0.1 nur 1-Punkt Verriegelung
I\IA 4 A
<4 \

|
! 7
|

065505 7@ 10402
i

\J>/} 80+03
< |
pili *
| <
A /\r I [~ Rahmen/Zarge

Tirblatt

soucthco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



R SchlieBrichtung

N 7.\

Riegel schlieBt  Riegel schlieBt

L| Zylinderschloss

Ohne Mit Mit Ohne

linksdrehend  rechtsdrehend Zylinderschloss Zylinderschloss Zylinderschloss SchlieBzylinder
(Schliisselcode (Schliisselcode (diesen separat
CH751) R001) bestellen)
Verschluss-Produktnummer (ohne Riegel)
» R| SchlieBrichtung
1 Typ “A” Riegel schlieBt
rechtsdrehend
2 Typ “B” Riegel schlieBt

linksdrehend

S| Dichtungsoption
L 0 Ohne Dichtung (wenn A =TR oder TL)

Mit Dichtung (wenn A = UU oder RR)

Schliisseloptionen
Ohne Schliissel (separat bestellen, siehe Seite 130)
Schliissel mit Schutzkappe (im Lieferumfang)

» A Verschlussausfiihrungen

L| Zylinderschloss <

30 Ohne Schloss (die zwei letzten Ziffern der
Produktnummer weglassen)

31 Mit Zylinderschloss (Schliisselcode CH751), schwarz

32 Mit Zylinderschloss (Schliisselcode R001),
Edelstahlkappe mit Blende

33 Ohne SchlieBzylinder (die zwei letzten Ziffern der
Produktnummer weglassen) - separate Bestellung von
SchlieBzylindern der Serie PK siehe Seite 158.

UU 1-Punkt Verriegelung (Riegel separat bestellen)

RR 2-Punkt Verriegelung fiir SchlieBstangen -
(Mitnehmerplatte im Lieferumfang)

TR Typ “A” 2-Punkt “Einschnappen beim Zudriicken”
(Mitnehmer separat bestellen)

TL Typ “B” 2-Punkt “Einschnappen beim Zudriicken
(Mitnehmer separat bestellen)

”

22.7 E5-6603 30.7 E5-6607
24.7 E5-6604 327 £5-6608
26.7 E5-6605 347 E5-6609
28.7 E5-6606 36.7 E5-6610

Liegt der gemessene Haltebereich zwischen zwei Werten, so ist der geringere Wert zu wéhlen

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Bestimmen der
Produktnummer
1-Punkt Verriegelung

Verschluss und Riegel separat
bestellen

2-Punkt Verriegelung (fiir
SchlieBstangen)

Nur Verschluss bestellen
2-Punkt Mitnehmerplatte im
Lieferumfang

2-Punkt “Einschnappen beim
Zudriicken” (Drehfeder)
Verschluss und Mitnehmerplatte
separat bestellen. Produktnummer
der Mitnehmerplatte A5-91-201-11,
siehe Details auf Seite 131
2-Punktverriegelung in
Kombination mit den R4 “Rotary”
Schnappriegelverschliissen und
Bowdenziigen siehe Siehe 272.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



E3 Riegelverschluss

Zinkdruckguss - Halbolive - Handbetatigt - Fester Haltebereich

e Einloch-Montage

e Variable
Schliisselcodierung

0.5 Gehéusedichtung,

- 112.5 -— komprimiert Tiirblatt/Klappe

e | = ’
Werkstoff und Oberflache 628|025 179 i Haltebereich
Zinkdruckguss, schwarz | — A Rahmen/Zarge
pulverbeschichtet oder verchromt -'—1_— A
und Stahl, verzinkt
Festigkeitsrichtwerte Flanschschraube M6 4
Max. statische Last: 330 N
Schutzart e 362 e
IP65/NEMA4 bei Montage mit | - ot /'

= . . . anmen
Gehiusedichtung (im Liferumfang) orr o TV e
Hinweise zur Installation © | Kiappe | =
Max. Drehmoment zum Anziehen der A 5 |
Montagemutter: 10 N-m ] I
....................................................... . |
Max. Drehmoment zum Anziehen der L Zylinderschloss /ﬂZZ 5 405 - %'
Flanschschraube: 10 N-m ' ,\/‘0
Schliissel . N . fli MaX-
. . n
SeheSeite130 (A —
Hinweise 4
i ; Ohne Zylinder- Mit Zylinder- Mit Zylinder- Ohne SchlieBzy-
ﬁls_ sl ml_t DrEhfefjer " schloss schloss (Schlis-  schloss (Schliis- linder (separat
Einschnappen beim Zudriicken selcode CH751)  selcode ROO1) bestellen)

auf der Seite 158

Eine komplette Ubersicht zur

Auswahl des SOUTHCO® PK-
Systems finden Sie auf den der
Seite 158

Ausfiihrungen mit einstellbarem
Haltebereich, siehe Seite 134

Bestimmen der

Verschluss-Produktnummer
(ohne Riegel)

E5-9-1

L| Zylinderschloss <—T

Produktnummer 70 Ohne SchlieBzylinder
Verschluss und Riegel separat (die zwei letzen Ziffern der Produktnummer weglassen)
bestellen 11 Schliisselcode CH751

(Farbe des Zylinderschlosses passend zum Griff)
72 Schliisselcode R0O01 (Edelstahlkappe mit Blende)

» F| Oberfliche

2 Glanzverchromt
5 Schwarz pulverbeschichtet

Schliisseloptionen

Ohne Schliissel

(separat bestellen, siehe Seite 130)
Schliissel mit Schutzkappe (im Lieferumfang)

13 Ohne SchlieBzylinder (die zwei letzen Ziffern der Produktnummer weglassen)
- separate Bestellung von SchlieBzylindern der Serie PK siehe Seiten 158

4 E5-6003 14 E5-6008 24 E5-6013 34 E5-6018
6 E5-6004 16 E5-6009 26 E5-6014 36 E5-6019
8 E5-6005 18 E£5-6010 28 E5-6015 38 £5-6020
10 E5-6006 20 E5-6011 30 E5-6016 40 E5-6021
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche 12 E5-6007 22 E5-6012 32 ES-6017 42 E5-6022
Daten, Montageanleitungen und Liegt der gemessene Haltebereich zwischen zwei Werten, so ist der geringere Wert zu wéhlen
Produktnummern unter
INFO thco
CLIC .. . SOoOucnco
= Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



E3 Riegelverschluss
Zinkdruckguss - Knebelgriff handbetétigt - Fester Haltebereich

0.5 Dichtungsring
(zusammengepresst) 32
Tiirblatt/Klappe + i
S
728 22 Haltebereich
+ \ 4L| [ Rahmen/Zarge
J_E o ] *
- 825 ————= L
| 23
Flanschschraube M6 | o 15
—— 36+4 e )
A | Rahmen/
20.1%01 Tiirblatt/ I Zarge
Klappe : =
[} T |
L | Zylinderschl ! : N\ —
ylinderschioss = L
/5322.5 05

o

Ohne Zylinder- Mit Zylinder- Mit Zylinder- Ohne SchlieBzylinder
schloss schloss (Schliis-  schloss (Schliis-  (separat bestellen)
selcode CH751) selcode R001),
mit Blende

» F| Oberfliche
2 Glanzverchromt
5 Schwarz pulverbeschichtet

Verschluss-Produktnummer
(ohne Riegel)

E5-9-L F -UU1-1K

T—> K| Schliisseloptionen

L| Zylinderschloss

60 Ohne Schloss (die zwei letzen Ziffern der Produktnummer weglassen) 0 Ohne Schliissel (separat bestellen)
61 Mit Zylinderschloss (Schliisselcode CH751), schwarz (separat bestellen, siehe Seite 130)
62 Mit Zylinderschloss (Schliisselcode R001), Edelstahlkappe mit Blende 3 Schliissel mit Schutzkappe

63 Ohne SchlieBzylinder (die zwei letzen Ziffern der Produktnummer weglassen) (im Lieferumfang)

- separate Bestellung von SchlieBzylindern der Serie PK siehe Seiten 158

4 E£5-6003 14 E5-6008 24 E5-6013 34 E5-6018
6 E5-6004 16 E£5-6009 26 E5-6014 36 E5-6019
8 E5-6005 18 £5-6010 28 E5-6015 38 £5-6020
10 E5-6006 20 E5-6011 30 E5-6016 40 E5-6021
12 E5-6007 22 E5-6012 32 E5-6017 42 £5-6022

Liegt der gemessene Haltebereich zwischen zwei Werten, so ist der geringere Wert zu wahlen

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

¢ Einloch-Montage

e Variable
Schliisselcodierung

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
oder verchromt und Stahl, verzinkt
Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 330 N

Schutzart
NEMA 4 / IP65 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Hinweise zur Installation
Montagemutter:
Anziehen mit max. Drehmoment von

Flanschschraube:
Anziehen mit max. Drehmoment von

Schliissel
Siehe Seite 130

Hinweise

Als Ausfiihrung mit Drehfeder
“Einschnappen beim Zudriicken”
auf der Seite 158

Ausfiihrungen mit einstellbarem
Haltebereich, siehe Seiten 134

Eine komplette Ubersicht zur
Auswahl des Southco
SchlieBzylindersystems finden Sie
auf der Seiten 158

Bestimmen der
Produktnummer
Verschluss und Riegel separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



‘ ,& ES Riegelverschluss

— Zinkdruckguss - Fliigeldrehknopf - Mit/ohne Vorhdngeschloss

Fester Haltebereich
¢ Einloch-Montage | 6 ——m=]f 05D i
. g Fliigeldrehknopf 5. (zﬁs[;ﬁhrﬁﬂﬂﬁiﬁr"eisn
e Variable | i
Schliisselcodierung ' Turblatt/Kiappe
Werkstoff und Oberfliche  Haltebereich
Zinkdruckguss, schwarz pulver- Rahmen/Zarge

beschichtet und Stahl, verzinkt

Fliigel mit Vorhangeschloss:
Zinkdruckguss, verchromt und

23
Stahl, verzinkt Flanschschraube M6 "

Festigkeitsrichtwerte L | Zylinderschlosss

Max. statische Last: 330 N f ( f
.s chutzart ...................................... ° 5
Die Ausfiihrung mit Fliigeldrehknopf -J

entspricht der Schutzart NEMA4 /

IP65 Ohne Zylinder- Mit Zylinder: Mit Zylinder"— O.hne SchlieBzy-
_______________________________________________________ schloss schloss (Schliis-  schloss (Schliis- linder (separat
Hinweise zur Installation selcode CH751) selcpde R001), bestellen)
Max. Drehmoment zum Anziehen der it Blende
MontagemutterlONm .................... Verschluss-Produktnummer K| Schiiisseloptionen
Max. Drehmoment zum Anziehen der  (ohne Riegel) L_' )
0 Ohne Schliissel
.F.!?.'.‘.?.‘%T‘.?.‘?T‘I?F'.F’.e.i? N ] E5 9 |. 5 U U] 1 K (separat bestellen, siehe Seite 130)
Schliissel - - - - 3 Schliissel mit Schutzkappe
Siehe Seite 130 T (im Lieferumfang)
s B I P P PP L| Zylinderschloss
Hinweise 30 Ohne Schloss (die zwei letzten Ziffern der Produktnummer weglassen)
Als Ausfiihrung mit Drehfeder 31 Mit Zylinderschloss (Schliisselcode CH751), schwarz
“Einschnappen beim Zudriicken” 32 Mit Zylinderschloss (Schliisselcode R001), Edelstahlkappe mit Blende
siehe Seite 128 33 Ohne SchlieBzylinder (die zwei letzten Ziffern der Produktnummer weglassen)

Eine komplette Ubersicht zur
Auswahl des SOUTHCO®

SchlieBzylindersystems finden Sie Fiiigeldrehknopf fiir Vorhangeschloss
auf der Seite 158

- separate Bestellung von SchlieBzylindern der Serie PK siehe Seiten 182 - 183.

1 0.5 Dichtungsring
16.5 d , D
Y ~ Tiirblatt/Klappe

d

Haltebereich

Rahmen
e |

Bohrung fiir
Vorhangeschloss

038

. Flanschschraube M6 45 =
Bestimmen der
Produktnummer
Verschluss und Riegel separat 2 sehfiefricht
bestellen chlle ”c, ung <
R R ET TIPSO 1 Typ “B” Riegel schlieBt linksdrehend Verschluss-Produktnummer
Tabelle der Riegel-Produktnummern, 5 1y “a” Riegel schlieBt rechtsdrehend (ohne Riegel)
siehe Seite 127

Weitere Optionen ertiltich. Ausfilrliche ES9-31-5 R 2 -UUD
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

it soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




E3 Riegelverschluss

Zinkdruckguss - Zylinderschloss - Fester Haltebereich

SchlieBzylinder
5 — 0.5 Gehéusedichtung, komprimiert
\ Rahmen/Zarge *
B _ 1
19 i
; ? Tirblat Haltebereich
_*_ 27.2  /Klappe ‘
628 * Montagemutter 4
| Cam
~—— 45
Flanschschraube M6
— 36+4 e N
A | Rahmen/
20.17%! Tiirblatt/ ! Large
! Klappe : =
| |
! :

0

2R

6 Max.
1 Min.

v

6'—%

F| Oberfliche

2 Glanzverchromt
5 Schwarz pulverbeschichtet

Verschluss-Produktnummer
(ohne Riegel)

E5-5-40 F -UUT- 1

—» K| Schliissel (Code CH751)

0 Ohne Schliissel
(separat bestellen, siehe Seite 130)

2 2 Schliissel im Lieferumfang

<
<

4 E£5-6003 14 E5-6008 24 E5-6013 34 E5-6018
6 E5-6004 16 E5-6009 26 E5-6014 36 E5-6019
8 E5-6005 18 £5-6010 28 E5-6015 38 E5-6020
10 E5-6006 20 E5-6011 30 E5-6016 40 £5-6021
12 E5-6007 22 E5-6012 32 E5-6017 42 E5-6022

Liegt der gemessene Haltebereich zwischen zwei Werten, so ist der geringere Wert zu wéhlen

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

¢ Einloch-Montage

e "Offen/geschlossen”
Anzeige

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
und Stahl verzinkt

Kappe: Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 330 N

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montagemutter: 10 N-m

Max. Drehmoment zum Anziehen der
Flanschschraube: 5 N-m

Schutzart
NEMA 4 / IP65 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

Schliissel und Zubehor
Siehe Seite 130

Hinweise

Als Ausfiihrung mit Drehfeder
“Einschnappen beim Zudriicken”
Siehe Seite 128

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und Riegel separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



E3 Riegelverschluss

Zinkdruckguss - Riegel schnappt beim Zudrticken ein
Hand-, Schliissel- oder werkzeugbetatigt - 1- und 2-Punktverriegelungen

mEl

e Einloch-Installation 1-Punktverriegelung mit Drehfeder (Typ “A” werkzeugbetétigt)
e "0ffen/geschlossen” 0.5 Dichtungsring
i 28 5 (komprimiert) i

Anzeige il \ _* Tiirblatt/Klappe ‘
e Riegel ffnet beim _— . ——

Zudriicken und schnappt Haltebereich

q a 21
wieder ein Kennung der Rahmen/Zarge
e SchlieBrichtun :

Werkstoff und Oberflache ’ , ] > *
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet
und Stahl, verzinkt Funktion Flanschschraube M6 B =
........ 50500955000050000955000559000950300509000000] l 1. Tiirblatt gegen
Festigkeitsrichtwerte den Rahmen driicken...
Max. statische Last: 330 N . 1 2. dabei offnet die Anlaufkante
-. ....... -. .......................... - ................ R J den Rlegel und
Hinweise zur Installation e ourfir Pﬁle-fr_e dungen)
Max. Drehmoment zum Anziehen der E _,"'g-\ ‘ urir L-runiverriee |u g i
Wentzgenitier0tm SRR ' m——y
Max. Drehmoment zum Anziehen der . _ . 20.1°1  |Trblatt/Klappe | /Zarge
B et T 5 3. die Drehfeder wird gespannt und schlieft 0 =
__________________________ conme den Riegel, sobald das Tiirblatt anliegt i = :
Schliissel und Zubehor |
Siehe Seite 130 ! — |
Hinweise R SchlieBrichtung p2257°
1-Punktverriegelung: V

wenn der Verschluss aufgeschlos-
sen ist oder der Schliissel steckt

Schnappen beim Zudriicken nur ein, flMin.'

2-Punktverriegelung: Mitnehmer- Riegel schlieBt rechtsdrehend  Riegel schlieBt linksdrehend

platte separat bestellen

(siehe Seite 131) 2-Punktverriegung mit Drehfeder (Typ “A” handbetatigt)

Eine komplette Ubersicht zur - % = o

Auswahl des SOUTHCO® | Dichtungsring t

SchlieBzylindersystems finden Sie 21 (zusammengepresst)

auf den Seiten 158 Y Tiirblatt/Klappe

Actuator Produktnummer A

A5-91-201-11, siehe Details auf 35 249

) Montagemutter

Seteldt I e o T T

2-Punktverriegelung in Kombination L e (separat bestellen)

mit den R4 Schnappriegelverschliis- :I:ﬂ ]7

sen und Bowdenziigen, siehe Flanschschraube M6 Konfektionierte Bowdenziige (s. Hinweise)

Seite 272 554

........................... 2_Punkt Kahelhalterung T

Sobald nach dem Offnen das . . T

" (separat bestellen, siehe Seite 132) 5

Betétigungselement des 21 | Dichtungsscheibe

Verschlusses freigegeben wird, 1 (komprimiert)

schlieBt die interne Feder den

Riegel/Mitnehmerplatte wieder. 24 ,

Ideal fiir den Einsatz mit | southeo /’F 2 Punkt-Mitnehmerplatte

Schnappriegelverschliissen und ]

N 20
Bowdenziigen. E:UHIBDH
MontagemutterJ AC Bowdenzug-
Weitere Optionen erhiltlich. Ausfiihrliche Kabelhalt il Komponenten, o
Daten, Montageanleitungen und abelnalterung L] ummantelt (siehe Hinweise)
Produktnummern unter

INF

o e southco
= e MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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Hand-/werkzeughetatigt

Bestimmen der

Produktnummer

Oberfliche
Glanzverchromt (nicht fiir Ausf. m. Drehknopf)
Schwarz pulverbeschichtet

Ausfiihrung <
Zylinderschloss (gleicher Schliisselcode CH751
Drehknopf / Knebelgriff / Halbolive

© oo N

;

ES -

Verschluss kpl. vormontiert geliefert

— |R| SchlieBrichtung
51 Typ “A” 1-Punkt (mit Pragung “A” oder “B”)
52 Typ “B” 1-Punkt (mit Pragung “A” oder “B”)
TR Typ “A” 2-Punkt (Mitnehmerplatte separat bestellen)
TL Typ “B” 2-Punkt (Mitnehmerplatte separat bestellen)

'
K

» K| Schliissel Optionen

0 HKeine Schliissel mitgeliefert
(separat bestellen, siehe Seite 130)

<

F -RO-1

A 3 1 Schliissel
L
T=5 T=9
Zylinderschloss @ @ @ @
~—
Zylinderschloss | Fliigeldrehknopf Knebelgriff Halbolive

Ohne Schloss (die zwei letzen Ziffern der Produktnummer weglassen) ~ 30 60 70
Schliisselcode CH751 (Farbe des Zylinderschlosses passend zum Griff) ~ 31 61 71
Schliisselcode CH751 (Edelstahlkappe mit Blende) 40 ~ ~ ~
Schliisselcode R001 (Edelstahlkappe mit Blende) ~ 32 62 72
Ohne SchlieBzylinder (die zwei letzen Ziffern der Produktnummer
weglassen) — separate Bestellung von SchlieBzylindern der Serie PK siehe ~ 33 63 73
Seiten 158.

Werkzeugbetatigt
H|Betatigungsarten

Schlitz g mm 7 mm 8 mm 7 mm 8 mm 3Imm 5mm 8 mm Bellcore Bellcore Schlitz RIC-
Innensechs- Dreikant Dreikant Vierkant Vierkant ~ Doppelbart  Doppelbart Innen- 216 Innensechskant ~ “Tamper Vierkant

kant vierkant mit Pin Resistant” (DB
(Elektronik) Standard)

Bestimmen der

F| Oberfliche <

Produktnummer

2 Glanzverchromt
5 Schwarz pulverbeschichtet

Ed - 6 -

<

Verschluss wird vormontiert geliefert

P essuidwmorerglelt
HF

I

R 0
T—» R| SchlieBrichtung

H| Betatigungsarten
00 Schlitz

01 8 mm Innensechskant
02 7 mm Dreikant

03 8 mm Dreikant

04 7 mm Vierkant

<

05 8 mm Vierkant

06 3 mm Doppelbart
07 5 mm Doppelbart
08 8 mm Innenvierkant
13 Bellcore 216

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

51 Typ “A” 1-Punkt Verriegelung
(kann zur visuellen Kennung “A” oder “B” gepragt sein)

52 Typ “B” 1-Punkt Verriegelung
(kann zur visuellen Kennung “A” oder “B” gepragt sein)

TR Typ “A” 2-Punkt (Mitnehmerplatte separat bestellen)
TL Typ “B” 2-Punkt (Mitnehmerplatte separat bestellen)

19 Bellcore Innensechskant
mit Pin (Elektronik)

21 Schlitz
“Tamper resistant"

22 RIC-Vierkant
(DB Standard)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben



o\

}h ES Riegelverschliisse, Zubehdr

s Schliissel

)

\
R

Werkstoff und Oberfliche Schliissel aus Zinkdruckguss oder Nylon Betatigungsarten
Schliissel: Zinkdruckguss oder Nylon
....................................................... 55
Schliissel mit Schutzkappe:
Messing, vernickelt und ABS, g
schwarz % > 23
....................................................... N 56 mm Doppelbart
Schliissel: Messing, vernickelt H| Betatigungsarten <—
....................................................... 2 3 mm Doppelbart
3 7 Dreikant B B C (@) ) 3 7Dreikant
4 7 Vierkant
7 8 Dreikant .
8 8 Innenvierkant C ((\-)) D 4 7 Vierkant
9 5 mm Doppelbart
2\
(Nur Nylon) F| Oberfiiche C{®)—> 71 sbreikant
10 8 Vierkant 1 Glanzvernickelt
(Nur Zinkdruckguss) 9 Natur m. chem
11 Bellcore Innensechskant Schutzfilm C (@) D 8 8lnnenvierkant
mit Pin (Elektronik) 3 Nvlon. sch ~
12 Bellcore 216 yon, stwarz
. N\
(Nur Zinkdruckguss) C @ ) 9 5mm Doppelbart
=
y C ( = ) ) 10 8Vierkant
=\
C (@) ) 11 Bellcore Innensechskant
‘ mit Pin (Elektronik)
N
C [ ) ) 12 Bellcore 216
Produktnummer
Schliissel mit Schutzkappe CH751:
Einzeln: PK-10-10-05 . . .
Paar. PK-10-01-05 Schliissel mit Schutzkappe " Schliissel, blank
------------------------------------------------------- Schliissel CH751 Schliissel RO01 Schliissel CH751

Schliissel mit Schutzkappe R001:
Einzeln: PK-10-10-05-KR001
Paar: PK-10-01-05-KR001

Schliissel, blank
Paar: PK-10-01

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

I soucthco

= \ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




E3 Riegelverschliisse, Zubehor
Mitnehmerplatten fiir SchlieBstangen - Dummy-Riegel

Mitnehmerplatte

51

A5-91-201-11

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss

Hinweise

Mitnehmerplatte fiir 2
Punkt-Verriegelung (SchlieBstangen
s. Seite 272)

(nicht empfohlen fiir Ausfiihrungen
mit SchlieBzylinder)

Nicht einsetzbar fiir E5
Riegelverschliisse “Flaches Profil”

Mitnehmerplatte - “Flaches Profil”

59

@ —LF L F

O

2
Lr

Werkstoff und Oberfliche
Stahl, verzinkt

Hinweise
Mitnehmerplatte (SchlieBstangen s.

o, Seiten 198 -199)
Y S -------cococcooonoconcasacornsaneaEaneasEannansamenam
} Einsetzbar an allen E5
? / Riegelverschliissen
$6.2 |T|
A8-4-01-03
Mitnehmerplatte 936 .
Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt
""""" Iﬂ 8.6 Hinweise
I R X 18 tief Mitnehmerplatte (SchlieBstangen s.
. : ] ite 1
T \r/ ' TJ Adapter Seltegg) ............ S030300500000000300000T
Mitnehmerplatte - |~ 18 288 Nicht einsetzbar fiir E5
Riegelverschliisse “Flaches Profil”
A5-90-101-11
Dummy-Riegel 0 Werkstoff und Oberfléiche
10 Stahl, Edelstahl
A Hinweise
2X 8.1— -~/ Ersetzt Riegel bei Verwendung mit
/ | ] /\_855 Mitnehmerplatte A5-90-101-11, um
¥ ein 2-Punkt-Verriegelungssystem zu
L | J_J\ 38 schaffen
20 Stahl H3-0-45688
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Edelstahl H3-0-45688-24 Daten, Montageanleitungen und
) Produktnummern unter
southco N o
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben —

X



mas e E3Riegelverschlisse, Zubehor
.7 Mehrpunkt-Mitnehmerplatten - Hakenriegel - Kabelhalterungen

Material and Finish Hakenriegel
Stahl, verzinkt

Mehrpunkt-Mitnehmerplatte:

Zinkdruckguss, beschichtet

Kabelhalterung: Stahl, verzinkt g £5-6200 Ohne Stop

N 18 E5-6210 Stop fiir SchlieBen im Urzeigersinn

Hinweise ¥ — —
. . . — E5-6220 Stop fiir SchlieBen gegen den Uhrzeigersinn

Nicht einsetzbar fiir E5 %

Riegelverschliisse "Flaches Profil"

=y

v

%% | L A5-99-136

le—1181

Kabelhalterung— linksdrehend

4X 064
8 —2XR20 _\ rzx 16->!<—2X 17>

: D =
5 LT o
]

2% 25

@225

3
55

2 2X43 AC-0-49617-11-L
Produktnummer Kabelhalterung — rechtsdrehend
Siehe Tabelle
....................................................... 0225
Notes 38 4X 6.4 r'zx 16_’]'
Siehe Seite 272 fiir die Auswahl M
zusétzlicher Bowdenzug-
Komponenten | t
....................................................... S
2X 52 324
4" Z(i.l —~ i
+——
. ~ L—— 2X 17
9 | e s ] 2X R20 o a3 —
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 0. 11
Daten, Montageanleitungen und AC-0-43617-11-R
Produktnummern unter
INFO h
e souchco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



E3 Riegelverschliisse, Zubehor
Schutzkappe - Dichtungsscheibe - Zuggriff - Winkeldse

Schutzkappe: Thermoplastischer Elastomer

$226

Dichtungsring

Dichtungsring

/TUrbIatt/KIappe

Zubehdr
(z.B. Griff)

Dichtungsring E5-17 Zur Tirblattstérke sind 0.4 (komprimiert) zu addieren
Schutzkappe 90-3 Zur Tiirblattstarke sind 2.3 zu addieren
Zuggriff Winkeldsen fiir Vorhangeschloss (rund)

- ||=24

C

Rechtswinklig zum
geschlossenen Riegel
ausgerichtet

Reihe zum geschlossenen

Riegel ausgerichtet

$225 Jti

g3

b

Winkeldsen fiir Vorhdngeschloss (quadratisch)

:su

*—-—'—25
E‘:[éll

Winkeldse, quadratisch E3-77-101-31 Zur Tiirblattstarke sind 2.0 zu addieren
Winkeldse, rund E3-77-102-31 Zur Tiirblattstérke sind 2.0 zu addieren
Zuggriff E5-18 Zur Tiirblattstarke sind 2.4 zu addieren

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Werkstoff und Oberflache
Dichtungsring: Neopren, natur

Schutzkappe: Thermoplastischer
Elastomer, schwarz

Hinweise zur Installation
Verwenden Sie zur Abdichtung zwei
Dichtungsscheiben und addieren
Sie die komprimierte Starke

jeder Scheibe und die Stérke des
Zubehors zur Tirblattstarke.

Hinweise

Der Dichtungsring lasst sich
an allen E5 Riegelverschliissen
einsetzen

Die Schutzkappe kann nur

fiir E5 Riegelverschliisse mit
Werkzeugbetatigung oder mit
SchlieBzylinder eingesetzt werden

Produktnummer
Siehe Tabelle
Werkstoff und Oberfliche

Winkeldsen: Edelstahl,
schwarz pulverbeschichtet

Hinweise zur Installation
Werden E5 Rigelverschliisse

mit anderem Zubehdr (s. Bild)
eingesetzt, so sind wie dargestellt
zwei Dichtungsringe einzusetzen
und es ist der Korrekturwert 2 x 0,4
mm (komprimiert) zur Tiirblattstarke
zu addieren.

Hinweise

Winkeldsen und Zuggriff kbnnen
nur fiir E5 Riegelverschliisse

mit Werkzeugbetatigung oder
SchlieBzylinder eingesetzt werden.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



92 Riegelverschluss
Knebelgriff oder Halbolive - Einstellbarer Haltebereich

¢ Einloch-Installation

e Rastetin den
Endstellungen ein

Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last:
Kurzer Riegel: 400 N
Langer Riegel: 200 N

Hinweise zur Installation
Sechskantschraube mit
Zahnscheibe M4 x 10 (im
Lieferumfang).

Fiir Tiirblattstarken > 3.0 mm
bestimme die Schraubenlénge nach
folgender Formel:

Tiirblattstarke + 7.00 mm

Schliissel
Siehe Seite 130

Hinweise
Fiir Ausfiihrungen mit festem
Haltebereich siehe Seite 124

Fiir Ausfiihrungen mit
quadratischem 8 mm Schaft siehe
Seite 143

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

N

Knebelgriff

48.5

Schwenkradius

100

Schwenkradius

Riegel (im Lieferumfang)

4 Kurzer Riegel
5 Langer Riegel

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

N Riegel
Feder- Gegen- oder
B scheibe [ Sicherungsplatte
| Zahnscheibe (2)
@ @ Schaft mit
RN Gewinde M10
_ t’_Achtung: L
E Diese \— Kontermutter (2)
werkseitig —D“
L] eingestellte
Mutter nicht
losen .
) G Haltebereich
Blende
Griff N Riegel
) Gegen- oder
Zylinderschloss Feder- ¢ Sicherungsplatte
Ly scheibe Schaft mit
AR Gewinde M10
| ‘KAchtung: =
B Dieske " I\_ Kontermutter (2)
werkseitig :
eingestellte [\~ Zahnscheibe (2)
1125 '~ Mutter nicht
16 .
osen G| Haltebereich
A

Gegen- oder Sicherungsplatte (im Lieferumfang)

i

57 Langer Riegel

5
- EE 38

d [ Kurzer Riegel AT
1 24 —

19
+ 14
19 1| —
(it R N
@ 4 Zapfen L 19 J “51'2 - 19 -=

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



Dichtung

Griff, kpl.\

schlieBt rechtsdrehend

schlieBt linksdrehend

Ge

genplatte "7:\
| [
I

Optionale SchlieBstangen,
siehe seiten 198-199

C 1 Riegel kurz: C 2 Riegel lang:
min. 25.5 bis max. 32 min. 25.5 bis max. 51

|

|

|

e oS
|

19+0.1 |

|

38+0.2 |

|

|

< + |
|

2

=T

Bohrungen,

04.8+0.1 \

@21+0.1

/\/\ 1| L
TUrbIatt/KIappe—/ Rahmen/Zargej

R| SchlieBrichtung
1 Typ “A” schlieBt rechtsdrehend
2 Typ “B” schlieBt linksdrehend

92-L R - F
L ZyIinderschIoss<—T

Knebelgriff ohne Schloss

Knebelgriff mit Schloss und 2 Schliissel CH751
Halbolive ohne Schloss

Halbolive mit Schloss und 2 Schliissel CH751

BN =

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

F| Oberflache

Glanzverchromt
Schwarz pulverbeschichtet

'
C

L

> C| Riegel
1 Kurz38
2 Llang 57
_>
1 19 32
2 16 32 44.5
3 445 57.5

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

INFO
CLIC

X

Produktnummern unter

£ 9]



W@\l"i\? 68 Riegelverschluss

Kleine Ausfithrung - T-Griff - Einstellbarer Haltebereich

e Robuste Konstruktion 2 Bohrungen
G ! Haltebereiche . @ 6.5 fiir SchlieBstangen
v (sighe Tabelle) —mt |<_ Gerader Riegel der 3- Punktverriegelung
Werkstoff und Oberfléche 5os - _[  ctoer il (s. Seiten 198 - 199)
Znkdruckguss wnd Stahl verzinkt ] [T 000l T (um 180°gerent)
Festigkeitsrichtwerte / Grith, kpl. Gekrdpfter Riegel
Max. statische Last: 1100 N 34
....................................................... o Konter-
i muttern |
(| (2)
55.5 g21 - - —— -—1 @
. BCAN !
= 5/16-24 Gewinde Mitnehmerplatte
Sicherungsblech
\ Federscheibe
- Blende L) Tirblatt/Klappe
—= = 1.2 Min. 13.5
et — 315 ——— 35 —

Fiir gerade und gekropfte Riegel:
22.20 Min. 25.4 Max.
| —

Tiirblatt/Klappe

3
™
b
-
)

9.60 #9.60 schlieBt rechtsdrehend

9.60

19.10 |

at
~
=)

\
J schlieBt linksdrehend

Rahmen/Zarge 9 Bohrungen @ 3.20 Rahmen/Zarge

Bestimmen der

Produktnummer
Siehe Tabelle
0 12.7 Gekropfter Riegel
1 Gekropfter Riegel
ok . (um 180° gedreht)
2 127 | 254 Gerader Riegel

68 -50 - 30 G - F

T-’ F| Oberfliche

10 Verzinkt, glanzverchromt
20 Verchromt

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

it soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




68 Riegelverschluss
MittelgroBe Ausfiihrung - T-Griff - Einstellbarer Haltebereich

G Haltebereich —
—— v

2 Bohrungen @ 6.5 fiir SchlieBstangen
der 3-Punktverriegelung (s. Seiten 198-199)

Gekropfter Riegel
(um 180° gedreht)

:

¢ Robuste Konstruktion
e (Qptionaler Innengriff

Gekropfter Riegel Riegel und 3
I pfter Rieg T Mitnehmerplatte Werkstoff und Oberfliche
44.5 fiir 2- oder i i
/ 3 3-Punkverriegelung Zinkdruckguss und Stal, verzinkt
= Festigkeitsrichtwerte
¢ | I .
76.2 +—-ft-—-—"Te [[B)] © Max. statische Last: 1100 N
\ g . / Hinweise zur Installation
3/8-16 Gewinde Mitnehmerplatte Ausrichtung und Betatigung des
\ Sicherungsblech T-Griff
\Blende ellEs
Ll \—TirblattKiappe 1. Griff parallel zur Tiirkante, wenn
~ 0.8 Min. 175 geschlossen.
= 44 X Tvo “A" Riecel Tvo “B” Riegel
e 508 Iyp iege yp “B” Riege
. schlieBt rechtsdrehend  schlieBt linksdrehend
A 1-Punktverriegelung
Riegel ~ Riegel
Riegel \ g\\ 1 | Y 3
Stellschraube J[ T
r— Y —a .
. Knebelgriff Knebelgriff
A| 3-Punktverriegelung A /, e Tarblatt/Klappe Stoppscheibe Stoppscheibe
/\/ % 2. Griff senkrecht zur Tiirkante,
I
. wenn geschlossen.
| gosttls | 127408 .
Ry schlieBt rechtsdrehend | S Typ “A” Riegel Typ “B” Riegel
“_ Gekropfter Riegel I < schlieBt rechtsdrehend  schlieBt linksdrehend
Gerader Riegel | '
Kontermutter Gekropfter Riegel ‘ : 25 140,08 Rlegel N . . Ve Rie.gel
I
I <>
A Innengriff I I 4 J[ “\ T T
Riegel ¢’ schlieBt linksdrehend [ T
< 03.4% .
B ﬁ 000/\/ Knebelgrtl]ff_ Knebelgriff
~ ' Rahmen/Zarge Stopscheibe Stopscheibe
Selischrabe
Stellschraube
Bestimmen der
Produktnummer
A| Ausfiihrung Siehe Tablelle
1 1-Punktverriegelung
3 3-Punktverriegelung
4 Innengriff
68 - 10 - A U G - F R ia_ 3.2 25.4 Gekropfter Riegel
1-Punktverrie 1 318432 p g
gelung 254 | 508 Gekropfter Riegel (um 180° gedreht)
1.6 19.8 | 46.4 Gekropfter Riegel
_— ; ie- 1
F| Oberflache < 3 Pl:;ell(ltj\rl]zme 27 | 452 28.6+1.6 | Gekropfter Riegel (um 180° gedreht)
10 Verzinkt, glanzchromatiert 9 13 | 325 Gerader Riegel
20 Verchromt
3.2 25.4 Gekropfter Riegel
Innengriff 1 65 31.8+3.2
254 [ 50.8 Gekropfter Riegel (um 180° gedreht)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



| o8 68 Riegelverschluss
[ ) MittelgroBe Ausfiihrung - Klappbarer Biigelgriff - Einstellbarer Haltebereich

e Rohuste Konstruktion Haltebereich

e Drehbereich auf 90° - 555 - 254Min.  —— ]
begrenzt Haltebereich 50.8 Max.
3.2 Min. __—.I -
= 25.4 Max. // \\l /\ \ Gekropfter Riegel
Werkstoff und Oberflache T Biigelgriff Lo (um 180° gedreht)
. . ]
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt oy et Rl
Festigkeitsrichtwerte ! 5
Max. statische Last: 890 N ~ '\\ L 445
73 ﬂ381 % nnnnnn innnn ’
. % T IT L3 L LA LA T
3/8-16 Gewinde
\ Sicherungsblech
\ Blende __/‘/__ Tiirblatt/Klappe
-——————— 5 ——————

Ausrichtung und Betatigung des Biigelgriffes
(Riegel in Position “geschlossen”)

Typ “A” Riegel Typ “B” Riegel
schlieBt schlieft
rechtsdrehend linksdrehend
Riegel Riegel

I- L

1
!
1@)o8

2
$ Rahmen/Zarge

_! Tiirblatt/Klappe l ‘ = / AT —
_______ T Griff parallel zum Griff parallel zum
JES

Optionale Bohrungen 317437 geschlossenen Riegel geschlossenen Riegel
I o schlieBt rechtsdrehend ) .
2545008 VD) R'e%_j L_%'
% t
,\ L Al
F09.6%0% . P
) <
12.7+0.08 - g 34T
T /\/ schlieBt linksdrehend  Biigelgriff um 90° zum Biigelgriff um 90° zum
Bestimmen der geschlossenen geschlossenen
Riegel versetzt Riegel versetzt
Produktnummer
Siehe Tabelle F| Oberfliche

10 Verzinkt, glanzchromatiert
20 Verchromt

ol

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche 68 - 2 0 - 1 0 ] =

Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO

CLIC

soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



68 Riegelverschluss

GroBe Ausfiihrung - T-Griff - Einstellbarer Haltebereich

AWEE—=—"

G| Haltebereich

2 Bohrungen @ 6,5 fiir

|a—— 60 ——= .
. Gerader Riegel SchlieBstangen
- ngropfteﬂr‘ _ i der 3- Punktverriegelung
Riegel 1 _ Gekrdpfter (s. Seiten 198-199)
- K\ngel (um
‘ T-Grif L1 \IB0° gedrent)
vd R
o ! 65
| : /'
]
7 476
i} -
Schaft
TN
T \&
108 [ — -— - -—
{354 T
~
IIE7/16 20 Gewinde Mitnehmerplatte
Kontermuttern
j I Schraube Nr. 10-32 mit
Blende Zahnscheibe (geliefert) 229
| /_ | fiir max. Plattenstéarken
" von 3.2 mm.
Turblatt/Klappe GroBere Plattenstarken - 60.3 -
— 0127
Typ “B” Typ “A”
T \ W - A
v | Bohrunge
| 413 5.20 !
| 20 < I :
|
| hlieBt rechtsdrehend
! + 4. 5
(- N 3 i
A |
: ﬂ 12.7 Bohrungen 52$ - 20 ﬂ 12.7 |
| Tirblatt Tiirblatt ‘ |
| /Klappe /Klappe x |
Rahmen/Zafge \H ~ Rahmen/Zarge
L schlieBt linksdrehend

1

Fiir gekrépfte Riegel: min. 34.9 bis max. 41.3
Fiir gerade Riegel: min. 28.6 bis max. 57.2

-

l

68 - 70 - 30 G

F| Oberfliche <

10 Verzinkt, glanzverchromt
20 Verchromt

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

0 19 Gekropfter Riegel
1 Gekropfter Riegel

64 1 38 | (um 180° gedreht
2 25.4 57 Gerader Riegel

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Robuste Konstruktion

e Drehbereich auf 90°
begrenzt

Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 1300 N

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



01 Riegelverschluss
Kleine Ausfithrung - Biindiger Muschelgriff - Einstellbarer Haltebereich

e Flache Blende

Werkstoff und Oberfliche

ABS, Zinkdruckguss und Stahl, -
verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 160 N

Tiirblattstarke: min. 0.8 bis max. 9.5

+

] j Haltebereiche:
* 0 Min. - 12.7 Max.

34.1

127 A Zapfen

1/4-28 93.18
UNF

254

Hinweise

Fiir die Kombination mit
Mehrpunktverriegelungen s. Seite
176

Ausfiihrungen fiir feste

48
Haltebereiche s. Seite 122 gu. g
....................................................... 0 42.9+0.4

Typ “A” (dargestellt) J3.3£3.2

_\l\_

r=—Rahmen/Zarge

Tiirblattkante

—
o

I ] <] 1-Punktverriegelung Typ “A”(Linksfliigel) Riegel Typ “B” (Rechtsfliigel)
schlieBt rechtsdrehend Riegel schlieBt linksdrehend

|l @ B

I I
I I
I I
I I
I I
] L

] <] 3-Punktverriegelung Griff parallel zum Griff um 90° zum

geschlossenen Riegel geschlossenen Riegel versetzt

o Fiir die Montage in Rechts- oder Linksfliigel kann die
Lage des Griffes waagerecht oder senkrecht gewahlt werden

Bestimmen der
Produktnummer

F| Oberfliche
10 Glanzverchromt

01- 10 -40 R - F 85 Schwarz

SchlieBrichtung

Typ “B” waagerecht liegender Riegel schlieBt linksdrehend
Typ “B” senkrecht liegender Riegel schlieBt linksdrehend
Typ “A” senkrecht liegender Riegel schlieBt rechtsdrehend
Typ “A” waagerecht liegender Riegel schlieBt rechtsdrehend

N = N =

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

i soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




01 Riegelverschluss

Mittlere Ausfiihrung - Biindiger Flach- oder Biigelgriff

Einstellbarer Haltebereich

v

Typ “A”(Linksfliigel) Riegel
schlieBt rechtsdrehend

Griff parallel zum
geschlossenen Riegel

o Fiir die Montage in Rechts- oder Linksfliigel kann die
Lage des Griffes waagerecht oder senkrecht gewahlt werden

] <] 1-Punktverriegelung

5712 Optionales Zylinderschloss

Tiirblattstarke
ohne Zylinderschloss: 0.8 Min. - 9.5 Max.
mit Zylinderschloss: 1.6 Min. - 7.9 Max.

* 4.8_+ ‘
s S g
r * Haltebereich
f 389 ¥ J
* -
"1 S Zapfen
. 213 5721 —19.1 @475
3/8-24
e 382 UNF
Typ “A” (dargestellt)
upn i 6.4+0.1 50.8+3.2
Typ “B” (Rechtsfliigel) § 19702 = | _,I
Riegel schlieBt linksdrehend ~ : |_,| T
| Rahmen
i g i = /Zarge
S ¥ l Tiirblattkante
i 16.3 02 {%} |
-—r I
1 >
" X 714204
57.2+0.4 B
Griff um 90° zum :
eschlossenen Riegel versetzt
g s Ausschnitt fiir - 25402 ¥

Zylinderschloss
(nur erforderlich

bei Bedarf)

(:] 2-Punktverriegelung

<] 3-Punktverriegelung

F| Oberflache
1 Glanzverchromt
5 Schwarz (nur Griff)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

¢ Flache Blende mit
hiindigem Griff

Werkstoff und Oberflache
ABS, Zinkdruckguss und Stahl,
verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 220 N

Schliissel
Siehe Seite 130

Hinweise

Fiir die Kombination mit
Mehrpunktverriegelungen s. Seite
176

Ausfiihrungen fiir feste
Haltebereiche s. Seite 122

Bestimmen der

» L| Zylinderschloss P.roduktnummer

1 Flacher Griff ohne Zylinderschloss SleheTabe”e ....................................

2 Biigelgriff ohne Zylinderschloss

3 Flacher Griff mit Zylinderschloss (CH751 - mit 2 Schliisseln)

4 Biigelgriff mit Zylinderschloss (CH751 - mit 2 Schliisseln)

L7—>
0-12.7 Senkrecht Waagerecht 1- oder 3-Punktverriegelung

2 0-12.7 Waagerecht Senkrecht 1- oder 3-Punktverriegelung
3 12.7-28.6 Senkrecht Waagerecht 1- oder 3-Punktverriegelung
4 12.7-28.6 Waagerecht Senkrecht 1- oder 3-Punktverriegelung
5 Nur 2-Punktverriegelung Senkrecht Waagerecht Nur 2-Punktverriegelung
6 Nur 2-Punktverriegelung Waagerecht Senkrecht Nur 2-Punktverriegelung

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



24 Riegelverschluss
Klappbarer Knebelgriff - Einstellbarer Haltebereich

278 Mi Tirblatt 7.9 lea)é \ 065 i
. .8 Min. —— 2 Bohrungen @ 6.5 in
* Verdeckte Montage Haltebereich 5o . Mitnehmerplatte fiir

( Klappgriff SchlieBstangen
Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt 1143 175
oder Edelstahl | 82.6 I 3?.9
Festigkeitsrichtwerte 57.2 ™ Griffmulde SchlieBwinkel
Max. statische Last: 445 N | L > Zylinderschloss L Sechskantmutter
osascsasaos oee0s000950as0030e090803050 soseosecosnoaseq (s. Tabelle)
Hinweise zur Installation
Anziehen der Montagemutter: max. 88.9 —
Drehmoment 2.8 N-m
Schliissel
Siehe Seite 130 Mit Montagebolzen
Zylinderschloss Griffmulde und Winkel aus poliertem Edelstahl. |  Griffmulde und Winkel aus Stahl, da
Klappgriff aus Zinkdruckguss, verchromt Klappgriff aus Zinkdruckguss, Dacromet
. . o - Glelche_r Schlﬂsselcode: CH751 20-20-812-35 20-20-812-10
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiiriiche (im Lieferumfang)
L b T T 7 Ohne Zylinderschloss 24-20-302-35 24-20-302-10
INFO Produktnummern unter . _
CLIC OhIe 2501 53 () 24-20-312-35 24-20-312-10
— \ Gehausedichtung

69 Riegelverschluss
Drehknopf mit Pfeilanzeige - Einrastend - Einstellbarer Haltebereich

’ P-fell glbt : G Haltehereich Gekropfter Riegel
Riegelausrichtung an _J\/“L (um 180° gedreht)
. ) . — =
e Einloch-Installation Gekitpter .—l -
A i i — Riegel ann-
Rastet in Endstellungen ein undring G- ") scheiten
A - dehil -
* Drei Grofen — R I (S
— mutter
.. A -III—RI N
Werkstoff und Oberflache i ——{
Nylon und Stahl, verzinkt Ty
Festigkeitsrichtwerte Drehknopl, Kontermutter
Ausf. Klein: Betriebslast: gerandelt —J\/—— Montagemutter
44N (10 Ibf) — B = =t
....................................................... C
Ausf. Mittel: Betriebslast:
220 N (50 Ibf)
Ausf. GroB: Betriebslast:
330 N (75 Ibf)
Kiein | 69-10-301-11 4 28.2 12.7 12.7 Max. 38.1 135 475
Mittel | 69-10-401-11 3.2 33.3 19.1 17.5 Max. 475 15.9 6.35
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche GroB 69-10-501-11 48 61.9 28.6 25.4 Max. 79.2 341 12.7
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO southco
ﬂg Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



b1 Riegelverschluss
Universal Serie - Einstellbarer Haltebereich

Verschluss mit Drehknopf
Max.

Haltebereich
\

Rahmen/Zarge

1Bohrung § 6.8 %33
Schaft, 4.8 sq.

g24.1 \{

32 13 9.5
RS
335 17.5 R\| Riegel
W
IR

Klemmscheibe

Tiirblatt/Klappe

12.5 25.5 61-10-102-11
25 38 61-10-104-11
44.5 57 61-10-107-11

92 Riegelverschluss
Knebelgriff oder Halbolive - Einstellbarer Haltebereich

Kompakter Knebelgriff Riegel
332 Riegel (separat bestellen) E 50.8
- T
L e
{[}]} o= 61.2 LS
| | 7.9 Quadrat
‘ \\ t_ ’_I‘— 60.9
gy upn Montage von —— 36
TYp “B™—mie— Typ “A ; A
schlieft schlieBt | | der Rickseite 103 '@' |
8 13.6 Innengewinde T
linksdrehend ~ rechts 8.3 i i
drehend la- 497 Schaftlange
92-24-203-12
Ausfiihrungen mit groBem Knebelgriff oder Halbolive sind
38.1 92-61-113-50 92-61-213-50 erhéltlich, mit und ohne Schloss
Schwarz 50.8 92-61-114-50 92-61-214-50
63.5 92-61-115-50 92-61-215-50

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in

Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einfache Einlochmontage

e Leichte Anpassung an
verschiedene Haltebereiche

Werkstoff und Oberfliche
Nylon und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 110 N

Hinweise

Version mit Drehknopf gezeigt.
Versionen mit Halbolive oder
Schlitzkopf sind erhaltlich

Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFOI dmmer
CLIC

X

¢ Einfache Riegeleinstellung

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, pulverbeschichtet

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 150 N

Hinweise
Ausfiihrungen mit schwarzer oder
verchromter Oberflache erhéltlich

Ausfiihrungen mit Gewindeschaft
siehe Seite 134

Ausfiihrungen mit “feststehendem”
Riegel siehe Seite 124

Produktnummer Dichtung: 92-70-G
(separat erhaltlich)

Weitere Optionen erhiltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



H3 Kipp-Drehhebelverschluss
Zwei GréBen - Mit/ohne Dichtung

¢ Kipp-Drehhebel aus Mit Gehausedichtung (Serie H3-50 abgebildet) Ohne Gehausedichtung (Serie H3-60 abgebildet)
Zinkdruckguss (Modulare Kombination, siehe (Modulare Kombination, siehe

e Zahlreiche Bestimmen der Produktnummer”) Bestimmen der Produktnummer”) Halte-

i i i Halte- Riegel separat bestellen reich
S!cherh.elts.optlonen, bereich (Siehe Seite 145) - 22 ‘—bE BIch
einschlieBlich Riegel separat bestellen 21— 396

DIN-Halbzylindern 39.6 _ 1

e Versionen fiir den ! "
- i 345 ' | 4
Innen- und AuBeneinsatz - il | /T\ , E 4 /
]
Montageausschnitte: “Mittel” | I -

—

Le—=—=J
L= =1

|
| |
o e —_—
L

e Zwei GroBen - : !
(125 mm x 25 mm) und T
“Grof” (150 mm x 25 mm)  “wmittel":
Werkstoff und Oberflzche o @& | | osefir
Griff: Zinkdruckguss, schwarz 177 @ Vorhange-

. . schloss
pulverbeschichtet oder satiniert / \ 1 & Vorhange- )
verchromt ' O

g o @ schloss
Riegel: Stahl, verzinkt / \
Festigkeitsrichtwerte \__/ Q]\ y i E

Max. statische Last: 250 N Tiirblattstirke 0.9 - 3.2

Schutzart 23.9 Min. - 26.2 Max. J_L _ ) D\/

Die Ausfiihrung mit Dichtungen Tirblattstirke 0.9 - 3.2 _[4_129 B
entspricht der Schutzart :
NEMA4 / IP66

Schliissel
Siehe Seite 130

....................................................... Montagewanne
Mehrpunkt-Verriegelungssysteme mit Dichtung
Siehe Seite 192

Hinweise
*MaBe und Details zur Ausfiihrung

mit DIN Halbzylinder bitte bei

Southco erfragen

MaBe nach dem Standard
TELCORDIA® GR-487 sind auf
Anfrage erhaltlich

Elektromechanische
Kipp-Drehhebelverschliisse, siehe
Seite 38

Der Abzug des Schliissels bei
Verschluss-Position "geschlossen"
ist nur bei der Ausfiihrung mit
Dichtung méglich

Siehe Seite 196 fiir Ausfiihrung aus

Kunststoff Gehdusedichtung glcohnlti:r%zeywliigg::’seite

TELCORDIA ist ein eingetragenes
Warenzeichen von Telcordia
Technologies, Inc.

“Mittel”:
152 0

“GroB”: Optionale
177 Ose fiir

[ Optionale

— Oberteil des Verschlusses mit Dichtung Oberteil des Verschlusses

Montagewinkel,

/ Riegelseite

=/

=

/

Gehausedichtung

| —

S

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

it soucthco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




“Mittel” H3-50

“GroB” H3-60

Rahmen/Zarge

Bestimmen der
Produktnummer

25 +_.82 — /\/ la— I_l\/_ 25 *78?_— /\/ l— X \/
|
! Door—==— |
Tiirblatt —=— I | = Rahmen/Zarge I
|
i I | } |
| 50 {2 I
50+782 | ' |
| s :: e
125 A o P
0 LN 1507 2R
I | ] { |
50 02 A |
| 50+ |
v |
' 1
| |
| Dieser Steg muss fiir DIN- |
N3 Halbzylinder entfernt werden, v = 36:+4=T
optional fiir andere SchlieBzylinder
4
10.3 E5-6107 26.3 E5-6115
12.3 E5-6108 28.3 E5-6116
~——— 45
14.3 E5-6109 30.3 E5-6117
16.3 E5-6110 32.3 E5-6118
18.3 E5-6111 34.3 E5-6119 M -
20.3 E5-6112 36.3 E5-6120
223 E5-6113 38.3 E5-6121 _, |L| sicherungsoption/SchlieBzylinder
24.3 E5-6114 40.3 E5-6122 00 Fiir DIN-Halbzylinder (ohne geliefert)

Verschluss-Produktnummer (ohne Riegel)

T GroBe
50 Mittel - Hohe = 152
60 GroB - Hohe = 177

H3- T

01 Gleicher Schliisselcode CH751*

02 Gleicher Schliisselcode 300*

03 Gleicher Schliisselcode 333*

04 Ohne Zylinderschloss

05 Mit Zylinderschloss, einheitliche
SchlieBung (HL450%)

\/ 20 Ohne SchlieBzylinder (einrastend)

22 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode 300*
23 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode 333*

A Betitigung <
3 Ohne Ose fiir Vorhangeschloss

fir den Einsatz als Einzelverschluss | S| Dichtungsoption

oder in Kombination mit einer
Mitnehmerplatte (s. Seite 195)
4 Mit Ose fiir Vorhangeschloss fiir
den Einsatz als Einzelverschluss
oder in Kombination mit einer
Mitnehmerplatte (s. Seite 195)

24 DIN ohne Steckvorrichtung
40 3 mm Doppelbart
41 5 mm Doppelbart

0 Ohne Dichtung 42 Bellcore 216

1 Mit Dichtung

21 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode CH751*

Als Einzelverschluss:
Verschluss und Riegel separat
bestellen

Fir Mehrpunkt-Verriegelungen:

1. Verschluss und Riegel separat
bestellen

2. Bestellen des Zubehors fiir
Mehrpunkt-Verriegelungen
(gestreckter Mitnehmer oder
Mitnehmerplatte, SchlieB-
stangen, Stangenfiihrungen)
fiir 3-Punktverriegelungen s.
Seiten 192-201

H|nwe|s .........................................
Mitnehmer A Optionen 1 und 2
siehe Seiten 192-193

F| Oberfliche «————
44 Satiniert verchromt
50 Schwarz pulverbeschichtet

Fiir “Linear” Mitnehmerplatte (s. Seiten 192 - 193)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

43 Bellcore Innensechskant mit Pin (Elektronik)
47 8 mm Dreikant

70 DIN-Halbzylinder 3 mm Doppelbart

71 DIN-Halbzylinder 5 mm Doppelbart

72 DIN-Halbzylinder Bellcore 216

13 DIN-Halbzylinder Bellcore Innensechskant
mit Pin (Elektronik)
17 DIN-Halbzylinder 8 mm Dreikant

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \



96 Arretierstifte mit Druckfeder
Mit Niethilse - Miniatur, Klein und GroB

e Einfache Arretierung Anwendungsheispiele
aufeinander gleitender Einsatz als Lagerzapfen Einsatz als ldsbare Sicherung Schnelle Montage
Teile

e Schnell zu losende
Lagerzapfen

¢ Schnelle Montage und
Demontage

e Farhcodierte
Zugriffspunkte

Mit Niethiilse
Metallisch glanzend Prisma - “klein” Prisma - “grof”
Werkstoff und Oberfliche

gE StBel StiBel
StoBel: Stahl, verzinkt, chromatiert o PE~ Stoel obe
und versiegelt
Einpresshiilse: Aluminium, blank ~

StoBelphase: einsatzgeharteter CRERE
Stahl, verzinkt, chromatiert und \T_]'/
versiegelt r H-2
....................................................... N|ethu|se
Knopf (nur Prisma Serie): 4
....................................................... K rl. P
Druckfeder: rostbest. Stahl SAE X
300, passiviert \ }
....................................................... —_— — ED A Mln_ bls
Hinweise zur Installation ‘ Phase AuBenplatte AMax. B
- L -~ e RN RE
Mit zentriertem Nietenzieher und L ;
leichtem Druck (ca. 2.500 N) die ' A PR 1
. . .. . 90+2
Hiilse vernieten, bis sie fest in der . .
Senkung sitzt. Es ist eine stabile ¥ | | ; p
und glatte Auflage zu benutzen. Zarge/Rahmen/ »J ‘« gc /
Produktnummer Bestimmen der Prisma Farben . —
Siehe Tabelle Die letzen drei Ziffern der Produktnummer definieren die Knopffarbe.

Montagewerlooug  Beispiel: S6-161-000, sohwarz 86-16L 018, ot

Nietenzieher
3 o ® ¢ ¢ & ©

§13 W0
\ 000 008 013 014 Ihre Farbe
F - N Schwarz Blau Rot Griin (auf Anfrage)
(s. Tabelle)
Produktnummer: 56-7-Tool
08 | 15 laa Met. Glanzend | 56-21-1-15 | 56-20-1-15 | 9.9 [13.6|85)[ 143 |

Mini Prisma 56-121-1-000 | 56-120-1-000 [ 10.6|143] 9 | 16

15 | 23 |52 Met. Gldnzend | 56-21-2-15 | 56-20-2-15 | 9.1 [12.8] 8.5 | 14.3 178

Prisma 56-121-2-000 | 56-120-2-000| 9.8 | 13.5( 9 | 15
Met. Glanzend | 56-71-1-15 | 56-70-1-15 [13.7[19.8]|11.5] 21.5

0.41(4.29]6.76:% 403
- 0.0

Small

162 | 317 |79 Prisma 56-171-1-000 | 56-170-1-000 | 14.5|20.5|13.3| 22.2 | 1.78|0.41
Large Prisma 56-271-1-000 | 56-270-1-000 | 14.5[20.5| 17 | 22.2 6.33]9.19:28 %14
Small Met. Glanzend | 56-71-2-15 56-70-2-15 [12.2]18.2|11.5|21.5 -00
317 | A7 |94 Prisma 56-171-2-000 | 56-170-2-000 | 12.9| 19 |13.3|22.2| 3.3 |1.52
WeitereUptionenerhiilﬂich.Ausf[ihrliche Large Prisma 56-271-2-000 | 56-270-2-000 | 12.9 | 19 17 [ 22.2
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h
i southco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



96 Arretierstifte mit Druckfeder

Mit Einpresshiilse - Miniatur, Klein und Grof3

Mit Einpresshiilse

Prisma Serie “klein”
gE StoBel

Knopf

o
P

Phase —/ !

Prisma Serie “groB”

e StoBel

Metallisch glanzend

fE

Einpresshﬂlse/

:

StoBel

Nicht entgraten

< [ [
AuBenplatte —/ g0

¢ Einfache Arretierung
aufeinander gleitender
Teile

e Schnell zu losende
Lagerzapfen

e Schnelle Montage und
Demontage

e Farhcodierte
Zugriffspunkte

Werkstoff und Oberflache

StoBel: Stahl, verzinkt, chromatiert
und versiegelt

Einpresshiilse und StoBelphase:
einsatzgehéarteter Stahl, verzinkt,
chromatiert und versiegelt

Druckfeder: rostbest. Stahl SAE
300, passiviert

Hinweise zur Installation

Einpresshiilse mit Druck (fiir Stahl-
bleche ca. 13.400 N und Aluminium

§ <= | | > ca. 6700 N) auf den Kopf einpres-
Zarge/Rahmen—/ sen, bis sie vollstandig aufliegt. Die
e korrekte Montage ist nur sicherg-
Stabile Auflage Auflage estellt, wenn eine stabile Auflage
benutzt wird.
Bestimmen der Prisma Farben Produktnummer
Die letzen drei Ziffern der Produktnummer definieren die Knopffarbe. Siehe Tabelle
Beispiel: 56-161-000, schwarz 56-161-013,rot
000 008 013 014 Ihre Farbe
Schwarz Blau Rot Griin (auf Anfrage)
(s. Tabelle)
Met. Glanzend | 56-11-15 | 56-10-15 | 9.2 129 85 136 9 15
08 | 15 |44 Mini il I A AT )
Prisma | 56-111-000 | 56-110-000 | 9.9 13.6 9 143 ax. Min. | Min.
Met Glanzend | 56-61-15 | 56-60-15 | 122 | 19.3 115 20.4
Small w | 13| 826
1.52 381 |82 Prisma 56-161-000 | 56-160-000 13 20 13.3 21.1 6.33 | 8.26 | 8.4%: | 6.4 Min Min
Large |  prisma | 56-261-000 | 56-260-000 | 13 20 17 211
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco B
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben =

CONNECT - CREATE - INNOVATE

L3



96 Arretierstifte mit Druckfeder
“Thread-in" (mit Schraubhiilse) Klein und GroB

e Einfache Arretierung
aufeinander gleitender

Teile

e Schnell zu losende
Lagerzapfen

¢ Schnelle Montage und

Demontage

Werkstoff und Oberflache

Knopf: Aluminium

StoBel: Stahl, verzinkt, chromatiert

und versiegelt

Hiilse und Gewindehiilse: Stahl,
verzinkt, chromatiert und versiegelt.

Druckfeder: rostbestandiger Stahl,

passiviert

Anschlagscheibe: Stahl, verzinkt

(nur Ausf. mit Fixierung)

Produktnummer
Siehe Tabelle

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

INFO
CLIC

N

Produktnummern unter

300-Serie Glanzend - Klein

"— 13.5 »li,

StoBel —=

"‘ 47 ==~

AuBenplatte v\\ 7144008 1

13.4

f

6.4

=

T Gewindehiilse /% 5.6

Plattenstérke

=y

9 T—>—‘
@__7.1

400-Serie Glanzend - GroB

"— 17.5 »ji

|

183

o

StoBel —=— 7.9

el

AuBeanatteh\ 91920.08 l<e—nr]
= < i
r Gewindehiils

V=
Plattenstérke 7‘
112 T—»
!

+ [ ] . ,
' ' [ I
Zarge/Rahmen /*‘ L Bohrung ! / ‘ L !
47808 Zarge/Rahmen ~ —»=| Bohrung
6.35'00%
300 0.64 1.52 56-10-301-20 56-99-196-20
400 0.79 3.18 56-10-401-20 56-99-197-20
Knopf mit Hiilse
und StoBel — Gabelschliissel
29
Gewindehiilse mit ]:0 3 Beide GroBen /
Gabelschliissel % ' 130
anziehen _/
36.5
13
300 71 56-0-22041-03
400 9.5 56-0-22041-04

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE



TL Schiebeverschluss

(@
Stahl - Schieberiegel " -

o Einrastender
Schieberiegel

- 399 ———— S
| les08 e Vibrationsdampfend
[—— 2849 ——+ Freiraum
~ 108 . y R _15_ . ___+zum Offnen
U X Werkstoff und Oberfléache
17 e ----- 1L Stahl, verzinkt

Verschluss schlieBt auf der Platte Verschluss schlieBt unter der Platte

. 10.0
SchlieBbuchse  Grundplatte mit Riegel Bohrung fiir Buchse
5.58 Max 95
| o 06 |
b . ! 1
. Bl
P Distanzscheibe”” N
i \I Abstandhalter
3.96 Schraube und Holzschraube
Niete Mutter M4
1.17-2.03 Keine %
2.05-3.25 Eine
- Distanzscheibe 2 Distanzscheiben
3.28-4.06 Zwei
Innendurchmesser von Buchse und Distanzscheiben:
4.4 mm
Produktnummer
Siehe Tabelle
Stahl, verzinkt TL-05-100-07 TL-05-110-07 TL-05-117-07 TL-05-114-07
Edelstahl TL-05-100-52 TL-05-110-52 TL-05-117-52 ~ Weitere Optionen erhéltlich. Ausfilhriiche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
soucthco InFo
CLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE —

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \



19 Quetschverschluss

Kunststoff
¢ Ausgleich von Toleranzen Tiirblatt/Platte T\ Zarge/Rahmen
e Vibrationssicher und
schallabsorbierend 524
' Kopfmutter M6
. S— Co T T T T~ — |
Werkstoff und Oberflache — ~-L 20
Nylon und glasfaserverstérktes T~ € ]
Nylon, schwarz mit
Quetschmanschette aus SB-
39
KaUtSChUk ....................................... Griff und Schaft
Festigkeitsrichtwerte (eine Baugruppe)
N N
Rahmenstérke | Kurzzeit-Nennlast Quetschmanschette
1.5 400N —
25 690N 11.5 ~— - =23 Offen
3.2 620 N | 167 | 1548
4.8 190N 39 (siehe Tabelle)
Kopfmutter
Ry
Scheibe (falls
erforderlich einsetzen)
1.7x0.2 Ja Nein
19-23 Ja Ja
2.5+0.2 Nein Nein
2.7-48 Nein Ja
) (@ 13.7 fiir Rahmenstérken bis 3.2
Min. 4 (empfohlener @ 14.1 fiir Rahmenstarken von 3.2 bis 4.8
Mindestabstand zur Kante) —=| - /
/o g
Tiirblatt/Platte J $6.7+0.3 \I\
Alternative Phasen \ Zarge/Rahmen
52 f()%l — [——
Produktnummer
Siehe Tabelle
19-51-01 Alle Teile als Los verpackt
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche e ) .
S T — 19-54-01 Einzelverpackung: 1 Verschluss, kpl.
Produktnummern unter
INFO h ®
ctic . . southco
= Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



19 Quetschverschluss

Edelstahl - Zink

—-= |~ Rahmenstarke
6.4 Max. —m—| f<au—
$19 Tiirblatt/Platte Zarge/Rahmen
Quetschmanschette
e 16 . Auflage —-’\7-4(-
Griff und Schaft —\ _\ Nylonmutter
| _ - Gewindeschaft
- N ' 5/16-24 Gewinde
| & - 1
. - _
[ V]
|
57 | 1( \ |
55 1 \ -
\
\ N
N
N <L\ _/\[_
——I —— 1.2
lt— 28  —eem— 293 —e
(geschlossen) (geschlossen)
13 -———————— 63 -— 336  —e=
(offen) (offen)
Nylonmutter

1.2-3.2 19

32-48 19.5

48-6.4 20

6.4 und groBer 20.5

Griff und Schaft
Zarge/Rahmen

TUrbIatt/fIatte

v

<

A
g8 T-»
@)

6».5__*0%1 —4

f

4%
LAIternativ: In

A

stallation im Rundloch

Achtung: Ein Verdrehschutz ist nicht gewahrleistet.

Zinkdruckguss 19-14-10 Schwarz Pulverbeschichtet
Rostbestéandiger Stahl 19-14-23 Natural
Rostbestandiger Stahl 19-14-24 Poliert

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

¢ Ausgleich von Toleranzen

o Vibrationssicher und
schallabsorhierend

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, schwarz
pulverbeschichtet, Polyacetal und
Quetschmanschette aus
SB-Kautschuk

Rostbestandiger Stahl - blank oder
poliert acetal - Quetschmanschette
aus SB-Kautschuk

Festigkeitsrichtwerte

Rahmenstarke mﬁ?ﬁt
1.2 bis 3.2 330N
3.2 his 4.8 660 N
4.8 bis 6.4 550N

6.4 und groBer 220N

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen der
Nylonmutter: 1.0 N-m

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



19 Quetschverschliisse
Kunststoff - Biindige Griffmulde

e Wanne mit Montagewinkel
¢ Ausgleich von Toleranzen

o Vibrationssicher und
schallabsorbierend

Werkstoff und Oberflache
Nylon, schwarz mit
Quetschmanschette aus SB-
Kautschuk und Montagewinkel aus
Montagewerkzeug: Stahl AISI/SAE
1095, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte

Serie Rahmen- Kurzzeit-
stérke Nennlast
19-83-10 | 0.5-3.2 180N
05-32 440N
19-93-10
3.2-438 330N

Hinweise zur Installation
Verschluss einsetzen, dann

den Montagewinkel und die
Klemmscheibe auf den Zapfen
setzen. Klemmscheibe mit dem
Werkzeug fest andriicken. Mit
der Mutter die Vorspannung der
Quetschmanschette vorgeben.

§83%02

Werkzeug-Produktnummer: 17-
10019-11

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

N

19-83-10

Lo

Rahmenstarke
Rahmen oder SchlieBwinkel miissen
direkt auf dem Gehause liegen

-
¥

kGewindeschaft
Nylonmutter 8-32 UNC
Quetschmanschette

I™>~— Klemmscheibe

™— Montagewinkel

I~— Gehdusewanne

21 (geschlossen)

Nylonmutter
12-24 UNC
Tiirblatt/Platte

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

19-93-10
133 w
| |- Rahmenstarke
Rahmen oder SchlieBwinkel
. f miissen direkt auf dem
r 'E' Gehuse liegen
] [\
ey o
o - Zarge/
- ,/Ii [ \\ M \\Rahmen
I . Tiirblatt
I
. ! \ Gewindeschaft Platte
:l Mutter 12-24UNC L L
Quetschmanschette <~ N—
_,’ : \ B
! IN— Klemmscheibe v v
/: I™~— Montagewinkel
- [T Gehausewanne
o 30
- 24 e (geschlossen)-==
28 33
(offen (offen)
19-83-10 0.4 180 N 3.2 Max. 6 9.5 11 41570 16.5 %,
0.6 440N Bis zu 3.2 13.5
19-93-10 8 15 | 575£02 | 205
0.8 330N 32-48 14 :

CONNECT - CREATE - INNOVATE



19 Quetschverschluss
Kunststoff

19-81-10
Rahmenstérke _.u: Zarge/Rahmen
3.2 Max.— Quetschmanschette
Griff und Schaft Stift T Nylonmutter 8-32 UNC
T ‘\‘ ’_ 3
28 Tiirblatt
\/Platte a o
L A Nylonmutter
4l
sghllbiégﬁ):l 1~ 13 (geschlossen) Quetschmanschette
== 12 = == 28 (offen) ——T=15.5
(offen)
19-91-10 ,,
Rahmenstérke - Tirblatt/Platte
1.8 Max, —s=—i Zarge/Rahmen A 4%
s Quetschmanschette gH
1 Nylonmutter 12-24UNC |
) 5 M T O | T
i A
_/\/—/\,_
39
XTUrblatt Zarge/Rahmen
T Platte
19
115 {5 = (geschlossen) < >
—— 17 —— : [—— ——
(geschlossen)
- 39 — - )75 —e ﬂK -
(offen) (offen) — A
19-81-10 33 41 3.2 Max. 9.5
Bis zu 3.2 13.5
19-91-10 45 5.8
3.2-48 14
Zubehor - SchlieBwinkel
Tirblatt/Platte ~ X —— 318 [=—R—=
- I
95 1 os
16}
I -
[~ Large/Rahmen 2 Bohrungen, 16
§5.15
~.
19-81-10 und 19-83-10 9.5 19-0-15666-11
27 20.5 16.7
19-91-10 und 19-93-10 135 19-0-15665-11

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

¢ Ausgleich von Toleranzen

o Vibrationssicher und
schallabsorhierend

Werkstoff und Oberfliche

Nylon und glasfaserverstéarktes
Nylon, schwarz mit Quetsch-
manschette aus SB-Kautschuk

Festigkeitsrichtwerte

Serie Rahmen- Kurzzeit-
starke Nennlast
19-81-10 [ 0.5-3.2 180N
0.5-3.2 440N
19-91-10
3.2-48 330N

Hinweise zur Installation

Max. Drehmoment zum Anziehen der
Nylonmutter: 1 N-m

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



NY NYLAICH Plattenverbindungen

o Zug / Druck Betétigung
e Einfache wieder
einsetzbare —=— Spannbolzen
Plattenverbindung Abnehmbare Platte - e
e Verschiedene ‘ Ll R | K“"‘fﬁ"rri;?h'” 127 ] 81 | 144 | 86 | 160 96
Ausfithrungen und GroBen ¢ ) — !
e Nichtleitend und rt /'L ! f Flaches Profil | 6.6 | 25 | 7.1 | 25 | 7.6 | 238
! \ 6
- . - Rh /
korrosionsbestandig unter:Prlg?t]e ‘7 J Mini Griff | 6.3 | 6.6 | 81 | 7.1 | 96 | 76
Spreizhiilse
Werkstoff und Oberfliche
Spreizhiilse: Polycarbonat, schwarz H|Komfortabler Griff H Flaches Profil H| Mini Griff
oder weif oder Polysulfon, schwarz ‘« Aﬂ¢ $‘ A ‘« FB

Spannbolzen: Nylon, schwarz oder
weil oder Polyester, schwarz

Festigkeitsrichtwerte

SN
P

Mittlerer Grenzwert der Scherkraft: 1.0

4.8:200N

6.4: 330N

7.9: 667 N

Max. Betriebstemperatur: 85°C

Entflammbarkeit: Siehe 3/16” GroBe @ 4.8

Produktnummern-Formel
14-39 1.0 16 8.4 -3l -32
2.0-45 1.6 8.8 65 -32 -32
2.8-53 25 13 9.9 ' -33 -33
39-6.3 35 10.9 -34 -34

1/4” Grofe @ 6.4
15-38 1.0 2.0 9.4 -41 -42
2.1-44 16 9.8 g5 -42 -42
3.0-53 2.5 16 109 ' -43 -43
46-69 12,5 -44 -44
5/16” GroBe @ 7.9
15-38 1.0 2.4 9.4 -51 -52
2.1-4.4 1.6 9.8 -52 -52
3.0-5.3 2.5 0 109 107 -53 -53
Weitere Optionen erhiltlich. Ausfiihrliche 46-6.9 41 ' 125 4 4
Daten, Montageanleitungen'und 5.8-81 5.3 13.8 -55 -5
Produktnummern unter
INFO h
i souchco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



NY NYLATCH Plattenverbindungen j}
Zug / Druck Betétigung a

:(2) der Bohrung in abnehmbarer Platte
§ [ I I§

Zﬂ der Bohrung im Rahmen

438 4.57 - 4.65 48-4.388
6.4 6.04 -6.15 6.35-6.45
79 747 -759 8.03-8.2

Bestimmen der
Produktnummer
Spannbolzen und Spreizhiilse
separat bestellen

Spreizhiilse-Produktnummer

S Grife < M Werkstoff und Oberflache =00
3 @48 20 Polycarbonat (UL 94 V-2) schwarz ~ Nur gleiche GroBen von Spannbolzen
4 (6.4 10 Polycarbonat (UL 94 V-2) weif und Spreizhiilse kombinieren

5 079 30 Polysulfon (UL 94 V-0) schwarg

NY-S G-G6G -M

T—» G| Lange der Spreizhiilse

Referenznummer dieser Lange
(siehe auch Tabellen auf Seite 154)

Spannbolzen Produktnummer

S| GriBe

3 048 M Werkstoff und Oberflache
4 (064 50 Nylon (UL 94 V-2) schwarz
5 079 51 Nylon (UL 94 V-2) weiB

60 Polyester (UL 94 V-0) schwarz

NY- SP-L -H-M

L| Lange des Spannholzens H| Kopfform
Referenznummer dieser Lange 1 Komfortabler Griff
(siehe auch Tabellen auf Seite 154) 3 Flaches Profil
Mini Griff
(In Tabelle “GroBe des Spannbolzens” priifen,
ob Kopfform verfiigbar) Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
® INFO
SOUthCO CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \



RIEGELVERSCHLUSSE UND SCHLIEBZYLINDER

PK SchlieBzylinder

Seite 158 - 159

Die unterschiedlichsten Verschluss- und SchlieBzylinder-
Ausfiihrungen hieten mit ihren SchlieBoptionen ein HochstmaB an
Sicherheit und Flexibilitat.

SchlieBzylinder mit folgenden Optionen:

> Zylinder mit gleicher SchlieBung
< Lylinder mit unterschiedlicher SchlieBung

> Zylinder mit unterschiedlicher SchlieBung und
Masterschliissel

> Llylinder mit/ohne Blende
> Werkzeughetatigte Zylinder
> Wahl der Oberflichenvergiitung




SOUTHCO® CM Riegelverschliisse hieten eine Basislosung fiir GM Riegelverschliisse
schliissel- oder handbetétigtes SchlieBen fiir eine Vielzahl von Seite 162 - 169

Anwendungen.
Passende CM Riegelverschliisse fiir jeden Einsatz wéhlen:
> Verschiedene GroBen - universell durch Kombination

aller Module

> Vielféltige Zugangskontrolle: schliissel-,
werkzeug- oder handbetatigt

> Flexible Schliisselcodierung mit/ohne Masterschliissel

< Reduzierte Lagerhaltungskosten durch modularen
Aufbau

<2 Ausfiihrungen mit Dichtung nach IP Schutzarten
> Attraktive Oberflachen

CM-9 CM-9 CM-1 CM-2 CM-5 CM-3 CM-6
SOUTHCO® PT Riegelverschliisse mit Tubusschloss erganzen mit SUUTHgU@ TUbUSVE I'SChll.j sse
ihrem hohen Sicherheitsstandard die CM Riegelverschliisse in Seite 170 - 171

ihrer Einsatzvielfalt.
SOUTHCO® Tubusverschliisse iiberzeugen durch:

> Hohe Sicherheit mit 7 Zuhaltungen

> Mitihrer groBen Zahl verschiedener Grofen eignen sie
sich fiir viele Schranklosungen

> Flexible Verwaltung der Schliisselcodierungen
> Attraktive Verchromung

PT-1




o

N
A Lz

- y
4 % e
" '

.

PK SchlieBzylinder

Basis des SOUTHCO® PK-Systems

o SchlieBzylinder sind
einzeln zu bestellen
o GroBe Flexibilitat
in der Verwaltung der
Zugangsrechte

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss, verchromt, schwarz

pulverbeschichtet oder mit
Edelstahlkappe

PK-System

Dieses Symbol kennzeichnet alle
Verschliisse, die zum PK-System
kompatibel sind

Andere Ausfiihrungen passender
SchlieBzylinder finden Sie unter:
www.southco.com

Ausfiihrliche Angaben zum
SOUTHCO® PK-System finden Sie
unter www.security.southco.com

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

N

Alle SchlieBzylinder des SOUTHCO® PK-Systems zeichnen sich durch gleiche MontagemaBe aus. Sie lassen
sich einfach und schnell in viele SOUTHCO® Verschliisse einsetzen und bei Bedarf wechseln.

Dieses System realisiert eine produktiibergreifende Verwaltung der Zugangsrechte von der Fertigung bis
zum Einsatz beim Endkunden. Die Tabelle gibt eine aktuelle Ubersicht der SOUTHCO® Verschliisse, welche
zum PK-System kompatibel sind.

Diese SchlieBzylinder sind separat bestellbar und bieten folgende Vorteile:

Verschiedene Verschliisse, die mit dem gleichen Schliissel zu schlieBen sind
> Gleiche Verschliisse, die mit einer Vielzahl verschiedener Schliissel zu schlieBen sind

> Effektive Lagerhaltung durch gezieltes Management der SchlieBzylinder mit den

Zugangsrechten. Die SchlieBzylinder werden erst in die Verschliisse eingesetzt, wenn die

Zugangsrechte festgelegt und die Schliissel entsprechend zugeordnet werden

In das SOUTHCO® PK-System integrierte Verschliisse

e

&l

62 Lift & Turn Verschliisse
Seite 97

P

C2 Hebelverschliisse
Seite 106

¢

C5 Hebelverschliisse m.
Dichtung
Seite 104

Ir'?

{

£N

@
L2

E5 Fliigeldrehknopf
Seite 126

o

E5 Knebelgriff
Seite 125

aé\
E5 Halbolive
Seite 124

E5 Biindiger Drehknopf
Seite 122

8

R3-20 Stauraumverschliisse
Seite 238

®

AC Betatigungselemente
(Bowdenzughebel)
Seite 264

&

AC-15 Betatigungselement
Seite 265

CM-3 mit Dichtung
Seite 164

@
CM-6 ohne Dichtung
Seite 164

-

P2 AbschlieBbare biindige
Griffmulde Seite 511

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE
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PK SchlieBzylinder

SOUTHCO® PK-System ‘ ‘

Ohne Blende, schwarz pulverbeschichtet

Ohne Blende, verchromt

PK-116-13

PK-29-16-13-RS001

PK-29-15-13-KD1010

PK-29-16-13-KD1010

PK-29-15-13-KD1050

PK-29-16-13-KD1050

PK-29-16-13-KD1125

PK-29-15-13-MK1010

PK-29-16-13-MK1010

PK-29-15-13-MK1050

PK-29-16-13-MK1050

PK-29-15-13-MK1125

PK-29-16-13-MK1125

SchlieBzylinder
Z)élinFjer Schliissel Code Verpgckulngs— Edelstahlkappe mit Blende | Edelstahlkappe ohne Blende
erie einheit
KA CH751 1 PK-39-72-13-KCH751 PK-132-13 PK-115-13
KA RS001 1 PK-39-72-13-RS001 PK-132-13-RS001 PK-29-15-13-RS001
KD 10 Codierungen 10 PK-39-72-13-KD1010 PK-132-13-KD1010
KD 50 Codierungen 50 PK-39-72-13-KD1050 PK-132-13-KD1050
KD 125 Codierungen 125 PK-39-72-13-KD1125 PK-132-13-KD1125 PK-29-15-13-KD1125
MKKD 10 Codierungen 10 PK-39-72-13-MK1010 PK-132-13-MK1010
MKKD | 50 Codierungen 50 PK-39-72-13-MK1050 PK-132-13-MK1050
MKKD | 125 Codierungen 125 PK-39-72-13-MK1125 PK-132-13-MK1125
Masterschliissel (1) PK-24-01 CH751 PK-10-01
De-Installationsschliissel (1) PK-11-03 RS001 PK-10-01-RS001

Werkzeughetéatigte SchlieBzylinder

Kreuzschlitz Schlitz 4 mm Sechskant 8 mm Sechskant
Kopfform : @ @ @
Verchromt PK-0-34027-01 PK-0-43489-01 PK-0-34323-01 PK-0-40374-01

Schwarz pulverbeschichtet

PK-0-34027-50

PK-0-43489-50

PK-0-34323-50

PK-0-40374-50

Wahl der Zylinder Serie

KA- Keyed Alike:
Alle Zylinder mit gleicher SchlieBung

KD- Keyed Differently:

Zylinder mit unterschiedlicher
SchlieBung innerhalb eines Systems
ohne Masterschliissel

MKKD - Master Keyed, Keyed
Differently: Zylinder mit
unterschiedlicher SchlieBung
innerhalb eines Systems mit
Masterschliissel

Hinweis
Je Produktnummer wird 1 SchlieB-
zylinder mit 2 Schliisseln geliefert

Einsetzen des SchlieBzylinders fiir die Serien CM-3 und CM-6 (siehe Seite 164)
01 (rechtsschlieBend)

—

\/\

Auflaufflache im
Gehduse

SchlieBzylinder montiert (rechtsschliefend)
Riegel geschlossen

Riegel offen

Southco Logo
auf dieser Gehduseseite

Fléchen des
SchlieBzapfens

V

southco
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09 (linksschlieBend)
SchlieBzylinder montiert (/inksschliefend)

Riegel offen

Riegel geschlossen

Southco Logo
auf dieser Gehauseseite

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Montagehinweise

1. Nach den Montagevorbereitungen
den Verschluss einsetzen, wie auf
Seite 164 beschrieben.

2. Der Verschluss muss sich in der
Position "gedffnet" befinden, so
dass die lange Seite der Blende
parallel zu den flachen Seiten des
Gehauses liegt.

3. Den SchlieBzylinder, ausgerichtet
mit den "wafer" auf die
Auflaufflache, bis zum Anschlag
in das Gehause setzen.

4. Mit dem eingesteckten Schliissel
den SchlieBzylinder drehen bis
dieser einrastet und zuverlassig
schlieBt und 6ffnet.

INFO
CLIC




Ubersicht zur schnellen
Auswahl von Verschluss
und SchlieBzylinder.

&-,) Zylinderschloss

erhéltlich

YUY o

Q) Q) ‘ Schutzart

IP/NEMA

N
NZ0 & Eelstani
| )

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC
e\ WWW.SOULhCO.COM
L3

WERKSTOFF

INSTALLATION

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

PK-System
Verschluss Edelstahlkappe Zinkdruckguss Max.
Serie N2 &) ’f’f?j Tiirblattstarke
) ¢
(-
a
=
g CM-6 v v 38.9
2z
=
% b
B ' CM-3 389
S we v
=
=
o
Q‘D CM-5 v 38.9
(== /
] &~
[—]
=
=
2w
W =
- e
Z e ‘@;m CM-2 38.9
i
s a
=
(4-3
=
=
[x) Q
\W CM-1 26.2
L CM-9 75
=2
=
83
E CM-9 75
s
2 w ' z
=B N | PT-1 289
s
.
®
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Schutzart LG Zylinderschloss | Zylinder mit Zylinder mit unti‘:::ﬂ?(:dil?tl;ther
i yli 5
IP/NEMA (T_:;:I;’:;rglier Haltebereich gleicher unterschliedlicher SchlieBung mit w:;rﬁzt?utg
Riegel SchlieBung (KA) | SchlieBung (KD) Masterschliissel g
g (MKKD)
180N 6.4-57.2
180N 6.4-57.2
180N 1.6-57.2
180N 6.4 -57.2
180N 6.4 -44.5
160N 9.7-213
160N 9.7-213
645N 6.4-42.8
southco
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' CM Riegelverschliisse
€ i Auswahl der CM Serie

o Wechselbare Die Wahl der Gehauseausfiihrung
SchlieBzylinder bieten ein
Maximum an Flexibilitat Wechselbare SchlieBzylinder Schliissel Optionen
* Integrierte Schlied- < Vorteile des PK-Systems Gleiche SchlieBung

zylinder bieten eine
einfache und
wirtschaftliche Losung

> Werkzeughetatigt

> Maglicher Wechsel der
Schliisselcodierung

Unterschiedliche SchlieBung

CICIC

e Staub- und . .
feuchtigkeitsdichte © Sie treffen die Wahl Unterschiedliche SchlieBung mit Master
Gehause Schliissel
e Verschiedene ( N
Oberflachenvergiitungen As 4 T Werkzeugbetatigt
e Sehr variabel in der - (‘U‘f ™
Kombination von ’ Kreuzschlitz
Gehausegrofe,

Riegelform und -groBe Schlitz
Hinweis

Die modulare Kombination von
Gehause, Riegel und SchlieBzylinder
ermdglicht eine flexible Konfigura-
tion und effektive Lagerbestands-
haltung.

Zur Auswahl der passenden
Verschluss-Komponenten folgen Sie

der Auswahlhilfe auf der nachsten Integrierte SchlieBzylinder

....................................................... = Gleiche SchlieBung
> LZylinderschloss
< Fliigeldrehknopf
<> Gehause und SchlieBzylinder hilden eine Einheit

4mm Innensechskant

Ohne Dichtung CM-6 Mit Dichtung CM-3
Seite 164 Seite 164

©0P®

8mm Innensechskant

Ohne Dichtung CM-5 Mit Dichtung CM-2 Fliigeldrehknopf CM-1
Seite 165 Seite 165 Seite 166
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO th

CLIC . . soucnco
s Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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CM Riegelverschliisse ;‘0

Auswahl von Riegelform und -grofe ‘ ,

7,
2re

(= =S

Bestimmen der Riegelkropfung

1. Nach der Auswahl des Verschlusses ist die
zum Haltebereich passende Riegelkropfung
zu bestimmen. Bitte vergleichen Sie in der
folgenden Abbildung.

Tiirblattstérke j'

Gesamthaltebereich
==— Rahmen i

Bereich zwischen zwei Werten, so ist der nichst
hdhere Eintrag zu wahlen.

Hinweis: Wiederholen sich Werte in der Tabelle,
so ist fiir die gegebene Tiirblattstarke das
jeweils kiirzere Gehaduse zu wahlen.

3. Ausgehend vom so definierten Haltebereich
entnehmen Sie rechts im grauen Bereich die
fiir die max. Tiirblattstarke Referenznummer

5. Wéhlen Sie im Bereich die bendtigte
Riegelausfiihrung und -lange, um im griinen
Bereich die Produktnummer des Riegels zu

finden.
{ Lange Lange 1

Gestreckter Riegel
Riegelkrépfung positiv

Hinweis: Fiir eine Gehdusedichtung sind zum
gemessenen Gesamthaltebereich 0.5 zu addieren.

2. Suchen Sie im
der folgenden Tabelle den ermittelten
Gesamthaltebereich. Liegt Ihr ermittelter

Bereich

Tabelle der Riegel-Produktnummern

der Gehauselange. Diese ist Teil der
Produktnummer.

4. Zuriick in die Spalte mit Ihrer
Haltebereichsangabe (im

Bereich)
finden Sie unterhalb im griinen Bereich dieser

Spalte die Produktnummern des Riegels.

A T

6. Mit den Angaben zum Riegel der Verschliisse
(CM-6, CM-3, CM-2, CM-5, CM-1) kénnen

Sie die Produktnummer lhres Verschlusses
vervollstandigen.

20.7 17.5 14.3 11.1 8 4.8 1.6 2.4 1

25.4 22.2 19.1 15.9 12.7 9.5 6.4 7.1 1

31.8 28.6 25.4 22.2 19.1 15.9 12.7 13.5 2

38.1 34.9 31.8 28.6 25.4 22.2 19.1 19.8 6

44.5 41.3 38.1 34.9 31.8 28.6 25.4 26.2 3

50.8 476 445 413 38.1 349 31.8 32.5 4

57.2 54 50.8 476 445 413 38.1 389 5
CM-C606 CM-C406 CM-C206 CM-C006 CM-C206 CM-C406 CM-C606 19.1 .
CM-C610 CM-C410 CM-C210 CM-C010 CM-C210 CM-C410 CM-C610 31.8 @
CM-C614 CM-C414 CM-C214 CM-C014 CM-C214 CM-C414 CM-C614 44.5 Ohne Haken
CM-L606 CM-L406 CM-L206 CM-H006 CM-H206 CM-H406 CM-H606 19.1 a
CM-L610 CM-L410 CM-L210 CM-H010 CM-H210 CM-H410 CM-H610 31.8
CM-L614 CM-L414 CM-L214 CM-HO14 CM-H214 CM-H414 CM-H614 445 Liks
CM-H606 CM-H406 CM-H206 CM-HO006 CM-L206 CM-L406 CM-L606 19.1 ‘
CM-H610 CM-H410 CM-H210 CM-HO010 CM-L210 CM-L410 CM-L610 31.8
CM-H614 CM-H414 CM-H214 CM-Ho14 CM-L214 CM-L414 CM-L614 44.5 Rechts

Einfacher geht es mit Online Configurator unter www.southco.com
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben



6 @

CM Riegelverschliisse
Wechselbarer SchlieBzylinder

e |deal fiir SchlieBzylinder
verschiedener Codierung
oder Werkzeughetatigung

e Mit Dichtung fiir
Schutzart IP65/NEMA 4
Schutzart

e SchlieBzylinder und
Riegel sind separat zu
bestellen

e Master- und
Einzelschliissel erhéltlich

Werkstoff und Oberfliche

Gehause: Zinkdruckguss, verchromt

oder schwarz pulverbeschichtet
Kappe: Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte

Mittlerer Grenzwert der auf den
Riegel wirkenden Last: 180 N

Hinweise zur Installation
Seite 159

Zubehor
Seite 169

Bestimmen der

Zylinderschloss mit Dichtung Zylinderschloss ohne Dichtung

’/Turblatt

Hohe der komprimierten Gehauselange 1: 10.4 Gehauselange 1: 10.4

Gehdusedichtung Andere Gehause: 5.5 _* Andere Gehduse: 5.5
0.5
j\ \ i

Gesamthtlltehereich

. H Gehduse
H!Gehiuse = Gesamthaltebereich .. | < Rahmen
t linge = Rahmen _'_Iange ———=—Riegelkropfung negativ
| = Riegelkropfung negativ ::::l\Gestreckter Riegel

7 :—_—_——_\_Gestreckter Riegel ; SchlieBzapfen \—‘Rlegelkropfung positiv
; SchlieBzapfen Riegelkropfung positiv

SchlieBrichtung
R|01 (rechtsschlieBend) R|09 (linksschlieBend)

Riegel offen Riegel geschlossen Riegel offen Riegel geschlossen

Produktnummer
Siehe Tabelle

Produktnummer fiir Gehduse
(ohne SchlieBzylinder und Riegel)

Gehause, SchlieBzylinder und Riegel

sind separat zu bestellen

Produktnummern fiir SchlieBzylinder

und deren Installation,
siehe Seite 159

Tabelle der Riegel-Produktnummer,

siehe Seite 163

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

INFO

CLIC

N

Produktnummern unter

» F| Oberfliche
l B Schwarz pulverbeschichtet

C Verchromt
Version mit Dichtung

CM-3 - H

»
»

»

>

A

— > R| SchlieBrichtung

17315 ;2 l 01 RechtsschlieBend
19.8 28.5 6 09 LinksschlieBend
26.2 35 3

32.5 41 4

38.9 18 5

CM-6- H S4 R - NUB

(Kappe: Edelstahl)

Version ohne Dichtung

soucthco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



CM Riegelverschliisse
Integrierter SchlieBzylinder

o

"t“;;m ,
R &

SchlieBzylinder mit Dichtung SchlieBzylinder ohne Dichtung

| Tirblatt

/TUrbIat\t/\ 022

Gehauselange 1: 6.3

Hohe der komprimierten
Andere Gehduse: 4.5

Gehduselange 1: 6.3

Gehausedichtung A huse 4.
05 ndere Gehduse 5_+ Gehauselange 7: 7.1 _*
AV,

I L b

H|Gehiuse-BHi= ( Gesamthaltebereich 4| gehsuse- Gesamthaltebereich

* linge = ~=— Rahmen * lange ~=—Rahmen

7 Rlegelkropfung negatv == =219 Riegelkropfung negativ
6—_Ri_n__ \Gestreckter Riegel ~~ ——————~" ST \Gestreckter Riegel

; g Riegelkropfung positiv ‘ Riegelkrépfung positiv

SchlieBrichtung

R|01 (Rechtsschliefend) R|09 (LinksschlieBend)

Riegel offen Riegel geschlossen Riegel geschlossen

Riegel offen

F| Oberfliche
B Schwarz pulverbeschichtet
C Verchromt

- 2SB

Version mit Dichtung

CM-2-HF1TR

2.4 11 T (nur ohne Dichtung) > R SchlieBrichtung
71 16 1 01 RechtsschlieBend
13.5 22 2 09 LinksschlieBend
19.8 28.5 6
26.2 35 3
325 4 4
38.9 48 5

Version ohne Dichtung

- H S4R

(Kappe: Edelstahl)

CM 21B

southco
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e Zylinderschloss mit
Edelstahlkappe ohne
Blende

e Mit Dichtung fiir
Schutzart IP65/NEMA 4
Schutzart

e Riegel sind separat zu
bhestellen

Werkstoff und Oberfliche

Gehause: Zinkdruckguss, verchromt
oder schwarz pulverbeschichtet
Kappe: Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte

Mittlerer Grenzwert der auf den
Riegel wirkenden Last: 180 N

Hinweise zur Installation
Siehe Seite 167

Zuhehor
Siehe Seite 169

Hinweis

Zylinderschloss: Codierung CH751,
gleiche Codierung, Schliissel in den
Endpositionen steckbar

(2 Schliissel geliefert).

Bestimmen der
Produktnummer
Produktnummer fiir Gehduse
(ohne Riegel)

Gehause und Riegel sind separat zu
bestellen

Tabelle der Riegel-Produktnummer,
siehe Seite 163

Hinweis

Die Version CM-2-1 hat eine
Dichtung, erreicht aber nicht die
Schutzart IP65/NEMA4

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



CM Riegelverschliisse

Fliigeldrehknopf

e Fiir Schutzart IP66 und Tarblatt

NEMA4 VA =
e Weiches, gleichméaBiges

SchlieBen
¢ Riegel sind separat zu

bestellen
Werkstoff und Oberfliche 17
Gehause: Zinkdruckguss, verchromt _+
oder schwarz pulverbeschichtet Hohe der Fliigeldrehknopt
Festigkeitsrichtwerte ! Gehiuse
Mittlerer Grenzwert der auf den
Riegel wirkenden Last: 180 N A : ——
Hinweise zur Installation [ Genauselge e
Siehe Seite 167 * ~=— Rahmen

Zubehor ; E_E_E_E_E_E_E x Riegelkropfung negativ
Siehe Seite 169 I >

Gestreckter Riegel
Riegelkrépfung positiv

SchlieBrichtung
R| 01 (rechtsschlieBend) R| 08 (linksschlieBend)
Riegel offen Riegel geschlossen Riegel offen Riegel geschlossen

Bestimmen der

L0
Produktnummer
Siehe Tabelle F| Gehduseoberfliche R| SchlieBrichtung
Verschluss-Produkt B Schwarz pulverbeschichtet 01 RechtsschlieBend
ersc QSS- roauktnummer C Verchromt 09 LinksschlieBend
(ohne Riegel)
.......................... W Drehknopfoberflache
Verschluss und Riegel separat B Schwarz pulverbeschichtet
bestellen C Verchromt

Passende Riegel, s. Seite 167 CM ]- H F 1 R

Tabelle der Riegel-Produktnummer,

siehe Seite 163
1 16 7.1
2 22 13.5
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche 3 35 26.2
Daten, Montageanleitungen und .
Produktnummern unter
INFO th
CLIC .. . soucnco
s Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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CM Riegelverschliisse “. \\
Riegel & Montage

Montagemutter

Gehausedichtung Rahmen Hinweise zur Installation

(wenn bestellt) Tibiatt | 162/ 1% 1. Die Gehausedichtung (falls

i\f erforderlich) auf das Gehduse
% < schieben und den Verschluss

in das vorbereitete Loch setzen,
siehe MaBskizze

Gehause

Tirblatt

I
A

/l.\
S;';Lan”si"he”}{fe 7 T —i_ ] 2. Die Montagemutter aufsetzen
und mit bis zu 5 N-m anziehen
' N > 3. Den Riegel ausgerichtet auf

Haltebereich und SchlieBrichtung
auf den SchlieBzapfen setzen

Riegel

4. Den Riegel mit der Schraube/
Zahnscheibe sichern, max.

A
i 5 Drehmoment 4 Nem
Max. Tiirblattstarke

(siehe Tabelle Seite 187)

p a9y 9

C| Kropfung C' Kropfung C| Kropfung Werkstoff und Oberflache
_L,__/—_'-t F__Flz_-t F__/—_d Riegel: Stahl, verzinkt
[ ! | !
* - [~ |L| Linge
@ )
L| Lange — - * —= = [1 Lange
S| C - ohne Haken S’ H-HakenTyp1 S| L-HakenTyp2
Bestimmen der
Produktnummer
S| Riegelform »|C| Riegelkropfung Siehe Tabelle
C ohne Haken 0 Gestreckt
H HakenTyp 1 2 32 Verschluss und Riegel separat
L HakenTyp 2 4 64 bestellen
6 95 Riegel Produktnummer
c M S c I. (ohne Verschluss)
Verschlussauswahl,
siehe Seiten 164-166
Oumee s
06 19
10 31.8
14 445 Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
- Produktnummern unter
soucthco INFO

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \



CM Miniatur Riegelverschliisse
Integrierter SchlieBzylinder

e Kleines Gehause

e SchlieBzylinder ohne
Blende

e Riegel sind separat zu
bestellen

Werkstoff und Oberflache

SchlieBzylinder: Zinkdruckguss,
verchromt oder schwarz
pulverbeschichtet

Riegel: Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte

Mittlerer Grenzwert der auf den
Riegel wirkenden Last: 160 N

Hinweise zur Installation

1. Das Verschlussgehause
einsetzen und mit der
Montagemutter sichern
(max. Anzugsmoment = 4 N-m).

2. Den Riegel ausgerichtet auf
Haltebereich und SchlieBrichtung
auf den SchlieBzapfen setzen.

3. Den Riegel mit der Schraube/
Zahnscheibe sichern, max.
Drehmoment 4 N+m.

Zuhehor
Siehe Seite 169

Bestimmen der
Produktnummer

Max. Tiirblattstarke

Tiirblatt \
A

) ) Gesamthaltebereich

||
Riegelkrépfung negativ

Gestreckter Riegel
[ - Riegelkropfung positiv

,/—Ti]rblatt
\/\

Tiirblatt ,/-Rahmen
?#12+0.2 | S Ay -
Montagemutter |
Gehduse | |
T | >

_§ Riegel

Riegelkropfung £2K f
roprung 5
SRR |
T

- 10

10.7—
Min < |

—]

Riegelkropfung

. CM-M101
negativ

| 1
| 93 97
.

15.4 Gestreckter Riegel CM-M002

21.3 Riegelkropfung positiv CM-M101

Verschluss-Produktnummer
(ohne Riegel)

Verschluss und Riegel separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

N

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

B Schwarz pulverbeschichtet

F| Oberfliche < l
C Verchromt

S| Ausfiihrung
12N Fliigeldrehknopf

CM _ 9 _ 1 F "]9 _ S ) K[: 21B Zylinderschloss

KC| Schliissel Codierung
Keine Angabe filr Fligeldrehknopf

KA gleiche Codierung MO1 (2 Schliissel geliefert)
KD 10 unterschiedliche Codierungen, ohne Masterschliissel (2 Schliissel geliefert)

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



CM Riegelverschliisse “;’ "\5}

Zubehor - Schliissel -

Ersat

Z ;
/-
t /

7

Metall-Schutzkappe

&=

Zubehor: Der Korrekturwert (s. Tabelle) ist zur Tiirblattstarke zu addieren
Kunststoff-Schutzkappe

Zuggriff (in Reihe)

Zuggriff (rechtwinklig)

Schliissel mit Schutzkappe

Metall Zuggriff Dekorative Scheibe Klauenscheibe Dichtungsring Standard Schliissel
I ' x o2
¥ anm L ———
4 % ! ’/ \
Metall-Schutzkappe CM-A-10-01 Zinkdruckguss, verchromt und Edelstahl 0.7 v v
Kunststoff-Schutzkappe 90-2 Santoprene, schwarz 2.1 4 v
Zuggriff (in Reihe) CM-A-08-01 Nylon, schwarz 2.1 v v
Zuggriff (rechtwinklig) CM-A-08-02 Nylon, schwarz 2.1 4 v
Metall Zuggriff CM-A-09 Edelstahl 1.5 v v
Dekorative Scheibe CM-A-07-N Stahl, vernickelt 0.8 v 4
Klauenscheibe CM-A-04 Stahl, verzinkt 0.9 v v
Dichtungsring CM-A-03 Gummi, schwarz 1.0 v v
Schliissel (kundenspezifische Logopragung in der Schutzkappe auf Anfrage)
Standard Schliissel CH751(Paar) PK-10-01 v
Schliissel CH751 mit Kappe (Paar) PK-10-01-05 v
Schliissel CH751 mit Kappe (einzeln) PK-10-10-05 v
De-Installationsschliissel PK-11-03 4
Masterschliissel (einzeln) PK-24-01 v
Standard Schliissel M01(Paar) PK-10-01-M01 4
Tubus Schliissel (Paar) PK-60-01-T0001 v
Ersatzteile
Gehause-Montagemutter CM-A-01 v
Gehause-Montagemutter PT-A-04-01 Zinkdruckguss v
Gehause-Montagemutter CM-B-01 v
Federclip (Gehduse) CM-A-05 Federstahl, verzinkt v
Riegel-Montageschraube CM-A-02 v
Riegel-Montageschraube CM-B-03 4
Sechskantmutter mit Zahnung CM-A-12 Stahl, verzinkt 4
Zahnscheibe PT-A-09 v
Riegel-Montagemutter PT-A-05-01 v

southco
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— ii' ’ PT Riegelverschluss mit Tubusschloss

i =00 Integriertes Schloss
S SN

e Sicherheit durch 7 Schloss ohne Dichtung

Zuhaltungen Tiirblattstirke — u—*
e (leiche oder

unterschiedliche
Schliisselcodierung H| Gehduseldnge ~=— Rahmen

¢ Riegel sind separat zu * Riegelkropfung negativ *

hestellen - — — Gestreckter Riegel
Stift Lénge

Tirblatt

Gesamthaltebereich

Werkstoff und Oberflache 4

Zinkdruckguss, verchromt oder

schwarz pulverbeschichtet a

Festikeltsrichtwerte sund | o | oz

Mittlerer Grenzwert der auf den

Riegel wirkenden Last: 645 N
....................................................... X Y 7

Zubehor
siehe Seiten 169

Hinweise zur Installation

1. Die Montagemutter aufsetzen
und mit bis zu max. 5 N m anziehen.

2. Den Riegel ausgerichtet auf
Haltebereich und SchlieBrichtung
auf den SchlieBzapfen setzen

3. Mit der Schraube/Zahnscheibe
bis zu 2 N m festziehen.

Q Zahnscheibe

Sechskantmutter

Standard 16.26 - 16.36 $19+0.2 19+2

Tiirblattstarke

Bestimmen der Produktnummer
Siehe Tabelle

R| SchlieBrichtung K| Schliissel Entnahme

01 RechtsschlieBend B Entnahme: “geschlossen/offen”
Produktnummer fiir Gehause (ohne 09 LinksschlieBend L Entnahme: nur “geschlossen”
Riegel)

Gehause und Riegel sind separat zu PT-1-H C1R-20 K - KC

bestellen T

Riegel, siehe Seite 171 ‘L
KC| Schliissel Codierung
1 127 39 51 KA gleiche Codierung T0001
(2 Schliissel geliefert)
2 17.5 9.5 10.9 - .
KD 50 unterschiedliche Codierungen
3 238 9.5 139 (T0001 bis T0050)
4 30.5 95 22.9 ohne Masterschliissel
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche 5 36.5 9.5 28.9 (2 Schlissel geliefert)
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INF
INFo southco
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PT Riegelverschliisse mit Tubusschloss
Riegel & Montage

19.0

15.9

12.7 9.5 6.4 5.1

23.8

20.7

17.5 143 11.2 10.9

30.1

21

23.8 20.6 17.5 15.9

36.8

33.7

30.5 21.3 24.2 22.9

428

39.7

o | B | N —

36.5 333 30.2 28.9

PT-T409

PT-T209

Ohne Haken

PT-T009 PT-T209 PT-T409

PT-W409

PT-W209

PT-F009 PT-F209 PT-F409

Links

PT-F409

PT-F209

PT-W009 PT-W209 PT-W409

Rechts

e e
.J; o)

Einfacher geht es mit dem "Online Configurator" unter www.southco.com

C Krﬁpfung—+

I::_/_/:I

1

- 28.6 -

S| W - Haken Typ 2

C Kriipiung—+
:::FI:I:I L

O

C Kriipiung—+
I:::_/_/:I L

1

H—
— 28.6

S| T- ohne Haken S| F-HakenTyp1

S| Riegelform < »|C| Riegelkropfung
T ohne Haken l l 0 Gestreckt
F HakenTyp1 2 32
W Haken Typ 2 PT = S c 09 4 64
A B C
Standard 19 28.6 3
soucthco
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Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt

1. Suchen Sie im Be-
reich den ermittelten Gesamthalte-
bereich. Liegt dieser zwischen zwei
Werten, so ist der nachst hohere
Eintrag zu wahlen.

Hinweis: Wiederholen sich Werte

in der Tabelle, so sollte fiir den
gegebenen Haltebereich das jeweils
kiirzere Gehause gewahlt werden.

2. Ausgehend von diesem Wert
priifen Sie in gleicher Zeile links im
grauen Bereich, ob lhre Tiirblatt-
starke im genannten Bereich liegt.
Ist dies der Fall, so tibernehmen Sie
die Referenznummer der Gehduse-
lange in die Produktnummer des
gewahlten Verschlusses.

3. Zuriick in die Spalte mit lhrer
Haltebereichsangabe (im

Bereich) finden Sie unterhalb im
griinen Bereich dieser Spalte die
Produktnummern passender Riegel.

4. Wahlen Sie im hlauen Bereich die
Zeile fiir die bendtigte Riegelaus-
fiihrung und -lange, um zuriick dem
griinen Bereich die Produktnummer
des Riegels zu entnehmen.

Bestimmen der Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und Riegel sind separat
zu bestellen

Riegelproduktnummer (ohne
Verschluss)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



= MEHRPUNKT-VERRIEGELUNGEN

Mehrpunkt-Ve rriegelungssysteme Mehrpunkt-Verriegelungssysteme schlieBen Tiirblatter mit langer

Seiten 174-197 SchlieBkante sicher. Von einem zentralen Betatigungselement
werden mehrere SchlieBpunkte synchron geschlossen und
gedffnet.

Mehrere SchlieBpunkte gestatten das SchlieBen vibrationssicher
mit gleichmaBig verteiltem Anpressdruck, sodass ein Durchbiegen
verhindert wird und damit mogliche Angriffspunkte entfallen.

Erhaltlich in vielen Ausfiihrungen fiir das angepasste Schliefien
gegen Dichtungen.

M3 F2 H3
SchlieBsta ngen Systeme SchlieBstangen Systeme sind eine einfache, wirtschaftliche
Seiten 198-201 ~_ Erganzung vieler SOUTHCO® 1-Punkt Verriegelungen.

SchlieBstangensysteme lassen sich bereits in der Konstruktions-
phase planen oder bei Bedarf nachriisten. Mehrere SchlieBpunkte
bhieten mehr Sicherheit, gleichmaBig hohen Anpressdruck, weniger
Angriffspunkte und geringeres Durchhiegen.

Z Erhéltlich in vielen Ausfiihrungen fiir das SchlieBen gegen
Dichtungen.




H3 Elektromechanisch

Kipp-Drehhebel Verschlusssystem
Seiten 38-39

Der H3 Electronic Kipp-Drehhebel Verschluss verhindet

die Funktionen eines manuell betétigten Verschlusses mit

den Vorteilen eines elektromechanischen Systems in der
Zugangskontrolle. Ausfiihrliche Informationen bietet das
Kapitel der Elektromechanischen Verschliisse, s. Seiten 38-39.

e Ferngesteuertes Offnen und SchlieBen

e 1-Punkt- oder Mehrpunkt Verriegelung

e Geringerer Stromverbrauch mit elektromechanischem
Getriebe

o Kurzfristiges oder dauerhaftes Schliefen

e Sicherung mit “DIN Halb-Profilzylinder” und manueller
Notoffnung

¢ Direkte Einbindung in Sicherheitssysteme von Netzwerken
e MontagemaBe entsprechen Industriestandards

o |m Verschluss integrierte Sensoren melden den aktuellen
Status des Verschlusses an Uberwachungssysteme

Geeignet fiir Rechts- und Linksfliigel




Mehrpunkt-Verriegelungen

Mehrpunkt-Verriegelungssysteme schliefen Tiirblatter
iiber groBere Distanzen. Sie bestehen generell aus

einem Betatigungselement, oft ein aktiv schlieBender
Zentralverschluss, welcher iiber einen Mitnehmer die
SchlieBstangen betatigt. Systeme mit separat einstellbaren
Andruckriegeln besitzen den Vorteil, dass sich hohere

M3 Einstellbare Kompression  CR Kipp-Drehhebel mit

e Konstruiert fiir EMV-sichere Kompression
Schranke mit Schutzart o Konstruiert fiir EMV-sichere
IP/NEMA Schranke mit Schutzart

e 7Zahlreiche Sicherheitsoptionen IP/NEMA
o Separat einstellbare Riegel fir ~ ® Zahlreiche Sicherheitsoptionen
perfektes SchlieBen o Kombiniert einen aktiven
Zentralverschluss mit
robustem, einstellbarem “Rod
Roller” System

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

SchlieBkréfte realisieren lassen und der Druck sich
gleichmiBig iiber die Kantenldnge verteilt. Der einstellbare
Hub jedes Andruckriegels hilft Toleranzen auszugleichen.
Betatigungselemente mit integrierbarem SchlieBzylinder
lassen sich in spezifischen Sicherheitssystemen verwalten.

F2 Kipphebel mit Kompression 43 Kipp-Drehhebel

o Konstruiert fiir Schranke im e Konstruiert fiir EMV-sichere
Innenbereich fiir die Schranke mit Schutzart
kantennahe Montage auBerhalb IP/NEMA

des gedichteten Bereiches e Verschiedene Mitnehmerplatten

e (Geeignet fiir A5 SchlieBstangen
System

e “Linear” Mitnehmer fiir
eingeschrénkten Platzbedarf

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



SchlieBstangen Systeme

SOUTHCO® SchlieBstangen Systeme sind eine einfache Finden Sie in diesem Handbuch dieses Symbol fiir
Erganzung vieler 1-Punkt Verriegelungen, wenn eine hohere Mehrpunkt-Verriegelungen, so bedeutet das, dieser

Sicherheit, hohere SchlieBkrafte gefordert werden, so Verschluss eignet sich fiir die Kombination mit SchlieBstangen Ihrer

dass Angriffspunkte, ein Durchbiegen oder Vibrationen
. ; P Wahl.
reduziert oder vermieden werden. Sie sind fiir viele . .
Betatigungselemente mit wihlbaren Sicherheitsoptionen Alle vorgestellten SchlieBstangensysteme erfordern ein separat
erhiltlich. zu bestellendes zentrales Betdtigungselement. Elemente des
SchlieBstangensystems kénnen nur aus der gleichen Produktklasse
gewahlt werden.

KOMPATIBLE PRODUKTKLASSEN

Elektro- .
mechnische KOMPRESSIONSVERSCHLUSSE
Verschliisse

A5 Modulares SchlieBstangensystem
Justierbares SchlieBstangensystem,
kombiniert mit einem H3

Kipp-Drehhebel Verschluss

soucthco
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Mehrpunkt-Verriegelungen
Produktklasseniibersicht

A

Ubersicht zum WERKSTOFF

schnellen Finden des ROMPLETTE SYSTENE
richtigen Verschlusses Produkt. | Znkdruckguss Zinkdruckguss | Kunststoff und
und Stahl, .
klasse verzinkt und Edelstahl | Stahl, verzinkt
Betéatigung | Verschluss
@) Zylinderschloss = : M3 v
=
—
g\ \ Q Schutzart =
\ Ll ~
G pvema 5 " v
L
2
=)
o
él Mehrpunkt- e
e B ¢ : o=
? Verriegelung o=
= F2 v
=
—
o) E
| Vorhangeschloss =
H3 v
NG
NZ0 & Edelstan
| )
¢ WERKSTOFF EIGENSCHAFTEN
N . . .
2~ \Vibrations-sicher
— | Betatigung Betitigung | Petitiewng
SCHLIESSSTANGEN : aus
Zinkdruckguss aus Stahl, . .
SYSTEME Produkt- mit verzinkt mit Zinkdruckguss | SchlieBstangen
klasse . . mit Anpressdruck
SchlieBstange | SchlieBstange SchlieBstange
aus Stahl, aus Aluminium Alumi _g
verzinkt aus Aluminium
= A5 v v 45
e
N -
&S
= A5 - A8
S B Bitte v 3
== kontaktieren
A = Sie Southco
v
[— %]
= H3 “Linear”
Q inear
£2 Mitnehmer v 45
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:
INFO &
CLIC {  www.southco.com Al in Milli [ SOUthco
— A 5 e MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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EIGENSCHAFTEN SICHERUNGSOPTIONEN INSTALLATION
Schutzart Vorhénge- -
Max. . Biindig/
statische IP/NEMA Riegelhub | Haltebereiche Werk__zgug- schlqss LU Verdeckt | flaches
L &40 bhetatigt [ Zugangskontrolle .
ast )Q 9) !] Profil
890 N (4 5 35-20 (%4 v 4 v
500 N v 5 5-124 v v v
100N 12 15-25 v
250 N v 10.3-50.9 v (V4 v v

KOMPATIBLE PRODUKTKLASSEN

CONNECT - CREATE - INNOVATE

EAS SEITEN KOMPRESSIONSVERSCHLUSSE =

38-39 SEITEN 72-111 RIEGELVERSCHLUSSE SEITEN 112-155

L
H3 -EM E3 GroB

v v v
v v v v v v
v v
southco
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M3 Verriegelungssystem mit Kompression
Andruckriegel

/?l

[ S|

GleichmaBig verteilter

Anpressdruck durch 4/\

separat einstellbare 25.4 61.5
Andruckriegel N
Einstellbarer Haltebereich

SchlieBwinkel (optional)

,ﬁ 154

Schutzarten IP66/NEMA4
und EMV sicher

Zentrale Hand-,
Werkzeug- oder
Schliisselbetatigung

Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte ‘ N

Max. statische Last: 890 N je (in gedffneter Position dargestellt) "
Andruckriegel -
Grenzwert (Mittelwert): 1335 N

Andruckriegel

Haltebereich 5 Kompression
- 351t010.2
:!i Haltebereich*
A~ :
Tiirblatt Dichtung
W Riegel vorwarts * Messen Sie den Haltebereich von der Montageflache des Andruckriegels bis zur inneren Rahmenkante bei
- .
zusammengepresster Dichtung . .
Ansicht von der Innenseite
4 Bohrungen fiir - 40 Ref =
Andruckriegel ¢ / |I
(Schrauben M5 - - 25401 Andruckriegel |
oder 5 mm Nieten) | 2 e I
+— ‘4— 10+0.5 |:
; o Tiirblatt | Abstand von der
L Riegel um 180° gedreht | Rahmenkante :l
|I

Hinweis ‘4/ \ /\/ \‘k ' \4 _ 40+0.1 Seghskant- — |
Bei um 180° gedrehtem Riegel - | --o| Y schlieBstange |I
den Haltebereich von 20 mm nicht < ’ , : . :|
liberschreiten 1 to- ), 2 I
....................................................... 3540.1 — I ’\\2 Bohrungen filr ||
Produktnummer | IH SchlieBwinkel |

. . 0 (optional) fiir Betatigungs- |
Ein voIIstand|ges System bgsteht ‘ | Sohrauben oleert |I
aus: Andruckriegel und optionalem _/\/ /\/ 4 J_ | M5 oder Nieten 5 (Hebelgriff :|
SchlieBwinkel (siehe Seite 178) Mittellinie der | TV dargestellt) I|
Einem zentralen Betatigungselement SchlieBstange Rafimen |:
(s. Seiten 179-182) ' T 1801 J f
SchlieBstangen (siehe Seite 183) :|
Jede Komponente separat bestellen I:
....................................................... | ||

L
Andruckriegel M3-50
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche azw;z‘:v;?cﬁ \(I?)[r)]tllosn ?)ll)sf; (; M3-51
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:

INFO h ®
e southco
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M3 Verriegelungssystem mit Kompression
Betatigungselemente - Hebelgriff

Hebelgriff e Geeignet fiir Rechts- und
Linksfliigel
sicherungsoptionen Ose fir o Schutzart: IPG6/NEMA4

( \ Vorhéngeschloss
Southco .

(optional)

. und EMV sicher
_SchlieBayli et 807 . .
Ph-Schliefzylinder [ ] g‘\xfgﬂ‘,“_e‘/; ,,,,, Pq P > e Aufspringender Griffhebel
@ ] l\K/"_,//"’\‘ J“ b
Bellcore | e /1. .
nnenseshakent mit \ AL g112 Werkstoff und Oberflache
Pin (Elektronik) 200 \\ ,/ Z_\ \~@ Zinkdruckguss, schwarz
@ — @ N\ Criff /’ / pulverbeschichtet und Stahl,

\‘\‘aufgeschlossen” / ,'/\‘J verzinkt

Bellcore 216 AN N

— /’ J |l
@ \_/ T = 215

Schutzarten

IP66/NEMA4 bei Montage mit
Gehausedichtung (im Lieferumfang)

DIN N I I
Profil-Halbzylinder 6.5 o] e Lo

}

o i} - 150 T _ i DIN Halbzylinder,
— —— 0 T -
Bellcore SchlieBzylinder DIN Profil-Halbzylinder Produktnummer

Schliissel M3-0-36406

10+0.5
™ ™" Lage der Rahmenkante

|
I;-
il + = Bohrungen fiir

i J_;_ZJ./ den Andruckriegel
I

*.

n.

B Montagewinkel
/u( 63x 190
|

178+1

17

R5
Max.

34+0.3

I
|
|
I
|
: \—Rahmen
|
|
I
1

v _/\f|_|\_-

Tiirblatt Bestimmen der
Produktnummer
P| Vorhéangeschloss Option D| Bereich der Tiirblattstarke NurdasBetatlgungseIement .............
0 Ohne Vorhangeschloss 10 15-3 Ein vollstandiges System besteht
1 Mit Vorhdngschloss 11 3-45 aus: Andruckriegel und optionalem
25 24-255 SchlieBwinkel (siehe Seite 178)
M3 - 40 - L P - D Einem zentralen Betétigungsele-
ment (s. Seiten 179-182)
T—H Zylinderschloss SUIEISETEN (BEIOSHOLE)
10 PK-SchlieBzylinder, alle Schliisselcode CH751 (2 Schliissel geliefert) Jede Komponente separat bestellen
11 DIN Profil-Halbzyliner, alle Schliisselcode 347876 (3 Schliissel geligfert) = e
12 DIN Halbzylinder mit Schliissel CH751
13 Druckknopf
16 Bellcore 216
17 Bellcore Innensechskant mit Pin (Elektronik)
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
) Produktnummern unter:
southco B
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M3 Verriegelungssystem mit Kompression
Betéatigungselemente - Griffplatte mit Ausldseknopf

e Geeignet fiir Rechts- Griffplatte

und Linksfliigel

[ 110 =i

Werkstoff und Oberfliche ) *
Zinkdruckguss, schwarz
pulverbeschichtet und Stahl,
verzinkt 50
Schutzarten
IP66/NEMA4 bei Montage mit
Gehdusedichtung

(separat bestellen)

Gehausedichtung (optional)

Ausschnitt im Tirblatt Griffplatte geoffnet

Montagewinkel

Bohrungen fiir den Andruckriegel —\I — 10205
T
-5

/l/ /l/ T Lage der Rahmenkante

L ¢ Tiirblatt |

300 Min. — 28x1

T

R3 Max. 35+0.1

Produktnummer

Nur das Betétigungselement und die
Gehausedichtung siehe Tabelle

e 90+0.1 —*

Rahmen

Ein vollsténdiges System besteht Griffplatte Bereich der Tiirblattstérken Produktnummer
aus: Andruckriegel und optionalem 0-5 M3-90
SchlieBwinkel (siehe Seite 178) Mit Ausldseknopf 510 3-92
Einem zentralen Betatigungsele- 0.5 M3-91
ment (s. Seiten 179-182) Mit Ausloseknopf und Zylinderschloss T -
SchlieBstangen (siehe Seite 183)

Produktnummer der Gehadusedichtung
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche (5-82
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:

INFO SOU th ]
CLIC A ) CO
— . WWw.southco.com/M3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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M3 Verriegelungssystem mit Kompression
Betatigungselemente - Griffmulde

Griffmulde

90
Gehausedichtung (optional)
Ausschnitt im Tirblatt .
_\%(: Griffplatte gedffnet
el
Montagewinkel I
|
Senkkopfschrauben M5 |// 254
(nicht im Lieferrumfang) /(l
Bohrungen fiir den Andruckriegel 10+£0.5
4/ - - Lage der Rahmenkante
8 + | |
200 Min. bis | 2141
Max. Tiirblattstarke [ o
N |
R 1.5 Max. |
I
I
L 75+0.1
/ - ]150+0.] —®=
Tiirblattstarke Rahmen
1.1-6.2
Griffplatte Produktnummer
Griffmulde (mit Montagewinkel und Schrauben) M3-10
Griffmulde mit Zylinderschloss (mit Montagewinkel und Schrauben) M3-17
Gehausedichtung Produktnummer
Staub und Feuchtigkeit M3-12
EMV M3-13
southco
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Geeignet fiir Rechts- und
Linksfliigel

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, schwarz m

pulverbeschichtet und Stahl,

verzinkt

ST

IP66/NEMA4 bei Montage mit
Gehdusedichtung

Produktnummer
Nur das Betétigungselement und die
Gehausedichtung siehe Tabelle

Ein vollstandiges System besteht
aus: Andruckriegel und optionalem
SchlieBwinkel (siehe Seite 178)
Einem zentralen Betatigungsele-
ment (s. Seiten 179-182)
SchlieBstangen (siehe Seite 183)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO
ﬂ?‘ www.southco.com/M3

N\
X
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M3 Verriegelungssystem mit Kompression
Betétigungselemente - Griffwinkel - Sechskantmuffe (verdeckt)

e Einfache Betatigung an
der oberen oder unteren

Tiirkante
Werkstoff und Oberflache

Griffhebel: Zinkdruckguss, schwarz
pulverbeschichtet und Stahl,
verzinkt

Adapter: Zinkdruckguss, chemischer
Schutzfilm

Sechskantmuffe: Zinkdruckguss,
chemischer Schutzfilm

Hinweise

Betatigung der Sechskantmuffe mit
8 mm Sechskantschliissel (nicht im
Lieferumfang)

Produktnummer
Nur das Betétigungselement und die
Gehausedichtung siehe Tabelle

Ein vollstandiges System besteht
aus: Andruckriegel und optionalem
SchlieBwinkel (siehe Seite 178)
Einem zentralen Betatigungsele-
ment (s. Seiten 179-182)
SchlieBstangen (siehe Seite 183)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO

CLIC

N

Griffwinkel

‘ 19

(Ansicht
Innenseite)

76.2

152

%,—Adapter
\_,) 0-ring
Tiirblatt o

~_

/f

/7 Griffwinkel “Typ B” dargestellt

Bl

/

Bohrungen fir
den Andruckriegel

7 6+0.1
Bis zur Innenflache
des Tiirblattes

Sechskantmuffe

N

@147

Muffe mit 8 mm
Innensechskant
(mit 0-Ring)

)
-1

Sechskantschliissel 8 mm
(nicht im Lieferumfang)

7.6+0.1

Bis zur
Innenflache
des Tiirblattes

=<

;\

| — Bohrungen fiir
den Andruckriegel

\ 40+1

Tﬂrblatt\ }

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

40+1
0-Ring
Sechskantmuffe
Hebel Typ “B”  Hebel Typ “A”
Vi 4l N
Scharniere : : Scharniere
I B I
pr—— —
L Hebel Typ “A”  Hebel Typ “B y
AuBenansicht
Griffwinkel mit A M3-31
Adapter und O-Ri
aprerin e B M3-32 Innensechskantmuffe mit 0-Ring M3-30

CONNECT - CREATE - INNOVATE




M3 Verriegelungssystem mit Kompression
SchlieBstangen und Berechnungsbeispiel

SechskantschlieBstangen Werkstoff und Oberflache
Edelstahl, blank
Hinweis
Sechskant- 125 cm M3-125 Wenn Sie eigene SchlieBstangen
S(CLha“negB:Itsifne)” e i einsetzen, so sollten diese eine
185 cm M3-185 max. Torsion von 1° je Meter Lénge
aufweisen
Produktnummer
Nur SchlieBstangen, siehe Tabelle
Ein vollstandiges System besteht aus:
Erforderliche Andruckriegel und
optionale SchlieBwinkel (s. Seite 178)
Einem zentralen Betatigungsele-
ment (s. Seite 179-182)
Ein oder zwei SechskantschlieB-
stangen (s. Seite 183)
Diese Teile sind separat zu bestellen
Hinweise zur Berechnung
Hebelgriff und Griffmulde Griffplatte mit Ausléseknopf Griffwinkel und Sechskantmuffe Bestellen Sie nach Abschluss der
: : : : - Berechnung folgende Teile:
e Den Abstand zwischen den e 2 SchlieBtangen sind erforderlich e Den Abstand von der oberen/unteren Tiirkante s
Mittellinien (waagerecht) der o Den Abstand zwischen den zur Mittellinie des duBersten Andruckriegels o BEtat'gung_Selement
4uBersten Andruckriegel messen waagerechten Mitellnien der messen e | oder 2 SchlieBstangen der
e 2cm addieren Griffplatte der duBersten ermittelten Lange
Andruckriegel messen e Die berechnete Anzahl der
* Die beiden SchlieBstangen kénnen Andruckriegel (und
unterschiedlicher Lange sein SchlieBwinkel bei Bedarf)

Berechnungsheispiel
Bestimmung der Mindestanzahl der bendtigten Andruckriegel bezogen auf Kantenlange der Tiir:

I_ R N = Anzahl der bendtigten Andruckriegel
N —_ X (auf eine ganze Zahl auf- oder abrunden)
470 L = Gesamtlange der Dichtung in mm
R = AnpreBdruckrate der Dichtung in N/mm (Herstellerangabe)

Beispiel: 5200 mm x 0.3 N/ mm = 3.28 = 3 Andruckriegel
470

Andruckriegel sollten gleichmaBig entlang der Tiirkante verteilt sein.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

] Produktnummern unter:
southco o
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CR Verriegelungssystem mit Kompression
Kipp-Drehhebel Verschluss

»

e Bestdndige Kompression I
. SchlieBstange/ | il
e Einstellbarer 50.5 ; 107 —m
Haltebereich * _
e Schutzarten: IP66/NEMA4 ) @o o o
und EMV Standards
Werkstoff und Oberflache
Kipp-Drehhebel Verschluss: B B
Zinkdruckguss, schwarz J J
pulverbeschichtet @ =
Montageelemente: b 18 7 ; 7 3
Polyacetal, schwarz, Edelstahl und LJ Ose fir g,_ = - =
Messin Vorhangeschloss—me—| |- | |
........... g Offen (optional) Geschlossen Offen
Festigkeitsrichtwerte
Max. stat. Last: 500 N fiir jeden
SchlieBpunkt
Grenzwert (Mittelwert): 1400 N Einwandiges Tiirblatt Doppelwandiges Tiirblatt
....................................................... PO,
_ 1-Punktverriegelung:
TQrbIattstérke: —\ max. 54.5
Mm. }1?3 Riegelkropfung: Mehrpunkt-Verriegelung:
ax. 4. kleiner Haltebereich Tiirblattstirke  F=——"—— max.37.5
(AuBenseite):\ ™ Tiirblatt Innenwand
Min. 1.5 \ /_ Riegelkropfung:
Max. 4.5 kleiner Haltebereich
:\_Lﬁ
Dichtung
Dichtung !
Rahmen
. [ —— N __
Bestimmen der Gesamthaltebereich Rahmen °
Produktnummer (siehe Tabelle der Standardriegel Seite 185) Hub
Siehe Tabelle ~ b
Gesamthaltebereich

....................................................... (siehe Tabelle “Riegel-Produktnummer” Seite 185)

Ein vollstandiges System besteht

aus: Betatigungselement (siehe CR _ 19 _ L - R 5

Formel rechts)

Riegel (siehe Seite 185) <—T T

SchlieBstangenrolle (siehe Seite 186)  |L| SchlieBzylinder » |R| SchlieBrichtung

SchlieBstangen (siehe Seite 186) 11 Zylinderschloss, nur Schltisselcode CH751 (+ 2 Schliissel) 1 Universal 180°

SchlieBstangenfiihrung 21 Mit Zylinderschloss, nur Schiiisselcode CH751 (+ 2 Schliissel) 2 Rechtsfliigel , gegen den Uhrzeigersinn 90°
(siehe Seite 186) und Ose fiir Vorhangeschloss 3 Linksfliigel, im Uhrzeigersinn 90°

Diese Teile sind separat zu bestellen 32 DIN 18354 Profil-Halbzylinder, nur Schliisselcode 347876
....................................................... (+ 3 Schliissel)

44 Bellcore Innensechskant mit Pin (Elektronik)
45 Bellcore 216

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihiriiche 94 Bellcore Innensechskant mit Pin (Elektronik)
Daten, Montageanleitungen und Ose fiir Vorhangeschloss
HUEIL D U 55 Bellcore 216 und Ose fiir Vorhangeschloss .
o southco
——

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



CR Verriegelungssystem mit Kompression

Riegel

Riegel

Siehe Seite 184 zur Definition des Haltebereiches

491

Offset A

! |'<— Wahlen Sie den Versatz der

: I Rollenfiihrung so, dass die |
| ,' Rollen parallel zum Tiirblatt

'ﬂ ’ gefiihrt werden -

: max. zulassiger Winkel = 5°

il

U

I

Kontermutter i]

SchlieBstangenschraube (2)?‘

: Riegel- Haltebereiche
Riegel- kropfung . -
Produktnummer Kropfung = Kropfung
negativ positiv
CR-846-1000-24 0 56.5 - 62
CR-846-1005-24 5 51.5-57 61.5 - 67
CR-846-1010-24 10 46.5- 52 66.5-72
CR-846-1015-24 15 415-47 | 715-77
CR-846-1020-24 20 36.5-42 76.5- 82
CR-846-1025-24 25 31.5-37 81.5-87
CR-846-1030-24 30 26.5-32 86.5-92
CR-846-1035-24 35 21.5-27 91.5-97
CR-846-1040-24 40 16.5-22 | 96.5-102
CR-846-1045-24 45 11.5-17 | 101.5- 107
CR-846-1050-24 50 6.5-12 | 106.5-112

SchlieBstangenfiihrung (2)
(@

-

|- —- I

SchlieBstange (2)

Montagewinkel

1
O

1)
]

Schrauben
(Montagewinkel) (4)

soucthco
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kpl. (2)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Rollenfiihrung,

Rahmen

- Tiirblatt,

AuBenwand

Tiirblatt,
Innenwand

Kipp-Drehhebel

Werkstoff und Oberflache
Rostbestandiger Stahl

Produktnummer
Riegel, siehe Tabelle

Ein vollstandiges System besteht
aus:

Betatigungselement (siehe Seite 184)
Riegel (siehe Seite 185)
SchlieBstangenrolle (siehe Seite 186)
SchlieBstangen (siehe Seite 186)
SchlieBstangenfiihrung (siehe Seite
186)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO

CLIC

LS
N

www.southco.com/CR



CR Verriegelungssystem mit Kompression
SchlieBstange - Rollenfiihrung - Stangenfithrung - Installationsmafe

Werkstoff und Oberflache
Rollenfiihrung: Edelstahl und Nylon,
schwarz

SchlieBstangen: Aluminium
Stangenfiihrung: Messing

Hinweise:

Rollenfiihrung: Sollte mehr als eine
Rollenfiihrung den MaBen Ihrer
Anwendung entsprechen, so wahlen
Sie die mit dem geringsten Versatz

SchlieBstangen: SchlieBstangen
werden nur in Standardlangen von
100 cm und ohne Montagebohrung
geliefert. Bitte auf die erforderliche
Lange (min. 30 cm) zuschneiden
und eine Bohrung @ 8,5 setzen.
Min. 30 cm Max. 100 cm

Stangenfiihrung:
Gewinde M6 mit iiblicher Friktion zur
Vibrationssicherheit

Produktnummer
SchlieBstangenrolle, SchlieBstange
und SchlieBstangenfiihrungen siehe
Tabellen

Ein vollstandiges System besteht
aus: Betatigungselement (siehe
Seite 184)

Riegel (siehe Seite 185)
SchlieBstangenrolle

(siehe Seite 186)

SchlieBstangen (siehe Seite 186)
SchlieBstangenfiihrung

(siehe Seite 186)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO
LCLIC Y www.southco.com/CR

Rollenfiihrung - Negativer Versatz dargestellt

,—7 17—
|
[ © & 1
Versatz
T
024

Haltebereich der Rollenfiihrung

Tiirblatt
i \(nichtim Lieferumfang)

Positiver Versatz dargestellt

Rahmen

T

Haltebereich
der Rolle

f

Gewindebolzen M6

I

Dichtung

Lange des Gewindebolzens —

Lange des Gewindebolzens :2°

o . S : Rob End
fiir SchlieBstangen von 100 cm  Versatz =~ Abstand von der AuBenseite (Tiirblatt) bis Ende
o : Produktnummer
Lange Gewindebolzen
40 Min. bis 124 Max. +30 Haltebereich der Rolle -16.5 CR-51-30-24
25 Min. bis 109 Max. +15 Haltebereich der Rolle -1.5 CR-51-15-24
10 Min. bis 94 Max. 0 Haltebereich der Rolle +13.5 CR-50-01-24
5 Min. bis 79 Max. -15 Haltebereich der Rolle +28.5 CR-52-15-24
5 Min. bis 64 Max. -30 Haltebereich der Rolle +43.5 CR-52-30-24

Bitte nutzen Sie fiir Ihre spezifische Anwendung den

Southco “Online Configurator” unter
www.southco.com/CR oder kontaktieren Sie Southco

Beispiel:
Haltebereich der Rolle = 40
Versatz der Rollenfiihrung = +15
Lange des Gewindebolzens =40 -1.5=138.5

SchlieBstange
1000 -
* ___________ - 8 __j__"
E 225 — - -—-—ﬂ—-— $$ —('—‘,—-
o T gbonngoss
.‘ L15.25 g}i
Stangenfiihrung

Gewinde M6 mit

{iblicher Friktion
zur Vibrationssicherheit
]

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Stangenfiihrung Produktnummer
CR-843-01-26

Produktnummer SchlieBstange
CR-64-1000-50

soucthco
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Installation

Einwandiges Tiirblatt
Ansicht von der Frontseite
Rahmen

39+0.5
Von der
Rahmenkante

38+0.5
Von der
Rahmenkante

{ 35+0.2

176.5+0.2

.
|

|

|

|

! — Frontseite des
| /_ Tirblattes

I

|

|

|

|

i

i

39+0.5
(Von der
Rahmenkante

L— Mittellinie von Mitnehmerplatte
und SchlieBstangen

. Tirblattstarke

/_ (AuBenseite)
Min. 1.5

Max. 4.5

Dichtung

Rahmen

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Doppelwandiges Tiirblatt
Ansicht von der Frontseite
/ Rahmen  Haltebereich -
der Rolle

2 Gewindebolzen
_1£ W6 (nicht

im Lieferumfang)e

38+0.5
Von der
Rahmenkante

— Frontseite des
/_ Tirblattes

|
|
|
|
|
|
i 3502
|
[
|
|
|
i
|
Il

Ansicht von der Riickseite

39+0.5
Von der Rahmenkante

Inneres Tiirblatt,
Riickseite

38+0.5
Von der
Rahmenkante

48

24

Mittellinie
von \4 25

Mitnehmerplatte \j— I N S N

und
SchlieBstangen

39+0.5
Von der Rahmenkante

="
| |
T T
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
: : 176.5+0.2
| |
| |
| | i
| |
| |
| |
| |
N
I ——
| %
_T_
]
|<— Mittellinie von Mitnehmerplatte und SchlieBstangen
(Installation der Mitnehmerplatte unter www.southco.com/CR)
Gesamt-Tiirblattstarke
1-Punkt Verriegelung max. 54.5

Turblattstarke =" Mehrpunkt Verriegelung max. 37.5

(AuBenseite) v Inneres Tiirblatt, Riickseite

Min. 1.5 \ rén ’

Max. 4.5

 E—
i Dichtung

Rahmen

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben




F2 Verriegelungssystem mit Kompression
Ubersicht

o Konstruiert fiir SchlieBstange mit Andruckriegel
Schaltschranke im
Innenbereich

o Arheitet auBerhalb des Ein oberer
Dichtungshereiches pr

o |nstallation nahe der
Tiirblattkante Gewindebolzen fiir A\

o Lisst die Andruckriegel rdcinesel e

bereits 15 mm vor der Andruckriegel
SchlieBposition eingreifen

Hinweise

Das gesamte System besteht aus:
Dem Betéatigungselement

(s. Seite 189)

Zwei SchlieBstangen mit
Andruckriegel (s. Seite 190-191)
SchlieBwinkel (einer je
Andruckriegel, s. Seite 191)

SchlieBwinkel

Betatigungselement

Tiirblatt

SchlieB-
mechamk

Die Rollen der SchlieBwinkel
miissen in Richtung der
Betatigungselemente zeigen

Unterer Andruckriegel
geschlossen

Gewindebolzen fiir

Installationsstellung
der unteren
Andruckriegel

Andruckriegel
Die Gehause der Andruckriegel fiihren die SchlieBstangen.
Die Bewegung der SchlieBstangen 6ffnet oder schlieBt
die Andruckriegel, da die Lager der Riegel fest in
der SchlieBstange verankert sind.
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:
®
o T southco
www.southco.com/F2 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




F2 Verriegelungssystem mit Kompression
Standard und biindige Betatigungselemente

//
/ 189
o

Standard Betatigungselement

13.1 —==

29.5

Flaches, hiindiges Betatigungselement

185

57 ]
®
/N

217 ——| ——

290

S~
5 e
S
1
40 |——
44.5
[——
/ 054201 Mittellinie Betatigungselement
10+0.1
¥ 74
T - - ‘) *‘_ - 2 xR32
1] ] 4@7_/ 4xR3 |
< * <
100 ! |
200+1
I
I
l _ Mittellinie, 185605
Betatigungselement] | 1801 20005
I
I I
8.3+0
'l | |
' f— —_——_—
== 5 1 ﬂ? T
8+0.5
'\Rn;);S ik I“ 5.4+0.1 \ 2x Einpressbolzen M5
' 17 mm von der Innenseite der Tir
Zvlinderschloss Produktnummer Produktnummer
y Betatigungselement, Standard = Betatigungselement, biindig
Ohne Schloss F2-20-17 F2-20-12
Mit Schloss glelcﬁer Schlu_sselcode SC001 F2-20-18 F2-20-13
(2 Schliissel geliefert)
Mit Schloss gleicher Schliisselcode CH751
(2 Schliissel geliefert) F2-20-19 -

southco
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Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

¢ Konstruiert fiir
Schaltschranke im
Innenbereich

e Arbeitet auBerhalb des
Dichtungsbereiches

e Lasst die Andruckriegel
bereits 15 mm vor der
SchlieBposition eingreifen

=

Werkstoff und Oberfliche

PC/ABS-Kunststoff, schwarzer
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last:

100 N je Andruckriegel
500 N Gesamtsystem

Entflammbarkeit:
Alle Kunststoffteile UL94-V0 gelistet

Zuhehor

Schliissel (Code CH751)
2 Schliissel je Ring
Produktnummer: PK-10-01

Schliissel mit ABS Kappe
(gleicher Schliisselcode CH751)
(2 Schliissel je Ring)
Produktnummer: PK-10-01-05

Schliissel Code SC001
(2 Schliissel je Ring)
Produktnummer: FK-KEY-SC001

Produktnummer

Nur Betétigungselement, siehe
Tabelle

Das gesamte System besteht aus:
Dem Betatigungselement

(s. Seite 189)

Zwei SchlieBstangen mit
Andruckriegel (s. Seite 190 - 191)
SchlieBwinkel (einer je
Andruckriegel) (s. Seite 191)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO
GLIC www.southco.com/F2

L3



F2 Verriegelungssystem mit Kompression
SchlieBstangen mit Andruckriegel - Hohe Kompression

e Erhiltlich in vielen
Langen und
SchlieBpositionen

e Lisst die Andruckriegel
bereits 15 mm vor der
SchlieBposition eingreifen

Werkstoff und Oberfliche

PC/ABS Kunststoff, schwarz -
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

Hinweise zur Installation
Andruckriegel-Montagebolzen
werden nicht geliefert. Verwenden
Sie Einpress-Gewindebolzen oder
geschweiBte Bolzen M5 ohne
Flansch mit einer Lange von 6 mm
bis max. 10 mm, gemessen von der
Tiirflache. Beispiel: F2-10-625-25

~ RuBerer
Bolzen M5

Innerer
Montagebolzen M5

| Mittelinie
Betétigungselement

Die Position des Bolzens darf max.
0.2 mm vom Sollwert abweichen

Produktnummer
Produktnummern der
SchlieBstangen mit Andruckriegeln,
siehe Tabelle

Das gesamte System besteht aus:
Dem Betéatigungselement

(s. Seite 189)

Zwei SchlieBstangen mit
Andruckriegel (s. Seite 190 - 191)
SchlieBwinkel (einer je
Andruckriegel, s. Seite 191)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:

INFO

CLIC

N

SchlieBwinkel

~=— Rahmen

Tiirblatt —=

SchlieBstange mit

Andruckriegel
0ffen Im Eingriff Geschlossen
P S w0 H ) o = = 1
s g S = 2 B = 2 5
2 = 2 e = e = = =
(o] o] (o] (o] (o] (o] (o] (o]
250 297 A I i |:| | I I i i
375 122 A I I L L L I I
500 547 A I | | | |
625 672 A I - - L
750 797 A I I -
875 922 A I

[ -Freie Position

I - Andruckriegel vormontiert

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

@ - Einhdngen am Betatigungselement
A\ -Lage der Montagebolzen

soucthco
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F2 Verriegelungssystem mit Kompression -d .
SchlieBstangen mit Andruckriegel - Flexible Montage ,

SchlieBstangen mit Andruckriegel Flexible Montage  Flexible Montageoptionen -

Eingriff in den SchlieBwinkel N Werkstoff und Oberfliche

Glasfaserverstarktes Nylon, Messing
und Stahl, verzinkt

Produktnummer

SchlieBstange

‘,ﬁ Setzmutter
U-Scheibe ﬂ\o

Andruckriegel

SchlieBstangen und Montagesétze,
siehe Tabellen

Das gesamte System besteht aus:

Lange der Produktnummer Betatigungselement (s. Seite 189)
SchlieBstange SchlieBstange Zwei SchlieBstangen mit Andruckriegel
125 F2-11-125-19 (s. Seite 190- 191)
250 F2-11-250-19 SchlieBwinkel (s. Seite 191)
375 F2-11-375-19
: o isoets | I ———————
Produktnummer - Andruckriegelmontagesatz Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Ein Montagesatz besteht aus 1 x Andruckriegel, il Lo 1 Daten, Montageanleitingen und
1 U-Scheibe und 1 Setzmutter. Je SchlieBpunkt |  F2-50-1 750 F2-11-750-19 Wl Frodultnummern unter
ist ein Montagesatz erforderlich. 875 F2-11-875-19 CLIC www.southco.com/F2
F2 Verriegelungssystem mit Kompression %
SchlieBwinkel |
SchlieBwinkel  Die Rolle des -
SchlieBwinkels erlaubt ein

Rahmen '4__— 413 ’j—‘[ weiches Schliefen
SchlieBwinkel X . .
/ Hinweise

Haltebereich * Je Apdrugknegel ist ein
_L SchlieBwinkel zu bestellen
o l Produktnummer
Tiirblatt / L 18— SchlieBstange Nur SchlieBwinkel, siehe Tabelle
Dichtng——/ -
Das gesamte System besteht aus:
Betétigungselement (s. Seite 189)
Zwei SchlieBstangen mit
: Vergleich der SchlieBstangensysteme Andruckriegel (s. Seite 190 - 131)
Haltebereich Produktnummer X - - SchlieBwinkel (s. Seite 191)
Hohe Kompression Flexible Montage | .
15 F2-30-15 115 v ~ Diese Teile sind einzeln zu bestellen
m XY 55 - vl
20 F2-30-20 16.5 v 4
22 F2-30-22 18.5 4 v
25 F2-30-25 215 v v Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
R TNFO Produktnummern unter
SOUthCO CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben Q www.southco.com/F2



H3 Kipp-Drehhebel System

Mittel/GroB - Mit/ohne Dichtung

¢ Kipp-Drehhebel aus
Zinkdruckguss

e Zahlreiche
Sicherheitsoptionen,
einschlieBlich
DIN-Halbzylinder

e Versionen fiir den
Innen-und AuBeneinsatz

e Zwei GroBen -
Montageausschnitte:
“Mittel” (125 mm x 25 mm)
und “GroB” (150 mm x 25 mm)

e Linearer Antrieb oder
Mitnehmerplatte fiir
SchlieBstangen

Werkstoff und Oberflache

Griff: Zinkdruckguss, schwarz
pulverbeschichtet oder satiniert
verchromt

Riegel: Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 250 N

Schutzarten

Die Ausfiihrung mit Dichtungen
entspricht der Schutzart IP66/
NEMA4

Schliissel
Siehe Seite 130

Hinweise

Abnehmbare Schliissel in nicht
verschlossener Position nur fiir die
Version ohne Dichtung erhéltlich

Ausfiihrung nach dem Standard
Telcordia® GR-487 ist auf Anfrage
erhéltlich

Elektromechanischer Kipp-
Drehhebelverschluss erhltlich,
siehe Seiten 38-39

Fiir 1-Punkt Verriegelungen und
Mitnehmerplatten siehe Seiten
144-145

Detaillierte MaBangaben zur Version
mit DIN-Halbzylinder sind bei
Southco zu erfragen

Fiir Kunststoff-Ausfiihrung siehe
Seite 196.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO

CLIC

N

Mit Gehausedichtung (Serie H3-50 abgebildet)

(Modulare Kombination, siehe
“Bestimmen der Produktnummer”)

Haltebereich
22
Riegel separat bestellen |
396 —
I
34.5
AN T
-
B ,T ) Optionale|
Mittel” Ose fiir
. 152 N Vorhdnge
GroB a schloss (separat
177 @ bestellen)
Tirblattstarke 0.9-3.2 71 ¢ !
23.9 Min. to 26.2 Max. ———
:::35
o
— Oberteil des Verschlusses
mit Dichtung Montagewanne
mit Dichtung

0
A

)

S

Gehéusedichtung

Ohne Gehausedichtung (Serie H3-60 abgebildet)

(Modulare Kombination, siehe
“Bestimmen der Produktnummer”)

Haltebereich

Tiirblattstarke
09-32

22
!
[N
Riegel separat bestellen | “",'
! |
| 39.6 | ! :
i ! 1
[ B :_l TT LI
345 ' P
B - [T T
[ At
et AN O ERRNERY
L ! i
| 5
T ’ : 1
anp ! ! “Linear”
Mittel” | [
152 I Optionale L (M|tnehntler
“GroB” ‘ o i Lo bse[;alrla |
177 ! Vorhange- | , vestelien
schloss /)
1
1
! Y pY, il
ol R 1
b
NHE
1 1
= 5
[ 129
1 1
1 1
I I
1 1

Oberteil des Verschlusses

Montagewinkel,

/_Riegelseite

)
V==

Gehausedichtung

| —

S

Montagewinkel,
SchlieBzylinderseite

Telcordia ist ein eingetragenes Warenzeichen der Telcordia Technologies Inc.

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco
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“Mittel” H3-50 “Grof” H3-60

02 Rahmen
25+:82_— /\/ l— 25+_'0 ] /\/ l—
Tirblatt —m
Tiirblatt —= Rahmen
I i
02 50 +ng
507
"' |
12575 | 150 *4*
[}
50 +-,82 4
' 50 +:82
i
¥ —_
Dieser Steg muss
A fiir DIN-
Halbzylinder entfernt

werden, optional fiir andere SchlieBzylinder

Bestimmen der
Produktnummer

Tahelle der Riegel-Produktnummern fiir “Linear” Mitnehmer und Mitnehmerplatten

qutgb_erelc,l,l Haltebereich mit Produktl_lummer

D e Mitnehmerplatte ik
Mitnehmer p Mitnehmerplatte

Haltebereich Produktnummer

o ,»  Haltebereich mit :
mit “Linear mit

Mitnehmerplatte

Mitnehmer Mitnehmerplatte

~ 10.3 E5-6107 36.9 26.3 E5-6115

i 123 E5-6108 38.9 28.3 E5-6116
24.9 14.3 E5-6109 40.9 30.3 E5-6117
26.9 16.3 E5-6110 42.9 32.3 E5-6118
28.9 18.3 E5-6111 44.9 343 E5-6119
30.9 20.3 E5-6112 46.9 36.3 E5-6120
32.9 22.3 E5-6113 48.9 38.3 E5-6121
34.9 24.3 E5-6114 50.9 40.3 E£5-6122

Verschluss-Produktnummer (ohne Riegel) »|L| Sicherungsoption/SchlieBzylinder

00 Fiir DIN-Halbzylinder (ohne geliefert)
01 Gleicher Schliisselcode CH751*

02 Gleicher Schliisselcode 300*

03 Gleicher Schliisselcode 333*

04 Ohne SchlieBzylinder

05 Gleicher Schliisselcode HL450

GroBe
50 Mittel - 152 Lange
60 GroB - 177 Lange

\/ 20 Ohne SchlieBzylinder (einrastend)
H3 - _ @ _ @ 21 Mit DIN-Halbzylinder Schlsselcode
CH751*

22 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode 300*
23 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode 333*

24 Fiir DIN Halbzylinder
(ohne Zylinderschloss geliefert)

40 3 mm Doppelbart

41 5 mm Doppelbart

42 Bellcore 216

43 Bellcore Innensechskant mit Pin (Elektronik)
47 8 mm Dreikant

70 DIN-Halbzylinder 3 mm Doppelbart

11 DIN-Halbzylinder 5 mm Doppelbart

72 DIN-Halbzylinder Bellcore 216

T A
m Mitnehmer Variante

1 Ohne Ose filr Vorhangeschloss mit Dich :
“Linear” Mitnehmer (s. Seite 194) E' 'c tupgsoptlon
P . ) 0 Ohne Dichtung
2 Mit Ose fiir Vorhangeschloss mit 1 Mit Dicht
“Linear” Mitnehmer(s. Seite 194) it bichtung
3 Ohne “Vorhangeschloss” fiir 1-Punkt
oder Mitnehmerplatte (s. Seite 195)
4 Mit “Vorhangeschloss” fiir 1-Punkt
oder Mitnehmerplatte (s. Seite 195)

[F| Oberfliche «———
44 Satiniert verchromt

50 Schwarz pulverbeschichtet -1 ]
mit Pin (Elektronik)

17 DIN-Halbzylinder 8 mm Dreikant

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

13 DIN-Halbzylinder Bellcore Innensechskant

Fiir Einpunktverriegelungen:
Betétigung und Riegel separat
bestellen (siehe Seite 144-145)

Fiir Mehrpunktverriegelungen:
Betatigung und Riegel

(fiir 3-Punkt-Verriegelungen)
“Linear"-Mitnehmer und
SchlieBstangenadapter

(siehe Seite 194)
SchlieBstangen

(siehe Seiten 198-201)
SchlieBstangenfithrungen (siehe
Seiten 198-201)

Hinweis
*2 Schliissel mit Schutzkappe im
Lieferumfang

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

L

Produktnummern unter:
INFO
[CLIC S www.southco.com/H3



H3 “Linear” Mitnehmer
“Linear” Mitnehmer und Adapter fiir SchlieBstangen

e “Linear” Mitnehmer fiir
H3 Kipp-Drehhebel

e Linearer Antrieb der
SchlieBstangen (geringer
Platzhedarf)

e Geeignet fiir Rechts- und
Linksfliigel

Werkstoff und Oberfliche
Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

Auswahl von “Linear”
Mitnehmer und Adapter fiir
SchlieBstangen:

Fiir den Einsatz mit H3-50 und
H3-60 Kipp-Drehhebel

(s. Seite 192-193) :

e
(@

Je 1 “Linear” Mitnehmer und 2
Adapter fiir SchlieBstangen sind pro
Kipp-Drehhebel separat zu bestellen

Zubehor

SchlieBstangen Adapterbolzen mit
Sicherungsfeder sind unter der
Produktnummer H3-0-44778-01
erhaltlich

Produktnummer
“Linear” Mitnehmer und Adapter
fiir SchlieBstangen siehe Tabelle

Fiir Mehrpunktverriegelungen:
Betatigung (s. Seite 192-193)
Riegel fiir 3-Punkt-Verriegelungen
(siehe Tabelle Seite 193)

“Linear” Mitnehmer und
SchlieBstangenadapter, siehe
Tabelle SchlieBstangen (s. Seite
198-201) SchlieBstangenfiihrungen
(s. Seite 198)

Montage von Riegel und
“Linear” Mitnehmer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO

CLIC

N

“Linear” Mitnehmer

Stellung “geschlossen”

@
¢

w
oo

)

—— 298 _JK
AN

263.2

173.4

“Linear”
Mitnehmer
ausgefahren

Adapterbolzen

(2 im Lieferumfang)

— 8.8

SchlieBstangenadapter

Adapter

—/

Vi Stiftschra?‘_l__\—:

1
1
1
v
|

3

~10.8

35

Stellung “offen”

154.5

\\:\_‘ 2x9.7

2x@14.2

N

2255

“Linear”
Mitnehmer
zuriickgezogen

7 8.6+0.2

@147

“Linear” Mitnehmer

H3-51-40

SchlieBstangenadapter

A5-92-201-31

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



A5 “ Rod Roller” System

Mitnehmerplatten und Riegel-Mitnehmer Kombinationen

Mitnehmerplatten
A5-90-101-11 A5-90-301-11
Sicherungsring \ 8.1 / Adapter Sicherungsring\ 6.6 / Adapter
o10:] To1] 5] ER e
Mitnehmerplatte-/ Mitnehmerplatte g8.2
— 936
086 . 288 . Adapterholzen ,Stiftschraube — B Stiftschraube
' - 18 Adapterholzen
e | A e et
| Y] E_H . an L
18
16.4
Produktnummer X Y
A5-90-101-11 22.2 47
A5-90-104-11 25.2 17
A5-90-401-11 22.6 5.1
A5-90-501-11 234 5.9
A5-90-401-11 (Kurzer Riegel) A5-90-501-11 (Langer Riegel)
Sicherungsrin —_ 93.6
N\ i g—h Sicherungsring 8.26
—toH —fof S 1 @ t
r r@— @ s

38 Mitnehmer-Riegel
| Kombination

\ Adapter \
g10 Adapter

57 Mitnehmer-
Riegel
‘ Kombination

Stiftschraube
Adapterbolzen~ | 18 = Stiftschraube
Adapterbolzen " 288 —
k a— 36 18 | .
——
B aEl Tl
i o - 234 — N -
1 I N
18
Produktnummer fiir Mitnehmerplatten
Einge- % | k V
setzte > E = 62 Serie
ver- E5-9 M8 mit
schiiisse | E5-5 £5-6 k360 | Cewindeschaft 92 Serie M10 mit
H3-50 B Gewindeschaft
Seiten 118-127 Seiten 192 - 193 Seiten 101 Seiten 134-135
Produkt-
nummer
der Mit- A5-90-101-11 A5-90-301-11 | A5-90-401-11 | A5-90-501-11
nehmer-
platten
soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Modulares System zur -
Adaption der “Rod Roller”
SchlieBstangen an viele
Verschlusssysteme

Werkstoff und Oberflache

Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt
und Edelstahl-Stiftschraube

Wahlen der richtigen

Mitnehmerplatte:

1. Bestellen Sie je Verschluss eine
passende Mitnehmerplatte

2. Bestellen Sie die erforderlichen
SchlieBstangen und -fiihrungen,
s. Seite 198

Produktnummer
Mitnehmerplatten, siehe Tabelle

SchlieBstangen (s. Seite 198)
SchlieBstangenfiihrungen
(s. Seite 198)

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO
GLIC www.southco.com/A5

L3



H3 Kipp-Drehhebel System
Kunststoff - GroB - ohne Dichtung

519

e Leichtes Dreh-Kipphebel-
system aus glasfaser-
verstarktem Nylon -
UL94-V0 gelistet

¢ DIN Halbzylinder mit
verschiedenen Schlie-
Bungen

e Sperren des Griffes nur
mit oder ohne Schliissel

Werkstoff und Oberflache
Gehause und Griff:
glasfaserverstéarktes Nylon
Riegel: Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 250 N

Schliissel
Siehe Handbuch Seite 130

Hinweise

H3 Elektromechanische Version s.

Handbuch Seiten 38-39

H3 Metall Version s. Handbuch
Seiten 144-145 und 192-193

Bestimmen der

H3 Kipp-Drehhebel System aus Kunststoff

Haltebereich

(siehe Tabelle)
18.5
| 24.5 D
25.75 T |
Y E 3
07.9%,
< Riegel
3'7,; (separat
' bestellen) [':I
Rahmenkante 168
170.6 136
DIN
x} Halbzylinder
37

Produktnummer

Fiir 1-Punkt Verriegelung:
Verschluss und Riegel separat
bestellen

Fiir Mehrpunkt-Verriegelungen sind
zu bestellen: Verschluss und Riegel

“Linear” Mitnehmer
SchlieBstangenadapter
SchlieBstangen
SchlieBstangenfiihrungen

Hinweis
* 2 Schliissel im Lieferumfang

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO

CLIC

N

Verschluss-Produktnummer
(ohne Riegel)

T| Ausfiihrung

65 Griffsperre auch
ohne Schliissel

66 Griffsperre nur
mit Schliissel

H3 - T

\

-3 |L

Tabelle der Riegel-Produktnummern

-071

»L| Schliefzylinder

00 Fiir DIN Halbzylinder (ohne geliefert)

21 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode
CH751*

22 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode 300*

23 Mit DIN-Halbzylinder Schliisselcode 333*

70 DIN-Halbzylinder 3 mm Doppelbart

11 DIN-Halbzylinder 5 mm Doppelbart

12 DIN-Halbzylinder Bellcore 216

13 DIN-Halbzylinder Bellcore
Innensechskant mit Pin (Elektronik)

17 DIN-Halbzylinder 8 mm Dreikant

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

15.5 E5-6710 E5-6110
175 E5-6711 E5-6111
19.5 E5-6712 E5-6112
21.5 E5-6713 E5-6113
23.5 E5-6714 E5-6114
Andere Auf Anfrage
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



H3 “Linear” Mitnehmer

“Linear” Mitnehmer und SchlieBstangenadapter fiir H3
Kipp-Drehhebel aus Kunststoff

“Linear” Mitnehmer Montagevorbereitungen e “Linear” Mitnehmer fiir
(montiert fiir Rechtsfliigel) H3 Kipp-Drehhebel aus
+0.2

25497 ol A== Kunststoff

e Linearer Antrieb der
SchlieBstangen fiir

50" geringen Platzbedarf
Geeignet fiir Rechts- und
003 Linksfliigel
Die SchlieBstangen
, lassen sich in der
Getriebebox m 504 Getriebebox sowohl fiir
©
@)
]

b
i
i_%_‘

| Rechts- wie fiir

A Linksfliigel einsetzen

Werkstoff und Oberfliche

Riegel Zinkdruckguss und Stahl, verzinkt

« tt - N LTI o R
Auswahl von “Linear
346

Mitnehmer und Adapter fiir
SchlieBstangen

Fiir den Einsatz mit H3-65 und
H3-66 Kipp-Drehhebel sind je
Verschluss 1 “Linear” Mitnehmer
und 2 Adapter fiir SchlieBstangen
separat zu bestellen.

Zubehor
SchlieBstangen Adapterbolzen

sind unter Produktnummer
H3-0-44778-01 separat zu bestellen

(09

@ I
Produktnummer

'ﬂl_ T “Linear” Mitnehmer und Adapter fiir
Schliestangen, s. Tabelle

Stellung “geschlossen” Stellung “offen” e R
. Fiir Mehrpunktverriegelungen:
SchlieBstangenadapter Riegel fiir 3-Punkt-Verriegelungen
erforderlich, (s. Seiten 193)
Adapter _ o - — .
§64 ~ 88 ._/ 7 Stiftschraube 1 086202 Linear” Mitnehmer und SchlieB-
;———@ 175 stangenadapter, s. Tabelle
1 EEEE. o o - - o oo o o0000000555006000000000060096005330005060005
1
- A 147
— =108
35
“Linear” Mitnehmer fiir Rechtsfliigel H3-61-56-33
“Linear” Mitnehmer fiir Linksfliigel H3-61-55-33
SchlieBstangenadapter A5-92-201-31
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:
soucthco INFo
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \



A5 “ Rod Roller” System

SchlieBstangen und SchlieBstangenfiihrungen

e Modulares System SchlieBstangen

“s__Ch"eBSta"ge“ und “Rod Roller” SchlieBstangen Treibriegel-SchlieBstangen

-fiihrungen”

AN

Werkstoff und Oberflache 018 —
SchlieBstangen: Aluminium oder
Stahl, verzinkt 141
Rollen: glasfaserverstarktes Nylon, 1000
schwarz 1000 e

“Rod Roller” Fithrungen:
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz
Montageteile: Stahl, verzinkt ) S

Zusammenstellen eines —t—t—38
SchlieBstangensystems:

] Haltebereich* Rahmen
1. Wahlen Sie passend zum —
Verschluss eine Mitnehmerplatte Tirblatt—~ Rahmen
oder einen “Linear” Mitnehmer Dichtung ~]
mit zwei Adaptern.
o i "Haltebereich von 5
Siehe Prquktze@hnung (Mi?]imeu?r:egl)cbi\smlnz.S /— Druckfeder Treibriegel-SchlieBstangen
J-A5-F30 fiir SchlieBstangentyp (Maximumen) fr /
und Kompa“t'blhtat mit Bolzenlange 30 Einstellbare Stangenfiihrung | Gewindebolzen M6
Verschluss — (nicht im Lieferumfang)
........ TR Mutter M6
2. Wahlen Sie je zwei SchlieBstangen Druckfeder —~ |
pro Verschluss. lm:_ Fixierte Stangenfiihrung
Fixierte Stangenfiihrungen werden

fiir Treibriegel empfohlen.
Einstellbare Stangenfiihrungen
werden fiir “Rod Roller” Stangen

Produktnummer-

empfohlen. Werkstoff o :
-------- : p Produktnummer- “Rod Roller” SchlieBstangen Treibriegel-SchlieBstangen
3. Wahlen Sie fir jede 75-56-1000-21 Aluminium A5-55-1000-10

Gewindebolzen M6
(nicht im Lieferumfang)

SChliEBStange eine Fi]hrung Stahl A5-55-1000-11
Produktnummer
SchlieBstangen und Stangenfiihrungen
Stangenfiihrungen sind separat zu  Einstellbar o
. Fixiert
bestellen, siehe Tabelle
....................................................... ¢8.5 355
Andere SchlieBstangenldngen auf =12
Anfrage erhiltlich @H : Mutter M6 a
....................................................... -
i S [ has
(64 6 1
j 2

Produktnummer - Einstellbare Stangenfiihrung

(enthalt 2 Stangenfiihrungen, 2 Druckfedern und Produktnummer - Fixierte Stangenfiihrung
2 Muttern M6) (1 Stiick geliefert)
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche A5-87-401 A5-81-301-71
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:

INFO h )

clic T southco
e WWW.SOUThCO.COM/AS Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




199

“Linear” Mitnehmer System

(“Rod Roller” System mit einstellbarer
Stangenfiihrung)

System mit Mitnehmerplatte
(Treibriegel-System mit fixierter Stangenfiihrung)

Riegelverschluss
(E5-9 dargestellt)

Wa
(@]
27
o Riegel
! 1
1 |_I
I/\| [ ']—{
LI : '_ - : [
ey ! Jol
L \
Lo
o
H3 Kipp- ~_ 1 |
Drehhebelverschluss™a; !
-
no
no
QG
Sy
L
AR
[
ﬁ SchlieB-
,/_ stangenadapter
o]
Tﬂrblatt\
“Rod Roller” |
,/_SchlieBstange X
1
1
1
|
i
|
1
1
1
\\
Einstellbare
Stangenfiihrung
Mutter M6
Druckfeder \m_ (im Lieferumfang)
Gewindebolzen M6
(nicht im Lieferumfang)
Dichtung\
Rahmen
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Tﬂrblatt—/

Rahmen

Fixierte
Stangenfiihrung

\ Treibriegel-

SchlieBstange

==
n T
!
-2

Y

Mitnehmerplatte

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Hinweise

Modulares System, geeignet fiir
viele Kombinationen von
SchlieBstange und Stangenfiihrung

&

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter:
INFO
ﬂ?‘ www.southco.com/AS

-
\ ¢



AS Flache SchlieBstangensysteme
SchlieBstangen, Fithrungen, Adapter und SchlieBwinkel

von Southco, die eine
Vielzahl an X
Betatigungsformen bieten
e Das ,Mid Roller”-System
ermdoglicht das
VerschlieBen auBerhalb NP 2ce S T—
abgedichteter Bereiche )

(4

e Kompatibel mit den
Standardverschliissen \
) SchlieBstangensatz
)~

92-Verschluss

Werkstoff und Oberflache SchlieBwinkel fr
. . . SchlieBstange
SchlieBstangen: Zink/Nickel- \/\ (separat erhaltlich)

Beschichtung

SchlieBstangenfiihrung
(separat erhltlich)

\

SchlieBstange: Zinklegierung,

schwarz pulverbeschichtet X g
>

Rod Roller: Edelstahl oder \
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz
SchlieBstangenfiihrungen: X
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz
SchlieBwinkel filr flache -l Adapter
3
)

Zusammenstellen eines E5-Verschluss| | Mitnehmerplatte
SchlieBstangensystems:

1. Wahlen Sie die gewiinschte
SchlieBstangenausfiihrung

und -lange

. Wahlen Sie passend zum
Verschluss eine Mitnehmerplatte
oder einen ,Linear“-Mitnehmer X

3. Wahlen Sie passend zum
Verschluss einen Adapter

LLinear" Bedienelement

/
\%{\

SchlieBstangensatz

4. Siehe www.southco.com fiir 1 S, % N\
weitere Daten zu Versatz und fﬁ;-‘"/' )
P . "‘] Mitnehmerplatte
Léngen a»
. ....... . ........................................... H3-Ver50h|USS Q’
Hinweis 62-Verschluss

Wichtig: Adapter sind nur mit den
SchlieBstangen A5-F30 und A5-F50

a _Y.‘?T.V_V.?'?F’FP: .................................. Adapter

Ausfiihrung nach dem Standard
TELCORDIA GR-487 ist auf Anfrage
erhaltlich.

&

TELCORDIA ist ein eingetragenes 20

Warenzeichen der Telcordia

Technologies Inc. p63

Adapter- Adapter | Adapter | Adapter | Adapter
G |Versatz Typ A 1 2 3 4
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche Versatz | 6 3.95 78 17.25 755
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:

INFO th ®

CLIC .. . sSoucnco
= Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



A3 Flache SchlieBstangensysteme
SchlieBstangen, Fiihrungen und SchlieBwinkel

Ny 8

20 ,,Mid Roller” | F30 Versatz mit Roller | F50 Versatz-Platte mit ,Roller”
9 9
X x X
A T T% =
14~ [ |= [~=6 G/t
1 X _ i1 v
\ﬁ\ : i
75 !
! .
(I | |
|
|
| L L L
I
e _L 14 14
i T |-— -
1015 ||
|
| 1
,/'T ) -
Lochform (rund abgebildet)
Siehe Abbildungen am Ende
fiir weitere Lochformen
Wichtig: Adapter werden nur mit F30- und F50-SchlieBstangen verwendet.

Produktnummer des SchlieBstangensatzes

[R| SchlieBstangenausfiihrung
2, Mid Roller” (Versatz |E| muss 00 sein

-Abschluss

|I| Adapter Typ <

1
3 Versatz mit ,Roller“-Abschluss
5 Versatz-Platte mit ,Roller” A5 - F |E @ - A - %-

>[L] Linge (mm)
0200 - 1200

11

|E| Versatz-Abstand (mm)

0 Ohne (H3 mit , Linear"-Bedienelement) 20, 25 - Fiir SchlieB-

1 Adapter 3.25 Versatz (H3 Verschliisse) stangen-Typ 3

2 Adapter 3.25 Versatz (92 Verschliisse) 13, 16, 21, 27 - Fiir SchlieB-
3 Adapter 17.25 Versatz (E5 Verschliisse) stangen-Typ 5

4 Adapter -7.55 Versatz (MittelgroBe 62 Verschliisse)

Produktnummer der Mitnehmerplatte fiir flache SchlieBstangen

Eingesetzte % {/ &d\ V
Verschliisse > - 62 Serie
E5-5 E5-6 ES-9 M8 mit i
H3-50 | y3.g0 | Gewinde- S
schaft mit Gewindeschaft
Produktnummer
der A5-90-102-11 A5-90-303-11 | A5-90-401-11 | A5-90-501-11
Mitnehmerplatte
Adapter
] =3 =1 =4 =2
Adapter werden nur mit der runden Lochform verwendet.
southco
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

o Modulare Bedienelemente, -
damit A5 Flache SchlieB-
stangen mit verschiedenen

Verschlusstypen
eingesetzt werden kdnnen

Standard-Lochform

@55

~

Rund

Andere auf Anfrage erhéltlich

Quadratisch

Lat

ernenférmig

»Mid Roller”

SchlieBstangenfiihrung
A5-F90-11

SchlieBwinkel fiir
SchlieBstange A5-F80-69

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter:

INFO

CLIC

LS
N

www.southco.com/A5



~ SCHNAPPVERSCHLUSSE

Verdeckte Montage

Seiten 208 - 221

Schappverschliisse werden einfach durch Zuschlagen,
ohne dass weitere Schritte notwendig waren. Verdeckte
Verschliisse werden wegen der ansprechenderen Optik und
aus Sicherheitsgriinden auf der Innenseite des Gehduses
montiert.

< "Kompakte Kunststoffverschliisse stellen wirtschaftliche
Losungen fiir Anwendungen mit kleinen Tiiren dar."

< Justierbare SchlieBwinkel oder “schwimmende”
SchlieBzapfen konnen Toleranzen kompensieren

< Leichte mechanische Verschliisse oder Magnetschnapper




Sichtbar montierte Schnappverschliisse bieten die groBte
Vielfalt in der Betatigung. Neben hdoherer Festigkeit dieser
Verschliisse lasst sich das Betatigungselement oft intuitiv
als Griff nutzen. GroBer Wert wurde auf den iiberwiegend
hiindigen Abschluss mit hoher Frontseite gelegt.

< Alternative Ausfiihrungen mit Zylinderschloss

< Inverschiedenen GroBen mit praktischen
Betatigungsoptionen

< Kostengiinstige Einrast-Einlochmontage

< Hochwertiger Korrosionsschutz mit Kunststoff- und
Edelstahlausfiihrungen

Sichtbare Montage

Seiten 222 - 251




'E’r

Schnappverschliisse

Produktklasseniibersicht - Montage von der Riickseite

Ubersicht zum
schnellen Finden des

richtigen Verschlusses

é!? Mehrpunkt-

geeignet

(o]

_
>Z'J ¢ Edelstahl

Vorhange-
schloss

i

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

INFO
CLIC

Produktnummern unter

www.southco.com
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Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

WERKSTOFF EIGENSCHAFTEN
Produktklasse Zin::gtlsc;zﬁ:lss Kunststoff Ka::sTgcllLtia;z:flen
c3 v
E2 4 v v
A4 v v
E4 v
02 4 v v
T v
MT v
MT ‘/
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



INSTALLATION ART DES OFFNENS SICHERUNGSOPTIONEN

Mehrpunkt-Verriege-
Rundloch Einrastend Ziehen Driicken Interne Sperre é;;
v v v
v v v
v
v v
v v v v
v v
v
v v
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben



Schnappverschliisse
Produktklassentibersicht - Frontseitenmontage

Ubersicht zum

WERKSTOFF EIGENSCHAFTEN
schnellen Finden des
o Edelstahl .
richtigen Verschlusses Produd: N1 EINKIICKENSS | Kunststoff | Betriebslast | Haltehereich
M1 v 4 270-835N | 20-32
h, Zylinderschloss
— MP v v 270N 20-26
??? Southco PK- M1 4 310N 27-35
System
NP 4 4 15N 35
Mehrpunkt- o
dug) M i
geeignet N
= A3 v 25-220N | 254-6.4
N2 & Eeistani -
[ ) delsta = 93 v v 330-560N | 20-25
=
=
d
E R3 v 560 N 15
=
o
(7]
R3 V4 560 N 165
R4 4 290 N 41.7
M1 v 135-500N | 6.4-248
80 4 90N 6
64 v 4 55-2700N | 1.2-37.9
i
&J@ ) MT v
L A g
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

B southco

‘R www.southco.com Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
L 3




INSTALLATION ART DES OFFNENS SICHERUNGSOPTIONEN

ARG
Rundloch F:?::;ﬁs Montage Heben Drehen | Schieben Ziehen Driicken w ?j’f’f Sperre é!?
v | v v v y
v | v v v p
v v v v v

v v | v

v v v v

v v v | v

v v v v |v | v

v v y p

v v y

v v v | v

v | v v

v v v v | v
v v | v v

v v

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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C3 Schnappverschliisse
Ziehen zum Offnen - Grabber Schnapper - Einrastausfiihrung

o Schnapper schlieBt mit
Federkraft

e Der komplette Verschluss
besteht aus Schnapper
und SchlieBwinkel

Werkstoff und Oberflache
PC/ABS, schwarz und
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz

Festigkeitsrichtwerte

Betriebstemperaturbereich:
-30°C bis 60°C

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen
der Montageschrauben (nicht im
Lieferumfang):

SchlieBwinkel: 2.8 N-m

Schnapper und SchlieBwinkel
ausrichten: Der Pfeil auf dem
SchlieBwinkel muss auf den
Schnappriegel zeigen. Der
Verschluss muss ohne zu kanten
schlieBen.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
1HLS . www.southco.com/C3

X
\\

Schnidpper

5.3 -

Niet
”X#J.:r’
T

i

(@

—— 6.0 —®

Alternative Montage:
Der Schnapper laBt
sich nur in richtiger
Lage einsetzen

Rahmenstérke

Haltekrafte

Farbe der

l=a—  Orientierungspfeile

27.5+0.2

25403 ,! + ’
7

g43'% ¢
Fiir Schrauben M4
oder Nr. 87

SchlieBwinkel
tH:- 43
s. Montageanleitung A + lf"\l
AE/\ %
N
> s
I~ Feder 55
= 1
4 |
* Y/
= 7= S |
—AB— Turblatt Tirblatt
= f~=— 150 Min.
0:0.2 ol é:,‘:g»
ot 55+0.5 —>|<—' +08Gto§
QG
* ] G Mittelinie

der Scharniere

Rahmen/Zarge

——

S~

Produktnummer

5 max. —
Hohe der

Schraubenkdpfe

(Richtwerte) Feder Bereich der Rahmenstarke
1.1-29 29-53 53-7
13N Blau 3-303 €3-503 €3-703
22N Silber C3-305 C3-505 C3-705
44N Schwarz €3-310 €3-510 €3-710
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE



C3 Schnappverschliisse
Ziehen zum Offnen - Grabber Schnapper - Seitliche Montage

Schnapper SchlieBwinkel o Schnapper schlieft mit -
Federkraft
= B2 —= e e Der komplette Verschluss
™~ 51 1A besteht aus Schnipper

und SchlieBwinkel

— 14.5 137 4r i
| , et-13.7 -

-

| Schnapp- \ i\
riegel

40.6 48.3 {}\

5 |
2x3.3 O
s - =
s | 4 LI
—~N— / '
L

}— Feder 7

2 Bohrungen,
733

Werkstoff und Oberflache
PC/ABS, schwarz und
glasfaserverstérktes Nylon, schwarz
mineralfaser-verstarktes Nylon,
schwarz

Festigkeitsrichtwerte

Betriebstemperaturbereich:
-30°C bis 60°C

g R
1
}

> |

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen
der Montageschrauben (nicht im
Lieferumfang):

Schnépper: 1.1 N-m
SchlieBwinkel: 2.8 N-m

7% Schnépper und SchlieBwinkel
- Tirblatt ausrichten: Der Pfeil auf dem

2 Bohrungen @ 3.3 !
fiir Schrauben M3
oder Nr. 4 oder
Nieten @ 3

| T SchlieBwinkel muss auf den
g{'}ﬁﬂ'{:‘;ﬁe’ S Schnappriegel zeigen. Der
S eea05 Verschluss muss ohne zu kanten

schlieBen.

Es sollte ein Mindestabstand
des Schndppers von 150 mm
S zur Mittellinie der Scharniere
eingehalten werden.

Einbau rechts dargestellt

Fiir linksseitige Montage Schnéapper und
SchlieBwinkel umdrehen

15.7+% Verstellbarkeit 2 Bohrungen
24.7%5 s. Hinweis @ 4.3 3 fiir Schrauben
M4 oder Nr. 8 oder Nieten @ 4

Hinweis: Der Abstand von 24,7 mm ist vorzusehen, wenn
fiir eine Justage die Langlocher des Schnéppers genutzt
werden sollen.

Haltekrifte Farbe der SRS Produktnummer

(Richtwerte) Feder Siehe Tabelle
o _~ T R ——
22N Silber C3-805

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

44N Schwarz C3-810 Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco Lt
GLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/C3



C3 Schnappverschliisse
Ziehen zum Offnen - Schnépper mit integriertem Mikroschalter

e Mikroschalter schaltet Schnépper SchlieBwinkel
beim Offnen und SchlieBen 19 Kontakte im Detail
=

e Der komplette Verschluss 115 23.8 =
besteht aus Schnapper Tt 28 = 394 —= 1 o
und SchlieBwinkel 7 | g — *

o Schnapper schlieft mit 257 = s 4 Z

72

Werkstoff und Oberflache

PC/ABS, schwarz und
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz

Festigkeitsrichtwerte
Betriebstemperaturbereich:

Riegel

5

Federkraft - 6.4 5.1 -
I -
T ALy [0 n JH

— =~

5
408 anzeiger
I

| M, &

&

Richtungs-
lr\
7

| —

_AN0°C hi 0,
AvehseUC vr | | 1,
Entflammbarkeit: UL94-V0 gelistet '
....................................................... | |-—p3
Hinweise zur Installation
Max. Dremoment zum An‘ZIEh‘en Elektrische Daten: Mikroschalter klassifiziert nach VDE0630 Teil1, UL 2 Bohrungen @ 3.3 0!
der Montageschrauben (nicht im geprift. Nennspannung; 250 V/ Nennstrom: 6A Gleichstrombela- fiir Schrauben M3
Lieferumfane): stungen, siehe Diagramm. Kontakte: FASTON Flachstecker, GriBe 2.8 oder Nr. 4 oder
. g) Nieten @ 3 \ 4

Schnapper: 1.1 N-m 6 77
SchlieBwinkel: 2.8 N-m ! o T\ 7 Torblat
Schqapper und Sch“eﬁwmkel 475 i ‘/ | 11 witetinie der
ausrichten: Der Pfeil auf dem 5 Mittelinie -  Bohrungen <5
SchlieBwinkel muss auf den Riegel 25 der 950.5

. Bohrungen 0202 |
zeigen. Der Ver.schluss muss ohne 0 %5 50 75 125 250 e [
zu kanten schlieBen. V= o 0 Af/
Hinweis Spannungen tiber 50 V = induktive Lasten sollten vermieden werden l/

i ; < ' <>
Dieses Produkt wurde speziell als
mechanischer Schnappverschluss

iti i i ~15.7°0 Verstellbarkeit 2 Bohrungen
mit mtegnertem Mlkrosch'alter ' o 043 " fir Schrauben
entwickelt. Der Schalter eignet sich  Abbildung zeigt Einbau rechts M4 oder Nr. 8 oder Nieten {4
zum Einsatz in Schaltkreisen mit Fiir linksseitigen Einbau Schnépper und \{\
Kontrolleuchten oder nicht sicher- SchlieBwinkel umdrehen Hinweis: Der Abstand von 24.7 ist vorzusehen, wenn fiir
heitsrelevanten Logikschaltkreisen. E eine Justage die Langldcher des Schnéppers genutzt
Die Schutzkappe iiber den Kontak- werden sollen.
ten dient nur als Transportsiche- Mitte

rung. Beanspruchungen der Kabel
und abgewinkelte Kabelfiihrungen

sind zu vermeiden.
....................................................... Offen

Es sollte ein Mindestabstand des
Schnéppers von 150 mm zur
Mittellinie der Scharniere

Geschlossen

eingehalten werden. Haltekrafte Farbe der

....................................................... (Richtwerte) Feder Produktnummer

Produktnummer

Siehe Tabelle 13N Blau C3-1803

....................................................... 22 N Sllber C3_1805
Weitere Optionen erl.laltlwh. Ausfiihrliche 44N Rot C3-1810
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

INFO h

clic - . soucthco
— www.southco.com/C3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



A4 Schnappverschliisse
Druckverschluss - Starke Ausfiihrung

Verschluss ¢ Robuste Ausfiihrung
‘ N ; liZ ¢ Einmaliges Driicken
81 4 f ps TP offnet oder schlieft
f : 2.4
28 1| n
@ 45 Werkstoff und Oberflache
50— - — 21— Stahl, verzinkt
(ffnet durch Ziehen A-A
76 147 045
50~ - ' 046 28
s [ el
T 0 . RN e BT
9i4 o5 L SchlieBhaken 5 (&C=mT (045
— 56 — T 85— L
I— 66 —I —‘ 13.3 _
Wellenpragung f - ] l
N 27
1838 355
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
(1 :35 1 J Daten, Montageanleitungen und
Verschluss A4-30-201-12 30__i '_l' t. =% T Produktnummern unter
SchlieBhaken A4-36-201-12 . |‘-3.3 I‘ #3 ﬂgl www.southco.com/A4
A4 Schnappverschliisse
Druckverschluss - Leichtere Ausfiihrung
Druckverschluss “schwimmendes” Gegenstiick e “Schwimmendes” -
Hinweis: Die Falle des Verschlusses schlieBt in der Gegenstiick gleicht
“schwimmenden” Platte des Gegenstiickes. Toleranzen aus

e Einmaliges Driicken
offnet oder schliefit

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt und Kunststoff,

192 schwarz
033 I‘ 14.3 ’I“
x 2 Nietlocher ,
T T
18.7 1 @D 20.6 255
PSS
ol |
§25 1247
x 2 Nietlocher
Produktnummer
Druckverschluss A4-20-501-10
“schwimmendes” Gegenstiick A4-26-502-10 Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco I
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/A4



E4 Schnappverschliisse
Druckverschluss - Kleine Ausfiihrung

e Von AuBen nicht sichthar Verschluss SchlieBe (mit Montagehilfe)

e Beim Offnen springt die T - Montagehilfe
Tiir leicht auf 78 75 F i
e Einrast-Montage B 20 ] [@
19
\ Selbstklebeflach
Werkstoff und Oberflache _& l l N Goppeliiebeband)
Verschluss und SchlieBe: —J =15 SchlieB- H
Polyacetal, schwarz ~ 22 = federn = 7 25 I [y - L_
Montagehilfe: Polyacetal, weif —-— 13—
Festigkeitsrichtwerte Distanzstiick i =0~ Gedffnet Geschlossen

Max. Betriebslast: 15 N

Betriebstemperaturbereich: 10 /2 =
-40°C to 105°C
....................................................... - 20 . 4 <->I— (H J -

....................................................... Aussparung —3 Uberhub

Hinweise zur Installation | ey erforderlich
L . Rahmenstérke =" |=es=i= 5 §

Fiir die Montage der Klebeflache

muss eine geeignete fettfreie Montageanleitung

KlebEHHChe Vorhandensem .............. 1. Den Rahmen vorbereiten und den Verschluss in die Offnung 2. Falls erforderlich, ist das Distanzstiick in Position A oder B

Die Selbstklebeflache der SchlieBe dricken. - einzusetzen.

ist fiir intermittierende Belastungen

konzipiert. Dauerbelastungen sind o

] R Max. ﬁ

3
2

— 700
_J\/_/l,__

3. Die SchlieBe mit Montagehilfe in den Verschluss 4. Das Schutzpapier von der SchlieBe 5. Die Tiir/Platte 6ffnen und die
driicken. (Befinden sich die SchlieBfedern abziehen und die Tiir/Platte gegen Montagehilfe entfernen.
innerhalb des Verschlusses, so geniigt ein leichter die Klebeflache driicken.

Druck auf diese, um sie freizugeben).
(_|)
—= 3 /[r

Produktnummer Rahmenstérke Produktnummey  ViStenZstickin  Distanzstickstrke Farbe
Siehe Tabelle Min. Max. Position (Distanzstiick)
0.8 1 A
E4-10-102-10 75 6.9 Schwarz
1.4 1.7 B
1.8 2 A
E4-10-103-10 6.5 53 Natur
2.9 32 B
4.6 49 A
E4-10-104-10 36 2 Grau
6.2 6.5 B
Weiters Optionen ernaltiich. Ausfihriiche 8.1 8.6 £4-10-101-10 Distanzstiick nicht erforderlich
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h
clic - . southco
— www.southco.com/E4 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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E4 Schnappverschliisse
Druckverschluss - GroBe Ausfithrung

’

Verschluss Schllefie

‘j ’<~1.3
L > T =
oy Jf B
| |‘|:L, oppelklebeban

——I —1] _—I .

- 29 - lt— |3 — I —— - -

Montageanleitung

1. Den Rahmen vorbereiten. 2. Den Verschluss mit SchlieBe in die Rahmendffnung driicken -

der Verschluss offnet und gibt die SchlieBe frei.

Alternative
VermaBung
fiir eine
“Einweg”
Installation

11.5+0.1

3. Die SchlieBe wieder in den Verschluss driicken. 4. Das Schutzpapier von der SchlieBe abziehen und die Tiir gegen

die Klebeflache driicken.

-

13

Uberhub erforderlich

Rahmenstérke ——I ——

Rahmenstarke
Min.

Produktnummer
Max.

1 3 0.9 E4-10-201-10
3 5 29 E4-10-202-10
5 7 4.9 E4-10-203-10

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Von AuBen nicht sichtbar

e Beim Offnen springt die
Tiir leicht auf

¢ Einrast-Montage

Werkstoff und Oberfliche

Verschluss und SchlieBe: Polyacetal,
schwarz und Polyester, schwarz

Festigkeitsrichtwerte

Haltekraft (Mittelwert):
SchlieBe geklebt: 50 N
SchlieBe eingebettet: 120 N

Betriebstemperaturbereich:
-40°C to 105°C

Hinweise zur Installation
Fiir die Montage der Klebeflache
muss eine geeignete fettfreie
Klebeflache vorhanden sein.

Die Selbstklebeflache der SchlieBe
ist fiir intermittierende Belastungen
konzipiert. Dauerbelastungen sind
zZu vermeiden.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/E4

| ]
\ ¢



02 Schnappverschliisse

Ziehen zum Offnen - Magnetschnépper - Einrastmontage

e Einrastmontage

o Qptionaler Montagewinkel
erhéltlich

Werkstoff und Oberflache
Gehause:

Polstiicke und Montagewinkel:
Stahl, verzinkt

Klein, groB: Barium-Ferrit
Mittel: Strontiumferrit

Festigkeitsrichtwerte

Klein

GriBe: Bruchlast | Standardab-
' (Mittelwert) | weichung:

Serie 300

Kein) | N 2IN
Serie 100

(Mittel) 46N S9N
Serie 200

(GroB) 64N 73N
Serie 800

(Doppel- 105N 18N
magnet)

Betriebstemperaturbereich:
-30°C bis 115°C
Entflammbarkeit: UL94-HB gelistet

Hinweise zu Installation
Gegenplatten, selbstklebend oder
schraubbar, sind fiir die Montage
auf nichteisenhaltigen Metallen/
Flachen erhaltlich, s. Seite 217.

Hinweis

Alle Anwendungsempfehlungen sind
nur als allgemeine Richtlinien zur
verstehen.

0.8

-

——
|——
7

57

Produktnummer Rahmenstarke Produktnummer
Siehe Tabelle Schwarz WeiB
"""""""""""""""""""""""""""" Kiein 27.9 0.9 0.5 2 02-10-301-10 02-10-301-20
26.7 2.4 2 3.6 02-10-302-10 02-10-302-20
47 1 0.5 2 02-10-101-10 02-10-101-20
Mittel 46.2 2.5 2 3.6 02-10-102-10 02-10-102-20
45.5 4 3.6 5.1 02-10-103-10 02-10-103-20
65.3 0.3 0.5 2 02-10-201-10 02-10-201-20
GroB 64.5 1.8 2 3.6 02-10-202-10 02-10-202-20
63.3 33 3.6 5.1 02-10-203-10 02-10-203-20
~ 0.3 0.5 2 02-10-801-10 ~
- Doppg{ﬁggnet - 18 2 36 02-10-802-10 -
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche _ 33 36 51 02-10-803-10 _
Daten, Montageanleitungen und
RET Produktnummern unter th .
ﬂg www.southco.com/02 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben chsymmg &)&

N



Montage

L. Bechteckige
Offnung stanzen
MaBe s. Tabelle.

i

Montagewinkel
Ftir Anwendungen, in denen kein Ausschnitt gestanzt werden kann (separat bestellen)

T

R max.

w

_{Rahmenstérke
1

f—— [ —f
C
o
=
C

2. Magnetschnapper in den Ausschnitt

driicken und einrasten lassen.

\)

D (gemessen von der Auflage der Polstiicke)

L.‘

No. 4, No. 5 oder M3

Montage mit 2 Schrauben

Nur fiir Montagewinkel
Magnetschnapper Produktnummer
. 02-10-301-10
Klein 41.3 11.1 135 | 7.9+24 35 02-10-301-20 02-16-301-11
. 02-10-101-10
Mittel 51 | 127 | 246 | 17532 | 445 | 1 toMba000 02-16-101-11
02-10-201-10
GroB 76 14.3 18.7 | 12.7+3.2 70 02-10-201-20 02-16-201-11
it 76 254 | 18.7 | 12.7£3.2 70 1.6 02-10-801-10 02-16-801-11
Doppelmagnet
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einrast-Montage
e Montagewinkel, optional

Hinweise zur Installation

Serie L+0.1 | W+0.1
300 (Klein) 22.2 6.4
100 (Mittel) 38. 8.1
200 (GroB) 57.1 9.6
800
(Doppelmagnet) 57.1 2
Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO
CLIC

LS
'\

www.southco.com/02




02 Schnappverschliisse
Offnet durch Ziehen - Magnetschnépper - Einrastmontage

Rundloch Serie 100 - Produktnummer 02-30-121-10 Serie 200 - Produktnummer 02-30-221-10
Einrastmontage

Auflage
Selbstklebe-Montage
|~— 254 — PIt K 45
Optionale Montagewinkel [ TS Donpelehchand

56 _ mit Schutzfolie
Werkstoff und Oberflache T O
Gehause: Polypropylen, schwarz 19

Auflage der Polstucke Doppelklebeband
m|t Schutzfolie

Polstiicke: S’Fahl verz!nkt J_ _J o7 |<—
Magnet: Barium-Ferrit 3138 _.I 87 I__
Festigkeitsrichtwerte
Serie 400 (Klein) Serie 600 (GroB) Serie 300 - Produktnummer 02-30-321-10
) Bruchlast | Standardab-
GroBe . .
(Mittelwert) weichung: Auflage

Serie 400

(Klein) 1N 22N

s g22.1
Serie 100 p142 _[ der Polstiicke
. 46N 59N
(Klein)
Serie 200
(GroB) 64N 73N
Serie300 | o 21N N 24— 12~ 286 —
(GroB) : ”16 ¢245 335_.+08}_

}_ N_Doppelklebeband

Serie 600 49N 6.4 N mit Schutzfolie
(GroB) Montageanleitung
....................................................... 1. Loch bohren oder stanzen Montageanleitung
Betriebstemperaturbereich: 1. Schutzfolie abziehen

-30°C to 115°C
Entflammbarkeit: UL94-HB gelistet 01435 02237
Hinweise zur Installation Z
Gegenplatten, selbstklebend oder
schraubbar sind fiir die Montage auf Hinweis. Fir dio Montace dos Magnetsaln
. . . w Inweis: rur aie iviontage aes iMagnetscnnappers
n|chte|'senhalt|g'en Metallen/Flachen muss eine geeignete schmutzfreie Klebeflache
erhaltlich, s. Seite 217. vorhanden sein.

2. Am vorgesehenen Ort anbringen
— \
Rahmenstarke Rahmenstarke
~ /
2. Den Magnetschnapper in das Loch driicken und einrasten lassen \
\

Hinweis

Alle Anwendungsempfehlungen sind Rahmenstarke Magnet-

nur als allgemeine Richtlinien zu Produktnummer

verstehen. 0.8 0.5 2 02-20-411-10

Produktnummer Kein | g3’y | 23 2 35 02-20-412-10

Siehe Tabelle 3.8 3.5 5 02-20-413-10

....................................................... 05 05 9 02-20-611-10

GroB 22370, 2 2 35 02-20-612-10
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 35 35 5 02-20-613-10
Daten, Montageanleitungen und 8 _
Produktnummern unter

INFO h )

clic A southco
— www.southco.com/02 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



02 Schnappverschliisse "
Gegenplatten fiir Magnetschnapper * -~

Selbstklebend Fir Gegenplatte- * Gegenplatten aus Metall -
Magnetschnapper =~ Produktnum- o Selhstklebende oder
T Serie mer schraubbare Ausfiihrungen
Doppelklebeband
X 02-14-301-14 | 24 | 8 | 2
400 Werkstoff und Oberfliche
100 02-14-101-14 | 32 | 19 | 24 | Stahl, verzinkt
600 Doppelklebeband:
L 200 Neoprenschaum mit Acrylkleber
02-14-201-14 | 51 | 19 |24 |
~—Y—— == 800 Hinweise zur Installation
Alle Selbstklebeflachen sind nur
fiir intermittierende Belastungen
konzipiert. Dauerbelastungen sind
zu vermeiden. Fiir Dauerbelastungen
sind schraubbare Gegenplatten zu
wahlen.
Montageanleitung 2. Die Schutzfolie entfernen und Tiirblatt/Platte gegen Produktnummer """""""""""""""""
1. Gegenplatte auf den Polstiicken zentrieren. den Magnetschnapper pressen. Sehn e

‘[ _J\/._

» -

Schraubbar
Mit Senkkopfschrauben M3 oder No. 5 befestigen Fiir Magnetschnapper
’—i\ . Produktnummer
Serie
Fixierkrallen 100
02-14-102-11 32
H X 600
200
02-14-202-11 51
800
(N
4.8 —m= -
] ——| —-—
19 —
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco I
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/02



MT Schnappverschliisse
“Parrot” Schnappverschluss - Offnet durch Ziehen

o |ntuitive Handhabung Verschluss
¢ Dampfungsplatte |
reduziert harte ‘

SchlieBgerausche @ — T

Werkstoff und Oberflache

Verschluss: Polyacetal, schwarz
SchlieBwinkel: Stahl, verzinkt

A
Y
A
&

12.5

Tiirblatt/Klappe| —= %
i =

16 70

AOMOAR

29
Produktnummer

@ — l 165
_/IJ_J Rahmen/Zarge —&A
Siehe Tabelle |

|
....................................................... |<_>_ 185

Verschluss wird mit SchlieBwinkel
geliefert

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

_IlNFO Produktnummern unter Farbe e
L N www.southco.com/MT Schwarz MT-02-10-5

MT Schnappverschliisse

\ Schnépper mit selbstjustierender Falle

o Exzentrische Falle gleicht  Schnapper
Montagetoleranzen aus

e Aus korrosions-
bestiandigem Werkstoff

Tiirblatt/Klappe

Schnépper

SchlieBwinkel

Werkstoff und Oberflache
Nylon, weiB und Edelstahl

Produktnummer < T T : T

Siehe Tabelle % l

Verschluss wird mit SchlieBwinkel _ o

geliefert . 137
v
Farbe Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche WeiB MT-01-10-7
Daten, Montageanleitungen und

INFO Produktnummern unter R

thie R southco
— www.southco.com/MTT  Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



“ MT Schnappverschliisse & ,ﬂ(( N
Offnet durch Ziehen - AbschlieBbar @i{ J

e Fernbetatigung
¢ Korrosionshestandig

Werkstoff und Oberflache
Verschluss und SchlieBwinkel:
Edelstahl, passiviert

Produktnummer
Siehe Tabelle

\i Verschluss wird mit SchlieBwinkel
g4.42pPL geliefert

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummer TNFO Produktnummern unter
MT-04-11-24 0'-“3\ www.southco.com/MT2

60 Schnappverschliisse
Miniatur-Schnappverschluss

Rahmen/Zarge

’$ 14 $| - 95 e Einloch-Einrastmontage
. i , . Tirblatt/Klappe o Offnet mit zwei
j 1 13 Max. Drucktasten
11
. doas ] 1/ ( i Werkstoff und Oberfliche
— 5 T 3.2 Max. Polyacetal, schwarz
[

7
L 127 J Rahmen/Zarge

= N
Platte/KI \ /
atte/Mlape . Produktnummer
g .
Siehe Tabelle
Rahmen/Zar e— | T ettt
& Produktnummer
60-10-101-12 Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco e
CONNECT - GREATE  INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben e« WWW.SOUTRCO.COM/G0

N\
0 ¢



22,

. E2 Schnappverschliisse
;éf Unsichtbares Verschluss-System - Offnet mit Drucktaste

2

e Verdeckte Erhéltlich in zwei Versionen - kantennah oder Schubstangen gesteuert
SchlieBelemente Kantennah Schubstange ___—

e Beim Offnen springt die

Tiir leicht auf
e Kann Toleranzen
ausgleichen

e 1-Punkt oder 2-Punkt
Verriegelung

Werkstoff und Oberflache

Stahl, verzinkt and Kunststoff, weiB, <\

L 1. SchlieBzapfen auswihlen

Festigkeitsrichtwerte

»Schwimmender* Zapfen fiir festmontierte “Feststehender” Zapfen fiir abnehmbare Platten
- Platten
SchlieBzapfen Betriebs- | .y chlast 2 _,JV
wert d, 143
“feststehender” | 1300N | 2200N U-Scheibe - TETERL
“schwimmeder” | 750N 1400 N SchlieB- o r‘@ Gewinde 13

Zahnscheibe 20.6 D
....................................................... L— Buchse 5.2
Hinweise zur Installation T T

-S--'.e-h-&-\'-WW'.S-?l-J-t.hP?lCPWF? -------------- 2. Verschlussposition auswahlen: kantennah oder 1- oder 2-Punkt Verriegelung mit Schubstange

*Nennabstand zur Auflageflache

....................................................... O / zapfen i

Betriebstemperaturbereich: ﬂﬂ[@ — i — 255 ﬂﬂﬂ@

-18°C bis 120°C O/ ] | | 12-7.1
i

, Kantennah
des Verschlusses. Einstellbar um )5 g5.2 209
+ 6.4 mm zur Anpassung an I =
gegebene Montagebedingungen. Verschluss "16-’
....................................................... s apfen \;i j 8 8 _<-—+
1ehz:
| main A NIE =
* ] .
47.6 H
WD -—-—-—- e+l
i 62
| £
@ 334
‘ ( \ i
52.4
<—38 Nennabstand zur T — | L
Auflageflache des 19 -t 9 ™ Kante fiir freiliegenden
Verschlusses. Einstellbar 19 i ™ ) — Ausloser (fingerbetatigt)
um =+ 6.4 zur Anpassung Ausldser L
an gegebene _1
Montagebedingungen. 44 p1.1 #9.5 Kante fir freiliegenden
Hub Bohrung  Ausléser (werkzeugbetatigt)
Produktnummer Kantennahes System, kpl. Produktnummern
S'Ehe Tabe"e .................................... “Feststehender” SchlieBzapfen “Schwimmender” SchlieBzapfen
E2-50-101-10 E2-50-101-20
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche ) ) ) ) )
Daten, Montageanleitungen und Ein komplettes kantennahes System wird mit SchlieBzapfen geliefert.
Produktnummern unter
INFO th
CLIC . . soucnco
— www.southco.com/E2 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



Verschluss mit Schubstange 1-Punkt Verschluss mit Schubstange 2 -Punkt

" 15.6
ﬁ 952 1.6
SchlieBzapfen O Verschluss E.'_1_5 T
O/ Verschluss
U /_ L~ Verschluss
fifpwo, — 1S —— o —tof
@ O S—
O 1
L 38* | —— | * Bl
16 0 e
——C” 7.1 U
8 |- - 20.6 —T =1
[S}~—— Schubstange —{ ] i % }‘,rg 71
25.5 052 . *Lénge der Schubstange
- [ 15 Bohrung |~ Tirblatt/Klappe 160 - 1372
Lange der Schubstange | 8
160 - 1372 Justage A
<3 ¥ J 1 b © Schraube D
28.6 U
\ 0™ |
- ﬂ}——; }— M@QHIHDD — 6 Filhrungs:_ 66.7
T 215 o - 62 O / winkel
524 Ot ] e O i
o chubstange -
‘ f19 . 495 \;(anlt_e fi]rd \Kante filr
i reiliegenden freiliegenden
J_l_,li_ 19 Bohrung Ausloser .~ A4Hubca. - Ausloser
4.4 Hub ca. (ist abhangig (fingerbetatigt) ('Stagha"g'g""” f (fingerbetatigt)
von der genauen Lange der Schubstange) ; ér genauen fil
Kante fiir verdeckten Lange der Schubstange) pante fir verdeckten

© - Ausloser (werkzeugbetatigt)
Ausloser (werkzeugbetatigt)

Produktnummer (Schubstange 2-Punkt)

Produktnummer (Schubstange 1-Punkt)

“Feststehender” SchlieBzapfen

E2-55-101-10

“Feststehender” SchlieBzapfen

E£2-55-101-10

"Schwimmender” SchlieBzapfen”

E2-55-102-10

"Schwimmender” SchlieBzapfen”

E2-55-102-10

Schubstange 500 mm E2-46-0500-16 Schubstange 500 mm E2-42-0500-16

Schubstange 1250 mm E2-46-1250-16 Schubstange 1250 mm E2-42-1250-16
Verschluss £2-92-101 Verschluss £2-92-102
Fiihrungswinkel E2-91-101 Fiihrungswinkel E2-93-102

Ein komplettes 1-Punkt System besteht aus 4 Komponenten:
SchlieBzapfen, Schubstange, Verschluss mit Fiihrungswinkel, Ausloser

Fiir kundenspezifische Schubstangenlangen ist die Produktnummer:

E2-42-XXX-16 zu verwenden
(XXX = Lange in Millimeter)
Min. = 160 mm

Max. = 1372 mm

Mindest Bestellmenge = 50 Schubstangen

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Ein komplettes 2-Punkt System besteht aus 6 Komponenten:
2 SchlieBzapfen, 1 Schubstange, 2 Verschliisse mit Fiihrungswinkel,

1 Ausloses

*Der Korrekturwert ist die Ldnge der Stange minus 30mm

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben




M1 Schnappverschliisse

38 mm - Edelstahl
e Praktische Einloch-

Montage
¢ |Integriertes Schloss als

Sicherheitsoption paao N
o Elektropolierte

Ausfiihrung aus Edelstahl
e Jederzeit von Innen zu 4

Gffnen Ohne Schloss Mit Schloss

. Tiirblattstérke 24.0 Tiirblattstarke
Werkstoff und Oberflache (5. Tabelle) 25 Griff gedffnet (s. Tabelle)
Rostbest. Edelstahl 316, Tirblatt/Klappe y Distanai

: AN istanzring,

hochglanzpoliert Oj t 1 Lolh L "vorwarts"
Distanzring: Nylon, schwarz : l::::::i/,/ qutfblecrrll
Andere Oberflachenvergitungen auf 4 l Bz ' o
B Halteblech zeigt @ Haltebereich l “Notsffnung” n
Festigkeitsrichtwerte nach innen 2.0 Y
Max. statische Last: 545 N Rahmen/Zarge —= -
Zubehdr i i
1 Tubus-Schliissel je Verschluss ‘@ (Tsu;I:tl)gﬁgtarke Halteblech f‘\ ) -

: " . ) 27.0+0.5 N ontageschrauben
Weitere Schiissel: Pq \ (im Lieferumfang)
Produktnummer 038.0£0.5 \

M7-88-9121324-S N
Distanzring, Lage fiir
....................................................... Turb|att/K|appe——— geringe Turb|attstérken

Distanzring: M1-510-96-1
(separat bestellen)

Hinweise zur Installation
Entnehmen Sie bitte der Tabellg,
fiir welche Tiirblattstarken ein
Distanzring erforderlich ist, sowie
seine Ausrichtung und die des
Montagebleches. Der Distanzring
ist in der Ausrichtung "vorwarts"
abgebildet

Bestimmen der
Produktnummer

Schnappverschluss
(ohne Schloss)

i-

I
\,‘T 119.0+0.15
&G

-
| 4
-

| — Bohrung

|~

Rahmen/Zarge
SchlieBwinkel

(separat ordern)

{5.5+0.10

fiir Schrauben M5 (Nr. 10)

(nicht im Lieferumfang)

|E Tiirblattstarke Distanzring (Ausrichtung) Halteblech (Ausrichtung)
1.0-5.0 Vorwarts Halteblech zeigt nach auBen
50-9.0 Riickwarts Halteblech zeigt nach auBen
9.0-145 (nicht erforderlich) Halteblech zeigt nach auBen
145-21.0 (nicht erforderlich) Halteblech zeigt nach innen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y www.southco.com/M1

N

M1-15-]L/ 1-8

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

> |I| Ausfiihrung

4 Mit Schloss
6 Ohne Schloss

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



M1 Schnappverschliisse
50 mm - Edelstahl -Kunststoff

T Griff gedffnet —=" N

A \\
36 RN
ca. ¥ \
3 *
[ 0% — |
61 f{lll !O H f
vl - ——————— Haltebereich
| ] 25.5+0.5
35.5 ¢ T
|
l 1
Abgebildet ist die Ausfiihrung mit Schloss Hebel und Falle inJ/ . C 143
(Ausfiihrungen ohne Schloss sind erhaltlich) Stellung “gedffnet” 15 )

Hohe der Halterung E

D] Tiirblattstarke

(s. Tabelle) Kreuzschlitz-

Flachkopfschraube
M5 (im Lieferumfang
enthalten)

41£1.5

g 50 %

Lénge der
Montageschrauben

19+0.15 (s. Tabelle)

0 5.5+0.1

Bohrung fiir Schrauben M5

(diese Schrauben sind nicht
im Lieferumfang enthalten)

SchlieBwinkel U Rahmen/Zarge

Schnappverschluss ohne )
Tiirblatt/Klappe

Halterung (Ausf. ohne Schloss)

[D] Tiirblattstarke . Linge der Montageschrauben-
Hdhe der Halterung E
Min. Max. Montageschrauben Produktnummer
2 7 14 16 M1-0-27358-01
7 12 14 20 M1-0-27358-02
12 17 3.8 16 M1-0-27358-01
17 22 3.8 20 M1-0-27358-02

e Praktische
Einloch-Montage

Werkstoffen

e Jederzeit von Innen zu
offnen

Werkstoff und Oberflache

Rostbest. Edelstahl 316,
elektropoliert oder PC-PBT, schwarz,
weil oder beige

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast:
Edelstahl: 835 N
PC/PBT: 270 N

Betriebstemperaturbereich:
-18°C to 60 °C

Entflammbarkeit (Kunststoff Ausf):
UL94-HB gelistet

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montageschrauben: 1.7 N-m

SchlieBwinkel
Produktnummer: M1-519-4

Fiir Schloss (L = 4) )
Schliissel (Paar) ﬁ
Produktnummer: M1-546

Fiir Schloss (L=7)

Schliissel mit Kappe Code S008 (Paar)

Produktnummer: M1-525-39-S008

Bestimmen der
Produktnummer

@ Tiirblattstirke < |E| Oberflache

1 2-7 l 1 WeiB Thermoplastik

2 7-12 1 Beige Thermoplastik

3 12-17 M‘I - m @ - |E 8 Edelstahl (ohne Angabe: schwarz)
4 17-22 T

4 Mit Schloss (2 Schliissel geliefert)

6 Ohne Schloss

1 Gleiche SchlieBung Code S008 (2 Schliissel mit Schutzkappe geliefert) - Nur erhaltlich fiir Edelstahlausfiihrung.

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Ausfithrung

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Siehe auch Seite 102 fiir auBerlich
gleichen Kompressionsverschluss

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/M1

N

e Aus korrosionshestandigen :



M1 Schnappverschliisse
64 mm - Edelstahl

-

e Praktische Einloch- Griff geoffnet —=| |
Montage |

e Aus korrosionshestandigen
Werkstoffen

o Jederzeit von innen zu

15 | | g

3
|
i ——— 063 —1— Haltebereich -
—
!

—

offnen @)

22
. 39.5

Werkstoff und Oberflache |
Edelstahl AISI/SAE 316, l lr’f I f Y
elektropoliert | : SotlcBinkel
"""" Abgebildet ist die Ausfiilhrung mit Schloss Hebel und Falle in chilebwinke
Festigkeitsrichtwerte (Ausfihrungen ohne Schloss sind erhéltlich) Stellung“gedffnet

Max. Betriebslast: 835 N

Betriebstemperaturbereich:

-18°C to 60°C P
....................................................... reuzsc | Z_
Hinweise zur Installation mgc(hkt)[)fsfchraufbe
Max. Drehmoment zum Anzighen der @ enth'aTte,:? erumang
Montageschrauben: 1.7 N-m Tiirblattstarke

Zubehor

SchlieBwinkel £63.5+.05

Produktnummer: M1-525-19-4

Fiir Schloss (L = 4)

19+0.15

Schliissel (Paar) g 5.5J_r0.} S "
) Bohrung fiir Schrauben M5 (Nr. 10)
Produktnummer: M1-546 N (diese Schrauben sind nicht
N S im Lieferumfang enthalten)
} k Schnappverschluss ohne SchiieBwinel J Rahmen/Zarge

------------------------------------------------------- Halterung (Ausf. ohne Schloss) Tiirblatt/Klappe
Fiir Schloss (L=7)

Schliissel mit Kappe Code S008
(Paar)

Produktnummt?r: M1-525-39-S008 @Tﬁrhmtstarke El — @Tﬁrhlattstﬁrke
Halterung in. .
20+0.5 22 2 12 27
....................................................... 30205 ” ) 12 29
Montageschrauben 20+0 : > > ” p
Produktnummer: M1-0-27358-02 .
....................................................... 32i05 12 12 22 39

Bestimmen der
Produktnummer
Siehe auch Seite 103 fiir duBerlich

gleichen Kompressionsverschluss [D] Tiirblattstarke < (6] Haltebereich
....................................................... 1 2-12 l 1 20+0.5
2 12-22 2 32+0.5

|I| Ausfiihrung < T
4 Mit Schloss (2 Schliissel geliefert)
6 Ohne Schloss

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfihrliche 1 Gleiche SchlieBung Code S008 (2 Schliissel mit Schutzkappe geliefert) - Nur erhaltlich fir Edelstahlausfiihrung
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h
clic - . southco
— www.southco.com/M1 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



MP Schnappverschliisse
50 mm - Kunststoff

Ohne Zylinderschloss

~

* ’\/\‘ Griff gesfinet
\ \/_ [T georrne

41xl5 30.541.
% /
Tﬁfhlatt' | 19 Bohrung fiir
starke i Schrauben M5
= (diese Schrauben
$50.8+0.5 Tf sind nicht im
Lieferumfang
\ /( enthalten)
L~
Tiirblatt/Klappe ~ Rahmen/Zarge

Montageanleitung

@/

Mit Zylinderschloss

|

36 Griff geoffnetJ/\ \HaltehereICh

23+3 _
r 255

'
e

||°A =

@ 25+0.5

19 Bohrung fiir
Schrauben M5
(diese Schrauben
sind nicht im
Lieferumfang

enthalten)

@ 50.8+0.5

Einstellen des Haltebereichs

—

e Einstellbarer
Haltebereich

e Praktische Einloch-
Montage

e Jederzeit von Innen zu
offnen

Werkstoff und Oberflache
Blende, Wanne und Griffring,
Edelstahl 316, elektropoliert

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 270 N

Betriebstemperaturbereich:
-18°C to 60°C

Hinweise zur Installation

Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montageschrauben (mitgeliefert):
1.7 N-m

Zubehor

SchlieBwinkel
Produktnummer: M1-519-4

Schliissel Code 948 (Paar)
Produktnummer: MF-98-948-41

Montageschrauben-Produktnummer:
MP-520-28-4

Bestimmen der
Produktnummer

MP-03 -1 L/ D
Ausfiihrung <—T T

_@g

Oberfliche

00 316 Edelstahlblende auf schwarzem Gehause
55 Schwarzes Gehause

17 WeiBes Gehause

0 Ohne Schloss
1 Mit Schloss, gleicher Code 948 (2 Schliissel geliefert)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

»>(D| Tiirblattstarke
0 10-16
1 16-22

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/MP

L3




M1 Schnappverschliisse
Offnet mit Ziehen des Knopfes

e Praktische Einloch- Tiirblattstirke N
Montage 1.2 Min. bis Z: g
19 Max., — g

o Biindiger Knopf, springt Tirblatt/Klappe —=

hei leichtem Druck FUhrungszapfen\\n - i W
heraus - ama 955

® Aus korrosionshestandigen i m_ J
Werkstoffen %

Werkstoff und Oberfliche
PC-ABS, schwarz, verchromt oder

goldfarbene Beschichtung
(PVD-Verfahren)

Festigkeitsrichtwerte

Max. Betriebslast: 310 N \ _

Betriebstemperaturbereich: T E
-30°C bis 60°C =

Entflammbarkeit: UL94-HB gelistet ) i;\

Hinweise zur Installation W2

Max. Drehmoment zum Anziehen der ) L

Montagemutter: 4.2 N-m

_\\\ Gehduse

Montagemutter

e Driicken - der Knopf Ziehen - der
Zuh.ehm.‘ MontagemaBe springt heraus Verschluss 6ffnet
SchlieBwinkel (Ersatz)

Produktnummer: M1-2A-9-105-41 7 8.4+0.2 Tiirblattstarke

....................................................... " fiir Fiihrungszapfen 1.2 Min. bis 19 max.

032% N (optional) , i
< m / * [ o=
NN Dr
30+0.2 ‘ | SchlieBwinkel Mittellinie

Doppel “D” ! ‘ des
Ausschnitt f Verschlusses
(optional) ' ) VS \_ 14+2
Tiirblatt/Klappe 14+ - / Rahmen/Zarge
) 2

} ' Flachkopfschrauben M5 oder Nr. 107
— 255 Min —-—

(nicht im Lieferumfang)
Mindestabstand zur H i
Mittellinie Scharnierstift SchlieBwinkel

1l

- b

=

5. 16 ] 75 *‘
Produktnummer Oberflache Produktnummer I I

e e Verchrom ML-24-15-1
Schwarz M1-2A-15-5
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche Goldfarben M1-2A-15-8
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO th

CLIC . . SOoOucnco
e < WWW.SOUthco.com/M1B Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



M1 Schnappverschliisse
Offnet mit Drehen des Knopfes

Rahmen/Zarge e Praktische Einloch- -
Tiirblatt/Klappe —me— SchlieBwinkel Montage
/_aus Metall

¢ Biindiger Knopf, springt
bei leichtem Druck
303+15 heraus

e Aus korrosionshestandigen

l Werkstoffen
38

Werkstoff und Oberfliche

PC/ABS, schwarz, verchromt oder
goldfarbene Beschichtung
(PVD-Verfahren)

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 310 N

Betriebstemperaturbereich:

| 16 it Sy OCWBOC

Tiirblattstarke —s|
*‘ 12 '* 1.2 Min. bis

y

=

Geschlossen

L | H Hinweise zur Installation
S J Max. Drehmoment zum Anziehen der
— 4 - 9] —m=! 331 16 ] |- Montagemutter: 4.2 N-m
Driicken - der P P
Knopf springt heraus —~— 32— 143 Zubehér

SchlieBwinkel (Ersatz)
Produktnummer: M1-519-4

MontagemaBe

N §84+0.2

Drehen - der \ 327 fiir Flzgg;réﬁzzl?pfen

Verschluss offnet e w
< /N

™

30+0.2 |
Doppel “D” ‘
Ausschnitt
(optional) !
Mittellinie des Tirblatt/Klappe 14707 ==t
. . Verschlusses
Haltebereich T‘”b'a“—\ o 9525 -~ 255Min =
£ ! = 1 Mindestabstand zur
f ] ? Mittellinie Scharnierstift
35205 | 42511
1
f | |
I
Rahmen/Zarge i Y

SchlieBwinkel $ 19+0.2
aus Metall Oberflache Produktnummer Produktnummer
2 Flachkopfschrauben M5 oder Nr. 10

(nicht im Lieferumfang) Verchromt M1-2A-13-1 SIeheTabe”e ....................................
Schwarz M1-2A-13-5
Goldfarben M1-2A-13-8 Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco INFo
GLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/M1B



% MP “Point” Schnappverschliisse

‘ ¢
*\ *’ Offnet mit Ziehen des Knopfes

* Kostengiinstige [H| Gehause
Einlochmontage Ovale Blende Ovale Blende Quadratische Blende Runde Blende

(Falle 90° gedreht)
o Biindiger Knopf springt bei 3
leichtem Druck heraus i’~- TI‘_ _—I
o Aus korrosionshestandigen " )
Werkstoffen 3 L )

e SchlieBwinkel separat

1)

erhaltlich"
Werkstoff und Oberfliche MontagemaBe
Gehause: glasfaserverstarktes 17.6 r——'— Knopf Funktion Zishen Nur Verschluss (MaBe fir SchlieBwinkel, siehe Seite 157)
Nylon y S 1um Offnen der Falle)
e — s BI p Tirblattstirk
Blende und Knopf: Zinkdruckguss, enee 4ur25a4s e —éx R3.2
beschichtet % [ liJ [ %1 max
Falle: Zinkdruckguss : Haltebereich 0 23.25+01 e
........................ g Zahnscheibe_/ 35 * ¥,(\1’|eltste”|me
SchlieBwinkel "Standard": Edelstahl 123 Falle i Verschlusses
....................................................... Mont " ¥
Geformter SchlieBwinkel: Nylon, oriagemie ; L'g { - 0254
black ®_Rahmen/Zarge
Hinweise zur Installation 189 SchieBwinkel
Max. Drehmoment zum Anziehen der  SchlieBwinkel “Standard“ Geformter SchlieBwinkel
Montagenutter 45Nm L s L [aga i
SchlieBwinkel "Standard": Schrau- Ly % I + i % 1254204 | -
ben M5 oder Nr. 10 fiir Montage A27£l 7T \Ig'SiG | ! |38 7 "| ]
verwenden (nicht im Lieferumfang) | . 3 '] |
ST i [ LY || ﬂ}i N {B_ 2
ubehor J N !
143 .
Zugknopfe, passend in Form und £ S d 50 802 K
Farbe sind als Ergénzung erhéltlich, J L = 237+2 64
siehe Seite 486 ~-16 771902
....................................................... | 26242 | - 3
SchlieBwinkel “Standard” Geformter SchlieBwinkel
Bestimmen der M1-519-4 MP-510-16-4
Produktnummer
Nur Verschluss, SchlieBwinkel H| Gehause
separat erhaltlich 11 Ovale Blende (Falle 90° gedreht)

....................................................... 12 Ovale Blende (|Ineal’)
21 Quadratische Blende
31 Runde Blende

MP - [H 2

[F| oberfiéiche der Blende < T T—>|K| Oberfldche des Knopfes

1 Verchromt 1 Verchromt
2 Satiniert verchromt 2 Satiniert verchromt
3 Gebiirstet, vernickelt 3 Gebiirstet, vernickelt
4 “Diamant” Messing 4 “Diamant” Messing
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche g gc?w .a r:t pulvgrielstchlchtet g gc?w .a r:t pu”V.erkbel:Ch ichtet
Daten, Montageanleitungen und auniert vernicke auniert vernicke
Produktnummern unter t
INFO southco
ﬂg www.southco.com/MP2 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



MP Point Kleiderhaken

Aufspringender Haken

O .
’ /

[H| Gehauseausfiihrung (mit Kleiderbiigel-Aufdruck [1] = 2)

Ovale Blende (Falle 90° gedreht) Ovale Blende (linear)
33

@

[H] Gehduseausfiihrung (mit Kleiderbiigel-Aufdruck [1] = 3)

Ovale Blende (Falle 90° gedreht)
33

Runde Blende

Quadratische Blende

¥ 033

i
7 |

 *

-

Quadratische Blende Runde Blende

TF 38 " rr_34_7 933
8 3 34 Q

N r

Ovale Blende (linear)

q_[
7 |

w

-

$18.8

175 |' '[J Ausgefahrener Haken
y r_:l; 1 /(Biindig mit Blende wenn eingedriickt)
1

RN Blende .
- — Plattenstarke

} 4-254
38

!

Sicherungsscheibe

. Mutter
Installation
— 4% R3.2
Rmax
@ 23.2520.1
N— g 25.4%08

e Biindiger aufspringender
Haken

¢ Montage mit einem einzigen
Rundloch

¢ Korrosionshestandige
Werkstoffe

Werkstoff und Oberflache
Gehause: Glasfaserverstarktes

Blende und Haken: Zinkdruckguss,
beschichtet

Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montagemutter: 4.5 Nm

Part Number Selection

|E| Gehduse <

>(1] Bild

11 Ovale Blende (Falle 90° gedreht) 2 Kleiderbiigel
12 Ovale Blende (linear) 3 Ohne
21 Quadratische Blende
31 Runde Blende MP - 07 - m - @ @4—»@ Oberfliche des Knopfes
1 Verchromt
T 2 Satiniert verchromt

. 3 Gebiirstet, vernickelt
m Oberfliche der Blende < 4 “Diamant” MeSSIﬂg
1 Verchromt 5 Revétement poudre noire (pour
2 Satiniert verchromt I'option d'image 3 vide seulement)
3 Geb[]rstet, vernickelt 6 Satiniert vernickelt
4 “Diamant” Messing
5 Revétement poudre noire (pour

I'option d'image 3 vide seulement)
6 Satiniert vernickelt

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

N www.southco.com/MP2



A3 Schnappverschliisse
Einrast-Schnappverschliisse mit biindiger Griffmulde

e Einloch-Einrastmontage
o Aus korrosionshestandigen

Werkstoffen F
Werkstoff und Oberfliche

Verschluss: ABS, schwarz -‘l

61
Feder: Edelstahl T
Festigkeitsrichtwerte 3 .
Betriebstemperaturbereich: -
-40°C to 60°C
........... R R ( l

Entﬂa mmbarkeltUL94-V0 ge' IStEt Zylinderschloss |— SchlieBanzeige

Hinweise zur Installation Gesamthaltebereich Tiirblattstarke Blende (nur Ausf. ohne Schloss)
Einen gratfreien Ausschnitt £6.4¢0.1 (s. Tabelle) l & 2
R , 2 = — r
Beim Messen der Tiirblattstérke S T T
et - L :ﬁj )
Sl 6.4 ?\)\Zeg des Verschlusses zum Offnen) - 30 ——I
Standardschliissel, nur Code CH751 659 — ==

(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01

Montageanleitung
Rahmen 1. Verschluss mit der Vorderseite in den
T Ar M Tirblatt Ausschnitt driicken.
! /_/Klappe

Schliissel mit Schutzkappe, nur L
Code CH751 (2 Schliissel am Ring) I
Produktnummer: PK-10-01-05 0.25 Rmax

||

2. Dann den Verschluss herunterdriicken und

" 30.5+0.1 einrasten lassen.
' Y Vj
=

12.5+0.8 —== = 49+(0.] =

Produktnummer Produktnummer
Siehe Tabelle Tiirblattstarke e Sohloss Mit Schioss, nur Code CH51 Mit Schioss, nur Code CH751
(ohne Schliissel) (2 Schliissel im Lieferumfang)
0.9 bis 1.2 A3-80-525-12 A3-85-525-12 A3-87-525-12
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 1.3 bis 1.6 3-80-625-12 13-85-625-12 3-87-625-12
Daten, Montageanleitungen und . .
Produktnummern unter
INFO h
clic - . southco
e < WWW.SOUthCO.COM/A3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



A3 Schnappverschliisse
Einrast-Schnappverschliisse mit biindiger Griffmulde

.

“Klein“ und “Mittel” “GroB” (tiefere Griffmulde) e Einloch-Einrastmontage

Griffmulde o Aus korrosionshestandigen -

I (a SNl Werkstoffen
D

I

P ! "
Tiirblatt- | Turbiatt/Piatte 2

; stirke [—— i —

\rGriffmulde

Werkstoff und Oberfliche

c Verschluss: ABS, schwarz
Feder: Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte

Y \ \\ = ‘ ‘ _ \_ ) ’ .
5 ; s\\ \ 131 15 T[i__rhlatt- L Tirblatt/Platte = ) MaX Betriebslast:
Rahmen/Zarge R { i {smrke l_‘_ 48— r Serie 40: 180 N

\ Feder N N \ 4 .......................................................

sy . \ 1 o

Gesamt- L gitahgungsrlchtung L— Verschluss at ‘ \ 9/ 19] 21 Ser|e50und99220N .....................
i . ahmen . .

haltebereich 5 A N { | Betriebstemperaturbereich:

ebsamt | mw Betitigungsrichtung W Feder  -40°C bis 60°C
- 64 Verschluss .......................................................
haltebereich ~————— 5 — Entflammbarkeit:

UL94-HB oder UL94-V0 gelistet

Hinweise zur Installation
- X = Einen gratfreien Ausschnitt
A | 1. Verschluss mit der Vorderseite in den

Vs ;?rft'a“/ Ausschnitt driicken. herstellen ........................................
ate Beim Messen der Tiirblattstarke
sind Oberflachenvergiitungen zu

beriicksichtigen

=

0.2 Max R

e A D]

- | ——

—— = —

Large
. MontagemaBe
Serie
L w X
Klein 25.4+0.1
Vittel 38.1+0.1 12.7+0.7
44.5+0.1
GroB

. . . . MaBe Produktnummer
Serie Tiirblattstarke Gesamthaltebereich
D UL94-HB UL94-V0
N 1.2+0.1 6.4:0.1 28 | 25 | msa0s25-12 | A3-99-187-12 Produktnummer
eimn .
1.6 1) 6.4:£0.1 28 | 25 | A3-40-625-12 A3-99-130-12 Siehe Tabelle
Mittel 2.249? 6.4+0.1 47 44 A3-50-925-12 A3-99-144-12
GroB 99402 6.4+0.1 50 44 3-99-122-12 A3-99-253-01 Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
= T Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco INFO
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/A3



A3 Schnappverschliisse
Einrast-Schnappverschliisse - Ergo-Design

e Einloch-Einrastmontage A ———
o Aus korrosionshestandigen rj——-‘ H h . "‘

Werkstoffen |E| Tiirblattstérke i *

] Verschluss
. Tiirblatt/ * |

Werkstoff und Oberfliche § oy Kampe W‘ — Y
Verschluss: PC/ABS, schwarz TW * — o1
Feder: Edelstahl f 6
........ ... @ /Rahmen/ /v
Festigkeitsrichtwerte Zarge | —m—w ¢ Botatigungsrichtung N feder
Max. Betriebslast: Gesamthaltebereich . I
“Mittel”: 90 N
“GroB™:130 N
Betriebstemperaturbereich:
_40Cb|3600 ................................. Montageanleitung 2. Verschluss mit der Vorderseite in den Ausschnitt und
Entflammbarkeit: UL94-VO gelistet | Finen gratfreien Ausschnitt herstellen nach vorne driicken.

Hinweise zur Installation

I‘—’_ X Tiirblatt/Platte
Einen gratfreien Ausschnitt /

An /—
herstellen \ <=
Beim Messen der Tiirblattstarke W
sind Oberflachenvergiitungen zu AZ
bekaSIChtlgen ............................... 3. Verschluss herunterdriicken und einrasten lassen.
Max R 0.1
| {
=
L )
Rahmen/ .
- -—L
Large
i
. Montageanleitung
Grofe
w X
“Mittel” 12.7£0.1 7.8+0.05 6.4+0.8
Produktnummer “GroB” 22.2+0.1 14.3+0.1 9.5+0.8
Siehe Tabelle

Tiirblattstarke = Gesamthaltebereich LG
1+01 301 19 222 4 5.1 1.5 8.3 15.5 9.5 7.6 A3-70-412-25 “Mittel”
1.2+0.2-0 48+0.1 30.1 | 36.2 43 1.2 2.2 128 | 224 | 165 14 A3-60-519-25 “GroB”

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO th )
CLIC . . soucnco
— | www.southco.com/A3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N




A3 Schnappverschliisse ’ o
Einrast-Schnappverschluss mit Griff ’

A e Einloch-Einrastmontage -
¢ Aus korrosionshestandigen

=1 Werkstoffen

[
[E| Tiirblattstarke —  verschiuss— }
Tiirblatt/ i H Werkstoff und Oberflache
¥ Platte _\ — — * I Verschluss: ABS, schwarz
0 I- ~. o i T Feder: Edelstahl
s 1T | D e
Gesamt- } b P Festigkeitsrichtwerte
anmen, .
haltebereich large | —m—m— ( Betatigungsrichtung N Feder |<— K—>| Max. Betriebslast:
“Klein” 25N
————————— B ———————=
“Mittel” 90 N
“GroB” 130N
. . o . Betriebstemperaturbereich:
2. Verschl t der Vorderseite in den Ausschnitt und
Montageanleitung erschiuss mit der Vorderseite in den Ausschnitt un _10°C bis 60°C

1. Einen gratfreien Ausschnitt herstellen nach vorne driicken.

oy . et s oo
/ Tarblatt/Platte l Hinweise zur Installation
'\[ — Einen gratfreien Ausschnitt
herstellen
w7 i
= Beim Messen der Tiirblattstarke
A 3. Verschluss herunterdriicken und einrasten lassen. sind Oberflachenvergiitungen zu
Max R 0.1 v ‘ beriicksichtigen.
=
__L /‘/
Rahmen/ | _ -
~ -
Large
\ﬁ( {;ﬁ
MontagemaBe
w X
“Klein” 8.33+0.05 4.57+0.05 4.8+0.8
“Mittel” 12.7+0.1 7.8+0.05 6.4+0.8
“Grog” 22.220.1 14.320.1 9.5+0.8 Produktnummer
Siehe Tabelle

Tiirhlalglstﬁrke Eesamthlailtlehereich Produktnummer Grofe
.76+.08 2.54+0.13 11.9 15.1 3 4.0 0.8 5.6 11.1 6.0 44 A3-10-310-12 “Klein”
1+0.1 3+0.1 18 | 225 4 5.5 15 | 85 | 155 [ 95 7.5 A3-20-412-12 “Mittel”
1.2+0.2-0 4.8+0.1 29 36 43 9 2 13 225 | 165 14 A3-30-519-12 “GroB”

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
®
southco tLic

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/A3




93 Schnappverschliisse
Runder Schnappverschluss mit Drucktaste

e Zum Entriegeln Knopf .
Haltebereich
driicken 15 A ' @
! B Lage des.Rahmens,
» Prakische Einlooh- o
Installation | benutzt wird.
o Auswurffeder (optional) B alternative Montage des SchlieBwinkels | | (Si%:”ll_?;vg:ﬂrﬁflang)
verhindert Klappern | | Montage mit 2
i Schrauben M3 oder Nr.6
. Blattfeder (separat bestellen) —— | e
Werkstoff und Oberflache ' 'L | of jichtim Lieferumfang)
) e Rahmen/Zarge
Verschluss: ABS, schwarz Tklrblaﬂ/ + Falle
Feder: Edelstahl nn nn PP e ' e
....................................................... —_— B +1.
Festigkeitsrichtwerte | i m LA 1615 J
Max. Betriebslast: 530 N pos 1o
Entflammbarkeit: UL94-HB gelistet J j
e Pt — e
Hinweise zur Installathn Ohne Schloss Wit Sehioss /K f | 190 Gewinde
Max. Drehmoment zum Anziehen der Code CH751 Max. P \ _ L Montagemutter
Montagemutter: 7.9 N-m (2 Schiussel im Lieferumfang) Tiirblattstirke—e—| |__ Zahnscheibe (Gabelschlissel 32)
....................................................... Unterschiedliche Codierungen (s. Tabelle)
Zubehor sind auf Anfrage erhéltlich S. |abetie c
Standardschliissel, nur Code CH751
(2 Schliissel am Ring) Um 90°

Produktnummer: PK-10-01 In Reihe mit zum geschlossenen
’ geschlossenem Riegel Riegel versetzt
e - r. - _
i U 1)
. ! Tiirblattkante
29.5 18 L

. Tiirblattkante
Schliissel mit Schutékappe, nur. Lasche in Reitie mit Lasche um 90° zum
Code CH751 (2 Schliissel am Ring) geschlossenem Riegel geschlossenen Riegel versetzt
Produktnummer: PK-10-01-05 9.540.2
Lochabstand
(zentriert) fiir
die Montage des

SchlieBwinkels

24+15 @#25.5+0.1

|

Grifflasche (optional) S L

Produktnummer:
“fluchtend”: 93-21-301-14
“90° versetzt”: 93-21-322-14

SchlieBwinkel (Ersatz)
Produktnummer: 93-14-101-24

16+1.5

Max. Drehmoment zum Anziehen der Montagemutter 7.9 Nem

20.2 403

Verschluss-Produktnummer

Blattfeder als Zubehr lieferbar . _max. [g] Mit Zylinderschioss

Produktnummer: 93-22-302-18 Ausfilhrung Tg::m: Haltebereich [ B |chet| (2Senlissel | OhneSchioss

Produktnummer geliefert)

Siche Tabelle Grifflasche “In Reihe” 10.3 23 o 29.51.5 | 14515 | 37 93-303 93-304

....................................................... Qrifflasche “90° o

versetzt 10.3 23 T 29.51.5 | 14515 | 37 93-313 93-314
Weitere Optionen erhéitlich. Ausfiihriiche Nur Verschluss 127 25+0.4 32+15 | 17£15 40 93-307 93-308
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO h

clic - . southco
— www.southco.com/93 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



93 Schnappverschliisse
Schliisselbetétigt

“GroB” Haltebereich “Klein”
’a 2%+%r48m__ SchlieBwinkel mit Halteber{)?mh SchlieBwinkel mit
- zwei Schrauben M3 = 20 %97 1~ zwei Schrauben M3
17212 —=—=| oder Nr.6 befestigen 12412 —=—=| oder Nr.6 befestigen
! e (nicht mitgeliefert) Lo (nicht mitgeliefert)
"I'- ]/‘ Rahmen/Zarge |-|-I74_I/—Rahmen/large
Tﬂrblatt// —r Tﬂrblatt//
Klappe Falle Klappe }
i 24415 20£1.5
029 A _t
16+1.5 12£1.5
schlieainger| | Montage- SchlieBzylinder
chlieBzylinder mutter Tii . )
. - i iirblattstarke Zahnscheibe
Zahnscheibe
Turg'?:}:ﬁg)rke i (s. Tabelle) 4.8 30 -
: 48— b=— 37 =
9.5+0.2 9.5+0.2
Lochabstand 7\/— Lochabstand (zentriert) fiir die Montage des SchlieBwinkels

SchlieBwinkels

—

16£1.5

Tiirblatt/Klappe L

(zentriert) fiir /& [
die Montage des {ahm n/Zarge

—':___T

—

24+15 (255+0.1

22.2 403

Schutzkappe (optional)

28

Q)
47 } 117
‘ Bei Verwendung

35 einer Schutzkappe
diesen Abstand zum
Haltebereich addieren

g

Verschluss-Produktnummer

e Tiirblatt/Klappe L

%ahmer?farge /\I %

—— ——
16.3 %02

Schutzkappe (optional)

20

}10.5
>

29 Bei Verwendung
einer Schutzkappe

diesen Abstand zum

Haltebereich addieren

2.3_>|?;

Griife max. . SchlieBzylinder  Schutzkappe (optional)
(0P| Dlinderschloss, nur Code CHT51 Oberfliche Produktnummer
(2 Schliissel am Ring)

“Grof” 12.7 93-10-101-10 Glanzend 90-4
93-10-201-50 Schwarz

“Klein” 9.5 90-2
93-10-201-10 Glanzend

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Nur mit Schliissel zu
offnen

e Praktische
Einloch-Installation

Werkstoff und Oberflache
Verschluss:

Zinkdruckguss verchromt
Blende: Edelstahl oder schwarz
pulverbeschichtet

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast:
“GroB”: 560 N

Betriebstemperaturbereich:
-18°C his 65°C

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montagemutter: 7.9 N-m

Zubehor

Standardschliissel, nur Code CH751
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer:PK-10-01

Schliissel mit Schutzkappe, nur
Code CH751 (2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-05

Grifflasche (optional)
Produktnummer:

“fluchtend”: 93-21-301-14
“90° versetzt”: 93-21-322-14

SchlieBwinkel (Ersatz)
Produktnummer: 93-14-101-11

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/93

N



93 Schnappverschliisse

Drehknopf

e Drehknopf mit/ohne “GroB” Haltebereich “Klein”

SchlieBzylinder Haltehereich

+0.6

o Praktische Einloch- 202

Montage Drehknopf
Werkstoff und Oberfliche } —
Verschluss: Zink, verchromt 29 22
Drehknopf: Polycarbonat, schwarz i iR 370777
........ 1"-20 Gewinde Gewinde
Festigkeitsrichtwerte SchlieBzylinder max. L max.
Max. Betriebslast: —~ 27 = +=—Tiirblattstérke Tiirblattstarke
“GroB”: 560 N 12.7 9.5
“Klein”: 330 N
Betriebstemperaturbereich: 9.5+0.2

9.5+0.2 s .

-18°C bis 65°C Lochabst_aﬁd Lochabstand (zentriert) fiir die Montage des SchlieBwinkels

(zentriert) fiir
die Montage des
SchlieBwinkels

Hinweise zur Installation

Max. Drehmoment zum Anziehen der 24415 16415 @255+ 0.1 I
Montagemutter: 7.9 N-m | 20+15 6195
....................................................... 12£1.5
Zubehor i
Standardschliissel, nur Code CH751  Turblatt/Klappe o
(2 Schliissel am Ring) 22.2 133 Tiirblatt/Klappe
Produktnummer: PK-10-01 . o
16.3 712
Schliissel mit Schutzkappe, nur
Code CH751
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-05
SchlieBwinkel (Ersatz)
Produktnummer: 93-14-101-11
Produktnummer Verschluss-Produktnummer
Siehe Tabelle Mit Schloss SchlieBzylinder Oberflache
"""""""""""""""""""""""""""""" (2 Standardschliissel geliefert) e Sl s
“Brop” 93-10-102-50 93-10-103-50 Schwarz
ro
93-10-102-10 93-10-103-10 Glanzend
“Klein” 93-10-202-50 93-10-203-50 Schwarz
. . R ] emn
Weitere Optionen erI]altllch. Ausfiihrliche 93-10-202-10 93-10-203-10 Glanzend
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h
thic . | souchco
— www.southco.com/93 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



93 Schnappverschliisse
Ergonomischer Fliigeldrehknopf

«

Tiirblatt/Platte

SchlieBwinkel

Zahnscheibe

Alternative
SchlieBwinkelmontage —=—

Haltebereich
240 T

SchlieBwinkel: (im Lieferumfang)
Montage mit 2 Schrauben M3
1 oder Nr. 6 (nicht im Lieferumfang)

] LT l-
]
@318
L B N
—=—| A _|—=— Montagemutter
12.7 Max. s
Tiirblattstarke
~=— 19.9 37.5

\ AN
SchlieBwinkel x et
|
- | 1 'f_____{.
20120405 ! i !
P T T 95002
i | Lochabstand
: (zentriert) fiir
+0; die Montage
92553 : des SchlieBwinkels
! N
A A : &Rahmen/Zarge
-J_/\'__

Verschluss-Produktnummer (2 Schliissel im Lieferumfang)
93-402

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Drehen, Offnen und
Ziehen in einer Bewegung

e Praktische Einloch-
Montage

Werkstoff und Oberflache

Nylon, glasfaserverstérkt und
Polyacetal, schwarz

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 425 N

Betriebstemperaturbereich:
-20°C to 65°C

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment: 6 N-m

Zubehér
Standardschliissel, nur Code CH751

(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01

Schliissel mit Schutzkappe, nur
Code CH751 (2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-05

SchlieBwinkel (Ersatz):
Produktnummer: 93-14-101-11

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/93

N



R3 Schnappverschliisse
Offnet durch Ziehen - Fiir Gepackstaurdume

e Feuchtigkeits- und Hub der Falle 1287
Stauhdlcht 16.5 —==] | — Frontflansch H
e Notdffnung von der Ly - ﬁ
Innenseite
o (Geeignet zur Betatigung der - | ;};mansoh

(
I
I

“ ” e |

R4 “Rotary” Verschliisse [ ‘ |

| |
SN E
I
I

)

Werkstoff und Oberfliche 2347 |
Verschluss: Zinkdruckguss schwarz L \\ J
oder weiB pulverbeschichtet oder L L = - —

verchromt MontagewinkeLJ —— 183
verlangert SchlieBstangen (separat bestellen)

Dichtung

Montagewinkel und Schrauben: 15 _ 3 —
Stahlverzmkt ................................. { L\K ™ — Tiirblattstarke
|

Festigkeitsrichtwerte I g";"tggeWi"ke'vW'é"geﬂ
Max. Betriebslast: 560 N Dy I -
Hinweise zur Installathn (N T~ - L Tiirblattstirke
Max. Drehmoment zum Anziehen der - Montagewinkel Standard Montagewinkel
Montageschrauben: 2 N-m (Standard) 32-50
Hinweis
*Zur vollstandigen Ubersicht zum
SOUTHCO® PK-Sytem mit passenden .. . .
o . . Einsatz in Mehrpunktverriegelungen

SchlieBzylindern, siehe Seite 158 p gelung
------------------------------------------------------- Geeignet fiir die Betatigung der “Rotary” Verschliisse, s. Seite 255
Produktnummer , o . )

) SchlieBstangen nicht im Lieferumfang Verschluss in der Stellung “offen”(Falle gedffnet)
Verschluss, IVIontagewmkeI und Empfohlene Konfigurationen der SchlieBstangen
-schrauben sind separat zu
bestellen . Ansicht von SchiieBstange A
A SchlieBstange A der Riickseite || et gy
Fiir Verschluss, siehe Tabelle + * max. Hub
....................................................... der
Fiir Montagewinkel und -schrauben, 12 ( (—\ /.1 I o —T——T SchlieBstangen
siehe Seite 239 L o
....................................................... —>| 13 t ¢4 © o

SchlieBstange B o©

51 —>|i
* ’<7 Baxd
_+ D 12 SchlieBstange B
7.1

T

Optionale Kunststoff-Muffe fiir 4 mm SchlieBstangen
Produktnummer: R4-0-43922

Produktnummer

TS e R001 (2 Flachschliis- Mit Schloss (Wendeschliissel) AbschlieBbar Nicht
fldche sel im Lieferumfang) | Codierung - R0001) - 2 Schliissel | (ohne SchlieBzylinder)* | abschlieBbar
Poliert verchromt R3-20-350-10 R3-20-320-10 R3-20-390-10 R3-20-300-10
Schwarz R3-20-350-50 R3-20-320-50 R3-20-390-50 R3-20-300-50
pulverbeschichtet
LU I P ) WeiB pulverbeschichtet | R3-20-350-70 R3-20-320-70 R3-20-390-70 R3-20-300-70
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h ®
thic . . souchco
— www.southco.com/R3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



Standard Montagewinkel Zubehor -

E 97.4 ——I Standardschliissel, nur Code CH751

=

:I__
w
=

(2 Schliissel am Ring)

b
= LN

25
— 1144 —= (Kanal __L-

-

gl
L

fir Falle) -
10. I e—100
L 109 P _’ i
F4 x (]
ga4 i i 5 ! ; Produktnummer: PK-10-01
10 105 Tiirblatt, Frontseite =100 Re:\/ - 321050 gc?jluzﬁ;\fgit Schutzkappe, nur
127 ; ; ode
- 29 l J Rahmen/Zarge—/ : ! I_TI;( % (2 Schliissel am Ring)
i iy ____| \ anal fiir | |

SchlieBstangen

Optionaler Schlitz zur Notoffnung Tirblatt, Riickseite

Montagewinkel, verlangert 70 Produktnummer: PK-10-01-05
Optionaler Schiitz J\/rr !<|Min,—— /\/ e BT
545 1 __l./_zurNowﬁnung o e [ 7 J' Schliissel mit Schutzkappe, nur
i f ! : L t Code R001 (2 Schliissel am Ring)
TN %—74—' 1 s _f E i =100 — Produktnummer: PK-10-01-KR001
1 . | 1| f— e 1
76.2 "_"IF_:-EL'. 685 893 E EE'L ’;5 Produktnummer fiir Notoffner:
r——l 1 \ /| | : R3-21-110
= [ J\IJ ) I Kanal fiir /\/ I
| 19l= 29 10- _>i .97 Tirblatt, Frontseite N SchlieBstangen 22-50
1842 i [~ T %41 @
147 L i
N 175 \T[]rblatltys([){[]ckseite |
e 12 —~ !
Hinweis
Nur mit Schlitz fiir Notdffner — - ’l =9 U-Montagewinkel sind vorgesehen
I6—= =205 ;J\/—J - N—-H 165 fiir den Einsatz in Tiiren/Klappen
T s I aus Metallblechen
| 25 | : RN 3230 O [ A | e ———————
| Kanal LA~ | L] ' Produktnummer
71 2 fiir D 1] =100 | Rﬂclklsgeite Verschluss. Montagewinkel und
L=l_) |
e = N R ey
i : Lyt P
1104 T;_l_E_T_ __f ;;7\/—_ | '—::‘——_ 0___L beSte”en .........................................
! e o Fiir Verschluss, siehe Seite 238
F—= 85 Tirbatt— g"ﬂf'é“{ L5-95 o
Jr | o i4X¢5 i | Frontseite CJ.'e SATE | Fiir Montagewinkel und -schrauben,
" é___l__}[)_ L E I B $ | s.Tabelle
L F TN S T T e
eSS s el L o i

No. 8 Lingenbezogene Produktnummern fiir Gewindeschneidende Schrauben

Produktnummern fiir
. R3-23-250-01 R3-23-250-02 R3-23-250-03 R3-23-250-04 R3-23-250-05
Montagewinkel
16 lang 19 lang 25.4 lang 32 lang 38 lang
Standard Montagewinkel R3-23-160-11-01 32 32-38 38-44 44 - 50 —
Montagewinkel, verlangert R3-23-162-11-01 22-25 25-32 32-38 38-44 44 - 50
U-Montagewinkel R3-23-161-11 15-48 48-95 - - -
Tiirblattstarke
soucthco INFo
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = \ www.southco.com/R3



5 R3 Schnappverschliisse
Offnet durch Ziehen - Eingangstiiren

-

¢ Feuchtigkeits- und
staubdicht T 15
o Doppelte Zugangssperre -
von innen leicht zu dffnen 14

| |

| |

| |

| |

| |

| |

{ | : 0

Werkstoff und Oberflache . ' '
| |

= | |

Verschluss: Zinkdruckguss, schwarz

pulverbeschichtet oder weiB oder ——‘ 16 (=u— |\ Sl @_n 2
verchromt 121 8-32
Innengewinde

....................................................... Gor
Montageschrauben)

A Gehduse mit
Montage-, SchlieB- und Innenplatte: Frontblende |<— 65 —>| 32-38

Stahl, verzinkt
........ Gehausedichtung 110
Festigkeitsrichtwerte

Max. Betriebslast: 560 N

N N
-18°C t0 60°C

Hinweise zur Installation Teleskopriege!
Max. Drehmoment zum Anziehen der
B Turspalt & Tirblatt-Aussparung
= Rahmen-Aussparung 58 lang
Zubehor 2 ——:t 14 tef - 2
Schliissel mit Schutzkappe, nur i Abstand f. o - 22
Code CF305 (2 Schliissel am Ring) B—= | goﬁlrurégtlan der A — N\

: | _|_SchlieBplatte |~ ! I
Produktnummer: 18% @ i ; l S -
PK-10-01-07-CF305 _+ ] . R 4 Max AN

A 42.1 ’ r -
i ¢ <
5 § FF [ B S I U | ) ) IR (N I
r i 92+1
v [ 1 L K i
$ | A = Scharnier- R
A Rahmen/Zarge_/ g \E]r:’tlatt/ seite | 10
L . A — — 0 . atte -
Montageschrauben (Ersatz) 10 —f—=e- — 37 54 ] lea— ‘ 3238
Produktnummer: R3-13-310 22
Hinweis *Fiir die Ausfiihrung "Linksanschlag” sind alle MaBe markiert mit * um die Mittellinie zu spiegeln

Montageplatte mit Schrauben und

SchlieBplatte (ohne Schrauben) .
gehoren zum Lieferumfang des Montageplatte SchlieBplatte

2 x Langloch fiir Montageschrauben
(nicht im Lieferumfang)

~ s -
| | - 2 x Bohrung fiir i
@[:]@,ﬁ Schrauben 8-32
] ] (im Lieferumfang)
=
f——

Verschlusses.

I ﬁ
e
J

. ertiacne
Siehe Tabelle Produktnummer
Poliert verchromt R3-10-311-10 Produktnummer
Schwarz pulverbeschichtet R3-10-311-50 Montageplatte R3-13-190
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche - ) . 1a
e et WeiB pulverbeschichtet R3-10-311-70 SchlieBplatte R3-13-180
Produktnummern unter

INFO h ®

clic - . southco
— www.southco.com/R3 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



R4 Schnappverschliisse
Offnet durch Anheben - Biindige Griffmulde

Q

l———

+ | 98.5 i—l L | ”:7 80.5 ——
\El |H H| lﬂj \ o Tilatt EJ lul, , UJVD{ *

} | _J % 2 e | 517
Tirblattstarke . je=o\ ;0 i | |

10 :

- S

'<_ 24 "| - * t14.5
. ——

- ] —
37 i_) SchlieBwinkel (Separat bestellen)

a— 4] —e
, : * I =28 =
At 19.3 @

L\ 32

¢ b LJ
10 244=—n]

Schnappriegel in
Position “offen”

— _—*—'—__
'_,‘"E5
2x45 =] =

SchlieBwinkel mit 2 x M4 Schrauben montieren
(nicht im Lieferumfang)

Vier Optionen fiir die Ausrichtung des Griffs

Griff um 90° zum Riegel versetzt Griff fluchtend mit dem Riegel

745~ 30-5 ~
\ i
< l
l
|
|

4x />\>
—\ f=A - R12.5 4 x A
| R12.5 —— 8]5 |—~—-—
= 815 r=— -
|I| Ausfiihrung

0 Ohne Schloss [F| Oberfiche (Gehause, ohen)
5 Schwarz
T WeiB

1 Mit Schloss, nur Code RO01 (2 Schliissel geliefert)
T T_>|E| Oberfliche (Gehduse, unten)

R4- 60-2 [L/[D]-
5 Schwarz

T WeiB

@

&

[0] Tiirblattstirke <
0 1bis23.9
1 24 bis 27

Tiirblattstarke

Hohe

Produktnummer Abstandhalter

Produktnummer R4-64-13-1

Anzahl d. Abstandhalter . ! 1 . 1 . U
Produktnummer R4-64-13-2

Anzahl d. Abstandhalter 8 2 ! 1 0 0 0

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Griff zum Offnen anheben

e Praktische Einloch-
Montage

o Vibrationssicherer
Schnappriegel

Werkstoff und Oberflache

Glasfaserverstarktes Nylon und
Polyacetal, schwarz

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 290 N

Betriebstemperaturbereich:
-20°C to 65°C

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montageschrauben: 1.4 N-m

Zuhehor

Standardschliissel, nur Code R001
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-KR001

...

SchlieBwinkel:
Produktnummer: R4-64-11

Montageschrauben (Ersatz):
T15 TORX®/ Schlitz M4.2 x 1.4:
Produktnummer: M1-0-33211-24
oder R4-0-51779-24

Produktnummer

Verschluss, SchlieBwinkel und
Abstandhalter sind separat zu
bestellen

Siehe Tabelle zur Bestimmung von
Hohe und Anzahl der Abstandhalter

TORX ist eine registrierte
Handelsmarke von ACUMENTR
Intellectual Properties, LLC

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/R4A

L3



M1 Schnappverschliisse
Offnet durch Anheben - Biindige Griffplatte

* Griffplatte zum Offnen —wy  Tiirblattstirke 25Min. <

anhehen - ) — 5 —m| | 4 —m]

o Praktische Einloch-
[_

Montage —_— L
. Falle, link _ .
« Doppelfalle schlieft ae, e ~ Griffplatte @\m‘mﬂ]
beidseitig Falle, rechts
= 92 | /

Werkstoff und Oberfliche
Falle und Montagewinkel:
Glasfaserverstarktes Nylon, schwarz ‘
Gehause und Griffplatte:
Polycarbonate/ABS, schwarz

Festigkeitsrichtwerte s

Max. Betriebslast: 500 N

Entflammbarkeit: ULO4-HB gelistet | _ J L ] [?/
Hmwelse zur Installatlon ............ ! Verschluss

Max. Drehmoment zum Anziehen der ~ T B2 B2 =

Montagewinkel
TORX®-Montageschrauben: 1.8 N-m

....................................................... Tiirblatt/Platte Zylinder-Blechschraube
Zubehor Tiirblattstarke 3.2 max. Rahmen/Zarge /135 TORX®
. 1.2 min. chlitz4.2x 1.4
Standardschliissel, nur Code CH751 Gesamthalteherelch
(2 Schliissel am Ring) — T (| k _—
10
Produktnummer: PK-10-01 I > fks und rechts

Schliissel mit Schutzkappe, nur

Code CH751
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-05 3703 11£1
i | A A/—Rahmenkante
Lage [ ¥ Lage der Falle,
der Falle, / /rechts
links \R 2 Mindestbreite
° > < der SchlieBflachen
7R N BE
14
1. AufschlieBen 2. Zum Gffnen 3. Zudriicken 84.5+0.3 *
Driicken und ! | 18 [
Ziehen i L | 40
i
Linksfliigel Rechtsfliigel

|
Falle, rechts Falle, links \ \ |
Produktnummer (2 Schliissel im Lieferumfang)

Produktnummer Falle, rechts M1-2F-1-25

SBRIELELD Falle, beidsetg M1-2F-2-25
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche Falle. links M1-2F-3-25
Daten, Montageanleitungen und i

Produktnummern unter

INFO h

clic - . southco
e < WWW.SOUthCO.COM/MTC Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



M1 Schnappverschliisse
Offnet durch Anheben - Biindig

’

Montagehaube
24 Tiirblatt/Platte iff "
2 — C\‘[Grlff 9ffer11.5
o Tirblattstarke 104 =
057 (. Tabelle) 1 20853
22 @60 ,
Ma2x1.4 7 o
Q 16mm ;!, SchlieBwinkel
| Selbstschneidschraube
Griff “offen” - B (im Lieferumfang) =125
£ 25
[} T=== _ L
: I T
T T 32.6
- j=5 L )
5.4 Hub der Falle = M| 2° 2
T 04938
Tiirblattstarken A ] Produktnummer
1-7 16 20.4 M1-81
7-13 16 143 M1-82
13-19 22 143 M1-83

80 Schnappverschliisse
Einrast-Schnappverschluss

e Sehr flaches Profil

¢ Aus korrosionshestandigen -

Werkstoffen

Werkstoff und Oberfliche

Verschluss: Polyacetal, schwarz
Montageteile: Edelstahl

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO l
CLIG

www.southco.com/M1

¢

f ——
Tiirblatt/Klappe —=

20

Y
j 1 _ ——
n
b 376 32 |||||
~~

Rahmen/Zarge —= ? _L
9.5
- - 3 e
6.5
34 65 [
Tiirblatt/Klappe Rahmen/Zarge 1 ‘

I 1_v_' —

5 53 * VI

i /7 - I

2~ |—-—
Farbe Produktnummer Falle “offen” —] 146
WeiB 80-201 — 253 —*™
Schwarz 80-202
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einloch-Einrastmontage

¢ Aus korrosionshestandigen -

Werkstoffen

e Fiirin einer Ebene
schlieBende Platten oder
Hauben

Werkstoff und Oberflache
Polyacetal, schwarz oder weif

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

INFO
CLIC

www.southco.com/80

L3



N

64 Schnappverschliisse

/ Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - “Mini”

e Rationelle =1

Einlochmontage T )
e Montage von der [ — —‘-

Riickseite % 3
o Leicht gleitende Falle aus i

Kunststoff l
Werkstoff und Oberflache 16Max.
Edelstahl, passiviert und gebiirstet +— 0.9 43 Tiirblattstarke
und glasfaserverstarktes Nylon,

| . 1
schwarz VX — o= T{_Af
Festigkeitsrichtwerte ! "= 3.2+2

Max. Betriebslast: 90 N €L Gesamthaltebereich

Betriebstemperaturbereich:
-18°C to 100°C

Hinweise zur Installation
Max. Drehmoment zum Anziehen der
Montageschraube: 0.9 N-m

—t N =

| ‘?
| \
< |
R 1.5 max. : A :
2.5 | L g |
|
- |
|
|
\/\ \/\ Sechskantschraube M4
mit Zahnscheibe (im Lieferumfang)
- 39°) ——»L 9.50+8
Produktnummer
Siehe Tabelle
....................................................... Produkt"ummer
64-01-10
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO th )
CLIC . . soucnco
e < WWW.SoUthCO.cOM/64 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



64

Schnappverschliisse

Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - “Klein”

/—Wanne

]
I
| \/— Griffplatte
| /
|
|
47 | 4
| 14
125 : {
|
Bereiche der )
Tiirblattstarke
(s. Tabelle)
1 ~ 56 ~ B
4 1 <+ N . '
5 b T
Yy T Haltebereich
s [ T (s. Tabelle)
- — — ] Verschluss
\_ Falle (Typ 1 dargestellt)
Montagewinkel
Montagemutter
Gewindebolzen
le— 47502 —={ A Tiirblatt/Klappe Rahmen/Zarge
Tirblatt/Klappe - Y\ f )
;LW A ] T °
| } ]
|
$ A\ R 2 max.
N j Gewindebolzen M4
36502 16 Min. , !
|
‘ 10'31'0"2 I ! \ Montagewinkel
| ———
T \/\ \f |
Rahmen/Zarge E

- Montagemutter

Haltebereich
Falle (siehe Tiirblattstarken

GIEOR 37 Max. 39-73 11.1-146 18.6-22
12 | 2 1 | 104|127 | 124 16 64-10-111-50 = . .
28 | 36| 3 3.2 64-10-113-50 | 64-10-133-50 ~ -
6 | 67 | 4 6.4 64-10-124-50 | 64-10-114-50 . .

11.9 | 142 | 142

123 | 131 ] 5 71 64-10-125-50 | 64-10-135-50 | 64-10-115-50 | 64-10-115-50
186 | 194 | 6 7.1 64-10-126-50 . 64-10-116-50 | 64-10-116-50
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

¢ Einlochmontage

e Montage von der
Riickseite

e Falle aus Kunststoff

Werkstoff und Oberflache
Edelstahl, passiviert und gebiirstet
und glasfaserverstéarktes Nylon,
blank

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast:

Typ der Falle Max. Betriebslast: N
1 130
2 110
3 90
4 70
5 55

Betriebstemperaturbereich:
-18°C bis 100°C
Entflammbarkeit: UL94-V0 gelistet

Hinweise zur Installation

Die Starke des Tiirblattes darf das
MaB T (siehe Tabelle) im SchlieBbe-
reich der Falle nicht tiberschreiten.
Es ist ausreichend, wenn in diesem
Bereich die Tiirblatt-Materialstarke
verringert wird, siehe Raster in der
Zeichnung.

Formen der Falle:
Typ3

Hinweis

Fiir schwarz pulverbeschichtete
Ausfiihrungen ersetzen Sie bitte die
letzte Ziffer der Produktnummer von
Ozub-

Beispiel: 64-10-111-55

INFO
CLIC

www.southco.com/64

N



64 Schnappverschliisse
Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - “Klein”

e Rationelle Wanne
Einlochmontage i . . . /

e Montage von der
Riickseite

o Falle aus Metall

= | Griffplatte

Werkstoff und Oberflache

Edelstahl, passiviert und gebiirstet
oder schwarz pulverbeschichtet, | |
Stahl, verchromt N i f J ‘

|
|
|
47 42.5 | 14
|
|
|

Festigkeitsrichtwerte

Max. Betriebslast: 222 N - 56 ~ B Haltebereich
....................................................... —‘ (Slehe Tabe”e)

RERS o ‘
25 lf T > Falle !

L _:_l_ _ > Verschluss
l E__Q:J N Montagewinkel
“\\ Montagemutter
Gewindebolzen M4

le— 175402 —==] A |<- Rahmen/Zarge
Tirblatt/Klappe \
T Y = o
1 ,ﬁ
* R 2 max. T

~T

Gewindebolzen

A AN

I _I_ _ Montagewinkel
Rahmen/Zarge |

-
Tiirblatt/Klappe

Montagemutter

Produktnummer Haltebereich Produktnummer
iehe Tabell B
.S. eeabe e .................................... Min. Max. Edelstahl, gebiirstet RIS, sc_h warz Min. Max.
pulverbeschichtet
1.2 2 64-11-10 64-11-12 10.4 12.7 115
2 2.8 64-11-20 64-11-22 11.2 13.5 11.9
Weitere Optionen erI]aItllch. Ausfiihrliche 28 36 64-11-30 64-11-32 119 142 12
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h )
CLIC ¥ www.southco.com/64 Al in Milli i SOUt co
s A L e MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



64 Schnappverschliisse

Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - “Mittel”

Tiirblatt/Klappe

a N
Erhaltlich mit/ohne Schloss,
siehe Produktnummernformel L
68.5
19
& ,
6.4 Max. 84 g |
i arke— ) 12 —
Trblattstarke Verschluss Tiirblatt/
—‘ l‘ Klappe
S R
— —5 1
17.5 [
36 Montagewinkel
Einstellmutter
i Zahnscheibe (s. Hinweise zur Installation)
Hontermutter M5 Gewindebolzen
Min. 8
Max. 11 —m]  |—
/\/ /\/ 14.3 Ref — i
4—/\,-—- i 8. Min 7.9
\ |: Tiirblatt/Klappe 11 Max s . 1
|
? R 2.5 Max. N | *
+03 I 11.1 Min *
55.5 01 I —‘
L
—_ Rahmen/Z
& 1 Wichtiger anmen/zarge
Il Abstand Falls erforderlich;
j\ \f 1l (s. Hinweise zur Montagewinkel Zarge oder Rahmen
LI_/\/__ Installation) der Falle anpassen
+01 ) (s. MaBe oben).
~— 715 3 —= Zahnscheibe  Der Ausschnitt fiir
: Kontermutter  die Falle muss

Rahmen/Zarge

geniigendes
seitliches
Spiel aufweisen

64 - 2L/ -1

|I| Zylinderschloss < T
1 Ohne Schloss
2 Mit Schloss, nur Code H257 (2 Schliissel im Lieferumfang)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

]
T-'LE Werkstoff

Edelstahl, gebiirstet
1 Stahl, schwarz pulverbeschichtet
3 Stahl, verzinkt
5 Stahl, silber pulverbeschichtet

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

o Rationelle
Einlochmontage

e Montage von der
Riickseite

o Falle aus Metall

Werkstoff und Oberflache

Edelstahl, gebiirstet, Stahl, verzinkt
oder Stahl, schwarz oder silber
pulverbeschichtet

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 570 N

Hinweise zur Installation

Der richtige Abstand fiir die
Einstellmutter ist wie folgt zu
bestimmen: Tiirblattstarke plus 0.8,
minus 0.0

Zubehér

Standardschliissel, nur Code H257
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: 64-0-33578

Bestimmen der
Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/64

N



64 Schnappverschliisse

Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - “GroB”

e Rationelle
Einloch-Montage

e Montage von der
Riickseite

o Falle aus Metall

Werkstoff und Oberflache

Edelstahl, gebiirstet, Stahl, verzinkt
oder schwarz pulverbeschichtet

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 1110 N

Hinweise zur Installation

Der richtige Abstand fiir die
Einstellmutter ist wie folgt zu
bestimmen: Tiirblattstarke plus 0.8,
minus 0.0

Zubehor

Standardschliissel, nur Code CH751
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01

Erhéltlich mit/ohne Schloss,
siehe Produktnummernformel

101.5

. Y
!‘ 127 - 1

max. Tiirblattstarke

9.5 4.5

Tiirblatt/Klappe ‘

L 16

119
Rahmen/Zarge

1 ¥

—1—\
S L f Wichtiger Abstand

(s. Hinweise zur Installation)
1/4-20 Gewindebolzen

Zahnscheibe

+ Montagemutter—/ =

Min. 11
Schliissel mit Schutzkappe, nur Max. 15.9 —m=|  |—=— Lo
Code CH751 A A, 20.6 Ref — e : 1!
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-05 f AN TETT
o Falle
82570 _ Einstellmutter
02 Wichtiger Rahmen/Zarge
‘ Abstand Falls erforderlich;
-~ (s. Hinweise zur Montagewinkel Zarge oder Rahmen
Installation) der Falle anpassen
\/\ \f (s. MaBe oben). Der
/l $\\§Zahnscheibe Ausschnitt fir die
....................................................... —_— - 108 +g§ - ? ! Kontermutter FaIIe mug
lirblatt/Klappe e geniigen
Rahmen/Zarge seitliches Spiel
aufweisen
Bestimmen der
Produktnummer
Werkstoff
4 Stahl, verzinkt
64 . "] . 30 _ 0 5 Edelstahl, gebiirstet
9 Stahl, schwarz pulverbeschichtet
Zylinderschloss
1 Ohne Schloss
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 2 Mit Schloss, nur Code CH751 (2 Flachschliissel im Lieferumfang)
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO h
clic - . southco
e < WWW.SoUthCO.cOM/64 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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64 Schnappverschliisse
Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - “GroB”

139.7 - 102 o [nstallation durch
SchweiBen oder Nieten

108 26 Edelstahl, poliert, Stahl, verzinkt

:) 1 Werkstoff und Oberflache

! oder schwarz pulverbeschichtet

- -{9—-\ e Einloch-Montage
Falle, Bolzen und Zylinderschloss:
Zinkdruckguss, vernickelt oder

Ve .
e (Offnung von der
Innenseite
Erhéltlich mit/ohne Schloss,
siehe Produktnummernformel
pulverbeschichtet
\ |
\ - @{ — / Festigkeitsrichtwerte
]

) - ! Max. Betriebslast: 560 N
4x (DE] nurfiirMontage mit Nieten et

Zubehor

12 Standardschliissel, nur Code CH751
1 (2 Schliissel am Ring)

*T == 0 J —r Produktnummer: PK-10-01
13 —_—————— momas
l e

L .......................................................

Zapfen mit Innengewinde 1/4-20 ii i
fiir Griff zum Offnen von der Innenseite Schlssel mit Schutzkappe, nur
(nicht im Lieferumfang) Code CH751
2 Schliissel am Rin
~— 18 ™ pohmen/Zarge ( 4
~-— 952 ——I Produktnummer: PK-10-01-05
o
[ S _é . _('3 1
* T \L 4xR5 :
96.8
| —==20.9 ~
<1
[ o 22
+ . : ﬁ }._._..‘Jj T B —
TR Al T
\/\
Ax@H
Tirblatt/Klappe nur fir Montage *= |~=*—15 .
mit Nieten Bestimmen der
Produktnummer
r»@ Werkstoff
10 Stahl, verzinkt
64 50 4 IE M 20 Edelstahl, poliert
= = = 50 Stahl, schwarz pulverbeschichtet
Zylinderschloss <—T T—>|E Wanne (Montage)
0 Ohne Schloss 0 SchweiBen
1 Mit Schloss, nur Code CH751 1 Nieten (@ 4.9 Bohrung)
(2 Schliissel im Lieferumfang) 2 Nieten (@ 5.2 Bohrung) Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
© INFO
SOUthCO . . cLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben b | www.southco.com/64
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64 Schnappverschliisse

Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte
Mehrpunkt-Verriegelungen - “GroB”

o Fiir die Betatigung der

|
C=
&p
2L,

|<—>— 29 (geschlossen)
R4 ,,Rotary“ Schnapp- 138.7 — 25 (offen)
riegelverschliisse o -

ey (O 9

e Verschiedene Montagearten | | —7 77— Y | | _— _Fom» 1 _f
- Erhéltlich mit/ohne ___45_ 70
a ~ Schloss, sieh

Werkstoff u.nd Uherﬂach_e 108 ( o)t il sehe offen) (geschlossen)
Edelstahl, poliert, Stahl, verzinkt = o Kl
oder schwarz pulverbeschichtet I t
Zubehdr \_é\_ ey,

Standardschliissel, nur Code CH751
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01

4x QE] nur fiir Montage mit Nieten

Schliissel mit Schutzkappe, nur

Code CH751 (2 Schliissel am Ring) p63
Produktnummer: PK-10-01-05
| 118 —_—
. i<— 95.2 —>i
| I
I I
RN E—— _@_ _@_
‘ \—4x R 5 Max.
Hinweis %.8
Empfohlene Bowdenziige und 86 <
SchlieBstangen auf Anfrage
Geeignete R4 “Rotary” & , ,
Schnappriegelverschliisse, siehe TN =
Seite 254 .
Turblatt/KIappe/ 4xg )
nur fiir Montage mit Nieten
Bestimmen der
Produktnummer
[H| Wanne (Montage) M| Werkstoff
0 SchweiBen 10 Stahl, verzinkt
1 Nieten (@ 4.9 Bohrung) 20 Edelstahl, poliert
2 Nieten (@ 5.2 Bohrung) 50 Stahl, schwarz pulverbeschichtet
|I| Zylinderschloss
' _ - - 0 Ohne Schloss
Weitere Optionen erhéitlich. Ausfiihriiche 1 Mit Schloss, nur Code CH751 (2 Schliissel im Lieferumfang))
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INF ©
o R southco
— www.southco.com/64 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



64 Schnappverschliisse
Offnet durch Ziehen - Mit biindiger Griffplatte - Hohe SchlieBkréfte

.

170 . * Rohuste Konstruktion — -
5 staub- und
- 52 52 52 7 .
1 | | ’I schmutzabweisend
s N
ia —$- 5 = © ° ° S O e Verschiedene Montagearten
t U]
= "4 Werkstoff und Oberfisich
100 /(/—_:\\\ 8 __ i erkstoff und Oberflache
10 | J/j\ ;Q 4 Stahl, verzinkt oder schwarz
E.rhéilt?cah mit/ohne Schloss, =2 9 .P.Q!Y‘.a.r.t.’???h.'?h.tﬂ ............................
l Ol m ) Falle, Bolzen und Zylinderschloss:
o —& —o & o o 0 ), Zinkdruckguss, vernickelt oder
N F— pulverbeschichtet
Festigkeitsrichtwerte
| Max. Betriebslast: 2700 N
}3_ O J Zuhehir
VA U Standardschliissel, nur Code 14603
(2 Schliissel am Ring)
Produktnummer: PK-10-01-14603
|—-——— 1477 — =
O (o) (o) O . .
* L \“ RS M. T;lrhlattstarke 17.0 —w=|  |ea— -
89 + N\ () B — ‘\
/N
S = |
$ Rahmen/Zarge
o (o) O o
Tiirblatt/Klappe
Bestimmen der
Produktnummer
r’@ Werkstoff
10 Stahl, verzinkt
64 _ BU _ 5 |E _ M 50 Stahl, schwarz pulverbeschichtet
Zylinderschloss < T »H| Wanne (Montage)
0 Ohne Schloss 0 SchweiBen
1 Mit Schloss, nur Code CH751 1 Nieten (@ 4.9 Bohrung)
(2 Schliissel im Lieferumfang) 2 Nieten (@ 5.2 Bohrung) Weitere Optionen erhiltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
) Produktnummern unter
soucthco o

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/64



- ROTARY“-VERSCHLUSSSYSTEME

D AS SYSTEM . Bei der Auswahl eines ,,Rotary“ -Verschlusssystems fiir den
Fernzugriff ist es wichtig, eine Losung zu wahlen, die aus

EINE EINZIGARTIGE’ KUMPI—ETTE drei verschiedenen Komponenten besteht: dem “Rotary”-
,ROTARY - VERSCHLUSSLOSUNG Verschlusssystem, dem Bowdenzug und dem Betatigungselement.

Southco’s ,,Rotary“ -Verschlusssystem verwendet diese drei
Komponenten, um eine manuelle Fernbetétigung zu ermoglichen,
die sich fiir die Anforderungen zahlreicher verschiedener
Einsatzbereiche eignet.

Zur Bedienung des Systems lost der Endnutzer einfach die
Betatigung aus, und der verbundene Bowdenzug aktiviert den
»Rotary“ -Verschluss, der die Tiir oder Klappe offnet. Das Schliefien
der Tiir durch Zudriicken ist genauso einfach.

Betatigungselement

@)=

_“.Q
—g R4-EM-Verschluss
I €«

€«

Entriegeln

~Rotary“-Verschluss

SchlieBbolzen

e
-

Bowdenzug

~Rotary“-Verschluss




,ROTARY* -VERSCHLUSSE
Seiten 256263

Southco hietet eine umfassende Produktpalette an robusten,
verdeckten Verschliissen an.

< Optionen fiir den elektronischen und manuellen Zugang
< Invier verschiedenen Grofen verfiighar

< Die robuste Stahlbauweise garantiert eine verlassliche Funktion; optional
in Edelstahl erhéltlich

< Schwere Ausfiihrungen sind mit den FMVSS-Standards konform

< Zweistufiges Einrasten fiir zusatzlichen Schutz vor fehlerhaftem SchlieBen

- R4-20 R0 R4-50

BETATIGUNGSELEMENT
Seiten 264-271

Betatigungselemente sind in einer groBen Vielfalt an Ausfiihrungen, Werkstoffen und
Oberflachenvergiitungen fiir die Innen- und AuBenanwendung verfiighar.

< Optional mit oder ohne Schloss
< Einpunkt- und Mehrpunkt-Betatigung

< In Kombination mit Southco’s Elektronischen Verschlusslosungen fiir die
manuelle Notoffnung geeignet

F e\ W

AC-15 AC-30 AC-40 AC-50 AC-75

AC-10

BOWDENZUGE UND MONTAGETEILE
Seiten 272275

Bowdenziige werden verwendet, um die Betatigungen mit dem Verschluss zu verbinden
und die Entriegelung des Verschlusses zu ermoglichen.

< Eignung fiir geradlinige und komplex geleitete Anwendungen

< Flexible Montageteile fiir verschiedenartige Anwendungen

alb *e

A5-99-136 R4-0-43922 Montagewinkel




&

= (>
o =

."‘

Ubersicht der ,Rotary“-Schnappriegelverschliisse

Southco bietet eine vollsténdige Produktlinie — bestehend aus den ,,Rotary*-
Schnappriegelverschliissen, Betatigungselementen und Bowdenziigen fiir
unterschiedliche Belastungen in verschiedenen GréBen — an, welche eine direkte oder
Fernbetétigung sowie die Einbindung in Mehrpunkt-Verriegelungen gestatten:

Mit der Konformitat zur Priifvorschrift FMVSS-206 bietet die Serie R4-50 alle Sicherheiten im
Passagierbereich von Kraftfahrzeugen.

Die Doppel-Schnappriegel der Serie R4-50 erfassen auch bei Toleranzen sicher den SchlieBbolzen.

Riegel und SchlieBbolzen aus gehartetem Stahl gewahrleisten einen zuverlassigen Langzeit-
Betrieb auch in rauer Umgebung.

Ausfiihrungen, die Zweistufig schlieBen, erfassen zuerst den SchlieBbolzen, um ihn dann sicher zu
schlieBen — sie bieten Sicherheit bei niedrigen SchlieBkréaften.

»Rotary“-Verschliisse

Einfacher Schnappriegel Einstufiges SchlieBen

Verschluss gedffnet Verschluss vollstandig geschlossen

Verschluss gedffnet  Verschluss teilweise geschlossen  Verschluss vollstandig
geschlossen

soucthco
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~Rotary“-Verschlusssysteme
Produktklasseniibersicht -, Rotary“-Verschliisse und Betatigungselemente

255

Rotary“- Produkt- Einfacher/ Einstufig -
V:.rschliisse Klasse Max. Zugkraft Doppelter oder Eigenschaften Anwendungen Industriezweige Seite
Schnappriegel | Zweistufig
= . . . . Kompakt, variabel B hi
= Ausfiihrung fiir Einfacher Ein-und . s ” aumaschinen
2 i !l leichte Belastung |  Schnappriegel weistufig in der Betatigune, leichte Motorhauben, und Baufahrzeuge, 256259
5 Belastung, dkonomisch Gepack- und Fahrzeuge fir die
3‘ Werkzeug- Landwirtschaft, LKWs,
= Ausfiihrung R - Kompakt, variabel Stauraum, Busse,_ Wohnmobile,
's R4-20 fiir mittlere Schnaooriogel | Zweistufig | " der Betétigung, mittlere | Zugangsklappen | - Industrieausstattung, | 767
E Belastung pprieg g Belastung, Gkonomisch Schaltschrénke
'.{ GroBerer
s = Ausfiihrung fiir Einfacher o Toleranzbereich zwischen ) )
E ol RA4-30 | one Belastung |  Schnappriegel | Z"stufie Verschluss und Fingangstiiren, Baumaschinen 260-261
£ R SchlieBbolzen, hochbelastbar | motorhauben und Baufahrzeuge,
= ; Gepéckluken grL)Be Landwirtschatt,
4 T ool ; IMaX'"La'e’_ . Zugangsklappen | LKW, Bus, Wohnmobile,
= ) usfithrung fir oppel- - oleranzbereic Industrieausstattun
= R4-50 hohe Belastung Schnappriegel Dweistufig zwischen Verschluss und ¢ 2t
SchlieBbolzen, hochbelastbar
o . . . Mit/Ohne Empfohlener .
Betatigung Produktklasse Bezeichnung Mit/0hne Dichtung Zylinderschioss | ,Rotary"-Verschluss Seite
) . Mit/ohne
’ AC-15 Aufliegende Montage Mit Dichtung Zylinderschloss Alle 265
’ AC-50 Griff mit Druckauslosung Ohne Dichtung Ohne Schloss Alle 270
= w AC-60 Knebelgriff Ohne Dichtung Ohne Schloss R4-10, R4-20, R4-30 268
=
= ‘ AC-70 Aluminium-Griffplatte Ohne Dichtung Ohne Schloss RA-10,R4-20,RA-30 | 268
fiir Bowdenzug
Kunststoff-Griffplatte
— AC-75 (AC Betatigungselement fiir Ohne Dichtung Ohne Schloss R4-10, R4-20, R4-30 269
Bowdenzug)
‘ AC-80 Drucktaste Ohne Dichtung Ohne Schloss R4-10, R4-20, R4-30 269
A .
‘@‘- AC-M1 Biindige Griffplatte Ohne Dichtung Mitjchne RA-10,RA-20,RA-30 | 271
Zylinderschloss
‘ AC-10 Betatigungselement fir die bindige Mit Dichtung Mit Schloss Alle 264
Montage
. AC-20 Griffplatte Mit Dichtung Mit Schloss Alle -
*g% AC-30 Drucktaste Mit Dichtung Mit Schloss Alle 266
=
S
e ) AC-40 Griffhebel mit Drucktaste Mit Dichtung Mit Schloss Alle 267
S
=
‘ R3-20 Schnappverschluss Mit Dichtung Mit Schloss Alle 238
! 64-40 Schnappverschluss Ohne Dichtung Mit Schloss R4-10, R4-20, R4-30 250
ﬁ E5 Schnappuerschllss) Zwelntinkt Gine Dishtling W RA-10,R4-20,RA-30 | 128
Zylinderschloss

soucthco
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R4 Schnappriegelverschluss
Mini - Verdeckt - Einstufig und Zweistufig

L5

e (eeignet fiir
Einpunkt- und
Mehrpunkt-Verriegelungen

e Kompatibel mit einer
groBen Auswahl von
Betatigungselementen

¢ Konform mit
EN 45545-3 E60. Nur fiir
die Standard Ausfiihrung

o Ausiihrung mit integriertem
Gummi-Puffer um
Vibrationsgerausche zu
reduzieren

Werkstoff und Oberfliche

Stahl, verzinkt
304 Edelstahl, passiviert

Festigkeitsrichtwerte
Grenzwert (Mittelwert): 4600 N

Hinweise zur Installation
S. Seite 259

Zubehér
SchlieBbolzen, s. Seite 259

Bowdenziige und Halterung
S. Seiten 272-275

H|nwe|s .........................................
Elektromechanischer ,Rotary*-
Verschluss erhéltlich, s. Seite 23

Bestimmen der

Einstufig - Rechtwinklig (Auslosung links abgebildet)

Ausfiihrung mit integriertem Gummi-Puffer
(Abmessungen mit der Standardversion identisch,
auBer fiir die abgebildeten abweichenden Werte)

2 x Montagebohrungen Platte 3.5 ]
—={ 11 [=— /" (siehe Tabelle) Auslisehebel R | ,— Platte
Ausléser @6 N Feder g
@[“ ; o £ f T
35— =S H 25 ]‘ i
14 '
; A 68 :
\\/]5.85 :_ _.‘li-:'-__ ] ,:-:
65— . e
— —t I _— I I
ar (- L
W I il
\Gehause 1 |
142 SchlieBbolzen-Einheit = 90—

Einstufig — In Reihe (Auslosung links abgebildet)

~ (separat bestellen)
(s. Seite 259)

Ausfiihrung mit integriertem Gummi-Puffer
(Abmessungen mit der Standardversion identisch,
auBer fiir die abgebildeten abweichenden Werte)

Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

WI

CLIC

N

2x06 @14
Auslésehebel
o Platte
28.4 ¥
3.5
68.5
1

oL i
2 65 - i
Montage- N h---
bohrungen | |y SchlieBbolzen- v
(siehe Tabelle) = Einheit -

;_@_/ Gehduse (separat
| 28 14.2 bestellen) L_ 20 ==
135 L (s. Seite 259) L

$ | Stufe & Betatigung <« »|L | Auslosehebel
1 Einstufig, rechts 1 Rechtwinklig
2 Einstufig, links 2 InReihe
3 Zweistufig, rechts
4 Zweistufig, links R4-10-S 1 -LOB-M

Montageart <«

T T—» M| Werkstoff und

(7.2 Bohrung
1/4-20 Gewinde
M6 x 1 Gewinde

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Oberflache
) 10 Stahl
B
Grundausfiihrung 20 Edelstahl
1 Standard (Nur Einstufig)
5 Version mit integriertem Gummi-Puffer urEmsiute
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



R4 Schnappriegelverschluss
Mini - Verdeckt - Einstufig und Zweistufig

Einstufig — 2-Punkt-Ausldsehebel
(Auslosung links abgebildet)

125 42—+ [=—2 554
\ o A
| 4&§
1 ;

—| 1l | Auslosehebel
| I

Ausfiihrung mit integriertem Gummi-Puffer
(Abmessungen mit der Standardversion identisch,
auBer filr die abgebildeten abweichenden Werte)

—>| -1/

\J

-~
2 x Montagebohrungen
(siehe Tabelle)

Einstufig — Handbetatigung

Ausldser
16 l/ 11

| /—Ausléserw t
P o ¢ €|}

/]
l] 68.5
28 — | S Ry
]

6.5—» e
|I|I

- TN
L |y

SchlieBbolzen-Einheit
(separat bestellen)
(siehe Seite 259)

@55

$6.3 —
Platte "

E_

L—20—>

Ausfiihrung mit integriertem Gummi-Puffer
(Abmessungen mit der Standardversion identisch,
auBer fiir die abgebildeten abweichenden Werte)

¥ _*‘ FAFeder

35
Gehause !
> Platte—&
- [=—135
68.5
1585~~~ N
== ‘Ii:" -
2 x Montage- SchlieBbolzen, - _ il; d
bohrungen kpl. it
(siehe Tabelle) (separat bestellen) ~
135 (siehe Seite 259) —
: 98 — = || 14.2

I
1
il
1
il
i
I——-iil}- =
| 'I:'
___lh" 7L
I
20—+

Geeignet fiir Einpunkt-
und Mehrpunkt-
Verriegelungen

e Kompatibel zu einer
groBen Auswahl von
Betatigungselementen

¢ Konform mit
EN 45545-3 E60. Nur fiir
die Standard Ausfiihrung

e Ausiihrung mit integriertem
Gummi-Puffer um
Vibrationsgerausche zu
reduzieren

Werkstoff und Oberflache

Stahl, verzinkt oder
304 Rostbest. Stahl, passiviert

Festigkeitsrichtwerte

Grenzwert (Mittelwert):
Stahl: 4600 N

Hinweise zur Installation
S. Seite 259

H|nwe|s .........................................
Elektromechanischer ,Rotary*-
Verschluss siehe Seite 23

Produktnummer

» L | Ausldsehebel

S| Stufe & Betatigung<
Einstufig, rechts
Einstufig, links
Zweistufig, rechts
Zweistufig, links

=W N -

Montageart <

R4-10-S |

-

!

0 (7.2 Bohrung
1/4-20 Gewinde
2 M6 x 1 Gewinde

—_

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

B| Grundausfiihrung
1 Standard

5 Version mit integriertem Gummi-Puffer

3 2-Punkt
4 Handbetatigung

-LO0B-M

L» M|Werkstoff und

Oberflache
10 Stahl
20 Edelstahl
(Nur Einstufig)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC

N

A5



R4 Schnappriegelverschluss
Mini - Verdeckt - Einstufig und Zweistufig

L458

£60

e (eeignet fiir Einpunkt/
oder Mehrpunkt-
Betatigung

e Kompatibel zu einer
groBen Auswahl von
Betatigungselementen

¢ Konform mit
EN 45545-3 E60. Nur fiir
die Standard Ausfiihrung

o Ausiihrung mit integriertem
Gummi-Puffer um
Vibrationsgerausche zu
reduzieren

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte

Grenzwert (Mittelwert):
Stahl: 4600 N
Edelstahl: 4000 N

Hinweise zur Installation
S. Seite 259

Zubehor
SchlieBbolzen s. Seite 259

Bowdenziige und Halterungen
s. Seiten 272-275

Hinweis
Elektromechanischer ,Rotary“-
Verschluss s. Seite 23

Bestimmen der

Einstufig — Zug nach unten Ausfiihrung mit integriertem Gummi-Puffer
(Abmessungen mit der Standardversion identisch,

(Ausldsung links abgebildet) o . .
auBer fiir die abgebildeten abweichenden Werte)

Ausloser 1 > |<-
-l I<_4 Platte 34
Feder _‘/_ |
P — Platte
06.420.1 4
I
. o
SchlieBbolzen-Einheit
(separat bestellen)
685 (s. Seite 259) 0 ’h'
| 0 -
— 1l — !
m S . _”I Il
2 x Montage- === Tt
bohrungen __/ e T
(siehe Tabelle) o Bt A==
Gehzuse—s o il — 1!
[ 135 o 20
28 =] s <t 7
Einstufig — Zug nach oben Integrierter Gummi-Puffer
(Ausldsung links abgebildet) ' |= (Abmessungen mit der Standardversion identisch,
auBer fiir die abgebildeten abweichenden Werte)
0 6.4+0.1 4
—
—{ [ s
. Feder ‘/—Platte |
J— A Platte
I
SchlieBbolzen, [
kpl.
(separat bestellen)
85 /7(3. Seite 259) i ’h'
80.2 i L B 1S
] ___III}__ ___I|!
2 x Montage- ::I, 1 ::lr__”
bohrungen — __“LL___' _J,il___l
(siehe Tabelle) \i: || \;I

|— 20—

Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

WI

CLIC

N

S| Stufe & Betatigung < M Werkst_pﬂ und
1 Einstufig, rechts Oberflache

2 Einstufig, links 10 Stahl

3 Zweistufig, rechts 20 Edelstahl

4 Zweistufig, links R4 = ]u = S I = I_ u B = M (Nur Einstufig)

| | Montageart <« T .
0 072 Boghrung B | Grundausfiihrung
1 11/4-20 Gewinde L | Ausldsehebel 1 Standard

2 M6 x 1 Gewinde 5 Zug nach unten 5 Version mit integriertem
6 Zug nach oben Gummi-Puffer
southco
Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



R4 Schnappriegelverschluss ?ﬁ

Integrierte Halterung fiir Bowdenzug - Edelstahl v
Mini - Verdeckt - Einstufig ‘gf

Einstufig — Zug von ohen Ausfiihrung mit MontagemaBe Werkstoff und Oberflache -
(Auslésung links abgebildet) integriertem Gummi-Puffer 304 Rosthest. Stahl
~ 306 == Thurfan Plate Plate Festigheitsrichtwerte
- e 3.5:40.05

|§| Stufe & Betdtigung

| i j l
80 :
735 g 22.5+0.1

2 X Montagebohrungen
(siehe Montageart)

Grenzwert (Mittelwert): 4000 N -
Zubehor °
SchlieBbolzen

[

[
68.5

—’I 18.4

1 Einstufig, rechts
2 Einstufig, links

10 Stahl

o105 15080
[1] Montageart <—T Material

0 7.2 Bohrung B| Grundausfiihrung 20 Edelstahl
1 11/4-20 Gewinde 1 Standard
2 M6 x 1 Gewinde 5 Version mit integriertem Gummi-Puffer

R4 Schnappriegelverschluss
SchlieBbolzen - Mini - Installation

SchlieBholzen-Einheit — Standard SchlieBholzen-Einheit — bestellen o SchlieBholzen fiir -
(separat bestellen) Gummi-Puffer (separat bestellen) Schnappriegelverschluss
381 40 der R4-10-Serie
127 ~—2 74‘ 83—
Innensechskant I — VB X 125 5mm. Innensechskant 5 21.3 | Werkstoff und Oberfliche
;‘/\ L] Gewinde Jr Stahl, verzinkt
5 s I 1 e e R
) Bedienung
u H SchlieBbolzen —* \—\0— lVéS X125
- ewinde
§25.4

[ X_0-Ring 0254 Scheibe

. - “0-Ri
~ LschlieBbolzen L Scheib : oL |© © ©
FieEhoieen —oeene 90° Montagewinkel fiir SchlieBholzen 8| |© e °
Produktnummer - SchlieBbolzen - Standard Produktnummer — SchlieBbolzenwinkel s P pS ps ®

Produktnummer Werkstoff und Oberflache R4-0-50114 Geschlossen ( ) Gebffnet
R4-90-121-10 Stahl
R4-90-121-20 Edelstahl Produktnummer
SchlieBbolzen-Einheit - Integrierter Gummi-Puffer Siehe Tabelle
(separaterhdltlich) | A2
R4-90-124-10 Stahl
R4-90-124-20 Edelstahl Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco INFG

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CLIC {  www.southco.com/R4
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U ks T
\ (@ % “ -
T *Y R4, Rotary“-Schnappriegelverschluss
&Y \&j GroB - Verdeckt - Zweistufig
e e
o Geeignet fiir Ein- oder Zweistufig - Rechtwinklig (Auslosung links abgebildet)

Mehrpunkt-Verriegelungen

e Kompatibel zu einer
groBen Auswahl von
Betatigungselementen

¢ Konformitat mit FMVSS 206

o Konform mit
EN 45545-3 E60

Ll
—

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

SchlieBbolzen, kpl.
(separat bestellen),
s. Seite 261)

Grenzwert (Mittelwert): 10675 N
wie abgebildet, 14230 N mit
Haltewinkel.

Bitte kontaktieren Sie Southco fiir
Details

Hinweise zur Installation
Siehe Seite 261

= linwwm
I
[y

@)
A

2 Montagebohrungen (s. Tabelle)

Zweistufig - Zug nach oben (Auslésung links abgebildet)

Bowdenziige und Halterung
siehe Seiten 272-275

H|nwe|s .........................................
Elektromechanischer ,Rotary“-
Verschluss siehe Seite 23

y L~ Platte

(separat bestellen),

v
,4 .
d [ | |
”m SchiieBbolzen, kpl.
|
k@
|

s. Seite 261
]
17.2 -
Bestimmen der Produktnummer

S| Stufe & Betatigung < > | L| Auslosehebel
3 Zweistufig, rechts 1 Rechtwinklig
4 Zweistufig, links 3 2-Punkt

R4_30_s _L[]‘I_M 5 Nach unten

|| Montageart < T T—> M| Material

0 (7.2 (.283) Bohrung 10 Stahl
1 1/4-20 Gewinde 20 Edelstahl
2 M6 x 1 Gewinde

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

@ southco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




R4  Rotary“-Schnappriegelverschluss | ’Jz'@@

GroB - Verdeckt - Zweistufig ;" )
o 8-

2-Punkt Auslosehebel (Auslgsung links abgebildet)

169 | 117

= g

22
g Platte
5.5
2x06.4
______ N
114 — ! 'T _ i
J B— A
{1
|

SchlieBbolzen, kpl.
(separat bestellen)

2 x Montagebohrungen

SchlieBbolzen, kpl. (separat bestellen)

—— 52.3

r—-— 787
16 28
Sechskant -~ 254 == | MI0Xx15
——] | ——— .
Gewinde
38.1x0.3 m |

M \ tm o

2x07.8 "%

19.05+0.2

0287

Scheibe
SchlieBbolzen
- 17
SchlieBbolzen Produktnummer Produktnummer
Produktnummer Werkstoff S'Ehe Tabelle ...................................
R4-90-321-10 Stahl
R4-90-321-20 Edelstahl

Funktion
geschlossen ( ) gedffnet Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihriiche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
soucthco g
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben e & WWW.southco.com/R4
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R4 , Rotary“-Schnappriegelverschluss
Meduim - Verdeckt - Einstufig und Zweistufig

e Geeignet fiir Ein- oder
Mehrpunkt-Verriegelungen

o Kompatibel zu einer
groBen Auswahl von
Betitigungselementen

o Konform mit
EN 45545-3 E60

Werkstoff und Oberfliche
Stahl, verzinkt

Zubehor
Bowdenziige und Halterung
siehe Seiten 272-275

Hinweis
Elektromechanischer ,Rotary“-Ver-
schluss siehe Seite 23

Montagemale, siehe
www.southco.com/R4

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBbolzen
separat bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO
CLIC

X www.southco.com/R4

Einstufig mit Auslosung, links (abgebildet)

Platte

—2x7.1

14

B -
} — ; -
Ll
SchlieBbolzen, kpl.
(separat bestellen)

SchlieBbolzen, kpl.

(separat bestellen)

@

16

Zweistufig, Auslosung links (abgebildet)

Platte
2 x { 8.3 Bohrung 2x1.1 17

A ¢

15

#6.5

LA
IR T -

|
[F
w
~
i
w
-
o
T
—

M10x 1.5
Gewinde

28

59.7

=—un
|

SchlieBbolzen, kpl. -
(separat bestellen)
21.5

15 42.2

Funktion

) Gedffnet

o Produktnummer
Position
Ausldsung, links Auslosung, rechts SchlieBbolzen
Einstufig R4-20-20-501-10 R4-20-10-501-10
R4-91-231-10
Iweistufig R4-20-40-501-10 R4-20-30-501-10
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




R4 , Rotary“-Schnappriegelverschluss
Hochbelastbar - Zweistufig

Zweistufig (Auslosung links abgebildet)

Platte

_r___
41.28 ._*__

109 l 20.24

82.55 -_?_ :

Max. (SchlieBbolzen)

A

Montagebohrungen_/

(s. Tabelle)

18.6 —*»I

SchlieBbolzen, kpl. (Separat bestellen)

MI12x 1.75
— Gewinde

17.1 B
/ - 22.2 J

345 —=

Funktion

© {l
(@
©
©
Geschlossen ( ) Gedffnet
Produktnummer
Montageart - - - -
Ausldosung, links Ausldsung, rechts SchlieBbolzen
6.7 Bohrung R4-50-40-101-10 R4-50-30-101-10

1/4-20 Gewinde
M6 x 1 Gewinde

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

R4-50-41-101-10
R4-50-42-101-10

R4-50-31-101-10
R4-50-32-101-10

R4-90-441-10

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

]
e Geeignet fiir Ein- oder

Mehrpunkt-Verriegelungen

e Kompatibel zu einer
groBen Auswahl von
Betatigungselementen

¢ Konformitat mit FMVSS 206

e Konform mit
EN 45545-3 E60

Werkstoff und Oberfliche
Stahl, verzinkt

Accessories

Bowdenziige und Halterung
siehe Seiten 272-275

Elektromechanischer ,Rotary*-
Verschluss siehe Seite 23

MontagemaRe, siehe
www.southco.com/R4

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBbolzen
separat bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC

N www.southco.com/R4




AC-10 Betatigungselement

GroBer Griff - Biindige Montage

RE

e Montage von der
Riickseite

¢ Biindige Montage

e Einpunkt-, Mehrpunkt-

oder direkte Betatigung
e Mehrere Schliisselcodes
e (Optional ohne Schloss

Werkstoff und Oberflache

Gehéuse, Griff und
Rotationsverbindung:

glasfaserverstarktes Nylon, schwarz

Gewindebolzen und Kabelhalterung:

Stahl, Zink-Nickel

Gehause und Griffdichtungen:
Selbstklebender Schaumstoff,
schwarz

Hinweise zur Installation
Montagemuttern (M6 x 1) nicht im

Lieferumfang.

Drehmoment zum Befestigen der
Montagemuttern max. 7 Nm

Hinweise

*AC- 10 kann nur Kugelanschluss
verwenden (Kabeltyp 6 oder 7)

Bestimmung der
Produktnummer

Hinweise:

Empfohlene Einrasthalterung fiir
die Rotationsplatte bei Verwendung
mit SchlieBstangen/Bowdenziigen:

Southco Produktnummer
R4-0-43922. Siehe

Produktzeichnung J-R4-0-43922 fiir
weitere Details und Optionen.

Fiir die Auswahl des SchlieBzylinders,
detaillierte Informationen zur
Codierung und einen vollstandigen
Uberblick tiber das SOUTHCO®
Codierungssystem siehe den
Abschnitt PK SchlieBzylindersystem.

Fiir individuelle Schliisselcodierungen
wenden Sie sich bitte an unseren

Kundendienst.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

CLIC

WI

N

Produktnummern unter

Montgemalle

Direkter Zug

e Verwendung mit
Zughebelgriff empfohlen

Zughebelgriff | R4-0-51292

e \erwendung mit
SchlieBstangen empfohlen

 Verwendung mit Bowdenzug
empfohlen: siehe

Produktzeichnung AC Cable J-AC-C

XP7(3)

fiir die Auswahl des Bowdenzugs.

8 | | 3% 50 100
1 | |
/ 182 —=| 1+—
% —»| |l 1385 —s
190 -~

S| Betatigungsform <

1 Einpunkt, direkter Zug

2 Mehrpunkt, ohne Kabelhalterung
Mehrpunkt, mit Kabelhalterung

SchlieBoptionen <«

l

AB-IU-SIT. 1-11- KC

Kein Schloss
Wendeschliissel (Ohne Schliissel- R001)
Wendeschliissel (2 Schliissel im Lieferumfang - R001)
Wendeschliissel (verschieden codiert -
2 Schliissel im Lieferumfang)
Standardschliissel (Ohne Schliissel - CH751)
Standardschliissel (2 Schliissel im Lieferumfang - CH751)
6 Standardschliissel (verschieden codiert -

2 Schliissel im Lieferumfang)
9 Kein Zylinderschloss installiert 9 (vergleiche
Anmerkungen anbei)

W N = o=

[ -

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

KC| Schliisselcodes <
(Fiir Sicherungsoptionen 0, 1, 2, 4, 5 und 9 weglassen)
*KD10 Verschieden codiert

(Nurverwenden wenn | L |=3 oder 6)

*MK10 Masterschliissel anders codiert

(Nur verwenden wenn [ L =6)

*In Einheiten von 10 Stiick erhéaltlich mit jeweils 10
verschiedenen Schliisselcodierungen.

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



AC-15 Betatigungselement
GroBer Griff - Aufliegende Montage

65

Zughebelgriff

Fiir den Betatigungselement Verwendung
mit Zughebelgriff empfohlen

Zughebelgriff | RA-0-51292

]

2938

|

N
w©

Plattenausschnitt
3X@7 i 120
[
I
by Y |
6| ———4——————— @ —
v 4 o
T U
I
<~— 35 105

AC-15-1L1-11-KC

L| SchlieBoptionen <

|

Kein Schloss
Wendeschliissel (Ohne Schliissel - R001)
Wendeschliissel (2 Schliissel im Lieferumfang - R001)
Wendeschliissel (verschieden codiert -
2 Schliissel im Lieferumfang)
Standardschliissel (Ohne Schliissel - CH751)
Standardschliissel (2 Schliissel im Lieferumfang - CH751)
6 Standardschliissel (verschieden codiert -

2 Schliissel im Lieferumfang)
9 Kein Zylinderschloss installiert 9 (vergleiche
Anmerkungen anbei)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

LN - o

ol

KC| Schliisselcodes

(Fir Sicherungsoptionen 0, 1, 2, 4, 5 und 9 weglassen)
*KD10 Verschieden codiert

(Nur verwenden wenn [L =3 oder 6)

*MK10 Masterschliissel anders codiert

(Nur verwenden wenn |L=6)

*In Einheiten von 10 Stiick erhaltlich mit jeweils 10
verschiedenen Schliisselcodierungen.

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Montage von der
Riickseite

Aufliegende Montage

Direkte Betatigung durch
Ziehen

Mehrere Schliisselcodes
Optional ohne Schloss

Werkstoff und Oberflache
Gehause, Griff und Verbindung:
glasfaserverstérktes Nylon, schwarz

Gewindeeinsatz: Messing,
naturbelassen

Gehéause und Griffdichtungen:
selbstklebender Schaumstoff,
schwarz

Hinweise zur Installation
Montagemuttern (M6 x 1) nicht
im Lieferumfang. Empfohlene
Schraubenlange=Plattenstarke +
10,0

Einbaudrehmoment der
Montagemuttern max. 7 Nem

Bestimmung der
Produktnummer

Hinweise:

Fiir die Auswahl des SchlieBzylinders,
detaillierte Informationen zur
Codierung und einen vollstandigen
Uberblick tiber das SOUTHCO®
Codierungssystem siehe den
Abschnitt PK SchlieBzylindersystem.

Fiir individuelle Schliisselcodierungen
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC

N




AC-30 Mehrpunkt Betatigungselement

Druckknopf
o Einpunkt- oder Darstellung mit eingebauter Auslosemechanik
Mehrpunkt-Betatigung 0383
u moglich 288
- ° An Plattensta'rke e Kein Abs'tandhalter 29.1 Max
" erforderlich wenn
anpasshar 28 ! Plattenstirke > 10.3 — :
e Verschiedene = — :
m g attenstarke . .
Schliisselcode-Optionen % LVO” 1 bis 22 Max T =  Sicherungsscheibe
e Einloch-Montage T 1 ~—Montagemutter
g 64 1 ~Kabelhalter
J (Bowdenzughalter)
. ga.1
Werkstoff und Oberfléche | | |
Druc"kknopf.: Nylon - RN 2Xg5£01 10 (Clip/Zug) - |2
Gehause: Zink oder Edelstahl Darstellung ohne eingebauter Auslsemechanik
Zylinderschloss: Zink
Clip, Sicherungsscheibe, Niete: Ausliseweg 12
Edelstahl, passiviert B
2 p32.4+0
'y MontagemaBe
(Rahmenstarke)
» 1t022
Abstand fir
Ausloseweg 12:
R 29.2+02
Bestimmen der
PrOdUKtnummer E Endausfﬁhrung H| Werkstoff Gehause
1 Mit eingebautem Clip 1 Zink mit schwarzer Pulverbeschichtung

3 Edelstahl mit schwarzer Pulverbeschichtung

B| Werkstoff Druckknopf
l 1 Nylon, schwarz
AC-30-ELM-HB -KC
A
LSchIieBoptionen<—T LKC Schliissecodes

0 Ohne Schloss

1 Wendeschliissel (Keine Schliissel - R001

2 Wendeschliissel (2 Schliissel enthalten - R001)
3 Wendeschliissel (Mehrere Schliisselcodes -

2 Schliissel enthalten)

Standardschliissel (Keine Schliissel - CH751)

5 Standardschliissel
(2 Schliissel enthalten - CH751)

3 Ohne eingebauten Clip

(Weglassen fiir SchlieBoptionen 1,2,4 und 5)
KD10 Verschiedene Kodierungen (10 codes)
MK10 Masterkodierung, verschiedene
Kodierungen

———>|M| Montageart

Montage mit Abstandhalter
(notwendig fiir Glasplatte)

=

l‘;/a"t";‘,’” ‘;W%’;’:;::n’;g’_’fﬁg‘;g A:;””’”’”’"" 6 Standardschliissel (Mehrere Schliisselcodes - 2 Montage ohne Abstandhalter
A 1T, u ..
Produktnummern unter 2 Schlssel enthalten)

@ southco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



AC-40 Mehrpunkt Betétigungselement

Griffhebel mit Drucktaste

Darstellung mit eingebauter Auslosemechanik

181.4

28.8

=R

Southco

032
3323 )
Kein Abstandhalter
wenn Plattenstérke
>4.6
K 34
I=
Plattenstarke 58
von 1 bis 16.8 Max. J
2 X035 +0.1

Darstellung ohne eingebauter Auslésemechanik

43

gas

[E—

fe————————

73245

\

J:112 Abstand fiir Ausloseweg

34
Clip/Zug 10
g4.1
142 +1

( )
( NRC
( )

M8 X 1.25 Gewinde

18 Tiefe Min
(Max Anzugsmoment: 40 N-M)
421 —  »

<

P
()
il

E| Endausfilhrung«—————————
1 Mit eingebautem Clip
3 Ohne eingebauten Clip

AC-40 - EILIM-

L Sc:hlielioptionem—T

0 Ohne Schloss

1 Wendeschliissel
(Keine Schliissel - R001)

2 Wendeschliissel
(2 Schliissel enthalten - R001)
3 Wendeschliissel (Mehrere Schliisselcodes -
2 Schliissel enthalten)
Standardschliissel (Keine Schliissel - CH751)
5 Standardschliissel (2 Schliissel enthalten - CH751)

6 Standardschliissel (Mehrere Schliisselcodes -
2 Schliissel enthalten)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

—> H| Werkstoff Griffhebel

1 Glasfaserverstarktes Nylon schwarz
mit Zinkgehduseeinsatz

2 Glasfaserverstarktes Nylon schwarz
mit Zinkgehduseeinsatz

B| Werkstoff Druckknopf
7 l 1 Nylon, schwarz
H B - KC

t>K[: Schliisselcode
(Weglassen fiir SchlieBoptionen 1,2,4 and 5)
KD10 Verschiedene Kodierungen (10 codes)
MK10 Masterkodierung, verschiedene
M| Montageart ~ Kodierungen
1 Zug-Parallelmontage (oder kein Zug), mit
Abstandhalter (erforderlich bei Glasplatte)
2 7ug-Parallelmontage (oder kein Zug),
ohne Abstandhalter
3 Zug-Kreuzmontage mit Abstandhalter
(erforderlich bei Glasplatte)
4 7ug-Kreuzmontage ohne Abstandhalter

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einpunkt- oder
Mehrpunkt-Betatigung
moglich

¢ An Plattenstérke
anpasshar

e Verschiedene
Schliisselcode-0ptionen

e Ergonomischer
Greifkomfort

Werkstoff und Oberflache
Druckknopf: Nylon

Gehause: ZinkdruckguB oder
Edelstahl

Zylinderschloss: ZinkdruckguB
Clip, Sicherungsscheibe, Niete:
Edelstahl, passiviert

Bestimmen der
Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC

N




AC Einpunkt Betatigungselement

Knebelgriff

e Aufliegende Montage Kunststoff-Muffe (Bowdenzug) 20.8
o (GrofBziigiger Griff 1 U
e Zum Betatigen ziehen 1 2;'7 2‘3
Werkstoff und Oberfléche B Crobelti
Gehause: PC/ABS, schwarz /- Gehduse ,-ne\ cer
Knebelgriff und Fiihrung: A A “.
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz hd hd !
Kunststoff-Muffe: Polyacetal, '
schwars 5 40+02 ' 60 @»
Feder: Edelstahl, passiviert )
....................................................... !
Produktnummer D @x& ;o
Siehe Tabelle 02~ AXB;zsﬂ.sio.l .
....................................................... - 0 rung

104.5

117 (offen)

AC-60-101-11

AC Einpunkt Betétigungselement
Kunstoff-Griffplatte und -Gehduse

¢ Montage von der 80403 4 xRS Max.
Frontseite / 2xpas:0l

. B[indig Rmax. Bohrung

e Zwei Optionen fiir / 9102 |
Bowdenzugfiihrung 42205

y, |

I

Werkstoff und Oberflache

Griffplatte und Gehause: N I_N = 5.8+0.1

) 5. " |
glasfaserverstarktes Nylon, schwarz 287 | 3 N Platte 91.6+0.3

Feder: Edelstahl, passiviert — i

Plattenstérke

Produktnummer |

Siehe Tabelle /L I
....................................................... Zugﬂ]hrung “1” -:/—\-,E

Zugfiihrung “2”

Filhrung “1” 12.5 max. 111
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche . _—
Daten, Montageanleitungen und AC-70-101-11 Fiihrung “2 16 max. 13.2

Produktnummern unter

b southco

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




AC Einpunkt Betétigungselement

Druckknopf
‘ Drucktaste @ 26 ¢ Biindig
[ p38 * Montageteile im
% Lieferumfang
i Max. Plattenstérke
DN . Werkstoff und Oberfiache
#32% A
Vontasemuttr v A\ Druckknopf und Geh&use:
64.6 ’ PC/ABS, schwarz
_— 10502 R
(Phasenabstand) Clip: glasfaserverstarktes Nylon,
| schwarz
] Feder: Edelstahl, passiviert
. N e ——
Clip (Bowd
13'_[; (Zuogw "R Produktnummer
Siehe Tabelle
AC-80-101-11

AC Einpunkt-Betatigungselement

Aluminum-Griffplatte und -Geh&use

2X@ 4.5

96.2
P 13 f
S y 371
| |
7O —m [
e/
Zugfiihrung 1- - i
A4 I
Zugfihrung 2 |
Zugfihrung 3
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

(Fir Montage
durch Bohrung))

4X R5 Max

+0.1
—

18.9

N

—_—t 1= -1 -1
w

I I
| | |
|

I I

| |

I I

! 8 l«— 4 40.1

AC-75-101-11

Fiihrung 1 12.5 Maximum 11.1
Fithrung 1 16 Maximum 13.2
Fihrung 1 16 Maximum 132

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Montage von der
Vorderseite

Drei Montageoptionen
fiir Bowdenzug

Flaches Profil
Robuster Werkstoff

Werkstoff und Oberflache

Griffplatte und Gehduse:
Aluminium, schwarz
pulverbeschichtet

H|nwe|s .........................................
AC-75 kann nur Einschniirkopplung
verwenden (Bowdenzug Typ 6 oder 7).

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

X



AC-30 Einpunkt- Betatigungselement

Griff mit Druckauslésung

¢ Einpunkt-Betatigung Griff mit Druckauslosung

e Passt sich
Rohrkonstruktionen

oder abgerundeten 13 Grifffuhrung —
Montageflichen an /\
f_v . B Y u
Werkstoff und Oberflache
Gehause, Griff: Glasfaserverstarktes —— P LN f ]:‘_’:l:“ f
Nylon, schwarz ~e—— Jugrichtung Q N

169.2 |[+— 28.2 —

....................................................... - L
Hinweise zur Installation 12 Bowdenzugfiihrung — Klammen 4
. werden mitgeliefert )
Einbaudrehmoment der Verwenden Sie das Endstick vom Tpy B fiir
Montagemuttern max. 2 Nem Sou}hclo—Bovydenz[?ge (L-Typ) (Bowdenzgg separat
. erhiltlich. Siehe die Southco-Produktzeichnung
(Senkkopfschrauben oder Nieten J-AC-C fiir die Auswahl des passenden Bowdenzuges.)
empfohlen)
AC-50-101-11
MontagemaRe
15.2
21.7 2X M5 Gewinde
6.7 —
g N\
—1 2
) |
8 [— -+ N s
- |
N\ 5
| 129.5 |
141.4
Montagesatz fiir
Griff mit
Druckausldsung
Kundenseitiges
Installationsrohr
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
e southco
CLIC

\ Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



AC Einpunkt- Betatigungselemente
Edelstahl - Ausfiihrung M1

GroBe Version
Abbildung in natiirlicher GroBe

Kleine Version
Abbildung in natiirlicher GroBe

=
=~
=

Griff mit Schloss abgebildet
(auch ohne Schloss erhéltlich)

Tiirblattstarke (siehe Produktnummer-Formel) ‘
? Platte
IT 2.5 Kleine Ausfiihrung
34 T 3 GroBe Ausfiihrung

!

)
LMontagewinkel fiir
Bowdenzug

©
Zug 13 “‘_’

Actuator
(Siehe Produktnummer-Formel)

Klein 838.1 +0.5
GroB @50 *¢2

Halterung
(Separat bestellen)

Montagewinkel ——.\ PL 013909

N\
\
NOY

Phillips-Schraubenkopf
Flachkopfschrauben

Montagewinkel fiir Bowdenzug (Separat bestellen)
Siehe Seite 275 (ohne Montageschrauben 1/8”)

» | L | Sicherungsoptionen
¢ 4 mit Zylinderschloss (2 Schliissel)
L D _ ] _8 6 ohne Zylinderschloss
1 mit Zylinderschloss, gleiche Codierung S008 (2 Schliissel
mit Schutzkappe). Nur fiir groBe Version erhéltlich.

AC-M1-B
B| Korper <—T

None GroB3
15 Kein D | Tiirblettstérke (nur groBe Version)
2 9mm (3/8")
3 12mm (1/27)
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Praktische Einloch-
Montage (rund)

e Abschliefbare
Ausfiihrungen

o Erstklassige Oberflache und
Korrosionsbestéandigkeit

a5

Werkstoff und Oberflache
Verschluss: Edelstahlguss 316,
glanzpoliert

Distanzhiilse: Nylon, schwarz
Andere Oberflachen auf Anfrage

Festigkeitsrichtwerte
Max. statische Last: 545 N

Zubehor (Kleine Ausf.)
Distanzhiilse : M1-510-96-1

1 Schliissel im Lieferumfang,

weitere Schliissel unter
Produktnummer ﬂ
M7-88-9121324-S

Installationsschrauben:
M1-510-96-4

Zubehor (GroBe Ausf.)
Fiir Sicherungsoption 4
Schliissel (1 Paar):
Produktnummer M1-546

Codierung S008 (1 Paar):
Produktnummer M1-546-39-S008

Bowdenziige

Flexibler konfektionierter Bowdenzug
aus seewasserfestem Edelstahl,

der in anwendungsspezifischen
Langen erhaltlich ist.

Bestimmen der Produktnummer

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC

N




/O\

AC Bowdenziige

Bowdenzug — Komponenten

e Betatigungs

elemente mit

~Rotary“-Verschliissen

verhinden

e Standardangebot an
Bowdenzug-Komponenten

Werkstoff und
Kabel: Edelstahl

Oberflache

Bestimmen der Produktnummer fiir Bowdenzug-Komponenten

m Betétigungselement - Ausfiihrung des
Anschlussstiicks

(Siehe Tabelle Betatigungselement unten)

AC-C

|E| ,Rotary“-Verschluss

- Ausfiihrung des Anschlussstiicks

(Siehe Tabelle “Rotary”-Verschliisse unten)

Ausfiihrung Bowdenzug

Y-

(Siehe nachste Seite, Ausfiihrungen 1 -7)

Beim Kabeltyp 1 oder 2 bitte die Endung -048 der Teilenummer auslassen

Ausfiihrung des Anschlussstiicks

0 Ohne Feder
1 Mit Feder

-048

Feder-Optionen (nur firr ,Rotary“-Seite)

|I| Lénge des Bowdenzugs (mm)
Lange in mm wird auf der nachsten

Seite definiert

Muss 4 Ziffern sein
Beispiel: 250mm, [L] = 0250

Trommel- , ; Osen- Kugel- Gewinde-
Anschlussstiick L-Anschlussstilck L-Anschlussstiick Anschlussstiick Anschlussstiick Anschlussstiick Blankes Kabel
A& R | Werkstoff | |A|& R|| Werkstoff | A& R|| Werkstoff | |A & R|| Werkstoff| A & R||Werkstoff| A &R|| Thread | A|& R |Werkstoff
p | fnkdruck- | p o Beschichteter | o | Beschichteter | ppocan | W | Edelstanl | E i 0 | Edelstahl
guss Stahl Stahl
J Edelstahl K Edelstahl F 8-32

v

AC-60
Seite 268

AC-70
Seite 268

P

AC-80
Seite 269

&

Einpunkt

—

Trommel-
Anschlussstiick

Betatigungselement

Mehrpunkt

®

AC-10*
Seite 264

O

AC-30
Seite 266

AC-40
Seite 267

&

3

L-Anschlussstiick

AC-75* R3-20
Seite 269 Seite 238
N —TO)
.i\
(Osen-An-
schlussstiick
AC-M1 L-Anschlussstiick 64-40 _—
Seite 271 Seite 250 Blankes Kabel
*AC- 10 und AC-75 kann nur
Bowdenzug Typ 6 oder 7 verwenden ' S
Weitere Optionen erhiltlich. Ausfiihrliche £5 Blankes Kabel
Daten, Montageanleitungen und Seite 128

Produktnummern unter

INFO
CLIC

X

\ www.southco.com/AC

Nicht FMVSS-konform

Seite 256-259

&

Seite 262

R4-10

R4-20

FMVSS-konform

&

Seite 260-261

L

Seite 260-261

R4-30

R4-30

L-Anschlussstiick

R4-EM
Seite 30

=C):

Elektronischer Verschluss

R4-EM
Seite 28

Seite 40

Kugel-
Anschlussstiick

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco
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Bowdenzug-Komponente Bﬂenzugtyp |I|Bowdenzugl5nge

Typ 1 - Blankes Kabel
(P/N AC-CABO-1-/L| wie abgebildet)

Typ 2 - Beschichtetes Kahel
(P/N AC-CABO-2-|L|wie abgebildet)

[
+1.5(bis zu 610) £2.3 (611 bis 1220)
+3.2 (1221 bis 2540) +4 (iiber 2540)

+1.5(bis zu 610) 2.3 (611 bis 1220)
+3.2 (1221 bis 2540) +4 (iiber 2540)

Typ 3 — Ummanteltes Kabel mit Endkopplung-Halterung (mit Feder abgebildet) (P/N AC-CBB1-3-/L|-048 wie abgebildet)

e

o
] [ K
+6/-0 (Bis zu 1220) +10/-0 (1221 bis 2540)
+14/-0 (Uber 2540)
[L|(mm) REF. |
Typ 4 - Ummanteltes Kabel mit Einrast- und Gewinde-Halterung (P/N AC-COH0-4-]L|-048 wie abgebildet)
[L](mm) REF. |
- K
1l +6/-0 (Bis zu 1220) +10/-0 (1221 bis 2540)
| +14/-0 (Uber 2540) 1.6 Max.
NEYs | ||<—Hervorragen
[ des Kabels
2= 71 - 20 Gevinde
Typ 5 — Ummanteltes Kabel mit Einrast- und Endkopplung-Halterung (P/N AC-CAHO-5-L/-048 wie abgebildet)
[L](mm) REF. |
= K
] +6/-0 (Bis zu 1220) +10/-0 (1221 bis 2540)
+14/-0 (Uber 2540)

(}j:': E:l:'l]lsﬁ) 1.6 Max.
| [ Hervorragen

des Kabels
Typ 6 - Ummanteltes Kabel mit Einschniirkopplung- und Gewinde-Halterung (P/N AC-CAC1-6-L/-048 wie abgebildet)
*AC- 10 und AC-75 kann nur Kugelanschluss verwenden

a1 Sy

| == |
K
‘ | +6/-0 (Bis zu 1220) +10/-0 (1221 bis 2540) | ‘
I

M M)

[Y=6

+14/-0 (Uber 2540)

[L](mm) REF. |

Typ 7 — Ummanteltes Kabel mit Einschniirkopplung- und Endkopplung-Halterung
(P/N AC-CAB1-7-/L]-048 wie abgebildet)

*AC- 10 und AC-75 kann nur Kugelanschluss verwenden

fl AL |
‘ i ::thEﬂ
|

K
+6/-0 (Bis zu 1220) +10/-0 (1221 bis 2540)
+14/-0 (Uber 2540)
I

[L](mm) REF.

soucthco
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e Volistandige
Produktspezifikationen
fiir Bowdenzug-
Komponenten finden Sie in
der Produktzeichnung J-AC-C

Hinweis
Minimale Bowdenzuglange = 115 mm

Die Entfernung zwischen dem
Punkt, an dem die Halterung
des Kabels in den Bowdenzug
einrastet, und dem Einrastpunkt
des ,,Rotary“-Verschlusses ist in
verschiedenen Langen erhaltlich.
Bei Riickfragen wenden Sie sich
bitte an Southco.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC

— (S WWW.southco.com/AC

»

2



. _ AC Bowdenziige
2 \u,éw““‘-'——

Bowdenzug - Zubehor

- |§| Feder-Optionen (Nur auf der ,Rotary“-Seite)

0 Ohne Feder
1 Mit Feder

0 Ohne Feder

Betatigungselement - Seite (Option A abgebildet) Verschluss-Seite

o] | H)ﬂ
‘ | K=184.8mm | | 483mm

L] = 0250, L = 250mm b |

Produktnummerbeispiel fiir Bowdenzug: AC-CAB0-3-0250-048
1 Mit Feder

Optionale Feder (um die Riicksetzung des Kabels zu gewahrleisten)
Betatigungselement - Seite (Option A abgebildet)

o]

| K = 184.8mm
! L| = 0250, L = 250mm b

Verschluss-Seite

Produktnummerbeispiel fiir Bowdenzug: AC-CAB1-3-0250-048

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO
CLIC

soucthco
e \‘ www.southco.com/AC Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
R
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AC Bowdenziige o
Bowdenzug - Zubehor

Halterung e Zur Verwendung mit -
@ 4-SchlieBstange oder

A Southco Bowdenzug

Werkstoff und Oberflache

C | Halterung: Acetal
430 Winkel: Stahl

MontagemaBe

Verschluss-
: Produktnummer | Werkstoff ] Produktnummer
Serie Lochdurchmesser | Plattenstéarke .Odu s
Siehe Tabelle
R4-10 Acetal, | _ | oo | |
R4-0-43922 59 2.5 14.4 6.3 2.0
RA4-30 Schwarz
R4-20
R4-0-43922-1 Acetal, WeiB 6.3 45 16.4 6.65 4.0
R4-50
Montagewinkel fiir Bowdenzug
Montagewinkel fiir Bowdenzug
18 281
i Produktnummer A
R4-0-50253-1 28
A
R4-0-50253-2 31
K ]
Betatigungselement
Einheit
Halterung
Montagewinkel
Montageschrauben
Montagewinkel fiir Bowdenzug
(ohne Montageschrauben 1/8”) Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco L
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben — \‘ www.southco.com/C3
2\

N



" SPANNVERSCHLUSSE

Spannhehelverschliisse Die verschiedenen Arten der Spannverschliisse haben die Aufgabe,
Seiten 280-301 planparallele Platten dicht gegeneinander zu ziehen. Dabei

erleichtert die Hebelwirkung der Griffplatten oder -hebel die
Ubertragung hoher Zugkrafte, und die Montage auf der Frontseite
spart Platz im Innenraum und vereinfacht dessen Dichtung.

o Asthetisches Design fiir die bessere Prisentation
Ihrer Produkte

> Zweckbestimmtes Design fiir wirtschaftliche
Losungen mit hoher Festigkeit

> Geschweifte Spannbiigel oder -haken federn
StoBbelastungen ab

SF sh v O NN

“Rotary" Spannverschl[isse Eingeﬁihrt als “!.ink-Lock" Spannver"schliisse, zeich.net sich
Seiten 302-307 diese Konstruktion durch hohe Kraftiibertragung bei sehr

niedrigen Bauhdhen aus. Die Drehbewegung des Fliigelgriffes
wird von einem Exzenterbolzen auf den Haken iibertragen. In der
SchlieBstellung befindet sich dieser Bolzen hinter dem Totpunkt,
so dass diese Verschliisse sich nicht unbeabsichtigt 6ffnen
kdnnen.

< Einfache “Lift & Turn” Betatigung
<> SchlieBen mit bestandigem Zug gegen Dichtungen

2 Viele Betatigungsarten - auch abschlieBhare
Ausfiithrungen




Diese StumpfstoBverriegelungen bleiben in allen
Montagevarianten von auBen unsichtbar. Mit stetig zunehmendem
Zug lassen sich Platten luft- und wasserdicht zusammenziehen.
Eine kleine Offnung fiir den Sechskantschliissel ist der einzige
Zugang. Bevorzugte Einsatzhereiche sind der Klimaanlagen- und
Messebau.

> Sehr hohe Zugkrafte
> Geeignet fiir luft- und wasserdichte SchlieBungen
< Viele Montageoptionen

Mit dem Einsatz hochwertiger Elastomere haben
Spannbandverschliisse nichts von ihrer Aktualitat verloren.
Einlagen gewéhrleisten die gewiinschte Formstabilitat und ein

integrierter Fiihrungszapfen driickt auf die zu schlieBende Platte.

Das unterstiitzt die Vibrationssicherheit dieser Verschliisse.

> UV- und korrosionshesténdig - geeignet fiir den
Innen - und AuBeneinsatz

> Spannhebelmechaniken zur leichteren Handhabung

37

Montage- Roto Lock

Verriegelungen
Seiten 308-312

Spannbandverschliisse
Seiten 313-319




Spannverschliisse
Produktklassentibersicht

Ubersicht zum

WERKSTOFF INSTALLATION
schnellen Finden des
Edelstahl | Zinkdruck- Kunst- .
. . Produkt- Sichthare | Verdeckte
richtigen Verschlusses Klasse | 7)o | gussund | stoffe/ | o | Montage
[T Stahl Gummi
Vi v (4 v
@Q) Zylinderschloss 97 v v v v
N V2, V4 v v v
i Vorhange- S8
_J schloss o &
S 5 l v v v v
N2 &) Eelstan M v | Vv v | vV
| )
07 (4 v
&J Vibrationssich
N Ibrationssicnher o .
I— &
= 9 v | v v | v
-
L = 3 K2 v v v
xo o
< _II o™
5
TS5 K3, K4, K5 | o/ v v
=% R2 v v
o3
= o~
I~ =
il
=5 RS v v
c7 v v
Q2 37 Hebel V4 v
<
| —
— o~
= =
=<
S o F1 (4 v 4
37 Griff v v
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
o I southco
e < WWW.SOUthCO.COM Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
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EIGENSCHAFTEN SICHERUNGSOPTIONEN

Vibrations | zyjinder- Vorhiing-
Fiasparaiet pla:;?:;uel Naltaboreieh | Halteboreioh Si:l;er s;h—msj w:;:(:g:f e |
== == _J

v v v v
v v v v v
v v v v
v v v v v
v v v v
v v v v
(4 v v (4 v v
v v v v
v v v v v v v
v v v v
v v v v
v v v
v v v’
v v v
v v v v’

southco
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V7 Spannverschliisse
Spannbiigelverschliisse - Edelstahl

¢ Kompaktes Design fiir
groBe SchlieBkrafte

o Mit oder ohne
Zylinderschloss

* Robuste
manipulationssichere
Konstruktion

Werkstoff und Oberfliche
Edelstahl AISI/SAE 316,
elektropoliert

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 1200 N

Hinweise zur Installation

Montage mit 6 Senkkopfschrauben
M3 (nicht im Lieferumfang)

Schliissel

Schutzkappe Code S008 (1 Paar)
Produktnummer: M1-525-39-S008

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
1HLS . www.southco.com/V7

L3

Verschluss

| ,
=

— 20 Ohne Zylinderschloss

— 23 Mit Zylinderschloss
T =

Y —L :
G

Grundplatte
SchlieBplatte

4—|21|<—

Zylinderschloss (optional)

Hebel

SchlieBkappe

4 Bohrungen mit Senkung
fiir Senkkopfschrauben M3

12+0.1

L 75015 =]
Msﬂg | I<33701

Y% 4
T © &

Trennfuge

16+0.1

* Dichtung zum Ausgleich von Toleranzen
zwischen Tiirblatt und Rahmen empfohlen

SchlieBwinkel

2 Bohrungen mit Senkung
fiir Senkkopfschrauben M3

Ausfiihrung Produktnummer
Ohne Zylinderschloss V7-20-101-24
Mit Zylinderschloss, einheitliche Codierung S008 (2 Schliissel im Lieferumfang) V7-20-111-24
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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V7 Spannverschliisse

Spannbiigelverschliisse - ZindruckguB

Verschluss
“GroB”

Zylinderschloss (optional)

‘ /— Griffhebel

SchlieBkappe

Zylinderschloss (optional) 3

T -
20

1 A

——

s
i

SchlieBwinkel

—

Trennfuge

16+0.1

* Dichtung zum Ausgleich von Toleranzen
zwischen Tirblatt und Rahmen empfohlen

SchlieBwinkel

12+0.1

l__ 30+0.1%

|

& &
o

Trennfuge

12+0.1

§3.2+0.1

* Dichtung zum Ausgleich von Toleranzen
zwischen Tiirblatt und Rahmen empfohlen

sl

. Produktnummer
Beschreibung .
Glanz-verchromt Produktnummer Schwarze Pulverbeschichtung

Klein ohne Zylinderschloss V7-10-105-10 V7-10-105-20 V7-10-105-50

CI IS V7-10-115-10 V7-10-115-20 V7-10-115-50
(2 Schliissel im Lieferumfang)

GroB ohne Zylinderschloss V7-20-101-10 V7-20-101-20 V7-20-101-50

B T 2 sl V7-20-111-10 V7-20-111-20 V7-20-111-50
(2 Schliissel im Lieferumfang)

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Kompaktes Design fiir
groBe SchlieBkrafte

e Mit oder ohne
Zylinderschloss

e Robuste
manipulationssichere
Konstruktion

Werkstoff und Oberfliche

Zinkdruckguss, verchromt oder
schwarz pulverbeschichtet und
Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 1200 N

Hinweise zur Installation

Montage mit 6 Senkkopfschrauben
M3 (nicht im Lieferumfang)

Schliissel

Schliisselcodierung S010 (1 Paar)
Produktnummer: V7-KEYS

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
GLIC www.southco.com/V7

L3



97 Spannverschliisse
Spannbiigelverschliisse

e Kompakter Verschluss Hebel Winkel | soannbieel

e Verschiedene { { = 'r_p__gﬂ
Ausfiihrungen der ? r H _ _ LI _8[3
SchlieBe 126 N B ne

I R - Lt

Werkstoff und Oberflache N N rrenuge

Stahl, verzinkt oder Edelstahl '

Festigkeitsrichtwerte

Mittlere Spannkraft: 135 N

Hinweise zur Installation
Montage mit Schrauben M3 oder

Nieten @ 3 {nicht im Lieferumfang) 216 —==1 Ungespannt
Fiir die Knopf-SchlieBe ist eine (offen)
Senkkopfschraube M3 oder Niet SchlieBen
erforderlich.
"""""""""""""""""""""""""""""" “Verdeckt” “Verdeckt” Knopfschliefe “0ffen” “0Offen”
2-Loch 1-Loch, 1 Zapfen 1-Loch 1-Loch 1-Loch, 1
Zapfen
T _
O O] 10.7 © O] o [ e O
038 - “ 7'5" 36 i
R R T—— TP =
r N 0524~ 131
- 14.3
2-Loch SchlieBen 1-Loch SchlieBen Nur Verschluss

(@ 3.3 Alle Bohrungen
Trennfuge Trennfuge SchlieBkante

Trennfuge

9.5 S—=i 55

9.5

Produktnummer Produktnummer

Siehe Tabelle i

.............................. Werkstoff Nur SchlieBen

Verschluss und SchlieBe separat Verschluss “Verdeckt” “Verdeckt” KnopfschlieBe “Offen” “0ffen” 1-Loch,

bestellen 2-Loch 1-Loch, 1 Zapfen 1-Loch 1-Loch 1 Zapfen

""""""""""""""""""""""""""""""" Stahl 97-30-160-11 97-37-103-11 97-37-101-11 97-37-105-11 97-37-104-11 97-37-102-11

Edelstahl 97-30-160-12 97-37-103-24 97-37-101-24 97-37-105-24 97-37-104-24 97-37-102-24
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche Abstand S 147 147 918 33 974
Daten, Montageanleitungen und i i . .
Produktnummern unter

INFO h )

clic T southco
— www.southco.com/97 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

a\
N



97 Spannverschliisse
Spannbiigelverschluss

, = — Spannbiige _* o Komhin?tion“verschiedener
N [ o Spannbiigellangen und
228 o W il 181 SchlieBen
Y . ] = 4 o Ausfiihrung mit
T — Sicherheitsfeder erhaltlich
§83
?urnglo;tm\\ iy fVi:)rrhéingeschloss Werkstoff und Oberfliche
I e / | Sondordaiimne - stahi,verzinkt oder schwarz
88 b T4 — %;N FUVELCEEHE e, QUEr AEE]
\ 9 /‘ W _______ LO A Festigkeitsrichtwerte
Hebellasche oben’ 4 - =107 Industrieausfiihrung:
Hebellasche unten 1.6 — L Mittlere Spannkraft: 670 N
Bl - Standard Ausfiihrung:
SchlieBen Mittlere Spannkraft: 310 N
“Verdeckt” 2-Loch KnopfschlieBe 1-Loch “0ffen” 1-Loch “Offen” 1-Loch, 1 Zapfen ~ Hinweise zur Installation
= A== Montage mit Schrauben M4 oder
i) [N Nieten @ 4 (nicht im Lieferumfang).
o J]] h o Y e o Fir die Knopf-SchiieBe
16 i B Senkkopfschraube verwenden.
_*_ [N 16 L
1 6.4 6.4 79 | ] ‘; Zubehir
LN 26 §79 —t=sd 1 . 229 ] R Die druckgefederte Sicherungsfeder
sichert den Verschluss bei Vibra-
tionen und StoBbelastungen. Sie
2-Loch SchlieBen 1-Loch SchlieBen Nur Verschluss verhindert unbeabsichtigtes Offnen.
@ 4.3 Alle Bohrungen SchlieBkante Produktnummer

Stahl: 97-58-101-11

/\/
ﬁ} Q% i . {fr\ ___-{P §>7-4€?7._-_._ = Produktnummer Edelstahl:
17,5 . 95 . | 175 al | 175, o1 97-58-101-25 )

'<~>-<—s—>i'| —S—H i —

\j\
Trennfuge Trennfuge Trennfuge

Bestimmen der

Produktnummer
[s] Ausfiihrung <«—— »|L| Linge/Stirke des 3 Lang (Standard) Verschluss und SchlieBe separat
1 Hebellasche oben Spannhiigels 3 Kurz (Industrie) bestellen
2 Hebellasche unten 1 Kurz (Standard) 6 Mittel (Industrie) e T —
3 Fiir Vorhangeschloss 2 Mittel (Standard) 1 Lang (Industrie) VerschlusssmheFormeI ................
(Hebellasche oben) SchlieBe — siehe Tabelle
v v Produktnummer Abstand S
97 _ 50 _ |§| |I| u _ ] SchlieBwinkel Spannbiigel | Spannbiigel | Spannbiigel
Stahl Edelstahl Kurz Mittel Lang
. . =294 =421 54.8
Produktnummer fiir Ausfiihrung "Nur Verschluss| |I| |I| .
(Ohne SchlieBwinkel) “Verdeckt” 2-Loch 97-57-103-11 | 97-57-103-24 15.9 28.6 4.3
@ Werkstoff < KnopfschlieBe 1-Loch 97-57-105-11 | 97-57-105-24 29.4 42.1 54.8
1 Stahl, verzinkt “Offen” 1-Loch 97-57-104-11 | 97-57-104-24 476 60.3 730
2 Edelstahl (nur Standardausfiihrung) “Offen” 1-Loch, 1 Zapfen | 97-57-102-11 | 97-57-102-24 38.1 50.8 63.5
5 Stahl, schwarz pulverbeschichtet Nur Verschluss 318 445 571
© INFO
southco B

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = \ www.southco.com/97



97 Spannverschliisse
Spannbiigelverschliisse

e Auswahl an SchlieBen

Werkstoff und Oberflache

Stahl, verzinkt oder schwarz
pulverbeschichtet

Festigkeitsrichtwerte
Mittlere Spannkraft: 290 N

Hinweise zur Installation
Montage mit Schrauben M5 oder
Nieten @ 5 (nicht im Lieferumfang)

Fiir die Knopf-SchlieBe
Senkkopfschraube M5 verwenden

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
1HLS . www.southco.com/97

X
\\

Winkel 5
Hebel
& | /_ = ! Spannbiigel
— 7/ ______
T f_l — I | |_|| _*_
4 1 N
302 41 41 y ol 198
P *
1
1 i T — 3
[ ]
ﬂZ N ’
fiir Plombe — 732 - i\ Trennfuge
i
0104
T fiir Vorhangeschloss
1.3
28.7

SchlieBen |,

Verdeckt” 2-Loch

O O

24.6

Trennfuge

¥
ik

w10.4—|<—>|_f

Trennfuge

Nur Versc

Verschluss Produktnummer

5.
Werkstoff Hebellasche Vorhinge-
oben schloss
Stahl, verzinkt 97-60-120-11 | 97-60-320-11
Stahl, schwarz
pulverbeschichtet 97-60-120-15 | 97-60-320-15

Werkstoff

“Verdeckt” 2-Loch

(5.2 Alle Bohrungen

Lasche oben

“0ffen” 1-Loch

)
246 |: o O
1

295 =

134_;;

‘ 1.5

1
T

Trennfuge

hluss
Trennfuge

SchlieBkante
2

SchlieBen-Produktnummer

KnopfschlieBe 1-Loch

“0ffen” 1-Loch

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Stahl, verzinkt 97-67-103-11 97-67-105-11 97-67-104-11
Stahl, schwarz pulverbeschichtet 97-67-103-15 97-67-105-15 97-67-104-15
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



97 Spannverschliisse
Spannbiigelverschliisse

A — Spannbiigel ¢ Kombination mit -
T : | / verschiedenen Schliefen

| | T moglich
+ ~ \
395 L+ L4 1| 305
- F l/ | 4 Werkstoff und Oberfliche -
l | | : Stahl, verzinkt
el Festigkeitsrichtwerte
~— 1036 Lascheoben —————= Mittlere Spannkraft: 645 N
- 100.4 Hebellasche unten —— ] Hinweise zur Installation
fi]r\f(lr\héngeschlossﬂ 14.7 Montage mit Schrauben M6 oder
! ) =H Nieten {6 (nicht im Lieferumfang).
29 fiir Plombe / ) ~
@49 \}(C\ ) ~

[
\
}_Z\ ) — ]
I ) 13

236 202 (y | |
* —— 4_I_ — == |
|<— 309 —= 19 = )
- 706 Spannbiigel
676 —*1
SchlieBen “Verdeckt” 2-Loch “Offen” 1-Loch
O O ] 3 O

—
w

19

1
T

111
@_[

L
*I
)

B
L<—44 _*_
T

065 Nur Verschluss

Alle Bohrungen
17.5 #65
j} ﬁi Ey €3 S O S ' Se
30.9 48
i 1

SchlieBkante

Trennfuge Trennfuge Trennfuge

Werkstoff Verschluss-Produktnummer Produktnummer
Hebellasche oben Hebellasche unten Fiir Vorhangeschloss S'ehe Tabe”e ...................................
Stahl, verzinkt 97-70-120-11 97-70-220-11 97-70-320-11 Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

SchlieBen-Produktnummer
“Verdeckt” 2-Loch

Werkstoff
“0ffen” 1-Loch

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Stahl, verzinkt 97-77-103-11 97-77-104-11 Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco clic
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben Q www.southco.com/97



V2 Spannverschliisse
Spannbiigel mit Spannfeder

o Spannfeder gleicht
Montagetoleranzen aus

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Stahl

Mittlere Spannkraft:

330 N Min.

700 N Max.

Edelstahl

Mittlere Spannkraft:
260 N Min.

530 N Max.

Hinweis

Die Spannfeder bietet einen
Ausgleich von 2.3 mm (fiir
Montagetoleranzen, Dichtungen
etc.).

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC
—— \

www.southco.com/V2

N

Kurzer Spannbiigel
i
145
|
* —=l 16 I——
13 38
Bohrung fiir Plombe

2 Bohrungen

@ 5.5 (2 Bohrungen)

Langer Spannbiigel

|

YN
| ——| 15 |
13 fe—o 64

——————— 107

Bohrung fiir Vorhdngeschloss
|

22

=+

095

l__ 25 16 I__
38

—————————— 82

SchlieBe

(siehe Tabelle 1~
unten) 2
S I = R
\— Trennfuge Montage
| Bohrung
4 N
#55 - "5
2 Bohrungen
. Abstand S Produktnummer

Produkt Ausfiihrung
Min. Max. Stahl Edelstahl
Spannbiigel, kurz 55 51.3 V2-0025-07 V2-0025-52

Spannbiigel, lang 80.7 83 V2-0068-07 ~
Verschluss
Fiir Plombe 55 57.3 V2-0034-07 V2-0034-52
Fiir Vorhangeschloss 55 57.3 V2-0026-07 V2-0026-52
. @ 3.4 Montagebohrungen V2-0018-07 V2-0018-52
SchlieBe
@ 5.5 Montagebohrungen V2-0054-07 V2-0054-52
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE



V4 Spannverschliisse
Spannbiigel mit Spannfeder

. 475 —— =] e Spannfeder zum Ausgleich
* von Montagetoleranzen
o o8 e Breiter SchlieBwinkel
* 2;-1 toleriert groBen Versatz
213 = 6.6 4,‘ L, Werkstoff und Oberflache
[———= Stahl, verzinkt oder Edelstahl
| .......................................................
121 | | Festigkeitsrichtwerte
$ T Stahl
Hub Grenzwert (Mittelwert): 3500 N
| W T | Edelstatl
h” E' . | Grenzwert (Mittelwert): 3800 N
@ j » 86.5 Hinweis
Geschlossen . . .
/TN & 206 Die Spannfeder bietet einen

:@' SN2 {%): l Ausgleich von 2.3 mm (fiir

- * * Montagetoleranzen, Dichtungen
( 9.1 O e
.—— 9 ———= 4—1
198 l=-—

Alternative Montage Feste Montage

38.1 #43 38.1
(4 Bohrungen) P43

T ’ < 1 (4 Bohrungen)
Min. 68
Trennfuge A
Max. 71

Trennfuge

30.1

Stellung 1 Stellung2  Stellung 3

Produktnummer
Siehe Tabelle
Stellung Nr. AbstandA R PO P PP scasscosonsssaaceassoos
g Max. Produktnummer Verschluss und SchlieBe separat
Produkt bestellen
1 714 73.7 Stahl Edelstahl |
2 69.9 72.1 Verschluss V4-0006-02 V4-0006-52
3 68 706 SchlieBwinkel | V4-0009-02 V4-0009-52 Weitere Optionen erhatlich. Ausfihriiche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
soucthco INF
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben Q www.southco.com/V4



TL Spannverschliisse
Spannbiigelverschliisse

e Kompakte Bauform

o Unterschiedlich geformte

Biigel

Werkstoff und Oberfliche
Edelstahl oder Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Betriebslast (Stahl):

Gestreckter Biigel (hochbelastbar):

1290 N

Alle anderen: 220 N

Betriebslast (Edelstahl):

Gestreckter Biigel (hochbelastbar):

800N

Alle anderen: 220 N

Hinweise zur Installation
Montage mit Schrauben M4 oder

Nieten @ 4 (nicht im Lieferumfang)

Hinweis
SchlieBwinkel separat bestellen,
s. Seite 290

Bestimmen der

Produktnummer

AuBenliegende Montage Innenliegende Montage

-~ 15 g4.2 13.0 042
_971 t 100/
| = 1 =H T
22.0 —»(«ﬂz.o
Gestreckter Biigel (hochbelasthar)

22.0 62,0 o) 150
>15.2 B0 e s /|

l —

Gestreckter Biigel Gestreckter Biigel
L] Spannbiigel

Geschweifter Biigel, flacher Haken
C By
|[— 365 —

Geschweifter Biigel, tiefer Haken

|- 00— |— 378 —

Nur Verschluss

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche

Daten, Montageanleitungen und

CLIC

INFO

Produktnummern unter

www.southco.com/TL

|I| Spannbiigel < |E| Oberflache

1 Flach [ 07 Stahl, verzinkt

2 ceschweitt kuz  JL - 20 - B 0 - @ 52 Edelstahl, passiviert
3 Geschweift, lang

4 Geschweift, flacher Haken B Basis

5 Geschweift, tiefer Haken 1 AuBenliegende Montage

6 Hochbelastbar 2 Innenliegende Montage

southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



TL Spannverschliisse
Spannbiigelverschliisse

y

AuBenliegende Montage

~—  35.0
80~ 220 | 942

LA Va

N~

f m— N A |
$20
22.0 {}- 15.2
i — N
v

ﬁ

22.0

Geschweifter Biigel

L] Spannbiigel
@) O

‘ = == B| Basis

- 22.0

Hebel

Geschweifter Biigel, flacher Haken

| 23.0

Geschweifter Biigel, tiefer Haken

o O

26.0

Innenliegende Montage

r_19.98 19.90_, g42

i = Iﬁ | |
22.0 k 320 :’.li { If/ )Ils.z
} — |[ ]

Gestreckter Biigel

L — T
o O /13.7
9 | 2 i

-— 350 —

Geschweifter Biigel

0N 0~

-— 350 —

Geschweifter Biigel, flacher Haken

NS 0

Spannhiigel <
1 Gestreckter Biigel

[F| oberflache

07 Stahl, verzinkt
3 Geschweifter Buigel, kurz 52 Edelstahl, passiviert
4  Geschweifter Biigel, TI. = 40 = =

flacher Haken
5 Geschweifter Biigel,
tiefer Haken Basis
1 AuBenliegende Montage
2 Innenliegende Montage
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

[T] Hebel

0 Standard

1 Mit Sicherungsfeder (nur fiir auBenliegende
Grundplatte

2 Mit Vorhadngeschloss (nur fiir Ausfiihrung in
Stahl) (nur fiir innenliegende Montage)

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

o Unterschiedlich geformte -
Biigel kombinierbar mit
verschiedenen

SchlieBwinkeln

o Ausfiihrung mit
Sicherheitsfeder erhéltlich

Werkstoff und Oberfliche
Edelstahl oder Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Stahl:
Betriebslast: 220 N

Edelstahl:
Betriebslast: 220 N

Hinweise zur Installation

Montage mit Schrauben M4 oder
Nieten @ 4 (nicht im Lieferumfang).

H|nwe|s .........................................
SchlieBwinkel separat bestellen,
s. Seite 290

Bestimmen der
Produktnummer
Nur Verschluss

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

[CLIC Y yww.southco.com/TL

N




TL SchlieBwinkel

SchlieBwinkel
; “Ylin? . . " 42
e Verschiedene Formen zur Klein /“40 Schmal” —+—
optimalen Anpassung an I BB | 15.0 —é—& [
verschiedene Anwendungen 300 220 ; L |
. . 5.0
o Geeignet fiir alle A o
Spannbiigelverschliisse g4.2 36_ ~ 10 -
: g . 16 \I}ﬂzc‘,:%
der Serien TL-20 und TL-40 ZL,— _3: T "
. ) “ ” 5.0 [
Werkstoff und Oherﬂgche “Rechtwinklig GroB i —
Edelstahl oder Stahl, verzinkt {5—_3-8 2;; |
Hinweise zur Installation ! 1 00
) 300 20| l e _é_
Montage mit Schrauben M4 oder A J
Nieten @ 4 (nicht im Lieferumfang) [ —L-ﬁg— L HGRUSSE- 284
AuBenliegende Montage paz” FI04 53 i
Schlies- Verschluss L P — w0
winkel .
-f_ 59 M YH ”
133 Mittel 8.0
Mitte der \o/~= l‘ T
vorderen -— § —I~ Mitte der vorderen _l_
Bohrungen Bohrungen T
T oo e | Egid_er:\ Sft;li;ﬁn\:lri]?kel “rechtwinklig ist der Abstand 285 150
Schlies- ' _|_ 4
winkel— | Verschluss i
mitte der [__H9©) $L¢4.2
vorderen § — Mitte der vorderen 1.6 —4
AEOTITEENIE Bohrungen 4 9.0
0

Bestimmen der

Produktnummer

1. Wahlen Sie den gewiinschten
Verschluss der Serien TL-20 und

2. Wahlen Sie den SchlieBwinkel, s.
Tabellen.

3. Entnehmen Sie der Tabelle
“SchlieBwinkel Ausfiihrung” die
Daten fiir den Montageabstand
“S” der gewahlten Kombination.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC
——

www.southco.com/TL

SchlieBwinkel <

1 “Klein”

2 “Schmal”

3 “Rechtwinklig”
5 “GroB”

9 “Mittel”

SchlieBwinkel

Ausfiihrung

“Klein”
TL-17-201-F

TL- 17 - 20 B

Stahl, verzinkt

[F| Oberfliche
[ s
52 Edelstahl, passiviert

F

“Schmal”
TL-17-202-F

“GroB"
TL-17-205-F

“Mittel”
TL-17-209-F

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Spannverschliisse Abstand S
TL-20-101 447 46.7 62.0 49.0
TL-20-102 30.3 32.3 476 34.6
TL-20-103 447 46.7 62.0 49.0
TL-20-106 33.9 35.9 51.2 38.2
TL-20-201 417 437 59.0 46.0
TL-20-202 28.2 30.2 45.5 32.5
TL-20-203 417 437 59.0 46.0
TL-40-101 30.7 32.7 48.0 35.0
TL-40-103 30.7 32.7 48.0 35.0
TL-40-201 437 45.7 61.0 48.0
TL-40-203 43.7 457 61.0 48.0
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



TL Spannverschliisse
Spannbiigelverschluss

18 —+

22

_.:_—:0—

-

52—/
Montagebohrungen

—

35

#3.5

\\ =
\' 334 —~

v
— 32 —]t

@52
Montagebohrungen

50

Produkt

\—Tﬁrblatt Rahmen

Stahl

Produktnummer
Edelstahl

Verschluss

TL-50-201-07

TL-50-201-52

SchlieBwinkel

TL-17-501-07

TL-17-501-52

¢ Robuste Konstruktion
e Mit Vorhangeschloss

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Betriebslast: 2490 N

Hinweise zur Installation
Montage mit Schrauben M5 oder
Nieten @ 5 (nicht im Lieferumfang)

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

www.southco.com/TL

TL Spannverschliisse

Hoch belastbarer - Spannbiigelverschluss Serie TL-60

35.36 20 ~ 25 ~~ 30 —4 @5.36 Montagebohrungen
Montagebohrungen I_ == 40 — _9_\| // ‘
s y |
LT B /‘ --------------- ‘\_1_
Y L, I8 J 29
30.5 3 - 45 60
& \lJ 1 1 /
l &—.k — '"'; """" | """""""""""""""" -_l_ l
S I T (_67 ‘
75+ k- 125
- 40 — @10.7
e i
15 | O[] 22
= £ T s A
f 4 ?
2 Rahmen Tiirblatt /
Produkt Produktnummer
Spannverschliisse TL-60-102-07
SchlieBwinkel TL-17-601-07
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Produktnummern unter
INFO I
CLIC

¢ Robuste Konstruktion
e Mit Vorhangeschloss

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Betriebslast: 2670 N

Hinweise zur Installation

Montage mit Schrauben M5 oder
Nieten @ 5 (nicht im Lieferumfang)

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC Y . southco.com/TL

L3



A1 Spannverschliisse
Hochbelastbar - Einstellbar

e Robuster Spannhaken Ausfiihrung “Klein”
e Spannhaken einstellbar e | Kontermutter A
- ( \I o 0\ [e— .
auf verschiedene r e | Shiebhaken 053201
Haltebereiche 27 | m a DT i»; :|:
. L‘_ e Verschluss o | /A_— ’ %

Werkstoff und Oberflache | Gewinde M5 21 Haken kann in beliebiger Stellung schlieBen 4—25 5+01—>
Stahl, verzinkt oder Edelstahl y 68 Sowohl die Innenseite des Hakens als auch o

FTIRVE el - das Hakenende kénnen zum Einhdngen dienen.
Gt tiheel 19 Griff mit gelbem Vinyluberzug In beiden Fallen darf der Kontaktpunkt nicht
Festigkeitsrichtwerte r [ — Hebel Gehduse 4.4 hoher als 3 mm iiber der Montageflache liegen.

@19
Min.
Bohrung

Last wirkt auf Hakenende: 20 \ O f ) Haken greift
Ausfiihrung “Klein”: 1 N T 17 in ein Loch
Max. statische Last: 1200 N R = = - e A

Max. statische Last: 1780 N

Ausfiihrung “Mittel”; 16 =— 39 Min. bis 59 Max.

Last wirkt auf Hakeninnenradius:
Ausfiihrung “Klein”:

Max. statische Last: 1350 N
Ausfiihrung “Mittel”:

Max. statische Last:: 3110 N

Hinweise zur Installation
. e 6.5+0.1
Ausfithrung “Klein”:

L 7 -~
Verschluss mit 4 Schrauben M5 oder ‘é}_ _é}

Nieten installieren Ausfiihrung “Mittel” ’

....................................................... —— —
44.5+0.2

Ausfiihrung “Mittel”: Lager des
Verschluss mit 4 Schrauben M6 oder F' =\, SchlieBhakens /- Kontermutter

@ 6.5 Max. (Klein)

@ 9.5 Max. (Mittel)
Haken greift um einen E ;

Zapfen

Hebel
Kontermutter

SchlieBhaken

Gehause
/\/

i i i N / SchlieBhak
1 chlieBhaken
aEesElaen ( A b
1
4| | ( CIIIIIIIIIIIII )
( 4d— D
U //; 1 : —V— !
N Verschiuss —7 31 /‘ —
5/16-18 UNC Gewinde Haken kann in beliebiger Stellung schlieBen
Sowohl die Innenseite des Hakens als auch
1.5 Griff mit gelbem Vinyliiberzug das Hakenende kdnnen zum Einhéngen dienen.
r Gehause In beiden Féllen darf der Kontaktpunkt nicht
r i [ = ‘L - Hebel / 7 hoher als 11 mm tiber der Montageflache liegen.
32 \ / O I f
t [} 25
= 1 1 +
A ——| 9
19 —— 79 Min bis 113 Max

Bestimmen der
Produktnummer

Ausfiihrung — GroBe <—¢ i—>|ﬁ| Oberflache
5 “Klein” 10 Stahl, verzinkt ohne gelben Griff
T “Mittel Al - 11 - 02 - M 20 Stahl, verzinkt mit gelbem Griff

40 Edelstahl ohne gelben Griff

50 Edelstahl mit gelbem Griff
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

i soucthco

www.southco.com/Al Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



A1 Spannverschliisse
Spannhakenverschliisse - Einstellbar

“Klein” Lagerdes SchlieBwinkel Ausf. A ¢ Einstellbarer
(_ _ Verschlusszapfens :Kontermutter| 8 13 SchliegwinkeIAusf. B SchlieBhaken
}_I '—\l/_ — 5 | r — ) | * | Fanull 4 T
27 | I mlw” 2 2 ﬁ *13 Werkstoff und Oberfliche
i __/?V_‘m oMl 5 | T Stahl, verzinkt oder Edelstahl
s ny o 3 Grff:Ving,ge
68 —= : —/ . N
rl .5 Griff mit gelbem Vinyliiberzug l\\ Trennfuge 12:{ Festlgkeltsrlchtwerte
N — Hebel Gehuse SchlieBwinkel Ausf. A (Klein):
0 2 Gewindebohrungen Max. statische Last: 180 N
\ Do e et e
L. * " . (nicht im Lieferumfang) SChheBWInke' Ausf. B (Klein):
T T LH === Max. statische Last: 1550 N
16 13 .......................................................
SchlieBwinkel Ausf. A (Mittel)
Montagevorbereitung (Klein) Montagevorbereitung (Mittel) Maxstat|scheLast890N _________________
A, Hinweise zur Installation
BTN 6.4+0.2 i A i Ausfiihrung “Klein”:
)&52793 $ | §6.72 3 e Verschluss mit 4 Halbrund-
— - 12.70.2 100 .
< — NE — hd ; 190.2 §chraL!ben M5 oder Nieten @ 5
Nd A installieren
— v %
255 T02 ! . MY R ",
SchlieBwinkel Aust. A 25 Min. bis 44 Max. e 2 Min. bis__ Ausfiihrung “Mittel"
SchlieBwinkel Ausf. B 29 Min. bis 48 Max. 44.5 3 57 Max. Verschluss mit 4 Halbrund-
) . schrauben M6 oder Nieten @ 6
AusfuhrungL Mlt:el Schliefwinkel Ausf. A installieren
agerdes o CHERREERRE e —
F’ —. Verschlusszapfens /—Kontermiter | 7 =1l = 19
(R —— =gy -
40 : F‘III |||||||| I I
l il a7 | ] yan | =il
L 7 === _"_ N L 6
— Verschluss J — I g Ca 4
5/16-18 UNC Gewinde 31
- 113 ———— = }\\ﬂ 6.7
Trennfuge
1.5 Griff mit gelbem Vinyliiberzug

r[_': _Nlﬁ /—Hebel /—Gehéuse

1

Bestimmen der
Produktnummer

Verschluss und SchlieBwinkel, kpl.

Al-10-B/ 0 [K - M
Ausfiihrung — GroBe <—T T—»@ Oberfliche

5 “Klein” 10 Stahl, verzinkt ohne gelben Griff
1 “Mittel” |K| SchlieBwinkel 20 Stahl, verzinkt mit gelbem Griff
1 TypA 40 Edelstahl ohne gelben Griff ) ) - .
3 Typ B (Klein) nur bei Ausf. Stahl, verzinkt 50 Edelstahl mit gelbem Griff Dt e
Produktnummern unter
southco ol

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben S \ www.southco.com/Al



A1 Spannverschliisse
Hochbelastbare Spannhakenverschliisse - Einstellbar

* Robuste Konstruktion

S SchiieBhaken a7 | Schlhaten
e Einstellbarer I e ) !
! /
SchlieBhaken % T , )
) | | ) )
Werkstoff und Oberflache | 16-18 UNC Gominge = | L.
Stahl, verzinkt oder schwarz X ) e T /
. - 203 renntuge
ubEbeInE | Gifmtgooom ot Hebel |
Festigkeitsrichtwerte |y~ schwarzem Vinyliberzug / '/—Gehause AU
Last wirkt auf Hakenende: r @ * |
Max. statische Last: 2225 N 4 I !
e s eopese0a v @ 8.3 Bohrung fiir VorhangeschloB | /,O 38
Last wirkt auf Hakeninnenradius: o H H | MaxBl6
zum Einhaken

Max. statische Last: 4450 N ' Z 16

Hinweise zur Installation 084 (2 Bohrungen)™ [w— 5.5+ —m{~=—G] Haltebereiche (Siche Tabelle)
Verschluss mit 2 Schrauben M8
installieren (nicht im Lieferumfang)

Sowohl die Innenseite des Hakens
als auch das Hakenende kénnen
zum Einhangen dienen. In beiden
Fallen darf der Kontaktpunkt nicht
hdher als 25 mm ber der
Montageflache liegen.

Kontermutter

Produktnummer

Siehe Tabelle .

....................................................... [G] Haltebereich Produktnummer

Min. Max. Glanzchromatiert mit gelbem Vinylgriff | Schwarz pulvergeschichtet mit schwarzem Vinylgriff
Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche 89 114 AL-11-902-20 AL-11-902-31
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO southco

ﬂg www.southco.com/Al Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



07 Spannverschliisse

Spannverschluss aus Kunststoff

'

Standard Ausfiihrung

/[ o
/ SchlieBwinkel
I 7t o5
20.2 / \\}\ Geschlossen /
’ N /
54.8 N \ .
\ v, //
346 Gedffnet \\—\i\\j_ e % g?sh(;ungen
N ) ! \
/ ] Verschluss

e— 305 —==
la— 284 —w—
Ausfiihrung mit Sicherungsfeder
n
— * SchlieBwinkel
203 (\)\ Geschlossen ,°, )
! \\ T
55 19
* > qf {
345 ] '
Scherungsfeder \ /"_ "\ Olptlonale
" Zum Offnen Gedffnet \ )( Sicherungsfeder
Feder hinunter -~ 47
driicken N
g ™= Verschluss
8 fea—
11 [=—
r-— 254 —= - 80—

3.25 (4 Bohrungen)

& |
\ Sicherungsfeder (optional)

Ausfiihrung
2 Standard
5 Mit Sicherungsfeder

07 - 10 -

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

B/ 01

[F| Onerflache

11 WeiB (nur Standard)

12 Schwarz (nur Standard)

70 Schwarz mit roter Sicherungsfeder

IE 12 Schwarz mit schwarzer Sicherungsfeder

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Flacher, einteiliger
Verschluss

¢ Verdeckte Montage

o Sicherungsfeder sperrt
ungewolltes Offnen

Werkstoff und Oberflache

Polypropylen schwarz oder weil3
Sicherungsfeder, Polyacetal schwarz
oder rot

Festigkeitsrichtwerte

Max. Betriebslast:
Standard: 445N

Betriebstemperaturbereich:
0°C his 65°C

Hinweise zur Installation
Verschluss und SchlieBplatte
mit je 2 Flachkopfschrauben
M3 oder Nieten @ 3 montieren,
(Montagematerial nicht im
Lieferumfang).

Bestimmen der
Produktnummer

Verschluss und SchlieBwinkel, kpl.

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC ¥ www.southco.com/07

A
\ ¢



91 Spannverschliisse
Mit Spannhaken - Einstellbar

Verschluss
Freiliegende Grundplatte (Ausfiihrung mit Sicherungsfeder abgebildet)

o Einstellbarer
Haltebereich

e Griff hebt beim Offnen
den Spannhaken aus dem 1 -
SchlieBwinkel

¢ Sicherungsoptionen:
Sicherungsfeder oder *
VorhangeschloB |

21.5

O
O

Werkstoff und Oberflache . -
Stahl, verzinkt oder Edelstahl \T\ TN

Festigkeitsrichtwerte \ \ AN

Max. Betriebslast: \\ \\ \\

Mit SchlieBwinkel 91-600: 1325 N Stft _ '
....................................................... Verbindungsglied

. \ Griff
. ....... . .......................... - ................ \ . / M5
Hinweise zur Installation | Friliogende Gewinde
Flachkopfschrauben M 4 montieren Grundplatte \
(Montagematerial nicht im
Lieferumfang).

\

Sicherungsfeder®

Stellmutter |
Spannhaken—, | |

225
N
/77
IISchlieBwinkeI ; } = *

Min. 27 bis max. 51 (verdeckte Grundplatte) =" 8Hub

Min. 56 bis max. 80 (freiliegende Grundplatte)

Verdeckte Grundplatte (Ausfiihrung mit Vorhangeschloss abgebildet)

Ose fiir VorhdngeschloB (abgebildet)
8 Bohrung fiir Vorhangeschloss

f ﬂ @
|

- ~
W™ ~.
\ N
\ \\
L\ Griff N
\ N \
74 ‘\ \\ Ose fir
Max. NN Vorhéngeschloss\\
\ \ Stellmutter  \
Niet v
/ SchlieBhaken \
‘\ 33 (geschlossen)
Grundplatte .
SchlieB-
(verdeckt)
A\

2 ,I/—IwinkeL_i

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

INFO southco
ﬂg www.southco.com/91 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



SchlieBwinkel

Verdeckt 2 Freiliegend ~ .
|
[
| i
6 |4 ﬁ\‘ 127 |! 29
ANZARRNVY :
$ RO
|
—= o=
§> ! -'>|6.4<-
6.6 @_.l._|
4 [——t-126
Freiliegende Grundplatte und verdeckter Freiliegende Grundplatte und freiliegender
SchlieBwinkel SchlieBwinkel
Alle Bohrungen
Trennfuge

)

Trennfuge 0 4.4°%

r 14x0.2

H
| O
I

\ , 14+0.2

Py ) >
d 7x0.2 ¢
25 Min. — 25 Min. —
\/\

Verdeckte Grundplatte und verdeckter Verdeckte Grundplatte und freiliegender
SchlieBwinkel SchlieBwinkel
Trennfuge —y Trennfuge
M 14+0.2
Optional / — 14+0.2
\ Optional
e \ '
| ~ +
| T ' 4
7x0.2
< Dkl 7402 =—| 23502
—= - <
6 Min. | 6 Min.
W\ W\ .
Bestimmen der
Produktnummer
Ausfiihrung (Grundplatte) < [F] oberfisiche Verschluss und SchlieBwinkel
1 Verdeckt 07 Stahl, verzinkt separat bestelle n .............................
2 Verdeckt mit Sicherungsfeder 52 Edelstahl Produktnummer Verschluss, siehe
3 Verdeckt mit Vorhédngeschloss 9] - 5 B 2 - nebenstehende Formel
5 Freiliegend e
. 8 o Produktnummer SchlieBwinkel, siehe
6 Freiliegend mit Sicherungsfeder Tabel
T Freiliegend mit Vorhéngeschloss SchlieBwinkel Produktnummer s A
Oberflache
Verdeckt Freiliegend
Stahl 91-600-07 K4-2338-07
Edelstahl 91-600-52 K4-2338-52
Edelstahl, schwarz 91-600-63 K4-2338-63 Weitere Optionen erhéitlich. Ausfiihriiche
Daten, Montageanleitungen und
t h Produktnummern unter
INFO
soucthco
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben ﬂ: N, www.southco.com/91

\

>
o~



91 Spannverschliisse
Mit Spannbolzen - Einstellbar

o Einstellbarer Haltebereich  Verschluss und SchlieBwinkel separat bestellen

o Die Sperre der Griffplatte Standard Sperre der Griffplatte
verhindert ungewolltes

v 026 b2s
Offnen Montagebohrungen Montageboh‘rungen S |
Werkstoff und Oberflache ORT s y BT =
_ 236 101 10.1 236 10 - % 101
Stahl, verzinkt oder Edelstahl ’ 1% P [ S S ]
....................................................... L — — 57 —

Festigkeitsrichtwerte

Max. Betriebslast: T S

Edelstahl: 710 N 158 m i )
Stahl,verzmkt 1200N ..................... Verschluss mit verdecktem SchlieBwinkel 91-634-XX abgebildet Verschluss mit verdecktem SchlieBwinkel 91-634-XX abgebildet
Hinweise zur Installaion

Verschluss und SchlieBwinkel SchlieBwinkel

mit 4 Flachkopfschrauben Freiliegend Verdeckt

M 2.5 montieren (Montagematerial

nicht im Lieferumfang). 101 9.0
....................................................... j_t_J_ _’| 20
2.6 p26-L1 1] 66
Montagebohrungen Montagebohrungen {871 yt
- 16.0+ —16.0— T

Trennfuge

+0.1

02.6%00
(4 Bohrungen)
L
Produktnummer Werkstoft Verschluss-Produktnummer
: erksto

Siehe Tabelle ' Standard Sperre der Sicherungsfeder
Versc:Iuss und SchlieBe separat Stahl 91-351-07 91-361-07
bESteen ......................................... Edelstahl 91-351-52 91-361-52

Stahl Edelstahl
39-47 Verdeckt 91-634-07 91-634-52
Z/eltere Optionen erl'laltllch. Ausfiihrliche 52-60 Freiliegend 91-630-07 91-630-52
laten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter

www.southco.com/91  piie Mabe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

INFG soucthco
=8

N



91 Spannverschliisse

Mit S

pannhaken - Einstellbar

av

PN R —
925 4| (5.1 (2 Bohrungen)
‘\—F_A:L_‘
—1——@ [-r é_—l_ f
30 159 i 111 220
| —EP bl OF—
§51 " |. =',| ] LS.I
(2 Bohrungen) 21.2
l‘56.1 Justagetoleranz+0.6
. @7.1 (fir
[ \___ Vorhangeschloss)
287 | N
19.0 /@
b, b+
T T 102 -
1.5 .
363 — \ Rahmen
Tiirblatt
Ausfiihrun Produktnummer (Verschluss mit SchlieBwinkel)
g Stahl Edelstahl
Standard-Verschluss 91-752-07 91-752-52
Mit Ose f. Vorhangeschloss 91-772-07 91-772-52
Mit Spannhaken - Einstellbar
f— 121.0
ns _________[ﬁ«j ________ _@:_‘H—__ 127
Max. ! | )
ax il D+
I 635
§4.9(x3) 127 —_ 95
@
me— =& 190
f) r l
o Ose fir §51£01— |—238— |- 6.35
T L Vorhangeschloss (x3) .
30.5 t @ View A-A
Max. 25.4 —
. P Y
¥ L
A A
Tﬂrblatt/ ~— 395 Rahmen
99.0 24.6

Justagebereich 66.0

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Ausfiihrung Produktnummer

Standard Verschluss

91-812-52

Mit Ose fiir Vorhdngeschloss

91-832-52

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einstellbarer
Haltebereich

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 2670 N

Hinweise zur Installation
M5 (Nr. 10) Schrauben (nicht im
Lieferumfang)

Produktnummer

Siehe Tabelle
Verschluss mit SchlieBwinkel, kpl.

Weitere Optionen erhaltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO I
CLIC

www.southco.com/91

e Einstellbarer
Haltebereich

Werkstoff und Oberflache
Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Max. Betriebslast: 3560 N

Hinweise zur Installation
Verschluss und SchlieBwinkel mit
M4 (Nr. 10)

Schrauben montieren (nicht im
Lieferumfang)

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC Y www.southco.com/91

N\
X



K2 Spannverschliisse
Rotary - Design-Fliigelgriff

e “Lift and Turn”
Betatigung
o Bestandige SchlieBkraft

Werkstoff und Oberflache

Stahl, schwarz pulverbeschichtet
oder Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte

Stahl:
Max. Betriebslast: 1230 N

Edelstahl:
Max. Betriebslast: 845 N

Betriebstemperaturbereich:
-40°C bis 80°C

Hinweise zur Installation

Montage mit Schrauben M4 oder
Nieten @ 4 (nicht im Lieferumfang)

Hinweis

Mit verdeckter Spannfeder:
Schock- und vibrationssicher.

Die Spannfeder gleicht
Montagetoleranzen bis zu 1.7 mm
aus oder bietet bis zu 2.3 mm Spiel
des gespannten Verschlusshakens.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC ¥ www. southco.com/K2

L3

Mit verdeckter Spannfeder

—— 1.6

SchlieBwinkel \
1
1

(optional)
ot ——™ |

@45

335

) ——

2 Bohrungen
_:. . V7 -

Produktnummer

Mt
v TR
@42 [~ 31 —=

2 Bohrungen

2 Bohrungen

945201

2 Bohrungen

Ausfiihrung Stahl, schwarz pulverbeschichtet Edelstahl
Verschluss
Mit Spannfeder K2-3005-89 K2-3005-51
Standard K2-3001-89 K2-3001-51 32+0.2
SchlieBplatte K4-2338-89 K4-2338-51
southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

CONNECT - CREATE - INNOVATE




K3 Spannverschliisse
“Rotary” Spannverschliisse

e
g

‘e /'.

Gelenkverschluss

68+0.8
Offen

Gesch

Langer Verschlusshaken

37 ——l
chlieBplatte
21 21 (geschlossen gezeigt)

17.5 +=—1

T | ===
63;_;368 Verschluss-
haken

62.5+0.8

Geschlossen @ ppp——

15
- 33
Gelenkverschluss Langer
Verschlusshaken
23.8%1 +0.1
124 - 23.871
R 12?35.'

933
(4 Bohrungen)

033
(4 Bohrungen)

Verschluss-Produktnummer

Flaches Profil
—— B8] =
| o
@ @ SchlieBplatte
32 195 (separat
* : bestellen)
I
17.5 —=—=
7 [
7=
49 éj
Offenschlossen O —
() () %
38 i"’l
28
Mit kurzer Grundplatte
Mnlkiing
:
F———]
— 7 )
= SchlieBpIatte/r.gﬂ
(separat r\.
bestellen) T

Flaches Profil Kurze Grundplatte

:I 14.2
7.1
8

+0.1

;:] 23.8%:
129
&

£

§33
(4 Bohrungen)

#35
(4 Bohrungen)

SchlieBplatte-Produktnummer

Werkstoff Langer ] . Schlieplatte
Gelenkverschluss Verschlusshaken Flaches Profil | Kurze Grundplatte | SchlieBplatte (Flaches Profil)
Stahl K3-1746-07 K3-2347-07 K3-2694-07 K3-1660-07 K3-0334-07 K3-2696-07
Edelstahl ~ K3-2347-52 K3-1660-52 K3-0334-52 ~
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e Einstellbarer
Haltebereich

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Hinweise zur Installation

Montage mit Schrauben M3 oder
Nieten @ 3 (nicht im Lieferumfang)

Hinweis

Beim Gelenkverschluss sind
Verschlusshaken und SchlieBplatte
eine Einheit.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBe separat
bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC ¥ yyw.southco.com/K3

L3
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K3 Spannverschliisse
“Rotary” Spannverschliisse

e “Lift and Turn”
Betatigung

o Bestandige SchlieBkraft

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Hinweise zur Installation

Montage mit Schrauben M3 oder
Nieten @ 3 (nicht im Lieferumfang)

Hinweis

Die Ausfiihrung mit Spannfeder
ist schock- und vibrationssicher.
Die Spannfeder bietet einen
Ausgleich bis zu 4 mm (fiir
Montagetoleranzen, Dichtungen
etc.).

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBwinkel
separat bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC $ www.southco.com/K3

N

Standard

.
46.5+0.8
Geschlossen

52+0.8
Offen

38

SchlieBplatte

(geschlossen gezeigt) ij %
il [
-39

SchlieBwinkel
(geschlossen gezeigt) 7

Werkstoff

Standard

Mit Spannfeder

Mit Spannfeder
— 24
17.5
r__1
E==3F
46+0.8
Geschlossen
53+0.8 < =
Offen
. l: 38
SchlieBplatte — 8 —
37 A
_' = SchlieBwinkel ——f »
] (geschlossen gezeigh) |
1N ) ‘
13 —t21 [Z==
-39
—] 15 -
Mit Stellfeder

Produktnummer

Fiir Vorhangeschloss

46.5+0.8
Geschlossen |

52+0.8

Offen
.

Die Stellfeder lasst den gedffneten
Verschluss aufspringen

38

o

5
SchlieBplatte !
";(optional) Y u
(Cvr
=77 il
I Lage der
- Stellfeder B~

Mit Stellfeder SchlieBwinkel

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Stahl K3-1625-07 K3-1735-07 K3-2403-07 K3-1887-07 K3-0334-07
Edelstahl K3-1625-52 K3-1735-52 K3-2403-52 K3-1887-52 K3-0334-52
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



K4 Spannverschliisse > =/
“R ” hl" )
otary” Spannverschliisse g\g\

<

Standard SchlieBplatte e “Lift and Turn”

SchiieBplatte —=n Betatigung

g | = 29 —= o Besténdige SchlieBkraft

17 ‘(’:'}— _@_j

—————— 64 Werkstoff und Oberfliche

- Stahl, verzinkt
6lls5 | /. &2 N ol o

Offen - Hinweise zur Installation
Montage mit Schrauben M4 oder
Nieten @ 4 (nicht im Lieferumfang)

Hinweis

Die Ausfiihrung mit Spannfeder

ist schock- und vibrationssicher.
SchiieBplate __r. Die Spannfeder bietet einen

(geschlossen abgebildet) Ifr\vbl Ausgleich bis zu 4 mm (fir

Montagetoleranzen, Dichtungen
etc.).
38
— 12.7%0:
17 6.4
! = —
- >
20 T ‘ 285+02
|
__G)_ i -
B g
r
SchlieBplatte =t ! 5 a0
(geschlossen abgebildet) fr},ﬁ p 4.2+0.1—1 -
| (5 Bohrungen)
Y — 8
—={ 16+0.] |-
61£1.5
Offen _ 3
|
| ' jj
17
20
E—
Produktnummer
. Produktnummer Siehe Tabelle
Ausfuhru“g S e ........................
Verschluss SchlieBplatte Verschluss und SchlieBplatte
Standard K4-2714-07 separat bestellen
Mit Spannfeder K4-2359-07 K4-2338-07
Mit Zylinderschloss K4-2833-07 Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
SOUthco® }H-Flg www.southco.com/K4
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben S 2 <



K3 Spannverschliisse
“Rotary” Spannverschliisse

e “Lift and Turn”
Betatigung
o Bestandige SchlieBkraft

N
L e *.”
‘.\
%‘ ¢
- Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt oder Edelstahl

Hinweise zur Installation
Montage mit Schrauben M5 oder
Nieten @ 5 (nicht im Lieferumfang)

Hinweis

Mit “Spannfeder” oder “Flaches
Profil”:

Schock- und vibrationssicher.
Die Spannfeder bietet einen
Ausgleich bis zu 4 mm (fiir
Montagetoleranzen, Dichtungen
etc.).

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und SchlieBplatte
separat bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC ¥ www.southco.com/K5

N

Standard (Sechskant-Griffnocken abgebildet)

Sechskant-Griffnocken

SchlieBpIatte—j_

oder flache
Griffnocken erhltlich

21 “Sechskant”

[YN )

17 “Flach”
70 - =1— 43 “Sechskant”
40 “Flach”
Flaches Profil (Flacher Griffnocken abgebildet) SchlieBplatte
SchlieBplatte —m=f-
e
12.7 51
I
20 Tt !
- 375
| ‘ ‘ ‘
| 9 v
| i s |
|
-t
14.0
“Flach”

Mit Spannfeder (Flacher Griffnocken abgebildet)

87+1.5 Griffnocken erhaltlich
Geschlossen
9615 <
Offen
; 5
-
- /0 —e

Sechskant-Griffnocken
oder flache

10.5

SchlieBplatte

35
175 —== |=—=—o
Mt ‘HZJ
\|J
L
62
Siehe Hinweis
/—5.410.1
Y
A Y /ff
Y
—20 “Flach”
28.5 —— 9.5+0.1
24 “Sechskant”
—A\
45 “Sechskant” — ~-—19+0.1

44 “Flach”

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Werkstoff Standard Standard Flaches Profil | Spannfeder Spannfeder o
“Sechskant” “Flach” “Flach” “Sechskant” “Flach” S
Stahl K5-2812-07 K5-2857-07 K5-2814-07 K5-2858-07 K5-2856-07 K5-2811-07
Edelstahl ~ K5-2857-52 ~ ~ K5-2856-52 K5-2811-52
southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



K3 Spannverschliisse
“Rotary” Spannverschliisse

305

AbschlieBbar mit Vorhdngeschloss (Sechskant-Griffnocken abgebildet) e “Lift and Turn”
165 Y Betatigung
o 215 -Q—_g:ﬂ-_ e Besténdige Schliefkraft
SchlieBwinkel b _(?
—=— SchlieBwinke | o
R 56— _ P N Werkstoff und Oberflache
b _(# Stahl, verzinkt
o # T Hinweise zur Installation
| Montage mit Schrauben M5 oder
—[ <
i * Nieten @ 5 (nicht im Lieferumfang)
* 445 Hinweis
B i | ; Ausfiihrungen mit Spannfeder:
2 ' 4 285 Schock- und vibrationssicher.
450 Die Spannfeder bietet einen
~— 43 —= (8 Bohrungen) - 1Lor0- 1= Ausgleich bis zu 4 mm (fiir

Montagetoleranzen, Dichtungen
Mit Zylinderschloss (mit Spannfeder) SchlieBplatte etc.).

12.7 J——
l‘zz’l SchlieBplatte * | 3l
' | & ~N
—/_/___________\ /F\\J 21 —--(%)—+ ‘
* y— R ' -*—*—— 3;5
8715 |
Geschlossen — 35—
17.5 y F—
—<~>+:«=>L—f
9615 o——
Offen 12.7
‘ 62 Trennfuge
y— 5.4+0.1
4 (7 Bohrungen)
33 ¢ Y
285 T
i ole |
T = 9.5+0.1
Werkzeugbetatigt (Ausf. mit Spannfeder dargestellt) 190.1

SchlieBplatte —m=— Verschluss Produktnummer Produktnummer

NN im Ei iff 2N .
(- 22 e Vorhzngeschloss - K5.2750.07 Siehe Tabelle
ﬁ 22 “Sechskant” Standard “Sechskant” | M7V e
" Verschluss und SchlieBplatte
87415 Vorhéngeschloss - K5-1993-07
*1. Standard “Flach” separat bestellen
Geschlossen Ol ]
Vorhéngeschloss -
] “Flach” - Spannfeder K5-1994-07
96+1.5 \ H— f
Offen ) |r Zylinderschloss K5-2813-07
Al : 44.5 Werkzeugbetatigt - Spannfeder K5-2819-07
H
¢ Q} N ) Werkzeughetatigt - Standard K5-2818-07
-] 24 ' SchlieBplatte Produktnummer
-
SchlieBplatte K5-2811-07
SchlieBplatte . . e L
« = ” K5-1736-07 Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Vorhangeschloss )
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco it theo.com/K5
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = www.southco.com



R2 Spannverschliisse
StumpfstoBverriegelungen - Seitliche Montage

o SchlieBt mit stetig Riegel 173 e Aufnahmehiilse 32
zunehmendem Druck 32 1 e ~—t 175 ’x s
e Rastetin L "ﬁ,‘ ps 1 ] 0 6.4 @

&

‘ |
Zwischenstellungen ein 3 @?Q @
o Kleiner Laschenabstand r | o ?
(fiir diinne Platten) 445 86

(@

Werkstoff und Oberflache

Stahl, verzinkt @\ L5 @ U
:

Festigkeitsrichtwerte

Zugfestigkeit:
Grenzwert (Mittelwert) 6200 N

Scherfestigkeit:
Grenzwert (Mittelwert) 8900 N

Hinweise zur Installation Platte mit Aufnahmehiilse
Montageempfehlung: Schrauben M5 17 Platte mit
oder Nieten (nicht im Lieferumfang) |¢ Ricgel

L— [ —>|

86
J } NS
N\
4Xp5 43
2PL 8 Innensechskant

4 —= *Gleiches Mah fiir Riegel und Aufnahmehiilse

i@ U@g

....................................................... V
Zubehor | 1 } Scherfestigkeit
Sechskantschliissel

Produktnummer: 29-0059-02 Scherfestigkeit 1

\
....................................................... L] . L) .

«—

(C | D~
L * Zugfestigkeit @1) Zugfestigkeit
i H -l @l -

—
' 11 1. g
19 —t—| e 19
Zubehor
Sechskantschliissel
152
f S \
\\

8 mm Sechskantschliissel

<
—
w1
N

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und Aufnahmehiilse

separat bestellen
-------------------------------------------------------

Weitere Optionen erhltlich. Ausfiihrich Riegel R2-0259.02
eitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche -
Daten, Montageanleitungen und Aufnahmehilse R2-0257-02
Produktnummern unter
INFO southco
ﬂg www.southco.com/R2 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



R2 Spannverschliisse

StumpfstoBverriegelungen - Seitliche Montage

Fﬁ,‘ f55 I 11

17

%0

n—

e —

16.3
6.4 (2 X) |<— 44 ——I
4 8 Innensechskant
Platte mit Aufnahmehiilse

Platte mit Riegel —\

88
Min.

L _AV
17 ! 1]
Min. — 32 38

VX

P13
s

44

Zubehor
Sechskantschliissel
=~ 152 4:‘_
f S [
N
8 mm Sechskantschliissel
WAREYA

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Aufnahmehiilse ’
55
= x 2
. <
) 86
445
(1| €.
AR ||
e 50— 16 -
g6.402X) i

* Gleiches MaB fiir Riegel und Aufnahmehiilse

} } Scherfestigkeit

Scherfestigkeit 1 t

-

Zugfestigkeit

-

Riegel

U
N

(L
@4) Zugfestigkeit
Il

—_

-
2

R2-0169-02

Aufnahmehiilse

R2-0160-02

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

e SchlieBt mit stetig
zunehmendem Druck

e Rastetin
Zwischenstellungen ein

e GroBer Laschenabstand
(fiir dicke Platten)

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Zugfestigkeit:
Grenzwert (Mittelwert): 6200 N

Scherfestigkeit:
Grenzwert (Mittelwert) 8900N

Hinweise zur Installation

Montage: Mit Schrauben M5 oder
Nieten (nicht im Lieferumfang)

Zubehor

Sechskantschliissel
Produktnummer: 29-0059-02

Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und Aufnahmehiilse
separat bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC Y ywww.southco.com/R2

N



R2 Spannverschliisse
© “Roto Lock” StumpfstoBverriegelungen

o SchlieBt mit stetig Riegel Aufnahmehiilse
zunehmendem Druck - 1]
e Rastetin §6.6 (4% 1]
Zwischenstellungen ein 7N
o Fiir Einsteck- oder f& " —{%}—
seitliche Montage Sl e T ‘T T
m 57 5
Werkstoff und Oberflache ] 57 %
Sl vkt || N J |
Festigkeitsrichtwerte Sg';% _@_ Innensechskant
Zugfestigkeit: ), (I
Grenzwert (Mittelwert) 6200 N 640K — 3 ] =] 2 -
............... : — 163 e — B ﬂ64J
Scherfestigkeit: | 3.3 | on 1

Grenzwert (Mittelwert) 8900 N

Hinweise zur Installation
Montage: Schrauben M6 oder Nieten

GO Lieferumfang) Montage Aufnahmehiilse
Zwischen Riegel und Aufnahmehiilse Montace Ri _ —

) ) ge Riegel 17 Min, —== = 3 ‘
sollte ein Spalt von 1.6 mm bleiben. A _\‘ A—t P I‘T\ :
Zubehir 5 L S ~ "\ ‘ |
Sechskantschliissel t 44 013 t :

| ——
Produktnummer: 29-0059-02 323
....................................................... 57 4 88 et VY ]
| I Min.
{%} 44 _é} 4!
4 ! L_\_z A P A= ?
A /\ [\ K W‘/ —
/ . - o D v‘)/
5654 ny
} | Scher-

($%} festigkeit
Scher- 1 t
festigkeit

- | - Zubehir
Zug- Zug- Sechskantschliissel
festigkeit '@D festigkeit
- | 1)~ - 152 4:‘
I S \ |
\\
8 mm (5/16)
Sechskantschliissel
W 152
Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und Aufnahmehiilse

s N

Weitere Optionen erhltlich. Ausfiihrich Riegel R2-003, 02
eitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche -
Daten, Montageanleitungen und Aufnahmehilse R2-0002-02
Produktnummern unter
INFO southco
ﬂg www.southco.com/R2 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



R2 Spannverschliisse
“Roto Lock” StumpfstoBverriegelungen

Riegel Aufnahmehiilse o SchlieBt mit stetig -
zunehmendem Druck

e Rastetin
Zwischenstellungen ein

i
K7 I ey B e Fiir die Montage von der
J
Il
Il
i

Frontseite
i
N Ap—f In Werkstoff und Oberflziche
| 2
I Stahl, verzinkt
95 .......................................................
1 j L Festigkeitsrichtwerte
127 Montagetasche9 \/( 150 127 Zugfestigkeit:
N ah Grenzwert (Mittelwert): 4000 N
150 , ‘ l ) Hinweise zur Installation:
l I 11t Montage in Holz:
@l 1| o Montage: Schrauben M5 oder Nieten
*_16_3 @,\ (nicht im Lieferumfang). Bei der
82°¢S?3.nzkung Min. 46 82 5.2 Montage in Holz kann die Festigkeit
Einbautiefe Senkung der Schraubverbindung unter der
des Verschlusses liegen.
Montage in Metall:
Montage von der Frontseite Montage von der Riickseite Montage mit Schrauben M5 oder
Nieten @ 5. Max. Plattenstarke
151 —1 ‘ 127 = 2.5 mm (nicht im Lieferumfang).
/111 15 Vertbrung - /\/ Zubehor ........................................
Sechskantschliissel
< -+ G} ‘ ’—t G} L Produktnummer: 29-0059-02
@ 13 fiir 7 16

Sechskantschliissel

Zugfestigkeit

Zubehor
Sechskantschliissel

=~ 152 4:‘
I S \N

8 mm Sechskantschliissel
w152
Produktnummer
Siehe Tabelle
- Verschluss und Aufnahmehiilse
separat bestellen
Produktnummer
Riegel R2-0267-02 Weiters Optionen erhatlich. Ausfatirlich
- eitere Optionen erhiltlich. Ausfiihrliche
Aufnahmehilse R2-0268-02 Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco o
N . CLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben =

X www.southco.com/R2



R Spannverschliisse
“Dual Lock” Eingelassen

e Hohe SchlieBkraft bei
minimaler
Betatigungskraft

e Ermiglicht luft- und
wasserdichte
Verbindungen

o Einsteck- oder seitliche
Montage

Werkstoff und Oberflache
Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte
Zugfestigkeit:
Grenzwert (Mittelwert): 11,100 N

Scherfestigkeit:
Grenzwert (Mittelwert): 76,920 N

Hinweise zur Installation

Montageempfehlung: Schrauben M6
oder Nieten

Zubehor

Sechskantschliissel
Produktnummer: 29-0059-02

Hinweis
Betatigungskrafte
Offnen: 4 Nem
SchlieBen: 4 N-m

| Scher-
$$ festigkeit
Scher- 1 )
festigkeit
I U
Zugl- . ) Lug-
festigkeit @‘ festigkeif
(i D
Produktnummer
Siehe Tabelle

Verschluss und Aufnahmehiilse
separat bestellen

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
[CLIC § ywww. southco.com/R5

N

Riegel Aufnahmehiilse
8 ——=
@ Innensechskant ]J -~ A >~ 55 U T ﬁ
(m T _ -—132 @
| | “\Radius
| \ AN 94
/ N9
| 70 S~ I
Nl e MR m
/ ) 1
{ _ L
g6 A +// T —
T %y " SchlieBbolzen 36 "
DV 7103
+ 12 ! e ! 12y
* L:DI 175 |=m— —il—]‘g —— 3 ——l ‘
L 3} —w—t—— 37 Hub —— gy e = 163 t--
163
36.5(6X) - 15— 36.5(6X)
Einsteck-Montage Seitliche Montage
Tasche fiir
1,7 —— Aufnahmehiilse . Rahmen
065 —mt 75 [~a—  Min. _\ AuBenseite Aufnahme-
f\/ Tasche _j\l \/ \ hilse
filr
I T e 5
T L p13 ls— 45 — -
70 {T}’:— 9
+ Min.
¢ la— 45 — - 36
|
_Ea_ * _u _@_
45 Min. I‘
[—— 3 —]
Zubehor
Sechskantschliissel
= 152 )
f S \
\\
8 mm (5/16)
Sechskantschliissel
W 152

Produktnummer

Riegel

Aufnahmehiilse

R5-0074-07

R5-0079-07

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

soucthco

CONNECT - CREATE - INNOVATE



C7 Spannverschliisse
Flexibler Spannbandverschluss

/

Klein GroB
218 SchlieBplatte 183
L_:)_:;I B gestreckt _>I~i Vs ~
—_ . I
T tTTR—  SchlieBplatte, —=c= 1y ) _
L abgewinkelt I SchlieBplatte,
e D verdeckt ——
SchlieBplatte,
129 verdeckt Spanngummi ==
Spanngummi ——= 164
2.4 Geschlossen 2.4
118.6 105.5 12.2 =
Geschlossen 15.1 —
Grundplatte
N 7 Grundplatte
I 16
\\ ,
975 o ¢
Gedffnet > \/)(\
1
| 1 ) ‘ NI 151
-—I gedffnet
=—28.7 —] 19§ b=
31.8_ |

Fiir verdeckte SchlieBplatte

D L

29.5 —=

4 Bohrungen
17.5+0.1

Verschluss

05.2+0.1
4 Bohrungen

12.7+0.1

Bohrungen
4.3 (Verschluss)

12% 7~
2 Bohrungen §4,3 == Produktnummer
SchlieBplatt GroBe SchlieBplatte
(SchlieBplate) .~ 6.4+0.5 p Verschluss, kpl.
12.7+0.1

SchlieBplatte, verdeckt C7-10

Klein SchlieBplatte, gestreckt C7-11

SchlieBplatte, abgewinkelt C7-12

GroB SchlieBplatte, verdeckt C7-20

southco
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

o Flaches Profil -
e Aus korrosions-

bestandigem Material

o Dampft StoBe, absorbiert
Vibrationen, gleicht
Montagetoleranzen aus

Werkstoff und Oberflache

Verschluss:

Elastomer, mattschwarz
Spannhebel und Lager:
Glasfaserverstarktes Nylon
SchlieBplatte und Grundplatte:
Edelstahl

Festigkeitsrichtwerte
Klein: Mittlere Spannkraft: 49 N

Hinweise zur Installation

Klein:

Montageempfehlung: Schrauben M4
oder Nieten (nicht im Lieferumfang)

Montageempfehlung: Schrauben M5
oder Nieten (nicht im Lieferumfang)

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

INFO
CLIC

| ]
\ ¢

Produktnummern unter

www.southco.com/C7



37 Spannverschliisse
Flexibler Spannbandverschluss - Fiir hohe Beanspruchung

o Fiir Anwendungen hoher = 196 [
Beanspruchung ? — ) — f
e Rastetin der 3 b
SchlieBstellung ein r

o Ahsorhiert und reduziert ) lv—”j ‘

Vibrationen 34.3
1206 ————=

e — *’r‘f*-\,‘ 48
~ ‘ ~4.7

Werkstoff und Oberflache - A (wenn geschlossen) -
EPDM Gummi und

) Spanngummi Hebel
glasfaserverstérktes Nylon, schwarz * /—SpannbandlagEF/ peine /_ 1

mit Lagerstiften aus Edelstahl ;
........ 3930002520030003030205A0BICIBBED0T 235 - i : | i _$_ ﬁ/( _$_ ?31
Festigkeitsrichtwerte Lppg=-d "rl*.‘ e — *

1L NS

{ [
Mittlere Spannkraft: ! t ] N _Tirblatt/Klappe Sch”eﬁwmkel\

Industrieausf: 350 N Rahmen/Platte
....................................................... ﬂ D | (- B -l - 3240.2

Betriebstemperaturbereich:
-40°C bis 80°C

s : Hebel
Hinweise zur Installation o s
Industrieausfiihrung: Spanngummi @ > Lagerzapfen

Montageempfehlung: Schrauben M6 Spannbandlager -~/ Fanghaken
Sicherungshaken
SchlieBwinkel

oder Nieten

Montage: Schrauben M5 oder Nieten
(nicht im Lieferumfang)

Hinweis R Rippe
Max. 5 mm Versatz von nicht in - .
einer Ebene liegenden Platten

Sicherungshaken

SchlieBwinkel

Produktnummer MaBe

SefieTabele O A " T

Verschluss und SchlieBwinkel, kpl. 37-30-294-60 254 97+3 - .

37-30-297-60 379 222+6

Industrieausfiihrung
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche 37-40-295-60 300 14444 32 | 6.6
Daten, Montageanleitungen und — .
Produktnummern unter
INFO th
CLIC soucnco

\ www.southco.com/374 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE




F7 Spannverschliisse "
Spannbandverschluss mit Knebelgriff

e Kompensiert -
‘ / , Montagetoleranzen
( —— 1| in drei Ebenen g
i @_ ( M 15 ¢ * Aus nichtleitendem, UV-
|| j i ¢ bestandigem Material

‘ \ Senkung @ 10.2 Ausfli]hrung: Montage * Re|bW|derst_and h.alt.den
(Montage von der Frontseite) von der Riickseite Verschluss in hellehlger
~=——— A (Verschluss geschlossen bei empfohlenen Abstand der Bohrungen) —s=| Stellung offen
/\\(‘/r{ SchlieBzapfen Spannbandlager\ Werkstoff und Oberfliche
Handgriff und Spannband 4 ,
n I = : p—_ fandriitund spannban e | Elastomer und glasfaserverstarktes
21 III I|| — '!-|——- 18 203 Nylon, schwarz
I ey e 1 | il B Scirauban: Edoltal, passvirt
+ _/ o ! ! ! Festigkeitsrichtwerte
[ 52 @ Botungen = ! ! Mittlere Spannkraft:
95402 — i i=—  Bi3) —d | Klein: 58 N
19502 —a—=| =51 Mittel: 84 N
GroB: 98 N
N 7 Entflammbarkeit: UL94-HB gelistet
| 1590254 "‘ Hinweise zur Installation
\mm Montage von der Riickseite:
/ Montage mit gewindeformenden
o8 __I e g Schrauben (s. Tabelle)

Max. Moment zum Anziehen der
Schraube: 2.0 Nem

Montage von der Frontseite:
Montageempfehlung: Schrauben M5
oder Nieten (nicht im Lieferumfang)

Produktnummer

ieB- i Art der Montage
GriBe | Verschiuss SchlieB- | Schrauben (3 je 4 Produktnummer
zapfen Verschluss) Siehe Tabelle
F7-530 F7-537 - Frontseite ~ 1 1 1] . R
— Verschluss, SchlieBzapfen und
F7-548-3 el bis 8.0 :
Klein £7.510 b5 (nicht im Lieferumfang) : 112 | 41 | 254 | 31 gewindeformende Schrauben
F7-558-3 - Rickseite 81-175 Sedltdesielen
(nicht im Lieferumfang)
F7-630 F7-537 ~ Frontseite ~
F7-518-3 Riickseite (gewindeformende bis 8.0

Mittel Schrauben) 167 72 32 29
F7-640 F7-547

Riickseite (gewindeformende

F7-558-3 S 8.1-175
F7-730 F7-537 ~ Frontseite ~
Riickseite (gewindeformende .
Gro FR Schrauben) bis80 1 551 | 117 | 32 | 29
F7-740 F7-547 Rickselt indef p
F7-558-3 lickseite (gewindeformende 81-175 . . - -
Schrauben) Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco I
CLIC

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/F7



37 Spannverschliisse

Spannband mit Grifflasche - Druckpunktauflage

e Flexibel -
Toleranzausgleich in drei
Ebenen

Werkstoff und Oberflache
Klein:

EPDM Gummi und Edelstahl
Mittel:

EPDM Gummi und Stahl, verzinkt

Festigkeitsrichtwerte

Klein:
Mittlere Spannkraft: 20.9 N

Mittel:
Mittlere Spannkraft: 26.2 N

Betriebstemperaturbereich:
-20°C bis 95°C

Hinweise zur Installation

Montage mit 4 Schrauben M3 oder
Nieten @ 3 (nicht im Lieferumfang)

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC ¥ www. southco.com/37

N

Klein

e—————— 524 wenn geschlossen 84 |—-— _
L Spannband mit Grifflasche —| Alternative
‘ ) ' /_Montageposmon
‘ P
175 ( ) i//— Spannbandlager
Ll T ||:I == P ;:. T *
él i = R L=k |
Fiihrungszapfen D @ 3.2 - 4 Bohrungen
- 7] t=— 198 —== 111
Mittel
Niet
SchlieBwinkel

T
T

Alternative
— Montageposition

L — Spannbandlager

3.2 - 4 Bohrungen

23.9 i : ] I —— : \
i' o = i —L
= s =t
Fiihrungszapfen \ 1]
= 103 [ 254 —== 127

GroBe Stahl Edelstahl
Klein ~ 37-10-051-20
Mittel 37-10-061-10 ~

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben
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37 Spannverschliisse
Spannband mit Knebelgriff - Druckpunktauflage

Klein @ 3.2 - 4 Bohrungen e Flexibel -
Toleranzausgleich in drei
SchlieBwinkel Niet Ebenen
366 wmissE 00 | [ cosccone o
@ Werkstoff und Oberflache
=R { EPDM Gummi und rostbest. Stahl
oder Stahl, verzinkt
\_soannbandlacer e e o
pambancioger Festigkeitsrichtwerte:
la———  58.7 wenn geschlossen ~——s= 10.3 |==— Mittlere Spannkraft:
Spannband mit Knebelgriff [: /— ﬁlﬁemative Klein: 26 N
Ontageposition .......................................................
Mittel: 39 N
19 .......................................................
1 4+_ Betriebstemperaturbereich:
—* LN A -20°C bis 95°C
T ' t ! Hinweise zur Installation
- 103 254 —=f=- 127> 1 Klein:
Fibruneszanfen Montage mit 4 Schrauben M3 oder
gstep Nieten @ 3 (nicht im Lieferumfang)
_ Mittel:
Mittel Montage mit 4 Schrauben M3.5
Spannband mit oder Nieten @ 3.6 (nicht im
] Knebelgriff 3.6 - 4 Bohrungen Schiiewinkel Typ R Lieferumfang)
Schlieﬂwinkj/ / Niet Spannbandlagerf -
478 "
e———  75wenn geschlossen ———————= = 119 o
T 7 LS Alternative
| Montageposition
/———l-l
19 |
16 {—{

e

ne

——

e 12.7 -l e X SchlieBwinkel —s—=e— 199 — |
TypF
X SchlieBwinkel Typ R ——==

Produktnummer Ausf. “Klein” Produktnummer Ausf. “Mittel” Produktnummer
Siehe Tabelle

Stahl Edelstahl Verschluss montiert Verschluss unmontiert | = 7 T
SchlieBwinkel X . .
37-10-065-10 37-10-065-20 Stahl Edelstahl Stahl Verschluss und SchlieBwinkel, kpl.
F 31.8 | 37-10-071-10 | 37-10-071-20 37-10-072-10
R 56.4 | 37-20-071-10 | 37-20-071-20 37-20-072-10 Weitere Optionen erl.laltllch. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

SouthC()@ Egk www.southco.com/37

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben



37 Spannverschliisse
Spannband mit Knebelgriff - Druckpunktauflage

o Flexibel - GroB
Toleranzausgleich in drei I
Ebenen Spannband mit

Knebelgriff SchlieBwinkel F Niet Spannbandlager
Werkstoff und Oberfliche / ﬁh'

EPDM Gummi und rostbest. Stahl 7 : !
Festigkeitsrichtwerte 62 o i () A
Al | Sew it

|
Betriebstemperaturbereich: \'/
-ZOCbIS%C ................................. (5.2 - 4 Bohrungen
Hinweise zur Installation
Montage mit 4 Schrauben M5 oder
NIEtenQS(mChtlmLleferumfang) 102 wenn geschlossen {166 0|

Alternative

_LI/_Montageposition
T
318 y {

2 \‘—-%—: 12.7
i - ' il: |

)
[ =
1
183 X SchlieBwinkel —m{wt— 222 —mf 24
TypF
X SchlieBwinkel TypR  ———=
SchlieBwinkel Typ R
Produktnummer PY——
S'EhETabe”e .................................... S . Verschluss montiert Verschluss unmontiert
P chlieBwinke
Verschluss und SchlieBwinkel, kpl. A Stahl Edelstahl A Stahl
F 38.1 37-10-086-10 37-10-086-20 37-10-087-10
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche R 73 318 37-20-086-10 37-20-086-20 34 37-20-087-10
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter t
INFO southco
ﬂg www.southco.com/37 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



37 Spannverschliisse
Spannbandverschluss mit Knebelgriff

Extra GroB e Flexibel -
Toleranzausgleich in drei
Ebenen

SchIiTeprw;nkel 5.2 - 4 Bohrungen Spannbandlager Werkstoff und Oberflache
_\ / = f EPDM Gummi und rostbest. Stahl

oder Stahl, verzinkt

’
\

734 127500 )

e

L

Fiihrungszapfen

O O 393 Festigkeitsrichtwerte

~
\

-20°C bis 95°C

Mittlere Spannkraft: 84 N
B %:1 l Betriebstemperaturbereich:
Niet =7

Hinweise zur Installation

Montage mit 4 Schrauben M5 oder
Nieten @ 5 (nicht im Lieferumfang)

L wenn geschlossen

Alternative
L — Montagepositionen
Y s
1 |
= 1
2.4 39
- 258 X fiir SchlieBwinke| —®===— 25 4 —==
TypF
X fiir SchlieBwinkel TyjpR ~ ————=
Produktnummer Produktnummer
Verschluss montiert Verschluss unmontiert Siehe Tabelle
Serie | SchlieBwinkel L X — | e crnrermemiiietie
Stahl Edelstahl Stahl Verschluss und SchlieBwinkel, kpl.
F 50.8 37-10-101-10 37-10-101-20 3710020 | T
100 130.2
R 90.5 37-20-101-10 37-20-101-20 37-20-102-10
F 165.1 37-10-131-10 37-10-131-20 ~
130 R 2411 204.8 37-20-131-10 37-20-131-20 ~ Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche
. Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter

50uthc0® E{OP \ www.southco.com/37

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben



** SCHARNIERE

Scharniere

0b fiir den optimalen Betrachtungswinkel ohne Spiegelung
ein Bildschirm zu drehen oder zu schwenken ist, Kopfstiitzen
auf personliche Bequemlichkeit einzurichten sind oder

eine Tastatur in den ergonomischen Winkel zu stellen ist,
Southco's Scharnier und Positioniermechaniken gehen weit
iiber das hinaus, was normale Scharniere leisten kdnnen —
eine neue Funktionalitat in jeder Anwendung.

Ist eine Tiir ohne Werkzeug haufig ein- und auszuhangen,

ist sie offen oder geschlossen zu halten, Southco bietet das
passende Scharnier. Wie belastbar soll es sein? Ausfiihrungen
aus leichtem Kunststoff bis zu robustem Edelstahlguss in
vielen GroBen und mehreren Montageoptionen vereinfachen
die Wahl ab Lager. Biindig schlieBende Tiiren oder aufliegende
Tiiren aus Holz oder Metall? Wir haben Losungen fiir die
meisten Tiir- und Rahmenkonstruktionen.

Sie haben nichts Passendes gefunden? Alle Southco-
Scharniere lassen sich nach Ihren Anforderungen
modifizieren.



Southco’s umfangreiches Sortiment auBienliegender AuBenIiegende Scharniere
Scharniere ist einfach zu installieren.

<> Frontseitig montierte Scharniere helegen keinen oder den
geringsten Platz auf der Innenseite

> GroBe Auswahl von Montageoptionen fiir die meisten Tiir/
Rahmen Konfigurationen N

Die “eingebetteten” Scharniere von SOUTHCO® werden zum
integralen Bestandteil jeder Anwendung.

> Form und GroBe sind speziell konstruiert, um bei geringem
Platzhedarf ein Maximum an Leistung zu bieten

< Eingebettet oder versteckt hinter einer einrastenden Blende

< Eine sich nahtlos einfiigende Positioniermechanik fiir jede
Anwendung

ST

Innenliegende SOUTHCO® Scharniere, von auBen unsichtbar |nnen|iegende Scharniere
montiert, werden nur beim Offnen sichtbar.

<> Bieten dem Industriedesigner alle Freiheiten und sind
vandalensicher

< Aushdngbare Varianten sind montage- und wartungsfreundlich




Scharniere
320 Produktklasseniibersicht

Ubersicht zum

WERKSTOFF
schnellen Finden des AUSFUHRUNG UND . Edelstah
richtigen Scharniers PRODUKTKLASSE Aluminium Z'“';ﬂ;‘f"' Stati Kunststoff
E6
Konstante Frik- v v
| tion
- Edelstahl
—
ST8/11 4
x AuBenliegend ST4/7/10
/12 v v
( Eingebettet ST8P/11P v
E6
Einstellbare v
. Friktion
. Innenliegend o o
= O
)~ e Z
= e C6 & G6 v
=
=3
! Friktions-
O5= tions 67 v
moment
96 v v 4 v
O Raststufen
EH (4 4
Aushangbar
N6 v
KH v 4
S5 B F6 v v v
&3
==
=E s
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche < i\
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter .
o I southco
e WWW.SOUthCO.COM Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



FUNKTION

Konstante Friktion Einstellbare Friktion Raststufen Aushéngbar
| | Frei schwingend
\J 05— L]
v v
v
v
v
v v
v v
v
v 4
v
v
v v
v v
v v
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Scharniere
Ubersicht

Einfach und doch vielseitig einzusetzen

Die Einsatzbedingungen variieren sehr stark. Konstruktive Vorgaben konkurrieren oft mit
asthetischen Wiinschen.
Die folgende Ubersicht soll helfen, die richtige Vorauswahl zu treffen.

Einsatzmoglichkeiten

AuBenliegende Scharniere

\@.‘ AuBenliegend < GroBe Auswahl von Scharnierausfiihrungen fiir Standardanwendungen
'v |

— > Geringster Platzbedarf im Innenraum

O

Montage Frontseite Biindige Montage Aufliegende Montage

Innenliegende Scharniere
> Glatte, saubere Oberfliche - freie Gestaltungsmoglichkeiten
> Keine sichtbaren Angriffspunkte fiir Vandalen-Attacken

AN Innenliegend
!.’-' nnentiegen

L

In C-Profilen Kantenmontage Virtuelles
Verdeckter Drehpunkt Innenliegender Drehpunkt Gelenk

, . Eingebettete Scharniere
=2~ | Eingebettet 2 Einintegrierter Teil Ihrer Konstruktion
<> Integration der Positioniertechnik erweitert den Einsatzbereich

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
INFO th )
CLIC soucnco
——

‘R www.southco.com Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE
L 3




Produkteigenschaften -

Aushangbare Tiiren

> Bénder und aushanghare Scharniere gestatten ohne Werkzeug ein schnelles Aushangen
von Tliren Aushangbare q
< Aushénghare Tiiren bieten Zeitvorteile in der Fertigung, Montage und Wartung Tilren h

Southco hietet folgende Losungen:

A4 I

Bander Herausnehmbare oder zuriickziehbare Scharnierstifte

Methoden der Installation
<> Passend zu konstruktiven Vorgahen bietet SOUTHCO® verschiedene Montagearten

<
<

Innengewinde fiir die Verdeckte Mit angeflanschten
Montage von der Riickseite Montageteile Gewindeholzen
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco it
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben b | www.southco.com

-
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Ny

Friktionsscharniere

\Oi=

Rastscharniere

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO

CLIC

www.southco.com

N

Positioniertechnik

Southco’s Positioniertechnik erweitert mit gezielten Bewegungen die Funktionalitit der meisten
Anwendungen. Lésungen reichen von der einfachen Integration einer Friktionsmechanik in
einem Standardscharnier bis zu komplexen Mechaniken mit definierten Bewegungen in mehr
als einer Achse. Basierend auf Southco's Selbstverpflichtung zu hchster Qualitat, zeichnet
sich die Positioniertechnik durch eine wartungsfreie Langzeit-Zuverlassigkeit aus.

Die Positioniertechnik von SOUTHCO® ist in verschiedensten Ausfiihrungen
erhaltlich:
Friktionsscharniere

< Erlauben eine sehr variable Positionierung
< Halten sicher in jeder Position \

Konstante Friktion Einstellbares Friktionsmoment
> Arbeitet mit vorgegebenem konstanten < Lésst sich vom Anwender vorgeben
Friktionsmoment

< Maximale Zuverlassigkeit - arbeitet
wartungsfrei

Rastscharniere /Bi-stahile Rastscharniere  Scharniere mit Torsionsfeder

<> Stoppen in Raststellungen oder suchen > Schwere Klappen lassen sich leichter
die Endstellungen hewegen

< Kadnnen Tiiren ohne Schloss geschlossen > Gespeichertes Drehmoment lasst
halten Klappen aufspringen

southco

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



Anwendungsspezifische Losungen

Falls sich die Anforderungen lhrer Anwendung nicht mit Standardprodukten lésen
lassen, so entwickelt Southco’s weltweit prasentes Team erfahrener Ingenieure eine
maBgeschneiderte Losung fiir Sie.

Uber Kopf angeordnete Informationssysteme

> Beim SchlieBen gespeichertes Drehmoment erlaubt die
O0ffnung um 20°

> Konstantes Friktionsmoment gestattet stufenloses
Ausrichten auf individuelle Betrachtungswinkel

> Raststufen signalisieren wahrnehmbaren Stop

Selbstoffnende Bildschirme
> Gespeichertes Drehmoment ldsst den Bildschirm “aufspringen”
> Vertikales Ausfahren mit geregelter Geschwindigkeit
> Konstantes Friktionsmoment gestattet stufenloses Ausrichten

Kombinierte Dreh- und Schwenkbewegung

<> Eine Sicherheitseinrichtung gestattet nur im erlaubten Bereich
eine Aktivierung des Schirmes
> Konstantes Friktionsmoment gestattet stufenlose Bewegung %%
in zwei Achsen

> Die “Lock Out” Einheit gestattet das Aufstellen nur in
richtiger Folge

Integriert in einer Kopfstiitzeneinheit

> Integrierte Friktionsscharniere fiir stufenloses, unabhangiges
Einrichten der seitlichen Stiitzen

< Hohe Zykluszahlen fiir wartungsfreien Langzeitbetrieb
> Kompletter Komfort-Kopfstiitzenrahmen .
Display Montagearme

> Friktionsscharniere mit integrierter Torsionsfeder
gestatten Fingertip-Betrieb in drei
Achsen: ziehen, schwenken und drehen

< Durchdachte Konstruktion kombiniert die
mechanische Stiitze mit integrierter
Kabelfiihrung

> Entwickelt fiir den Einsatz in geschiitzten N
Innenrdumen und in rauher Umgebung

?

southco EE:

CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com



E6 Scharniere
Positioniertechnik - Konstante Friktion

e Beliebiger Stopp im Mittel
Schwenkbereich — 38 —
¢ Konstante Friktion, keine
Justage erforderlich

e Wartungsfreie, hohe Nans J é

Lebensdauer

Werkstoff und Oberflache -
GroB: Zinklegierung, schwarz

lackiert <> 'E%\ D,

Mittel: Aluminiumlegierung, schwarz
lackiert

Festigkeitsrichtwerte

Zuverlassigkeit: 20,000 Zyklen bei
einem statischen Friktionsmoment,
welches innerhalb der Toleranz von

+20% liegt.
....................................................... ﬁ/]—r\/\_
Radiale Betriebslast: _@_ _®_ 0
GroB: < | | I
Maximale statische Last: 200 N
Grenzwert (Mittelwert): 11000 N 28+0.2
Mittel wial <m | |
Maximale statische Last: 155 N -H- -+
Grenzwert (Mittelwert): 3000 N ix ' )
NEREU RN ORR 652401
Axiale Betriebslast: -0.0 17.8£0.2
GroB: 10.0
Maximale statische Last: 200 N
Grenzwert (Mittelwert): 2800 N
Mittel:
Maximale statische Last: 155 N
Grenzwert (Mittelwert): 1600 N
Produktnummer
Siehe Tabelle
Symmetrisches Friktionsmoment Asymmetrisches Friktionsmoment
E6-10-200-50 Freischwingend E6-10-212F-50 14 0.8
E6-10-208-50 0.9 E6-10-216F-50 18 11
E6-10-212-50 14 E6-10-220F-50 2.3 14
E6-10-216-50 18 E6-10-224F-50 2.7 16
E6-10-220-50 2.3 E6-10-212R-50 038 14
E6-10-216R-50 11 1.8
E6-10-220R-50 14 2.3
Weitere Optionen erhéltlich. Ausfiihrliche E6-10-224R-50 16 27
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter )
o I southco
e - WWW.SOUthCO.COM/EG Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE

N



E6 Scharniere
Positioniertechnik - Konstante Friktion

0

GroB

~— 58 —
84 —

4 I | N

| |
AN I L

© @

L /

612
Senkung 0.69 tief x 2 f5.2x4

Symmetrisches Friktionsmoment

Symmetrisches

o Beliebiger Stopp im
Schwenkbereich

¢ Konstante Friktion, keine
Justage erforderlich

e Wartungsfreie, hohe
Lebensdauer

=
=

Werkstoff und Oberflache

GroB:

Zinkdruckguss, schwarz lackiert
Mittel: Aluminiumlegierung, schwarz
lackiert

Festigkeitsrichtwerte

Zuverlassigkeit: 20,000 Zyklen bei
einem statischen Friktionsmoment,
welches innerhalb der Toleranz von

+20% liegt.
Y v Radiale Betriebslast:
$_€|r)_ _(?_'—T GroB:

Maximale statische Last: 200 N
Grenzwert (Mittelwert): 11000 N

hial < | | Mittel:
—(H— —® Maximale statische Last: 155 N
4x0 1 Grenzwert (Mittelwert): 3000 N
ﬂG + 0.1 N N\ e

0.0 Axiale Betriebslast:

GroB:

Maximale statische Last: 200 N
Grenzwert (Mittelwert): 2800 N

Maximale statische Last: 155 N
Grenzwert (Mittelwert): 1600 N

Produktnummer
Siehe Tabelle

Asymmetrisches Friktionsmoment

Friktion

Friktion Vorwaérts
oA s Friktionsmoment N-m oA s Riickwarts N-m
E6-10-400-50 Freischwingend E6-10-420F-50 2.3 14
E6-10-416-50 1.8 E6-10-430F-50 3.4 2.0
E6-10-420-50 2.3 E6-10-440F-50 45 2.7
E6-10-430-50 34 E6-10-420R-50 14 2.3
E6-10-430R-50 2.0 34
E6-10-440R-50 27 45 Weitere Optionen erl.liiltlioh. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco e
CONNECT - CREATE - INNOVATE Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben = www.southco.com/E6
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E6 Scharnier

Positioniertechnik - Konstante Friktion

o Kompakte Konstruktion mit
hohem Friktionsmoment 80

¢ Keine Justage erforderlich

o Wartungsfrei bei hoher
Zyklenzahl

25

ya!

|
J Scharnier
7[Mittel|inie
_ Drehung Drehung
Vorwarts riickwarts

Werkstoff und Oberfliche 69.7| 50
Aluminiumlegierung, schwarz

2
pulverbeschichtet \'/L\‘ﬂl‘/

Leistungsdaten QJ
Zuverlassigkeit: 20.000 Zyklen bei —| |« 45

. X o 4 X065
einem statischen Friktionsmoment, 1 / 205

welches innerhalb der Toleranz von
+20% liegt.

Radiale Betriebslast: f padi
Maximale statische Last: 2,000 N ﬁ/\—\/\l_

Grenzwert (Mittelwert): 12,800 N (D= D1 —

Axiale Betriebslast:
Maximale statische Last: 500 N : - 5002
Grenzwert (Mittelwert): 10,800 N < nial

46 £0.2

Asymmetrisches Friktionsmoment

Friktion Friktion
Produktnummer Produktnummer ERTWEUS riickwarts
Siehe Tabelle N-m L
....................................................... E6-10-620F-50 23 17
E6-10-635F-50 3.9 3.0
E6-10-650F-50 5.7 4.0
E6-10-665F-50 73 5.4
E6-10-680F-50 9.0 6.7
E6-10-695F-50 10.7 7.8
Symmetrisches Friktionsmoment E6-10-6110F-50 124 9.0
N - Symmetrisches E6-10-620R-50 L7 2.3
Friktionsmoment N-m E6-10-635R-50 3.0 39
£6-10-620S-50 2.3 E6-10-650R-50 4.0 5.7
E6-10-635S-50 3.9 E6-10-665R-50 5.4 73
£6-10-650S-50 5.7 E6-10-680R-50 6.7 9.0
E6-10-665S-50 73 E6-10-695R-50 7.8 10.7
E6-10-680S-50 9.0 E6-10-6110R-50 9.0 124
Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter )
[ souchco

\ www.southco.com/E6 Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben CONNECT - CREATE - INNOVATE



E6 Scharniere
Positioniertechnik - Konstante Friktion

N

o Beliebiger Stopp innerhalb
des Schwenkbereiches

¢ Konstante Friktion, keine
Justage erforderlich

e Wartungsfreie, hohe
Lebensdauer

45

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss mit einer

Friktionsmechanik aus gehartetem
Stahl

Leistungsdaten

20,000 Zyklen bei einem statischen
Friktionsmoment, welches innerhalb
der Toleranz von +20% liegt.

Hinweise zur Installation
Schrauben nicht im Lieferumfang

4 x M5 /

Scharnier geschlossen

60

‘ Radial

—é) 90%45,0° Max. Schrziubenlange =
=+ D= —1— Materialstérke + 6 mm
‘ AXIaI .......................................................
20.00.1
o o
+0.1
05250 15+0.1 ,l_

Scharnier offen (Versandposition)

Produktnummer

Symmetrisches Friktionsmoment Siehe Tabelle

Produktnummer Symmetrisches Friktionsmoment [N
Schwarz Satiniert verchromt N-m
E6-60-400-50 E6-60-400-20 Freischwingend
E6-60-412S-50 E6-60-412S-20 1.36 N-m
E6-60-420S-50 E6-60-420S-20 2.26 N-m
E6-60-428S-50 E6-60-428S-20 3.16 N-m
E6-60-436S-50 E6-60-436S-20 4.07 N-m

Asymmetrisches Friktionsmoment

Produktnummer

Friktion Vorwarts

Friktion Riickwarts
N-m

Schwarz Satiniert verchromt Nem
E6-60-420F-50 E6-60-420F-20 2.3 1.4
E6-60-428F-50 E6-60-428F-20 3.2 1.9
E6-60-436F-50 E6-60-436F-20 41 2.4
E6-60-444F-50 E6-60-444F-20 5 3
E6-60-420R-50 E6-60-420R-20 1.4 2.3
E6-60-428R-50 E6-60-428R-20 1.9 3.2
E6-60-436R-50 E6-60-436R-20 2.4 41
E6-60-444R-50 E6-60-444R-20 3 5 Weitere Optionen erl.lﬁltlioh. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und
Produktnummern unter
southco o
CLIC
CONNECT - CREATE - INNOVATE =

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben \ www.southco.com/E6A



ST-8A Scharniere

Positioniertechnik - Konstante Friktion

e Beliebiger Stopp innerhalb
des Schwenkbereiches

o Keine Justage erforderlich

e Wartungsfrei bei hoher
Zyklenzahl

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss, schwarz lackiert

Leistungsdaten

Zuverldssigkeit:

20,000 Zyklen bei einem statischen
Friktionsmoment, welches innerhalb
der Toleranz von +20% liegt.

Hinweise zur Installation

Montage Ausfiihrung mit Gewinde-
bolzen: Muttern M3 (nicht geliefert)

Montage Ausfiihrung mit
Montagebohrungen: Schrauben M3
(nicht geliefert)

Fiir die korrekte Funktion sollten in
einer Anwendung jeweils ein
Scharnier vom Typ A und Typ B
kombiniert werden.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
LCLIC Y ywww.southco.com/STI

N

Typ A

Ve
-
2O

(
C

TypB 9.1
145 [«—s 35 > =
/I\ —(}0})—
- : Y
' 185 —d— / /\
—O- - ~F __/,_l’\ NN
T Va ~
—|7 AN
54 \-/ /N \)
! o M3
| —— [ tional
_@_ :’ (optional)
! —- _C 1 E3
Sos i - -t
— ol |~ 46
— 336 — — -9
Mit Gewindeholzen dargestellt

0 3.5+0.1

o

10+0.2 ?_
—~
|
—

17.1+0.1

24+0.2

Symmetrisches Friktionsmoment

__4)____ 12
_(?___ +

Produktnummer Statisches Friktionsmoment
M3 Gewindebolzen Bohrung (richtungsunabhangig)
Typ A TypB Typ A TypB N-m
ST-8A1-40SA-50 | ST-8A1-40SB-50 ST-8A-40SA-50 ST-8A-40SB-50 0.45
ST-8A1-60SA-50 ST-8A1-60SB-50 ST-8A-60SA-50 ST-8A-60SB-50 0.68
ST-8A1-80SA-50 | ST-8A1-80SB-50 ST-8A-80SA-50 ST-8A-80SB-50 0.9

M3 Gewindeholzen

Asymmetrisches Friktionsmoment
Produktnummer
Bohrung

Friktion Vorwarts

Friktion
Riickwarts

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

N-m Nem
TypA TypB TypA TypB
ST-8A1-40FA-50 ST-8A1-40FB-50 ST-8A-40FA-50 ST-8A-40FB-50 0.45 0.27
ST-8A1-60FA-50 ST-8A1-60FB-50 ST-8A-60FA-50 ST-8A-60FB-50 0.68 0.41
ST-8A1-80FA-50 ST-8A1-80FB-50 ST-8A-80FA-50 ST-8A-80FB-50 0.90 0.54
ST-8A1-100FA-50 ST-8A1-100FB-50 ST-8A-100FA-50 ST-8A-100FB-50 1.13 0.68
ST-8A1-40RA-50 ST-8A1-40RB-50 ST-8A-40RA-50 ST-8A-40RB-50 0.27 0.45
ST-8A1-60RA-50 ST-8A1-60RB-50 ST-8A-60RA-50 ST-8A-60RB-50 0.41 0.68
ST-8A1-80RA-50 ST-8A1-80RB-50 ST-8A-80RA-50 ST-8A-80RB-50 0.54 0.9
ST-8A1-100RA-50 | ST-8A1-100RB-50 ST-8A-100RA-50 ST-8A-100RB-50 0.68 1.13
soucthco
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ST-11A Scharniere

Positioniertechnik - Konstante Friktion

Typ A Typ B o Beliebiger Stopp innerhalb
<259 —~ <—=|156 des Schwenkbereiches
M & T ST e Keine Justage erforderlich
SN | : E RO o Wartungsfrei bei hoher
AR § - T /__/fl“ N N Zyklenzahl
\ = AN
\ 76.6 316 <// D .
| ; s Werkstoff und Oberflache
| | o=
: : G- - 23 L j(optional) Zinkdruckguss, schwarz lackiert
P N I —— B S
H o —&- 11 == Leistungsdaten
S — 2; : _E] “le_§ Zuverlassigkeit:
~— 5y — — -—118 20,000 Zyklen bei einem statischen
Mit Montagehohrungen dargestellt Mit Gewindebolzen dargestellt Friktionsmoment, welches innerhalb

der Toleranz von +20% liegt.

Hinweise zur Installation

Montage Ausfiihrung mit Gewinde-
bolzen: Muttern M5 (nicht geliefert)

po 05401 A NN e
5202 —_ }%{ Montage Ausfiihrung mit
- __?_ Montagebohrungen: Schrauben M3
NS 316502 ; (nicht geliefert)
O T e T
& | @ —_— Fiir die korrekte Funktion sollten in
I | _%)___?_tmoz R einer Anwendung jeweils ein
LU I I =l Scharnier vom Typ A und Typ B
kombiniert werden.
259+0.1 e
Symmetrisches Friktionsmoment Produktnummer
Produktnummer Statisches Friktionsmoment SRS
Gewindebolzen M5 Bohrung (richtungsunabhéngig)
TypA Typ B TypA TypB N-m
ST-11A1-1408A-50 | ST-11A1-140SB-50 | ST-11A-140SA-50 | ST-11A-140SB-50 1.58
ST-11A1-200SA-50 | ST-11A1-2008B-50 | ST-11A-200SA-50 | ST-11A-200SB-50 2.26
ST-11A1-260SA-50 | ST-11A1-260SB-50 | ST-11A-260SA-50 | ST-11A-260SB-50 2.94

Asymmetrisches Friktionsmoment

Produktnummer Friktion

southco

CONNECT - CREATE - INNOVATE

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

Gewindebolzen M5 Bohrung Friktioa.\ln(:rwﬁrts Riickwarts
Typ A TypB TypA TypB e
ST-11A1-140FA-50 | ST-11A1-140FB-50 | ST-11A-140FA-50 | ST-11A-140FB-50 1.58 095
ST-11A1-200FA-50 | ST-11A1-200FB-50 | ST-11A-200FA-50 | ST-11A-200FB-50 226 1.36
ST-11A1-260FA-50 | ST-11A1-260FB-50 | ST-11A-260FA-50 | ST-11A-260FB-50 294 176
ST-11A1-320FA-50 | ST-11A1-320FB-50 | ST-11A-320FA-50 | ST-11A-320FB-50 362 217
ST-11A1-140RA-50 | ST-11A1-140RB-50 | ST-11A-140RA-50 | ST-11A-140RB-50 095 1.58
ST-11A1-200RA-50 | ST-11A1-200RB-50 | ST-11A-200RA-50 | ST-11A-200RB-50 1.36 226
ST-11A1-260RA-50 | ST-11A1-260RB-50 | ST-11A-260RA-50 | ST-11A-260RB-50 176 294
ST-11A1-320RA-50 | ST-11A1-320RB-50 | ST-11A-320RA-50 | ST-11A-320RB-50 217 362 l‘;{:;;f”‘jw‘l’,’;";{:::;’”jg’;’;ﬁzIf:;’”””’””"

Produktnummern unter
INFO
LSS www.southco.com/ST1

X



ST-7A Scharniere

Positioniertechnik - Konstante Friktion

e Weiche spielfreie Funktion
e Kompakte Konstruktion
mit hohem Friktionsmoment
¢ Konstante Friktion, keine
Justage erforderlich

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss und Stahl, blank

Festigkeitsrichtwerte
Radiale Last:
Maximale statische Last: 400 N

Axiale Last:
Maximale statische Last: 300 N

Zuverldssigkeit:

20,000 Zyklen bei einem statischen
Friktionsmoment, welches innerhalb
der Toleranz von £20% liegt.

Hinweise zur Installation

1. Das Scharnier mit Imperial
Nr 4 Zylinderkopfschrauben
montieren.

2. Fiir die korrekte Funktion sollten
in einer Anwendung jeweils ein
Scharnier vom Typ A und Typ B
kombiniert werden.

Produktnummer
Siehe Tabelle

Weitere Optionen erhdltlich. Ausfiihrliche
Daten, Montageanleitungen und

Produktnummern unter
INFO
CLIC
e WWW.southco.com/ST

N

Typ A

/
N /7 O
N /)
\
AN % O —>|<— 0.5 Max.

Typ B

o o
010
Senkbohrung
(5.12 tief

4x
<@ Axial §3.10.1
Radial ! 9401
e Drehachse !
}_ —
|
| 8+0.1
|
o o
| | |

Symmetrisches Friktionsmoment
Produktnummer

Statisches Friktionsmoment

TypA Typ B (Richtungsunabhéngig) N-m
ST-7A-30SA-33 ST-7A-30SB-33 0.34
ST-7A-40SA-33 ST-7A-40SB-33 0.45
ST-7A-50SA-33 ST-7A-50SB-33 0.56

Asymmetrisches Friktionsmoment

Produktnummer

Statisches Friktionsmoment N-m

Alle MaBe in Millimeter, falls nicht anders angegeben

TypA TypB Vorwarts N-m Riickwarts N-m
ST-7A-40FA-33 ST-7A-40FB-33 0.45 0.27
ST-7A-50FA-33 ST-7A-50FB-33 0.56 0.37
ST-7A-60FA-33 ST-7A-60FB-33 0.68 0.4
ST-7A-40RA-33 ST-7A-40RB-33 0.27 0.45
ST-7A-50RA-33 ST-7A-50RB-33 0.34 0.56
ST-7A-60RA-33 ST-7A-60RB-33 0.41 0.68

souchco
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ST-10A Scharniere

Positioniertechnik - Konstante Friktion

o Weiche spielfreie Funktion
¢ Kompakte Konstruktion
mit hohem Friktionsmoment
¢ Konstante Friktion, keine
Justage erforderlich

Werkstoff und Oberflache
Zinkdruckguss und Stahl, blank

Festigkeitsrichtwerte
Radiale Last:
Maximale statische Last: 500 N

Axiale Last:
Maximale statische Last: 1000 N

Zuverldssigkeit:

20,000 Zyklen bei einem statischen
Friktionsmoment, welches innerhalb
der Toleranz von £20% liegt.

4 x @ 4.2 Senkbohrung
B7.6x5tief (2x)

——

= Mial

4

Radial

Hinweise zur Installation

! 11£0.1 1. Das Scharnier mit
1 T Zylinderkopfschrauben M4
i 13501 montieren.

I 2. Fiir die korrekte Funktion sollten
in einer Anwendung jeweils ein
Scharnier vom Typ A und Typ B

——] 16+0.1 ~T 15.8+0.1 kombiniert werden.
Symmetrisches Friktions